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SUVDAN SAMARALI FOYDALANISH VA G*O‘ZANI YETARLI MINERAL
O‘G‘ITLAR BILAN OZIQLANTIRISH

Raximov Jo ‘ra Suyunovich, qishloqg xo jaligi fanlari nomzodi, dotsent
(Qarshi irrigatsiya va agrotexnologiyalar instituti),
Fayzullayeva Zebiniso Radjapboy iz magistr (Urgench Daviat Universiteti)

Annotatsiya: Ekinlarni sug‘orishni sharbat usulida olib borish suvdan samarali
foydalanishda va g‘o‘zaning mineral oziqani to‘liq o‘zlashtirishida muhim dasturiy
amal bo‘lib xizmat qiladi. Sharbat usulida berilgan ozuqa g‘o‘zaga keskin ta’sir qilib,
suvning ortiqcha bug‘lanishini kamaytiradi, tuproqqga singishini yaxshilaydi, yerdagi
namlikni uzoq muddat saqlanishiga asos bo‘ladi.

AHHoTanuu: OpOIICHUE TIOCEBOB COKOBBIM METOJIOM SBJISIETCS BaXKHOM
nporpaMmoi  3((EKTUBHOTO  UCIIOIB30BaHUS BOJBI W IOJHOTO  YCBOEHUS
XJIOIMMYaTHUKOM 3JIEMEHTOB MUHEpaabHOro nutanus. [logaBaemas COKOBBIM CIIOCOOOM
OKa3bIBAE€T OCTPOE BO3JCUCTBUE Ha TIIyOCHb, YMEHBIIACT M30BITOYHOE HCIApEHHE
BOJIbI, YJIYy4IlaeT MPOHUKHOBEHHWE €€ B IOYBY, SBISIETCS OCHOBOM JIUTEIBHOTO
COXpaHEHMS TOYBEHHOM BIIary.

Abstract: lrrigation of crops by the juice method is an important program for
efficient use of water and compl ete absorption of mineral nutrients by cotton. Nutrient
given in the form of juice has a strong effect on cotton, reduces excessive evaporation
of water, improves its absorption into the soil, and is the basis for long-term
preservation of soil moisture.

Kaaut cy3nap: Hlapbar, o3yka, Fy3a, TypoK, CYyFOPHIIl PEKUMHU, IIIapOaT CyBH,
MUHEpal 03yKa, Taxpuoda Janacu.

KiawueBbie ciaoBa: Cok, KOpM, 3€pHO, II0YBa, pPEXKHM I[OJIMBA, COK,
MUHEPAIBHOE MUTAHUE, ONBITHOE TOJIE.

Keywords: Juice, feed, cotton, soil, irrigation regime, juice water, mineral feed,
experimental field.

O‘zbekiston Respublikasi Paxtachiligida iyun-iyul oylarida bajariladigan
qishloq xo°jaligi ishlari mo°‘l hosildorlikka erishish va hosil sifatining yaxshi bo‘lishini
ta’minlaydi. Fermerlarimiz tomonidan olib boriladigan asosiy ishlardan biri g‘o‘zani
0‘z vaqtida sug‘orish va chilpishdan iboratdir. Ilmiy izlanishdagi tajriba dalasining
tuprog‘i, mexanik tarkibi, sug‘orish meyorlari va soni quyidagicha belgilanadi.

Mintaqaning sizot suvlari chuqur joylashgan yerlarda g‘o‘zaning gullash va
hosil tugish davrida sug‘orish meyori yengil tarkibli tuproglarda gektariga 600900,
o‘rta va og‘ir tuproglarda 900-1000m? atrofida rejalashtiriladi. Sug‘orish davomiyligi
mexanik tarkibi yengil tuproqlarda g‘o‘zaning gullash davrida 10-12soat, o‘rta vaog‘ir
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tuproglarda 12-14soat, asosly gullash va hosil tugish davrida esa mos ravishda 14-16
va 16-18soat meyor dargjas deb gabul gilinadi.

Shuni e’tirof etish joizki, g‘o‘za suvga kelgan davrda guli yuqoriga ko‘tarilishiga
yo‘l go‘yilmaydi. Yoz oylarida harorat yuqori bo‘lganda suv vaqtida berilmasa, g‘o‘za
suv tanqisligiga uchrab, rivojlanishi past ko‘rsatkichda bo‘ladi. Ekin dalasini begona
o‘tlardan tozalamasdan, g‘o‘za egatlariga suvni oqizish va sug‘orish ma’qul emas.
Agar begona o‘tlar chopiq qilinmay sug‘orilsa ular o‘g‘itni tez o‘zlashtirib oladi va
paxta hosildorligini samarasi keskin pasayadi. Bunday hollarda begona o‘tlar jadal
rivojlanib, g‘o‘zaning hosil shoxlari rivojlanishiga salbiy ta’sir ko‘rsatadi.

Olib borilgan tajribalardan ma’lumki, g‘o‘zani gullash davrida sug‘orishning
kechiktirilishi hisobiga 10-15 s/ga paxta hosildorligi kamayishiga olib keladi. Fo‘zani
sug‘orish kechayu - kunduz amalga oshirilishi yaxshi natija beradi, aynigsa tungi
sug‘orish suvni 20-25% tejaydi hamda o‘simlikning o°sib - rivojlanishi uchun mo‘tadil
mikroiglim yaratilishiga asos bo‘lib xizmat qiladi.

Hamisha sug‘orishni sharbat usulida olib borish suvdan samarali foydalanishda
va g‘o‘zaning mineral oziqani to‘liq o‘zlashtirishida muhim dasturiy amallardan biri
hisoblanadi. Sharbat usulida berilgan ozugqa g‘o‘zaga keskin ta’sir qilib, suvning
ortigcha bug‘lanishini kamaytiradi, tuproqqga singishini yaxshilaydi, yerdagi namlikni
uzoq muddat saglanishiga asos bo‘ladi.

Albatta buning uchun har bir dalaning suv taraladigan joyiga sharbat uchun
maxsus chuqur qazilib, sug‘orishdan 5—7kun oldin 1:1 nisbatda suv bilan go‘ng
aralashmasi tayyorlanadi, bunda asosan kompostdan ham foydalanish mumkin. Dalaga
sharbat suvini berish uchun sug‘orishni yakunlashdan oldin suv sarfi oshirilib,
sug‘orish suvi ushbu chuqur orqali o‘tkazilib, suvning rangi to‘q jigarrang tusga
kirguncha jija aralashtirilib turiladi va suv egatlar oxirigacha borishi ta’minlanganda
maqsadga erishildi deb hisoblanadi va to‘xtatiladi. Sug‘orilgan maydonlar tuprog‘i
yetilishi bilan g‘o‘za qator oralariga bir meyorda ishlov berish amalga oshiriladi. Agar
kultivatsiya kechikib o‘tkazilsa, tuproq namligi qochib, yer yorilib ketadi va ishlov
paytida g‘o‘za ildizi shikastlanadi, o‘sib-rivojlanishi keskin pasayadi, hosil bo‘lgan
nishonalari to‘kilib ketadi. Ushbu oylarda g‘o‘zani chilpish asosiy ishlardan biri
hisoblanadi.

G‘o‘zani chilpishni o‘z vaqtida va sifatli bajarish orqali, g‘o‘zaning o°sib-
rivojlanishi tezlashadi, hosil elementlarining to‘kilishi kamayadi, gul va ko‘saklar soni
oshadi, ko‘saklarning pishishi 10—15 kungatezlashadi, hosildorlik 6-85/ga, hattoki 10—
125/ga oshadi.

Shu sababli g‘o‘zani 0z vaqtida chilpish talab etiladi, bu esa ko‘saklar paydo
bo‘lishi va yetilishini tezlashtiradi, ertangi mo‘l va sifatli hosil yetishtirish imkonini
beradi, ko‘sak qurtining zararini kamaytirib, defoliatsiya samaradorligini oshishiga
asosiy omil bo‘ladi. Fo‘zani o‘z muddatida va sifatli chilpish juda katta mehnat va
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xargat evaziga yetisntirilgan hosilning saglab qolinishiga va uning ko‘payishiga,
sifatining yaxshilanishiga, ertagi paxta salmog‘ining ortishiga olib kelsa, aksincha
uning kechiktirilishi, sifatsiz va e’tiborsizlik bilan chala o‘tkazilishi yoki o‘tkazmaslik
ogibatida paxta hosili 20-25% kamayib, pishib yetilishi 10-15 kunga kechikib,
ko‘saklari kichrayib, vazni ham kamayadi, g‘o‘za serbarg bo‘lib, barglar ko‘payib
hasharotlarni o‘ziga ko‘proq jalb etadi. Fo‘za paykallarining tuprog‘i, g‘o‘zaning
o‘sib-rivojlanishi hamda navlariga garab unumdor tuproglarda 13-14, o‘rtacha unumli
tuproglarda 12-13 va unumdorligi past yerlarda 11-12 hosil shoxi to‘planganda
chilpish o‘tkaziladi.

Shu bois har bir fermer xo‘jaligi rahbari va mutaxassislar qo‘lda chilpishni
boshlashdan oldin dalada ishlovchilar o‘rtasida tushuntirish ishlarini olib borishi va
chilpish jarayonida esa nazoratni kuchaytirishlari lozim.

Mexanik usulda chilpishda g‘o‘zaning uchki o‘suv qismi maxsus moslama —
kultivator oldiga o‘rnatilgan agregat bilan kesiladi, yon shoxlari esa yana qayta
chilpiladi. Chilpishning kimyoviy usuli g‘o‘zaning hosil to‘plashi va maqbul o‘sishi
uchun samarali va qulaydir. Kimyoviy chilpishda Sojean, Entojean, Dalpiks kabi
tarkibida mepikvat xlorid bo‘lgan preparatlar yuqoridagi tavsiya etilgan chilpish
muddatlarida g‘o‘zani sug‘orishdan 57 kun avval yoki sug‘orishdan 5—7 kun keyin
OV X va boshga purkagich moslamalarda 250-300 |/ga suvga aralashtirilib sepiladi.
Shunda dorilar g‘o‘zaning bargi orqali yaxshi singib, tanasi bo‘yicha tarqaladi va
o‘simlik hujayralarining bo‘linishini to‘xtatadi, natijada g‘o‘za birvarakayiga bo‘yiga
va yoniga o‘sishdan to‘xtaydi, barglari to‘q yashil rangga kiradi, o‘simlikning
rivojlanishi va hosil to‘plashi jadallashib, tupi ixcham archasimon bo‘lib, qatorlar
orasida havo amashinuvi vamikroiglim yaxshilanadi. Eng asosiysi pishib yetilishi 10—
12 kunga tezlashadi, birinchi terim salmog‘i 6—7 sentner, umumiy hosil 5-8 S/ga va
undan ham ortib, paxtani qisqa muddatlarda yuqori navlarda yig‘ishtirib olish imkoni
yaratiladi. Kimyoviy chilpishdan keyin qo‘lda chilpishga hojat qolmaydi, qo‘l
mehnatiga barham beriladi, mexanizmda chilpishga nisbatan yonilg‘i sarfi 5-6 marta
tejaladi.

Chilpish uchun ishlatiladigan yuqoridagi preparatlar kam zaharli, atrof-muhitga
va hayvonlarga zararsizdir. Kimyoviy usulda chilpish quyidagi tartibda amalga
oshiriladi: avval traktorning suv baki yarmigacha toza suv bilan to‘ldiriladi, so‘ngra
belgilangan preparat meyori ikkala bakka bir xil migdorda bo‘lib-bo‘lib solinadi va
uning ustidan suv quyilib oxirigacha to‘ldiriladi. Traktorning maxsus aralashtirgichi
yoki go‘lda biror moslama bilan yaxshilab aralashtiriladi, shundan so‘ng dalaga
sepishga ruxsat beriladi.

Qashgadaryo viloyatida ekilgan Buxoro—6 va Buxoro—8 g‘o‘za navlari shoxlanib
o‘sishini hisobga olib, tuproq unumdorligi past bo‘lgan maydonlarda gektariga 110—
120 ming ko‘chat sonida 11-12, unumdorligi o‘rtacha bo‘lgan cho‘l, yarim cho‘l va
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dasht hududlarida 100-110 ming tup sonida 12-13, Qashgadaryo va Surxondaryo
viloyatlarida ekilgan Buxoro-102 navida 95-100 ming ko‘chat sonida 13-14,
Namangan-77, Sulton navlarida 110-115 ming tup sonida 13-14 hosil shoxida, tuproq
unumdorligi yuqori bo‘lgan yerlarda Buxoro—102 navida 90-100 ming tup sonida 14—
15, Namangan-77, Sulton, Beshgahramon navlarida 100-110 ming tup sonida 13-14
hosil shoxida chilpish o‘tkaziladi.

Xorazm viloyatida ekilgan Buxoro-102 navi ekilgan unumdor yerlarda 85-90
ming tup sonida 13-14, o‘rtacha unumdor joylarda 95-100 ming tup sonida 12-13,
past unumdor yerlarda 100-110 ming tup sonida 11-12 hosil shoxi to‘planganda,
Omad g‘o°‘za navida 100-120 ming tup sonida 13-14 hosil shoxida chilpish ishlari
o‘tkazilishi tavsiya etiladi.

A S Y
g“ , «Byxopo - 102» nasuy
BTN S T e :

Xulosa. Chigit qo‘shqator ekilgan barcha hududlarda 10-11 hosil shoxida
chilpishni 0z vaqgtida o‘tkazilishi magsadga muvofiqdir. Har bir fermer xo‘jaligi oz
dalalaridagi g‘o‘zalarda yuqoridagi tavsiyalardan kelib chiqib, g‘o‘zani sug‘orish va
chilpishni to‘g‘ri hamda sifatli amalga oshirishi o‘ta muhimdir. Ushbu tavsiyalar
asosida parvarishlangan g‘o‘za hosili mo‘l, sifati yuqori bo‘lish bilan birga terimni
yomg‘irli kunlarga qoldirmay, qisqa muddatda tugallab, mahsulotni yuqori navlarga
sotish va pirovardidaigtisodiy samaraning ortishiga erishiladi.
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BRONXIAL ASTMA KASALLIGI

Toshtemirova Xadiya Baxtiyorovna

Mirova Marhabo Baxriddinovna

Davirova Gulbahor Mamasoliyevna

Syob Abu Ali ibn Sno nomidagi jamoat salomatligi texnikumi

Anotatsiya:  Bronxia astma yuqumli-allergik kasallik bo’lib, bronxlar
muskulaturasi tortishib , gisgarishi natijasida, odamning birdan nafasi qisib, bo’gilib
golishi, keyin yopishgoq balg’am tashashi bilan kuzatiladi .

Kalit so’zlar: Astma, alergiya, bronxlar, surunkali, qo’zg’atuvchi, emfizema,
xurujlar.

Bu kasallik yosh tanlamadligi , aynigsa yosh bolaarda kuzatiladigan surunkali
xastaliklar orasida yetakchi o’rinda turishi bilan barchani jiddiy tashvishga soladi.
Bronxial astma endi boshlanayotganida bo’g’ilish xuruji bir necha minutdan , bir necha
minutgachadavom etadi. Biroq , bemorlar astmatik holatdan bir necha sutka davomida
chiga olmaydigan holler ham ro’y beradi.

Bu kasalikning belgilari quydagilardan iborat : Xastalik kechayu kunduz
muntazam yo’tal, bo’g’ilish va nafas chiqarishning qiyinligi , jismoniy harakatlar
natijasida hosil bo’ladigan yo’tal, allergenlar bilan muloqotda bo’lganda xurujlarning
qo’zg’alganligi hamda kukrak qafasidagi noqulaylik kabi belgilar bilan kechadi.
Bunday bemorlarda nafas qisilganda tananing diafragma sohasida kuchli og’riq
kuzatiladi. Xurujlar yo’tal tutishi bilan boshlanadi , bronxlar ichki yuzasidagi balg’am
chiggach ancha yengillashadi va bu vaqtda o’pkada gazlar almashinuvi bir muncha
sezilarli susayadi . Natijada tana kuchsizlanibgina golmasdan nutgda muammolar va
taxikardiya kelib chigadi. Kasallik xuruj gilgan vagtda jismoniy mashglar gilayotgan
bo’lsak va bu mashqlarni zudlik bilan to’xtatmasak xuruj yanada kuchayadi. Ushbu
kasallikka jiddiy garash zarur! Agar 0’z vaqtida muolaja qilinmasa bu o’limga ham
olib kelishi mumkin.

Xush ushbu kasallik bugungi kunda ganday davolanmoqda ekan ?

Bu kasallik bolalarda ikki bosgichda davolanadi. Avvalo kasallikni keltirib
chigaruvchi omillar: allergen, sovuqg havo, muhiddagi begona moddalarni aniglash va
vagtida bartaraf etish. Bundan tashqari kasallikni dori bilan davolash usuli ham mavjud
bo’lib , bu dorilardan doimiy va hastalik xuruj gilganda foydalanish mumkin. Bu
vagtda asosan gormanal preparatlar , glukortikoidlar, ingalyasion vositaar,
antileykotriyen dorilardan keng foydalanilmoqda. Bolalarda davolash to’g’ri olib
borilsabu kasallik 50 foizgachatuzalik ketish mumkin.
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Kattalarda astma qancha erta aniqlansa, muolajalar shunchalik foydali bo’ladi.
Bu kasdlik dargasiga garab , turli dori vositalari va fiziomuolgaar bilan
shug’ullaniladi. Branxial astmada ingalyatsion bronxolitiklar, ingalyasion
glukokortikoidlar, antilekotriyent dori vositalari yaxshi samara bermogda. Bemor
doimiy ravishda 0’zini-o0’zi yoki shifokor nazorat qilib turishi magsadga muvofiqdir.
Bunday bemorlar avvalo allergenlarda o’ta ehtiyot bo’lishi lozim, bemorlar istiqomad
giluvchi xonadonlar ozoda saglanishi, atrofda chang zarralari, hayvonlar kimyoviy
vositalar bo’lmasligi lozim. Ammo bularga amal qilinmaganda Bronx devorlari
yallig’lanishi oldini olishi, bu jarayonni bir meyorda ushlab turishi talab etiladi. Astma
ko’proq uyqu paytida namoyon bo’ladi, bunda nafas olish yo’llari sezilarli ortib ,
o’pkaning qisqarishi sezilarli ortadi. Ushbu hastalik bilan og’rigan bemorlarga kamiga
yilida ikkibor tabiat qo’ynida joylashgan oromgohlarda sihatgohlarda davolanishlari
ayniqsa archalar bilan o’ralgan joylarda bo’lishlarini tavsiya gilgan bo’lardik.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Https.// mymedic.uz/
2. https.//uz.wikipedia.org/
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CHEMICAL COMPOSITION AND MEDICINAL PROPERTIES OF
SAFFRON PLANT

Ermat Shermatovich Sanayev - docent

Maksumova Dilrabo Kuchkarovna - docent

Shokirova Mukaddas Musakhonovna - docent

I slamov Fayyozbek Shakhobiddin ugli - master of group M21-12

Abstract: This article provides information on the chemical composition and
medicina properties of the saffron plant.

Key words: saffron, saffron, essential oil, vitamins, spice, mother flower,
pollinator, seed, beak, flower, onion head.

Crocus (Crocus sativus - Latin.) is a perennia herbaceous bulbous plant
belonging to the family of crocus. Not found in the wild. It is planted in large areas in
India, Pakistan, China, Southern Europe, Azerbaijan. The diameter of the onion is 1-2
centimeters. 5-15 leaves, pale yellow; 2 mm wide, glabrous. Flowers 1-4, yellow
discharge, lower part (outer side) purple color, length 2-4 cm. Changchilari is shorter
than a saffron. The calyx islong, 6-7 mm wide. It bloomsin February-July, bears fruit
in April-August. It has avery sharp and pleasant smell due to the presence of essential
oil. From 90-100 thousand saffron flowers, 1 kg of dried flower buds are obtained.
Dried buds of the saffron flower are used to improve the color and taste of jam, cakes,
food (to color cheese, butter, liquor, etc.), and in the perfume industry. It is used as a
medicine in medicine. Saffron is the only spice whose price and value have not
decreased since the Middle Ages. In the Middle Ages, one pack (450 g) of saffron
could be exchanged for a thoroughbred Arab horse. The name of this spice is derived
from the Arabic word "Zaffaron", which means "yellow" in aimost all languages, and
indicates that this rare plant was used as a dye in ancient times. Nowadays, saffron has
lost its ancient importance and is mainly used in cooking and is the only spice valued
equal to gold. Today, only three hundred tons of saffron are grown on earth per year.
It is known that saffron has been used as a spice by mankind for more than four
thousand years.Traces of its use in food in ancient Mesopotamia have been found by
archaeologists. The first mentions of it in writings are found in the remains of the
Sumerian civilization. In Iran, in the 10th century BC, saffron fibers were used to dye
sacrificial cloths, and they were also used as a strong astringent to prepare attar goods
and delicious ails. It was used to treat wounds in Alexander the Great's army. In the
Old Testament (Torah), it is written about the use of saffron as an auxiliary tool in
sacrifices, as adye and as an attar materid. It is mentioned in ancient Chinese sources
as a healing medicine. In the East, it was used to dye the robes of Buddhist monks. In
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Europe, the rich who used it expressed their belonging to the cyborg class in society.
The Roman archon state used saffron as a medicine, as a dye for leather and fabrics,
and as an attar. It is the most delicious spice, a high-quality natural dye, and an
expensive aphrodisiac, a cure for al ailments. In the East, it was called "red gold".
There are two reasons for the price of saffron: firstly, its cultivation is very laborious,
and secondly, saffron is unmatched among spices in terms of aroma, taste and healing
properties. [1]The red "crocus' (Latin name) is dried buds of mother flower. The
processing of saffron flowers, especially mother flowers, is done only by hand. Beaks
of mother-of-pearl flowers should be cut only on the first day the flowers open. Its
guality depends on the skin and the speed of itsdrying. In order to collect one kilogram
of saffron, around 150,000 flowers must be picked before the sun dries up the mother's
flowers in the morning. 8-12 kilograms of saffron can be harvested from one hectare
of land, depending on the skill of the pickers and suitable weather conditions. The
chemical composition of saffron is 10-12% water, 5-7% mineral substances, 5-8% oail
and wax, 12-13% It is composed of unique and aromatic pleasant substances consisting
of protein and a minimum amount of oil extract. It is known from ancient times that it
has rare and unparalleled properties. It relieves pain, gives joy and happiness, relieves
depression, and has the property of producing the hormone of happiness - serotonin.
Thus, saffron is a light psychotropic substance that a person does not get used to
constant consumption. Hakim Ayurveda uses saffron to improve digestion, strengthen
the senses and respiratory organs, cleanse the liver, kidneys, lymph glands, suppress
tremors, move stagnant blood in the veins, clear the complexion, noted that it aso
serves to activate sexual energy. [2]In ancient times, women belonging to the Kibor
community drank water dissolved in saffron to relieve pain before childbirth. In
modern medicine, it is used in the preparation of eye drops and various general
strengthening medicines. It has been proven that saffron has anticarcinogenic and
antimutagenic properties. If you drink it with boiling milk, it strengthens brain function
and improves memory. If consumed with honey, it helps to break down kidney stones.
The solution of saffron flower buds is rich in substances such as carotene, thiamin,
riboflamin, flavonoids, calcium, phosphorus and various vitamins necessary for the
human body. In the history of four thousand years of use, its use in the treatment of
ninety different diseases has been determined. Smelling the aroma of saffron has a
positive effect on the respiratory organs, cams a person and helps to get rid of
insomnia. In case of severe headache and ear cold, cotton or soft cloth soaked in saffron
water and pressed on the affected part will relieve the pain. In addition, it also reduces
the feeling of flatulence. If saffron isused in excess, it can cause a severe strain on the
senses. In addition to spoiling food, saffron added to food in excess of the norm can
cause poisoning, and consumption of a few grams of freshly cut quality saffron can
cause death. It is not recommended for pregnant women to use it as a sedative without
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the advice of a specialist. When buying saffron, it is advisable to buy whole fibrous
flowers, not crushed ones. Two thousand years ago, Pliny warned that crushed saffron
could be fake. In the Middle Ages, anyone who faked saffron was burned at the stake.
Real saffron has never been sold cheaply.[3]

It cannot be stored for along time, so it cannot be taken out in advance. Saffron
improves digestion, increases appetite, improves the vital activity of the body, people
use it to strengthen the stomach, heart, liver, respiratory organs and nervous system,
cleanse the kidneys, relieve pain, relax, urinate, bile. and sweat is used as a driving
tool. But it cannot be consumed during pregnancy, because it can cause premature
miscarriage. Saffron is widely used in the pharmaceutical industry, it is part of more
than 300 medicines of oriental medicine. Cataracts were treated with its tincture in
ancient times, and even now it isincluded in eye drops.

Saffron nourishes the cells of the whole body, makes the skin smooth, clearsthe
color, improves memory and mental activity, and improves mood. Saffron has healing
properties that cure more than 100 diseases. Practically any disease, whether itisin the
initial stage or in the last stage of development, can be cured by 85-87% with the help
of saffron. Research has proven this time and time again.

The healing properties of saffron include:

In the treatment of oncological diseases (even at the last stage of the diseasg, it
resists cancer tumors and stops their cell growth);

In cleaning the blood (it renews and cleans it, therefore strengthens the
cardiovascular system, nourishes all cells of the body);

Improves brain activity (grows brain tissues, improves memory);

Getsrid of neurosis;[4]

Relieves headache and insomnig;

Normalizes gastrointestinal activity;

Get rid of excess grass,

Heals the kidney and bladder (saffron mixed with honey crushes kidney and
bladder stones);

Has an antioxidant effect (improves energy metabolism, removes harmful
substances);

Energizes the body;

Restores eyesight, cures eye diseases,

I mproves erection;

Relieves pain during the menstrual cycle;

Treats burns and swelling of the skin;

Get rid of dlergies;

Get rid of alcoholism;

Expels wind and spasms;
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Rejuvenates the whole organism,

Reduces the level of radiation in the body.[6]

Saffron makesthe color beautiful, the eyes clear, and the heart strong. Facilitates
the passage of phlegm and strengthens the respiratory organs.

It is possible to activate mental activity, reduce sweating, improve appetite,
improve digestion and accel erate metabolism by adding herbal spices to daily food.
Regular drinking of saffron tea helpsto cleanse theliver and kidneys and improvetheir
performance, and helps to reduce edema in the liver area. We can even witness the
dissolution of stonesin the kidney and gall bladder with the help of medicine prepared
by mixing saffron water with honey. causes it to remain. As it accelerates the
production of serotonin hormone in the body, it creates a happy mood and relieves
heart palpitations and anxiety. It helps to get out of the state of stress, suppresses
various fantasies and fear, temptations in the brain. Due to the presence of the most
important biologically active substances in saffron, crocetin and glycoside crocein, it
is quickly absorbed and unclogs the brain and blood vessels, dissolves clotted blood,
as aresult, blood pressure is moderated, general body blood circulation is improved,
fresh blood is delivered to the brain and oxygen access becomes easi er.Because saffron
contains digentibiose ester of crocin caratinoid crocetin, itsaromaisindescribable. For
this reason, it is effective to smell saffron on a patient with zotiljam disease. [5]The
patient who smells saffron calms down and goes to sleep peacefully. With the help of
saffron oil, it is possible to clean and smooth the respiratory tract, increase the
performance of the organs of the respiratory system. Another important substance that
provides the aroma of saffron is 2-hydroxy-4,4,6- is trimethyl-2,5-cyclohexadien-1-
one, which gives saffron a hay-like smell when dried. As aresult, saffron has its own
unique taste and gives flavor to food. The bitter glucoside picrocrocin provides the
spicy taste of the spice made from saffron. A-crocin is a carotenoid pigment and a-
crocin can be used to give boiled and steamed rice a bright color along with its unique
taste. Saffron tea is recommended for aleviating melancholia, depression, and fear.
Saffron provides effective antispasmodic, diuretic and anti-inflammatory benefits.
Saffron can also be used to relieve chronic diseases such as dry bronchitis, measles,
and whooping cough. The antimutagenic properties of saffron prevent the development
of cancerous tumors and help keep them in check. This characteristic compound -
kaempferol isfound in saffron petals. The saffron aroma-active compounds contained
in saffron raise human mood, improve memory, increase enthusiasm for learning, and
protect brain cells from oxidative stress. Since ancient times, saffron has been mixed
with hot milk and drunk, which in turn promotes the growth of brain tissue, improves
memory and has apositive effect on vision. Boiling saffron in warm water and pouring
it on the head little by little will induce sleep. Saffron contains about 28 volatile and
aromatic compounds dominated by ketones and aldehydes, and it has positive effects
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on the visual system. studied. Prevents age-related disorders, restores lost tension in
the visua system, damaged photoreceptor cells. Stops puffiness and provides anti-
aging benefits. People of old age who take saffron regularly can prevent cataracts.

In conclusion, it can be said that saffron crocus sativus, the king of spicesand a
wonder of medicina plants, has been helping people with various diseases for
centuries. Today, on the initiative of our president, this unique plant is being
transplanted to plantations and is widely used to restore the health of the population of
our country.
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ATROF MUHITNING IFLOSLANISHI VA EKOLOGIK MUOMMOLAR

Tashmatova Sevara Abdimo’minovna
Toshkent viloyati Olmaliq shahar 11-maktab o qituvchisi

Annotatsiya: Ushbu magolada atrof muhit va ekologik muammolar hagida fikr
yuritilgan.

Kalit so’zlar: Atrof-muhit, ekologiya, muammo, fikrlash, mantiq, nazariy, havo,
atmosfera, ozon gatlami, suv muhiti, litosfera.

Kirish: Ekologiya, atrof-muhit muhofazasi, tabiiy resurslardan oqgilona
foydalanish va ularni gayta tiklash chigindilar bilan boglig muammolarni ha etish
borasida davlat boshgaruvi nazorat tizimini takomillashtirish magsadida shuningdek”
2017-2021-yillarda O’zbekiston Respublikasini rivojlantirishning beshta ustivor
yo’nalishi bo’yicha Harakatlar strategiyasini amalga oshirishga oid dasturda hal
etiladigan vazifalarni hal etish uchun O’zbekiston Respublikasi Prezidentining’’

Ekologiya va atrof muhitni muhofaza qilish sohasida davlat boshgaruvi
tizimini takomillashtirish to’g’risida’’gi Farmoni qabul qilindi. Bu albatta
kelajagimizga juda katta e’tibordir.

Atrof mubhitlar:havo,suv,tuprog’-u zamin,o’simliklar,hayvonlar olami ko’plab
muhim omillarning tabiiy sifat va miqdor ko’rsatgichlari keskin o’zgargan.Bunga
asosly sabab inson barcha tur tabiiy manbalarda iste’molchilikka yo’l qo’yib atrof
muhitga katta ziyon yetkazilgan.Hozirgi vagtgacha yer yuzida80 mird. Dan ortiq
kishilar(Fransiyalik olimlarning hisob kitobi) va so’zsiz tabiatga,turli davrlarda
turlicha ta’sir ko’rsatgan.Albatta dastlabki davrlarda,ya’ni odamlar son jihatdan
unchalik ko’p bo’lmagan,ibtidoiy zamonlarda,tabiiy hududlar yetarli darajada mo’l
bo’lgan atrof-muhit o’z tabity ko’rsatgichlarini tiklab turishga muvaffaq ham
bo’lgan.O’zini-0’zi tiklay olish hislati tabiatga xos ekanligi ilmiy manbalarda yetarli
dargjada asoslab berilgan.

Ma’lumotlarga qaraganda 1000-yil oldin odamzot yer yuzida bir necha yuz
million kishinigina tashkil etgan,XXasr boshiga kelib1,5 mlrddan sal ortigroq bo’lgan.

So’ngra demografik o’sish nihoyatda kuchaygan.O’tgan asrda ilm —fan va
texnik kashfiyot ixtirolar turli soha ishlab chiqarishlarida keng qo’llanila boshlandi
ham.Buning negizida so’zsizc borayotgan insoniyat talabini qondirish talabi yotadi

Kerakli barcha modda,mahsulot va materialar fagat tabiily manbalardan
foydalanish hisobigagina olina boshlandi:o’rmonlar qirqildi,yerlar qishloq xo’jaligi
foydalanish uchun o’zlashtirildi,ko’plab suv omborlari tashkil etildi,turli-tuman yer
ustki va yer osti gazilma boyliklar gazib olinib gayta ishlana bordi.Xullas dunyo
migyosidagi har xil sanoat korxonalari,texnik transport vositalari,energetika inshoat
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vositalari  faoliyat ko’rsata  boshladi.Ko’pchilikka  ayonki,bu  texnologik
gurulmalarning barchasi atrof-mubhitga o’ta zararli yot unsurlar chiqaradi.Ko’pincha
bu mahsulotlar gayta ishlanmaydi,yo zararsi zlantirmasdan tashlab yuboriladi.Bu holat
keyinchalik tarkibi o’zgarib ,turli xil muammolar yuzaga keladi.Quyida yerda shu holat
natijasida 4 asosiy hayotiy muhitlar misolida ma’lumotlar keltirilgan:

Havo __ muhitining ifloslanishi.Ma’lumki barcha tabiiy omillar uchun eng
zarur havo muhitidir.Yerdagi jami jonzotlar ,tirik organizmlar,hamda jonsiz
tabiat mineral jinslar o’rtasidagi uzluksiz modda energiya almashinish jaroyonlarini
amalga oshishini ta’minlaydi.Havo mubhiti bo’lmaganda hayot ham bo’lmas edi.

Yer  ob-havos,uning iglim sharoitini davriy takrorlanib turishi uchun
zarur.Quyosh nurlari vositasida har xil kimyoviy,fizik-kimyoviy jaroyonlar xavfli
Kimyoviy jarayonlarni hosil gilishi kuzatuv vatadgiqotlar natijasida isbotlangan.

Masalan kislotali yomg’irlar,turli rangdagi yog’ilgan qorlar “OZON YORIG’I”
va “ATMASFERA DIMIQISHI” kabi muammolar aynan shunday o’zgarishlarning
natijasidir.Xususan sanoati va texnik vositalari nihoyatda ko’p bo’lgan Yevropa
mamlakatlari  havo muhitida kuzatiladigan achchiq(ko’zni yoshlantiruvchi) qora
gurum (smog)lar ham havoga chiqarib yuborilayotgan zaharli gaz moddalar vaulardan
hosil bo’lgan birikmalar mahsulotlari hisoblanadi.

Hozirgi davrgakelibisgazi,karbon, azot vaoltingugurt oksidlari metan vaboshga
birikmalar tashlab yuboriladi. SHunga o’xshash chiqindi gazlar qozonxona ,issiqlik
stansiyalari,turli texnik transport vositalaridan chiqarib yuboriladi.O’tkazilgan hisob-
kitoblarga ko’ra ,shu narsa ham aniglandiki 1 ta yengil avtomashina 1 yil davomida
o’rtacha harakakat faoliyati bilan 2 tonna benzin sarf qiladi. Buning uchun havo
muhitidan30 t kislorodni olib 60 kg is gazi,50 kg metan 30 kg azot oksidlari,5kg turli
aralashmalar 3kg gacha oltingugurt oksidi ajratadi.Havo muhiti bilan bog’liq turli
ekologik muammolarni hal etilish bo’yicha turli chora tadbirlar ishlab chigilmasa yerda
kelgusida hayot katta xavf ostida golishi mumkin.SHu holatlarni hisobga olib dunyo
yakdillik bilan atmosfera muhofazasiga doir choratadbirlar ishlab chiggan.

Suv muhiti va uning ifloslanishi.

Tabiatda suv istemolga yarogli suv manbaari va ulardagi suv miqdorlari
chegaralangan.

Mavjud bo’lgan suv manbalari turli oqava va chiqit moddalar aralashishi tufayli
ifloslanmoqda.Hozirgi davrda dunyo migyosida ,ichimlik suvi tangisligi muammosi
yuzaga kelgani ham ko’pchilikka ma’lum.Ma’lumki iflos oqava suvlar,odatda,2 xil
yo’l bilan sodir bo’ladi:1- tabiiy omillar sabab yog’in-sochinlar natijasida,masalan
katta korxonalar hududida paydo bo’ladigan iflos oqovalar,sel va suv toshqinlari
natijasida iflos suvlar kirishi

2-yo’l, bu sanoat korxonalari ,xonadonlar,kommunal maishiy xo’jaliklar faoliyati

bilan yuzaga keladigan katta miqgdordagi tashlandiq ogava suvlari
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Tabily hodisalar natijasida yuzaga keladigan suvning ifloslanishi tabiiy
jaroyonlar orgali tozalanishi ma’lum,lekin sanoat oqova suvlarining tabiiy yo’l bilan
tozalanishi giyin.

Litosferadagi o’zgarishlar-tuproglar ning ifloslanishi. Davrlar o’tishi bilan Y er
yuzasi qatlamlarining tarkib tuzilmasi va sifat ko’rsatgichlari ham o’zgarib borayotgani
kuzatilmogda.Odamlarning yer yuzida ko’payishi ,ya’ni demografik omil sabab,hozir
odam oyog’i yetmagan joy qolmadi.Inson gayerda o’zi ,ehtiyoji uchun tabiatdan
foydalanadi.Insoniyat faoliyati natijasidalitosferaning tarkib tuzulmasi ,yerdagi barcha
tabiily manbalar  holati, yer landshaft tuzulmasida  hamo’zgarishlar
kuzatilmoqgda.Sanoat korxonalari,energetika tarmog’i va boshga sohalarni xomashyo
bilan ta’minlash litosfera qa’ridan tabiiy gaz,neft,ko’mir va boshga har xil ma’danli
va (azib olinmoqgdayer osti suvlaridan ham jadal foydalanilmoqgda.Natijada tabiiy
manbalar zahiralarning kamayishi,hatto litosfera gatlamlari tarkibida har xil ko’rinish
va hgjmlardabo’shliglar paydo bo’lishi yer qatlamlarida siljishlar kuzatilmoqda.

Yuqoridagi o’zgarishlar tufayli yer osti gatlamlariga oid tektonik kuch va
jarayonlarning har xil ko’rinishida tasviri ham namoyon bo’lmoqda.Yer ko’chmalari
har xil dargadagi silkinish va bosha turdagi abiotic vogea hodisaar borgan sari
ko’paymoqda.

Biosfera o’zgarishlari har xil kasalliklarning vujudga kelishi.

Yugorida bayon gjilinganidek,atrof-muhitga chigarib tashlanayotgan gaz,suyq
ogova va qattiq holatlardagi chigit moddalar hozirning o’zida tabiatga katta ziyon
yetkazmoqda. Turli ekologik muammolar hozir biosfera (o’simlik va hayvonot
olami)ni qamrab olgan.Bunga eng yaxshi dalil o’simlik zararkunandalarning
ko’payishi,kasallanishi va ular mahsulotlarining kamayishi,hayvonot olamida
kuzatiladigan turli kasalliklar, hatto biologik turlarning yo’qolib borayotganligi buning
dalilidir. Yil sayin o’simlik va hayvonot dunyosida ko’plab biologik turlarning
yo’qolib borayotganligi sababli ularni muhofaza qilish bo’yicha turli chora tadbirlar
ham ko’rilmoqda.Turli davlatlarda jumladan, O’zbekistonda ham, ko’plab

“Qo’rigxona” va “Davlat buyurtmaxonalari” tashkil qilinganligi o’simlik va
hayvonlarni muhofaza gilishning usullaridan biridir.
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BJIUSTHUE MEXXIYHAPOJHBIX OTPAHUYEHWI HA OGMEH
TOBAPAMU MEXY Y3BEKUCTAHOM U POCCUEHN U
IIYTHU UX PEHHEHUSA

Hauna Paxmanosa Ymapoena,

Mazucmpanm kageopvt IKOHOMUKU
Anoudsicancko2o uHCmumyma MauwluHoCmpoeHusl,
Cynaiimon Avzamose Mamamucakoeuu,
ooyenm Kageopsvt IKOHMUKU

AHOUdCAHCKO20 UHCMUMYMA MAUUHOCIPOEHUS

AHHOTALUA
Kosm4yecTBEHHBIE TOPTOBBIE OTPAHUYEHUs, BBEACHHBIC Poccuen, SBIAIOTCA
OJHOM 13 Mep EBpOIBI MO OTpaHUYEHHIO KOJIMYECTBA TOBAPOB, MOIEKAIIUX UMIIOPTY
WA 3KCIIOPTY, YTO BIHUSIET HA HEKOTOPbIE H3MEHEHHUS B TOPrOBIIE MEXKIY
V30ekncrtanom u Poccueid.
KirueBble cjioBa: UMIOPT, SKCIOPT, TOBAPOOOOPOT.

KonnuecTBeHHBIE OTpaHUYEHHS B TOPIOBJIE TOBapaMU 3TO MEPbI, KOTOPHIC
OTPAHUYMBAIOT KOJIMYECTBO TOBapa, KOTOPBIM MOXKET OBbITh HMMIOPTUPOBAH WIH
AKCHOPTUPOBaH. KONIMYECTBEHHBbIC OrpaHUYEHUS MOTYT OBITh BBIPAXKEHBI B
pazIMuHbIX (popmax, BKJIOYAs 3alpeThl, KBOThl U HUMIIOPTHBIC HWJIM IKCIOPTHHIE
JIULICH3UU.

B npaBe BTO HOpMartwBHOE pETryIMpOBaHUE 3alpPEeTOB M OTPAaHUUYEHUU B
topropiie ToBapamu 3akpermieHo B ['ATT B crarbe XI| «OOmias oTmeHa

KOJIMYCCTBCHHBIX OW&HHH@HHﬁ)).

Hu ogHa u3 1oroBapuBarOIIMXCs CTOPOH HE YCTAHABIMBAET UM HE COXPAHSIET
Ha BBO3 JIFOOOT'O TOBapa M3 TEPPUTOPUHU JIPYrod JOTOBAPUBAOIICHUCS CTOPOHBI WIH
BBIBO3 WJIM NIPOJAXKY ISl SKCIIOPTA JH0O0TO TOBapa, MpeAHa3HaYaeMoro AJis TEPPUTO-
pUH APYTOM TIOTOBAPUBAIOLIEKCS CTOPOHBI, HUKAKUX 3alPEIICHUN WU OTPAHUYCHUH,
Oyab TO B (hopMe KBOT, UMITOPTHBIX MJIM SKCTIOPTHBIX JIUIIEH3UH WU IPYTUX MEp, KPo-
Me TIOIIIMH, HAJIOTOB WX JPYTUX COOpPOB.

Bo-niepBhIX, CIOXHBIA BOMPOC CTaThH CBsi3aH CO c(epoil MPUMEHEHUS WIIH
«OOBEKTUBHBIM DJIEMEHTOMY 3alpeTa KOJIMYECTBEHHBIX OTPAaHUYCHUM, UM JPYTUMHU
CJIOBAMHM KakK IIUPOKO CIEAYET TOJIKOBATh ()pa3zy «OrpaHUYEHUE UMIIOPTa TOBAPOB»?
IIpoGiiema B ompeneneHun cepbl NMPUMEHEHUS HAUYMHACTCS C SIBHOTO KOHTpacTa
MEXIy Ha3zBaHWeM cTaTbu «OO0Ias OTMEHA KOJWYECTBEHHBIX OTPAHWYCHUI» H
(aKkTUYeCKUMHU CJIOBaMHM B TyHKTE |, YCTaHABIWBAIOIIMMH PACIHIUPECHHBIC
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00s13aTeNbCTBA WICHOB MO OTMEHE BCEX 3alpelIeHU WM OrpaHudYeHHid, Oyab TO B
(dbopme KBOT, UMIOPTHBIX MJIM SKCIMOPTHBIX JTULEH3UN UK Opyeux mep.

HecMoTpst Ha mMpoKud 3amper Ha KOJWYECTBEHHBIE OTrpaHUYCHUS,
noroBapuBatomecs ctopoHsl 'ATT Ha TPOTSHKEHUM MHOTUX JIET HE TOJHOCTBIO
co0uroanu 3To 00s13aTenbeTBO. KomnuecTBeHHbIE OTpaHUYEHUS COXPAHSITUCH U JAXKE
YCHJIMBAJIUCh B TAKOM YYBCTBUTEIBHOM CEKTOPE KaK CEIbCKOE XO3A1CTRO.

B n1r060M citydae Hajguuue orpaHMYEHUs] Ha UMIIOPT JOJKHO OBITH OMpeeeHO
HA OCHOBE CTPYKTYphI MEPHI U €€ MOTEeHIMaa i1 OTPUIATEILHOTO BO3ACHCTBHS Ha
UMIIOPT.

TepMuH «3ampeThl WM OTPAHUYEHUS» HCIOIB3YETCS OYEHb HIMPOKO, U €ro
MOHUMAIOT KaK «3allpeT Ha TOPIOBIIIO WK BBO3 OMpeEIeHHOro ToBapa». OObIUHOE
3HaYCHHE «OTPAaHUYCHHE» TOJKYEeTCS KaK «OrpaHWYeHHE Ha JICUCTBUEY,
«OTpaHUYCHUE HA YCIOBUS WM PETYIHPOBAHU.

OO01mmii 3anpeT KOJTUYECTBEHHBIX OTPAaHUYEHUI HE PUMEHSIETCS B CIIydae:

- Mep, HaIlPaBJICHHBIX Ha 3aIIUTY CEILCKOXO03SIIICTBEHHOTO IPON3BOICTBA,

- 3alpelleHusT WIM OTPaHUYEHUS] SKCIOPTAa, BPEMEHHO NpPUMEHSEMBbIE IS
IPEIOTBPALLCHUS WIN OCIA0JIEHUs MOCIEICTBUN KPUTUUECKOTO HEOCTATKA MPOJIO-
BOJIBCTBUSI UJIU IPYTUX BAYKHBIX TOBAPOB;

- 3aMpenIeHNs WK OTPaHNYEHUSI UMIIOPTa U IKCIOPTa, HEOOXOIMMBIE B CBSI3H C
NPUMEHEHHEM CTaHIapTOB WM TPaBWI KiIacCH(UKAIMH, COPTHUPOBKA M COBITA
CBIPBEBBIX TOBAPOB B MEXKTYHAPOAHON TOPTOBIIE U, HAKOHEI, OTPAHMYEHUS Ha UMITOPT
JOOBIX CEIBCKOXO035UCTBEHHBIX MM PHIOHBIX XO3SHCTB.

Kpome Toro, B cTarbe rOBOPUTCS, UTO «OIPAHUYCHHE MPUMEHSETCS BPEMEHHO
Ui TPEAOTBpAIICHUsI KPUTUYECKOro HemocTarka ToBapa (aeduuura)». OnHako
KOJIMYECTBO TMPOJAOBOJILCTBUS WM TMPOIEHT Jeduimra, KOTOPbIA MOXKHO ObUIO OBbI
CUUTaTh KPUTUYECKUM, HE YKa3blBaeTcs. TakKe B CTaTbe HE MPUBOAMUTCS pa3IuuHe
MeXIy (GaKTUIECKUM H MOTCHIIMATLHBIM KPUTHYECKUM E(DUITUTOM,

B BeimeynoMsHyTOM Jene 00€ CTOPOHBI WHTEPIPETHPOBATH TEPMHUHBI B
COOTBETCTBUH C UX HHTEPECAMH.

B V30ekucraHe BelIMKM M MHOTrO0Opa3Hbl NMPUPOAHBIE PECYpPChl, KOTOPbIE
CO3/1al0T OJIarONpPUATHBIE YCJIOBUSA AJI1 Pa3BUTHS SKOHOMUKH. WX BaxHeHmmmun
cllaraéMbIMU SIBJISIIOTCS B MHIYCTPUU — KPYITHBIE 3arachl MOJIE3HBIX MCKOIMAEMBIX
(6omee 2700 MecTOpOXKACHHUN U MEPCIIEKTUBHBIX MposiBieHu nmpumepHo 100 BumoB
MUHEPATBLHOTO CHIPHSA), B CETHCKOM X035HCTBE — OOIUPHBIE MaCCHBHI ITIOIOPOTHBIX
3eMenb, TacTOWII, OOWIMe COJIHEYHOTO Telja M CBeTa, HEMalbie BOJTHBIC
pecypchl. Y30eKnucTaH BXOJWUT B YHCIO MHPOBBIX JHIEPOB IO OOECIEUYCHHOCTH
3amacamu cepedpa, Bosibdppama u (HochOpUTOB, KUTMHHONW COJIH, PEIKO3EMEIIbHBIX
METAJJIOB M JIPYTHMX LIEHHBIX MUHEPAJIOB, B YACTHOCTH, MO pa3BelaHHBIM 3amacam
30J10Ta Ha YEeTBEpTOM, ypaHa — CEAbMOM, MOJUOJEHa — BOCBMOM, IIO
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MOATBEPKAECHHBIM 3anacam Meau — Ha 10-m, npupoaHoro raza — 14-m mecte B Mupe.
1o momany NCKyCCTBEHHO OpOIIAEMBIX 3€MeJIb CTpaHa Ha 11 — M mecTe B Mupe; 1o
A00bIue KaJMUs — Ha TPEThEM, ypaHa — ILIECTOM, 30JI0Ta U IMPUPOJHOTO raza —
BOCBMOM MECTE, a TAK)KE€ SIBJIAIETCS OAHOW M3 15 KpynHEHIIMX Ha IUIaHETe CTpPaH II0
n00bpye MoNMO/EHa, TMOJEBOr0 IIMaTa M psAga JAPYTUX BHUAOB MPOMBIIIJICHHOTO
ceipbsi.Ilo mpon3BoaACTBY Kapakyst Y30€KHUCTaH Ha BTOPOM, XJIOTIKA — IS TOM, IIEIKa-
ChIpIIa — LIECTOM MeCTe B MHUpe.Takke OH BO BTOPOM JIECIATKE CTPaH, JUAUPYIOIIUX
0 BBIMYCKY CEPHOM KHCIOTHI, a30THBIX YAOOPEHUN, MUHEPAIbHBIX CMA304HbIX Macell
U napaduHa, XJ10m4aTo0yMaXxHO! MpsKU U TKAaHEW, TOMaTHOM MacThl, CyXO(QPYKTOB,
cobopy OaxyeBBIX UM BUHOTPaAa, HACTPUTy LIEPCTH, MO IPy30000pOTY
KEJIE3HOJOPOKHOTO TpaHCIopTa. BakHOE MECTO B 3KCIOPTE CTPaHbl 3aHUMAIOT
XJIONOK U ypaH (BTOPOE U TPETbE MECTO B MUPE, COOTBETCTBEHHO).

3a roapl HE3aBUCUMOCTH BHEIIHETOPrOBbIi 000POT cTpaHbl yBenuyuics B 27,1
pasa, B TOM 4HUCJE IKCIOPT — B 29,5 paza, COOTHOIIEHUE BHEIIIHETOPrOBOTO 000poTa
k BBII Bo3pocino ¢ 6 1o 56,1 nporenTa. Y30ekucTan U3 CTpaHbl, KOTOpasi B OCHOBHOM
BBIBO3WJIA CBHIPbE W BBO3MJIA TOTOBYHO IPOAYKLMIO, IPEBPATUICA B JKCIOpTEpa
rOTOBOW MPOAYKIUH C BBICOKOM J100AaBIEHHOW CTOMMOCTBIO, OCYIIECTBISS B
OCHOBHOM HMMIIOPT BBICOKOTEXHOJOTUYHOI'O 00OPYJOBaHMsI, MPEAHAZHAYEHHOTO /IS
TEXHUYECKON U TEXHOJOTUYECKON MOJAEPHU3ALNHN IIPOU3BOJACTBA.

Tem He meHee Y30€KUCTaH OYEHb YacTO IOJIBEPraeTcsi KpPUTHUKE 3a CBOE,
CKa)KeM, METaHHe MexXAy 3anaaoM n Poccruent, mim NoCTCOBETCKUMU I'OCY1apCTBAMM.
Ho, Bo-TiepBbIX, 3TO HE COBCEM METaHME, a, s Obl CKazaja, MPOBEAEHUE MOJUTHUKU
OaaHCUPOBaHUS, UJIH, KaK €€ elle Ha3bIBalOT, OJIUTUKHA «MHOTOBEKTOPHOCTH». A BO-
BTOPBIX, Pa3Be B YCIOBHUAX T'€OIKOHOMMYECKONW U T'€ONOJIUTUYECKON E€3UHTErpauu
Ha MOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE CYIIECTBYET JIM Oojiee ycCIeliHas MOJUTHYeCKas
munus? Beaws 6anancupyet He Tobko Y30ekuctaH. Poccust u Kazaxcran, Hanpumep,
HE MeHblIe Y30eKuCTaHa, JCKIapupyroT keinanue ctaTh uieHamu BTO, To ectb
MOMNBITATHCSI COBMECTUTD JBE 3aBEIOMO KOH(DJIMKTYIOIIHUE CTPATErUH: PErMOHAIBHOM
SKOHOMHUYECKON MHTErpallid W HWHTErpallid B rJ00albHOE 3KOHOMHYECKOE
IIPOCTPAHCTBO.

EBpocoro3, CIIA, BenukoOputaHus W MHOTHE JpyTrHE CTPaHbl BBEIU
OecrpelieIeHTHbIE CAaHKIMU TpoTUB Poccuu, KpymHEWITUX KOMIAaHWK U OaHKOB,
NEPCOHANbHBIE OTPAHUYEHUS TPOTUB WICHOB PYKOBOJCTBA CTpPaHbl U OM3HECMEHOB,
OTpaHUYMJIA JOCTYyH K MHOCTpaHHOMY (UHAHCUPOBAHUIO. PsA HMHOCTpaHHBIX
KOMITAaHUI OOBSIBUI O MpeKpalieHud padboTel B Poccun 1 Havyasl BEIBOAUTH KarUTall.
Kypc py0mnst oOpyimics, nosBuiics 1e(UIUT HATUYHBIX U BATIOThI, BEIPOCIH LIEHBI Ha
pasHbIe TO

[{ensl B MarazuHax rmoka npuMEpHO TaKHe ke, HO 3TO ObICTpO nmoMeHsiercs. Beg,
YTO MPUBO3UTCS U3BHE, IOAOPOKAET B 2 pa3a. Beap HUKTO He Aenan 3anackl. MHOro
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JIOKaJIbHBIX OpEH/IOB 3aKpOETCs, TOXKE M3-3a MOJOpOKaHUs MarepuayioB. B oOmem,
00CTaHOBKa OYEHb YJIpy4arolas.Baphbl.

Crtpanbl EC 3akpbuin anst rpy3oB u3 Poccum cBOM TOPTHI, a GOJIBIIMHCTBO
KPYMHBIX KOHTEHHEPHBIX OMEpaTOPOB NepecTaiu paboTaTh C HUMHU.

OCHOBHBIE  PBIHKM  JKCIOPTA MJIOAOOBOIIHON NPOAYKUUM Y30eKUCTaHa
npuxonstcs Ha Poccuro (30,5% Bcex moctaBok), Kazaxcran (20,5%), Keipreizcran
(12,2%) n Kuraii (11,7%). XoTs odunmansHo Ha 707110 Poccuu MpUXOaUTCs MOYTH
TPETh IKCTIOPTa PPYKTOB U OBOIIEH, STOT MMOKA3aTEIh MOKET OBITH OOJIBIIE C YUETOM
BO3MOXHOTO pedKcIopTa y30ekckoi mpoaykuun yepe3 Kazaxcran u Keiproizcras.

Poccuiickue pEeANPUATUS TaKKe SBJISIFOTCS OCHOBHBIMU
nokymnaresnsaiMu y30ekckoro teketuis. B 2021 rony Y30ekuctan Ha 38,9% yBennuun
AKCHOPT TEKCTWIbHOU poaykiuu — a0 910,7 mun gosnapos (31,1% Bcex mocTaBok).
Ho u 31ech HEOOX0IMMO YUUTHIBaTh (PaKT BOZMOYKHOTO PEIKCIOPTA YEPE3 COCETHHE
CTpaHBI.

VY30eKkucTaH Takke BO300HOBWI IKCHOPT ra3a: ecnu B 2020 romy Obuio
noctanieHo 2402 ky6ometpa raza Ha 300 gosnapos, To B 2021 rogy — yxe 627,9 miH
KyOoMeTpoB Ha 76,6 MiH goiapoB. B pusnueckom 00b€Me yMEHBIIWINCH IOCTABKU
OJIMMEPOB — ¢ 77,9 ThicsuM 10 63,3 THICSYM TOHH, HO OHU BBIPOCIIM B CTOUMOCTHOM
BeIpakeHNH — ¢ 58,8 MimH 10 85,1 MIH [moutapoB. AHAJIOTHYHAS CHUTYaIHsI
C TPMKOTaXHBIMU NOJIOTHAaMU — 13,2 Teicsium TOHH Ha 50,1 MuIH n0JU1apoB MpPOTHB
11,9 Tteicstun ToHH Ha 60,2 MJIH JOJUIAPOB.

[TouTn B 2,5 pasza BeIpOC IKCIOPT HEOOPAOOTAHHOTO ITUHKA — 70 15,2 ThICSYN
TOHH (Ha 45,2 MJIH T0JIIapoB). Y30EKCKUE MPEMPUSTUS TAK)KE 3aMETHO YBEIUYUIIH
MOCTaBKH ()PYKTOBBIX U OBOIIHBIX COKOB — € 6595 TonH 1m0 10,7 Thicsiun ToHH (13,2
MJTH JI0JIJIAPOB).

V30ekuctan Takke B OOJBIIUX O00BEMAX UMIIOPTUPYET IIOKOJIAT W JAPYyThe
MPOJYKTHI C CcoJiepKaHreM Kakao — 36,7 Teicaun TOHH (83,2 MIIH 0JU1apoB), XJeod
U KOHIUTEpCcKue uznenus — 16,3 Teicsiun ToHH (31,5 MIIH [0J1apoOB), CTUPAIbHBIE
MaMuHbl — 76,5 Thicsiun mTyK (20 MIIH A0J1apoB), JIerKoBble aBToMoOUIN — 4539
(68,7 MuIH 1OJIIAPOB), MPOKJIAJIKU, TAMITOHBI, TICIEHKH, MMOATY3HUKH — 7378,4 TOHHBI
(27,1 MIIH 1OIAPOB).

Kpome Toro, Poccust mocraBnsier B Y30ekuctan HedTh U HEDTEIPOTYKTH —
643,3 Thicaun TOHH U 59,2 Thicsun TUTPOB (443,2 MIIH 101apOB), JecOMaTepUaIbl —
2,16 muH kyOooMeTpoB (328,3 MIIH J0J11apOB), IPEBECHO-CTPYKEUHbIE NIUTHI — 458,5
ThIcsiuM KyoomeTpoB (115,5 maH nonnapoB), ApeBECHO-BOJIOKHUCTHIE MITNTH — 46,4
MJH KB. M (121,1 miiH nosmmapoB), TpyObl U TpyOKH U3 YEPHBIX MaTtepuanoB — 1755
TBICAYM TOHH (233 MJIH IOJUIapOB), PYIbl U MEAHBIE KOHIEHTpaThl — 18,9 Thicauun
ToHH (137,4 MIH M0NMIapoB), METALTUYECKHUE TONy(paOdpUKaThl U MJIIOCKUN MPOKAT
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u3 xkene3a win cta — 531,9 Teicsiun ToHH (499,8 MIIH [01apoB), JieKapcTBa —
5739 toun (107,1 MaH A0MIAPOB) U APYTHE TPOMBIIIJIEHHBIE TOBAPHI.

W3-3a peBanbBanuu  pyOJsi  AKCIOPTHAs OPOAYKIHUSA — Y30E€KHUCTaHCKUX
MPOU3BOAMTENIEH  CTaHET  JIOPOXKE HAa  POCCHMCKOM  pBIHKE U MEHee
KOHKypeHTocnocoOHO#l. B mpaBurtenbctBe  Y30ekucTaHa  peKOMEHIOBAIIU
AKCIIOPTEPAM 3aKITI0YaTh KOHTPAKTHI C MPHUBS3KOW K MHOCTPAHHOW BajIOTe, YTOOBI
CHU3UThH PUCKH MOTEP.

Kpome toro, VY30ekucTaH MOXKET TMOIYyYUTh BBITOAY B JOJITOCPOYHOM
nepcnektuBe. [ mpuBIeYEHUsT KPEIAUTHBIX CPEJICTB U3 3alaJHbIX OaHKOB WM
JIOJITOBOTO pbIHKA MYTEM BBIMMYCKa €BpoOOIMranuii mo Oojiee HU3KOW CTaBKe
HeoOxoauma  Oosiee  TiIaTeNbHAas  MpPOpadOTKa TPOEKTOB U IPOBEICHUE
TpaHcopmaruu npennpusThii. Takke BO3MOXEH BapuUaHT C MpUBATU3AIUEH

IIPOEKTOB.

Jlureparypa:
1. https://mirec.mgimo.ru/2011/2011-04/uschasti e-uzbeki stana-v-integrats onnix-
protsessax

2. https://www.gazeta.uz/ru/2022/03/03/uzbeks-in-russia/
3. https://www.gazeta.uz/ru/2022/03/09/uzb-rus-ukr/
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ALOE O‘SIMLIGINING DORIVORLIK XUSUSIYATLARINI
O‘QITISHNING AHAMIYATI

Syob Abu Ali ibn Sno nomidagi jamoat
salomatligi texnikumi, Farmakoligiya
kafedrasi o’ qituvchilari:

Begmatova Malohat Akbarovna,
Muxtarova Fotima Muxammadiyevna,
Sharafiddinova Mashhura Alaviddinovna

Annotatsiya: Bu magolada Respublikada so‘nggi yillarda dorivor o‘simliklarni
muhofaza qilish, tabiiy resurdardan oqgilona foydalanish, dorivor o‘simliklar
yetishtiriladigan plantatsiyalar tashkil etish va ularni gaytaishlash, aloe o’simligining
xalq tabobatida keng qo‘llanilishi to’g’risida fikr yuritiladi. Shu bilan birga aloe
nafagat dorivor o‘simlik, balki ishtaha ochuvchi o’simlik ekanligi, bosh og‘rig‘i hamda
tuberkulyozda ham o‘simlik ekstraktlari foyda berishi magolada ko’rsatib otilgan.

Kalit so‘zlar: Aloe o’simligi, organik kislotalar, flavanoidlar, glikoproteinlar,
antibiotic, glikoproteinlar, foliy kislotas, karotinlar.

THE IMPORTANCE OF LEARNING THE MEDICINAL PROPERTIES OF
THE ALOE PLANT

Anatation: The article deals with the protection of medicina plants in the
country in recent years, the rational use of natura resources, the creation and
processing of plantations for the cultivation of medicinal plants, the widespread use of
aoe in folk medicine. However, aoe is not only a medicina plant, but aso an
appetizing plant. The article notes that plant extracts are also beneficial for headaches
and tuberculosis.

Keywords: Aloe veraplant, organic acids, flavanoids, glycoproteins, antibiotic,
glycoproteins, folic acid, carotene.

Aloe shifobaxsh xususiyatlarga ega va bazi kontrendikativiarga ega. Bu
o'ssmlikning sog'lig'iga ijobiy tasir ko'rsatish qobiliyati tufayli keng targalgan va
odamlar tomonidan keng go'llanila boshlangan.

Respublikada so‘nggi yillarda dorivor o‘simliklarni muhofaza qilish, tabiiy
resurslardan oqilona foydalanish, dorivor o‘simliklar yetishtiriladigan plantatsiyalar
tashkil etish va ularni gayta ishlash borasida izchil islohotlar amalga oshirilmogda.
Mahalliy floraga mansub 4,3 mingdan ortiq o‘simliklarning 700 ta turi dorivor
hisoblanib ulardan 112 ta turi ilmiy tibbiyotda foydalanish uchun ro‘yxatga olingan.
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Shundan 70 ta turi farmatsevtika sanoatida faol qo‘llanilib kelinmoqda. Shu jumladan
aloe o°‘simligi ham shu turlar qatoriga kiradi. Aloe - Loladoshlar (Liliaceae) oilasiga
mansub doim yashil, ko‘p yillik o‘tlar ( ba’zan daraxtlar) turkumi. Tropik va subtropik
mintagalarda o‘sadi. Asli vatani Afrika bo‘lgan bu o‘simlik yurtimizga bir necha asrlar
oldin kirib kelgan. Hozir diyorimizda aloening turfa turlari mavjud. U manzarali va
shifobaxsh o‘simlik sifatida xonadonlarda o°‘stiriladi, Uni har kim o‘z xonadonida
parvarishlab yetishtirishi mumkin va bu orqali 0‘z xonadonida dekorativ o‘simlik, ham
takrorlanmas dorivor o‘simlikka ega bo‘lishadi

Aloe xalq tabobatida keng qo‘llaniladigan o‘simlik hisoblanadi. Uning bargidan
va shirasidan turli kasalliklarni davolashda foydalaniladi.

O‘simlik barglarida quyidagi moddalar mavjud: Ko‘plab vitaminlar, shu
jumladan C, E, A vaB guruh vitaminlari: B1, B6 B12, efir moylari, amonokislotalar,
polisaxaridlar, mineral tuzlar, organik kislotalar, flavanoidlar, glikoproteinlar, foliy
kislotasi, karotinlar vaK, Ca, Mg, Zn, Cu kabi elementlar bor.

Aloe o‘simligi barglarida mavjud bo‘lgan allontoin juda gadrlanadi. Ushbu
modda biriktiruvchi yallig‘lanishga garshi va mahallliy og‘rigsizlantiruvchi ta’sirga
ega. Har xil kasdliklarni davolash uchun aoe sharbati gadim zamonlardan buyon
ishlatilib kelinmogda. Qadimda tabiblar va gadimgi Misrning ruhoniylari dorivor
ichimliklar tayyorlash jarayonida aloe sharbatini qo‘shib tayyorlardilar va o‘z
bemorlarini ko‘plab kasalliklardan qutqarardilar. Zamonaviy tibbiyotda ham aloening
foydali xususiyatlari tan olingan va undan dori preparatlari sifatidafoydalaniladi. Xalq
tabiblari aloening sharbatidan, barglari va ekstraktidan davo uchun qo‘llashadi.

e O‘simlikning aloe Vera turida dorivorlik xususiyatlari ko‘p bo‘lib, undan davo
sifatida foydalanish uchun o‘simlik kamida 3 yoshda bo‘lishi kerak. Aloening yoshi
qanchalik katta bo‘lsa uning dorivorlik xususiyatlari ham shuncha yuqori bo‘ladi.
Bakterisit xususiyati tufayli aloe sharbati streptokokk va stafilakokk infeksiyalariga
qarshi ishlatiladi. O‘simlikning to‘qimalarini yangilanishini tezlashtirish xususiyati
yiringli va yuqtirilgan yaralar, turli xil jarohatlar, yallig‘lanish kasalliklari va
nurlanishni davolashda ishlatiladi. Aloe sharbati tarkibidagi moddalar difteriya va
dizenteriya tayoqchlariga garshi faol hisoblanadi. Olimlar aloe sharbatidan teri
kasalliklari va sil kasalligini davolashda ishlatiladigan antibiotikni ajratib olishdi.
Oftalmologlar konyuktivit, miopiya, ko‘z shishasimon tanasining xiralashishi va
kataraktaning oldini olishda aloe sharbati qo’shilgan tomchi vositalaridan
foydalanadilar.

Aloe bosh og‘rig‘i, qon kasalliklari, bronxial astma va turli nevrozlarda ham
foyda beradi. Oshqozon va ichak kasalliklarini davolashda ushbu dorivor o‘simlikdan
olingan dorilardan keng foydalaniladi. Kam dozalarda qo‘llangan aloe sharbati ovqatni
hazm bo‘lish jarayonini yengillashtiradi, safro ajralishini yaxshilaydi, ichaklar
peristaltikasini normallashtiradi va inson organizmiga umumiy kuchaytiruvchi ta’sir
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ko‘rsatadi. Ginekologik xastaliklarda ham odatda aloe bargi, shirasidan bachadon
eroziyasi, turli xil ginekologik yallig‘lanish kasalliklariga qarshi vosita sifatida
foydalaniladi. Aloe nafaqat dorivor o‘simlik, balki ishtaha ochuvchi hamdir. Bosh
og‘rig‘lt hamda tuberkulyozda ham o‘simlik ekstraktlari foyda beradi. Shuningdek,
o‘simlik sharbatidan ichimlik tayyorlanadi. Aloedan tayyorlangan ichimlik tabiiy
antibakteria vositadir. U tanadan xavfli bakteriyalarni chigarib yuboradi, tuberkulyoz
tayoqchalari va stafilokokklar bilan kurashishda yordam beradi, tomogni yuvish va
burunga tomizish mumkin. Suyugq moddalar bilan zaharlanishda yordam beradi,
toksinlarni yo‘qotadi, oshgozon vaichak faoliyatini normallashtiradi va metobolizmni
yaxshilaydi. Aloe barglaridan gjratib olingan sharbatidan kosmetol ogiya sohasida yuz,
qo‘l va tana terisi uchun gel va kremlar tayyorlanib foydalaniladi.

Xulosa qilib aytganda hozirgi kunda biz ko‘p murojaat qgiladigan, sanoatda
ishlab chigariladigan kimyoviy dori vositalari organizm uchun bir muncha foydali va
anchagina zararli ta’sirlarga ham egadir. Tabily dorivor o‘simliklardan me’yorida
foydalanilganda esainson organizmi uchun zararli ta’sirlar bo‘lmaydi va ta’sir doirasi
keng hisoblanadi. Shuningdek, tabiiy dorivor o‘simliklar iqtisodiy jihatdan ham ancha
arzondir. Shuning uchun dorivor o‘simliklarni yetishtirish, noyob turlarini saqlab
qolish va ko‘paytirish bugungi kunda dolzarb masalalardandir.
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HOMILADOR AYOLLARDA DORI-DARMON BILAN DAVOLASHNING
ASOSIY TAMOYILLARI

Syob Abu Ali ibn Sno nomidagi jamoat
salomatligi texnikumi, Hamshiralik ishi
kafedrasi o’ qituvchisi:

Xayriyeva Nigora Zoxirovna,
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| bragimova Laziza Xusan qiz,
Akusherlik va ginekologiya kafedrasi

o 'qituvchisi:

Najmiddinova Nazira Pardaboyevna

Anotatsiya: Homiladorlikning birinchi trimestri va tug‘ishidan oldingi davr
ayniqsa o°‘ta ehtiyotkorlikni talab etadi. Birinchi trimestrda homila a’zolari shakllanishi
ro‘y beradi. Shu sababli har qanday ichki va tashqi ta’sirlar, jumladan, dori
moddalarining nojo‘ya ta’siri homilada embilopatiya, ya’ni a’zolarning qo‘pol tug‘ma
illatlarini keltirib chigarishi mumkin.

Kalit so’zlar: dori-darmon, homiladorlik  muddati, antibiotiklar,
sulfanilamidlar, bronxolitiklar, mukolitiklar, balg‘am ko‘chiruvchi dori moddalar.

Homilador ayollarni dori-darmon bilan davolashda bu dori moddalarining
nafagat ayol organizmiga, shuningdek homilaga ham ko'rsatishi mumkin bolgan
nojo'ya ta’sirini nazarda tutish lozim boladi. Shu jihatdan olgan paytda dori-darmonli
muolga quyidagi holatlarga bogliqg boladi:

ehomiladorlik muddeati;

edori preparatlarining fizik va kimyoviy xossalari;

edorilarning transplatsentar va translaktatsion o‘tish darajasi;

edori moddalarining homilador va homila a ’zolarida to‘planish xususiyatlari;
homilador organizmida boladigan fiziologik va patologik o‘zgarishlarning dori
metabolizmiga ta’siri va boshqalar.

Tug'ishdan oldingi davr platsentar gon aylanish intensivligi kamaysada, dori
moddalarining o‘tish va homila a’zolarida to‘planish darajalarining oshishi kuzatiladi.
Shuningdek, bachadonning gisgaruvchanlikka sezgirligi oshadi. Shu sababli
tayinlanadigan dori moddalarning bachadon qisqarishiga, homila a’zolarida
to‘planishiga va sut orqali ajralib chiqish chigmasligiga alohida e’tibor berish lozim.
Shu jihatdan olganda homiladorlarga yangi dorilardan ko‘ra, ta’siri kamroq bolsa ham,
ilgaridan qollanib kelinayotgan, vaqt sinovidan o‘tgan dorilarini berish maqsadga
muvofiqgdir.
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O'pkaning surunkali obstruktiv xastaliklarida asosan quyidagi doridarmon
guruhlari ishlatiladi:

1. Kasallikni qo‘zg‘atuvchi mikroblarga garshi dori moddalar - antibiotiklar,
sulfanilamidlar.

2. Bronxlar dreng funksiyasini yaxshilovchi dori moddalar - bronxolitiklar,
mukolitiklar, balg‘am ko‘chiruvchi dori moddalar.

3. Nosteroid yallig’lanishga garshi dori moddalar.

4. Gormon moddalari - glyukokortikoidlar.

5. Organizm sensibilizatsiyasiga garshi dori moddalar - antigistamin dorilar.

6.0rganizm intoksikatsiyasiga garshi dori moddalar.

7. Umumiy guvvatlantiruvchi dori moddal ar

Antibiotiklar. Homiladorlikda antibiotiklardan asosiy tanlash preparati
penitsillindir. Penitsillin guruhi homilador ayol hamda homila uchun deyarli
bezarardir. Bundan tashqgari, sefalosporinlar ham homiladorlikda keng ko’lamda
ishlatishga yaroglidir. Bu dori moddalari kasallikning kechishi, og’irlik darajasiga
ko‘ra, odatdagi dozalarda tavsiya qilinadi.

Masalan, o‘rtacha og‘irlikda kechuvchi o‘pka xastaliklarida penitsillin 3-4 min.
sutkalik dozada tavsiya gilinadi. Homilador ayollar aynigsa, virudi infeksiyalardan
saglanishlari lozim, chunki virusli va bakterial infeksiyalar homila rivojlanishining
buzilishiga va bolaning muddatidan erta tug‘ilishiga olib keladi.

Homilador ayollarga aminoglikozidlar tavsiya gilish magsadga muvofigq emas.
Bular VI juft miya-kallanervlari (cherepno-mozgoviye nervi) vabuyrakni zararlaydi.

Agar bu guruhdagi moddalarning gollanilishi zarur deb topilsa, muvofiq
dozalarni tanlashga va inyeksiyalar oraligidagi vaqtga e’tibor qilish lozim, chunki bu
dori moddalarining aks ta’siri effektiv ekskresiya kamayganligi tufayli kelib chigadi.

Homilador likda tagiglangan antibiotik moddalar quyidagilardir:

Tetratsiklin - hom ilada osteogenezni buzishi va tish emali gipoplaziyasini
keltirib chigarishi aniglangan, shuningdek tetratsiklin homilada kalla ichi bosimi
oshishi, sarg‘ayish, homilador buyragi va jigarlarining zararlanishini keltirib chigarishi
taxmin qilinadi.

Levomitsetin - yo'ldoshdan tezda va osonlik bilan o‘tish, homila jigarida
to‘planish xususiyatiga ega. Homila jigari ferment tizimining voyaga yetmaganligi va
buyrak yetishmovchiligi tufayli levomitsetin gonda yuqori konsentratsiyada to'planib,
har xil noxush ta’sirlarga sabab bo‘ladi. Levomitsetin qon ishlab chiqaruvchi a’zolarni
zararlab aplastik anemiyaga olib kelishi mumkin

Makrolidlar - katta molekulyar massaga ega bo'lib, ularning yo‘ldoshdan o'tishi
qiyin bo‘ladi. Ularning tetratogen ta’siri aniqlanmagan, lekin giperbilirubinemiyani
keltirib chigarishi va embriogenezni susaytirish ehtimoli bor. Bu moddaarni
homiladorlikda qo‘llash yaxshi natijaga olib kelmaydi
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Bronxlami kengaytiruvchi preparatlar homilador ayollarda bronxial astma va
ayrim hollarda obstruktiv bronxitni davolashda go'llaniladi.

Tashgi nafas funksiyasini tekshirishda homiladorlarda bronxial astma
kechishida 0‘ziga xos o‘zgarishlar bo‘lishi aniglanmagan, shu sababli bronxlami
kengaytiruvchi preparatlar, ya’ni metilksantlar, homiladorlarga odatdagi dozalarda
go'llaniladi, lekin gonda erkin aylanib yuradigan gidrokortizon va zardobdagi 3 - siklli
AMF konsentratsiyalarining oshishi, bronxospastik tonus va nafas yo‘llari
garshiligining kamayishi homiladorlarda bronxial astma xurujini kamaytiradi.
Aksincha, homila antigenlari, yuqori nafas yo‘llari virusli infeksiyalari
giperventilyatsiya og‘ir xurujlarini keltirib chiqarishi yoki mavjud simptomlarni
og'irlashtirishi mumkin.

Eufillin- bachadonning qisgaruvchanligini susaytirish xususiyatiga ega.
Metilksantinlarning homilaga teratogen ta’siri aniqlanmagan. Salbutamolni venaga
yuborishning bachadon atoniyasini kuchaytirishini hisobga olib, tug'rug oldi gqon
ketishida mutlag tagiglanadi. Bunday hollarda salbutamolni ingalyatsiya holida
go'llash tavsiya qilinadi. Bundan tashgari dozalangan ingalyatorlar, ditek, berodual,
astmopentlardan foydalanish magsadga muvofiqdir.

Kasallikning yengilrog turlarida bronxlami kengaytiruvchi dori moddalarini
endotraxeal yo‘l bilan yuborish mumkin.

Atropin - homila uchun xavfsiz, lekin u homiladataxikardiyakeltirib chigarishi
mumkin.

Adrenalimi homiladorlik paytida ehtiyot bolib ishlatgan ma’qul. Bu préparai
bronxlami kengaytiribgina qolmay, bachadon qisgarishini susaytiradi, lekin gqon
bosimini biroz ko‘tarishi, yurak urishini tezlashtirishi mumkin.

Nosteroid vyalliglanishga qarshi dori moddalar. Yuqorida aytib
o’tganimizdek, dorilaming ta’siri homiladorlikning muddatiga boglig. Kuzatishlar
shuni ko‘rsatdiki, nosteroid yalligianishga qarshi dori moddalar homiladorlikning
dastlabki 5-6 haftasida tavsiya gilinganda, bolaning o’lik tugilishi, neonatal o’lim
kuzatilishi mumkin. Homilador ayolda esakamqgonlik va qon ketish hollari kuzatilgan.
Aspirin bilan davolangandaneonatal purpura, trombotsitlar disfunksiyasi va X1 faktor
yetishmovchiligi sababli gon quyilishlar kuzatiladi. Xulosa qilib aytganda, nosteroid
yaligianishga garshi dorilarni homiladorlikning dastlabki trimestrida va tug'ishga
yaqin muddatlarida tavsiva qilish o‘ta ehtiyotkorlikni talab etadi.

Gormonalpreparkitlar. Homiladorlikda zarur bolgan holda gormonal
preparatlardan keraklichadozadatavsiyaqilish mumkin. Fiziologik jihatdan homilador
ayolda buyrak usti bezi funksiyasinins o‘zgarishi kuzatiladi.

Hozirgi kunda pulmonologiyada bronxial astma va obstruktiv bronxitni
davolashda dozalangan aerozol ingalyatorlaridan keng kolamda foydalanilmoqgda.
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Bu aerozol ingayatorlarga bekotid, bekloment, beklametazon, beklokord,
ingakort va boshgalar kiradi.

Homiladorlikda tarkibida gormon bolgan xuddi shu dozalangan aerosol
ingalyatorlardan foydalanish magsadga muvofiqdir. Bu ingalyatorlar odatdagi
miqdorda mahalliy ta’sir k o°rsatib, homilaga zararli ta’sir gilmaydi.

Desensibilizatsiyalovchi dori moddalar. Bularga antigistamin preparatiar
kiradi. Bu dori moddalari bronxial astmaning alergik turlarida tavsiya qilinadi.
Homilador ayollargaantigistamin moddal arni odatdagi dozadatavsiyaqilish magsadga
muvofiqdir. Bu dori moddalar tavsiya gilinganda homilador ayol va homilada sezilarli
illatlar kuzatilmagan. Ko‘proq quyidagi antigistamin preparatlari ishlatiladi: tavegil 1
tabletkadan 2 mahal, suprastin, ketotifen, keyingi paytlarda intalning dozalangan
aerozol va kapsulada turboingalyatorda ishlatish samarali natija bermogda. Bundan
tashqari, o‘pkaning surunkali obstruktiv kasalliklarini davolashda kalsiy
antogonistlarini tavsiyaqilish magsadga muvofiqdir. Bu guruh preparatlarganifedipin,
verapamil kiradi. Odatdagi miqdorlarda bu guruh preparatlar homilador ayol va
homilaga noo‘rin ta’sir ko‘rsatmaydi.

Dezintoksikatsion dori moddalar homiladorlikda mavjud kasalliklarning
kechishi, og‘irlik darajasi va ayolning umumiy ahvolini nazarda tutgan holda tavsiya
etiladi. Bu guruh moddal ardan gemodez, disol, natriy xloridi - 0,9 foiz, glyukoza, natriy
bikorbonat - 3 foiz eritmalarini tomchilab tomirga quyish magsadga muvofiqdir.
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BJIUAHUE 31OPOBbBA ITOJOCTHU PTA U OCTETUKH 3YBOB HA
IHHCUXOJOI'MYECKOE 1 COIIUAJIBHOE COCTOSHHUE ITIOAPOCTKOB

JIrcamanounosa P.U., Illopycmamos A. A.,

Cmyodenmui cmomamonocuueckozo gaxyromema 11 CH
Hayunwiii pykosooumens.: Cuooukoe Hypanu Huwonanuesuu, cmapuiuti
npenoodasamenvb Kagheopsbl 00UeCmMBeHHbIX HAYK C KYPCOM OUOIMUKU

Tawxenmckuti I'ocyoapcmeeHtbll cmomMamoioeudecKutl UHCmMumym
Vsbexucman, Tawkenm

B oanmnoii cmamve oceewaromes 60npocsl 6IUAHUS 300P08bS NOJOCMU pma U
acmemuku 3y008 HA NCUXOIMOYUOHATLHOE COCMOAHUE UHOUBUOOE NOOPOCKOBO20
gospacma. HMmeemcs npsamas Koppeniayus mexicoy coCMmOosHUeM 300pP08bs NOIOCHU
pma u ygepeHHocmuio 6 cebe. Yacmo nt00am, cmpaoaroumum 0OHUM UTU HECKOIbKUMU
Ooehekmamu 3y008, CILONHCHO COXPAHAMb 300pPO6blL YPOBEHb V8epeHHOoCmU 8 cebe,
0cobenHo 8 obuecmeennbix mecmax. Llenv cmamou cocmoum 6 mom, ymoo6 oyeHums
BO3MOJICHBIE NCUXOIMOYUOHATbHBIE NOCIEOCMBUL PUUONOSULECKUX U BU3YATbHBIX
Heo0Cmamko8 3YOHbIX ps008, a MAaKdice UX GIUSHUE HA CAMOOYEHK)Y NOOPOCHIKA.

Kntroueswie cnosa: noopocmrosulii 603pacm, 300po6ve noiocmu pma, oegexmoi
3Y008, camMooyeHKa.

THE IMPACT OF ORAL HEALTH AND DENTAL AESTHETICS ON
PSYCHOLOGICAL AND SOCIAL STATE OF THE ADOLESCENTS
Senior Lecturer Sddikov Nurali Nishonaliyevich
Djamaldinova Rokhila Ilkhomjonovna, Shorustamov Asliddin Alisherovich,
students of the dental faculty
e-mail rohilya0907@gmail.com
asliddin7366116@gmail.com
Tashkent Sate Dental Institute
Uzbekistan, Tashkent

This article highlights the impact of oral health and dental aesthetics on the
psycho-emotional state of the adolescent. There is a direct correlation between oral
health and self-confidence. Often, people who suffer one or more dental defectsfind it
challenging to maintain healthy confidence levels, especially in public places. The
purpose of the articleisto assess the possible psycho-emotional consequences of tooth
defects, as well as their impact on a teenager’s self-esteem.

Keywor ds. adolescent, ora health, dental defects, self-esteem.
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Pannsis  MOMOAOCTH  SIBISIETCS  TEPEXOMHBIM  dTaroM  (PU3WYECKOTO |
MICUXOJOTMYECKOTO PAa3BUTUA YEJIOBEKA, TECHO CBS3aHHBIM C IOJPOCTKOBBIM
BO3PAaCTOM.

310pOBbE MOJOCTH PTa OKA3BIBACT CYIIECTBEHHOE BIMSHUE HAa 00II€€ COCTOSIHUE
3I0pOBbSI M CcaMOYyBCTBHE Jtofed. [Ipu3HaHO, YTO 370pOBbE MOJIOCTH pTa Yy
MOJIPOCTKOB UMEET 0COOBIE OTPEOHOCTH [ 1] M3-3a MOTEHITHATBFHO BHICOKOW YaCTOTHI
Kapuieca, MOBBIIIEHHOTO pHUCKAa TPaBMATHUYECKUX MOBPEKICHUN, TMOBBIIICHHOTO
ACTETUYECKOTO KEJTaHUS U OCBEJOMIICHHOCTH, a TAK)KE€ YHHKAJIbHBIX COI[MATIBHBIX U
MICUXOJIOTHYECKHUX MOTpeOHOCTEH [2].

Ha comuanbHyl0 TMCUXOJIOTHIO BIMSIOT BHEIIHUWA BHJ, CaMOOLICHKAa |
00IlleCTBEHHOE TMpU3HAHUE JIIOACH. YTBEp)KIaeTcs, 4YTO OJHOM U3 OCHOBHBIX
COCTAaBJIAIONIMX SI-KOHIENIUKU SBIAETCS CcaMoOolleHKa. YyBCTBO COOCTBEHHOTO
JIOCTOMHCTBA MOYXHO MOHMMAaTh KaK CyMMY YBEPEHHOCTU B ce0e, CaMOIIEHHOCTU U
CaMOYBa)X€HHMsI. 3J0pPOBbE 4YEJIOBEKA HApALY C APYTMMHU BIMUSIOIMMHU (haKkTOpaMu
UTPaET )KU3HEHHO BAXKHYIO POJIb B (DOPMHUPOBAHUH U3MEPEHUSI CAMOOIIEHKH. 37I0POBbE
MIOJIOCTH PTa, IBJISISICh HEOTHEMIIEMOM YaCcThIO O0IIETr0 3J0POBBS, TAK)KE MOKET BIIUSTh
Ha YpPOBEHb CAMOOLICHKH, YTO IIMPOKO PETUCTPUPYETCS C MOMOIIbIO IIKaJbl
camoolieHku Po3enbepra.

B noapoctkoBoM Bo3pacTe 4epThl JUIla U BHEITHUN BUJI UTPAIOT BaXKHYIO POJIb B
BOCIIPUSITUM COOCTBEHHOI'O BHEITHETO BUAaA [3].

Cpenu noApOCTKOB COLMATBHBIE OTHOIIECHUS HAMIPSMYIO 3aBUCST OT (DU3UUYECKOM
MIPUBJIEKATEILHOCTH, IOATOMY JCTETUYECKHE HW3MEHEHUS] MOTYT HMMETh MPSIMOE
BJIMSIHUE HA CaMOOIIEHKY W, B KOHEUHOM UTOI€, Ha Ka4eCTBO XKMU3HHU. TeM He MEHee,
CYILIECTBYET OYEHb Maji0 MCCIEIOBaHMM, KOTOPbIE AAIOT HAM J0Ka3aTeIbCTBa TOTO,
YTO YBEPEHHOCTD B c€0€ MOBBIMIACTCS MTOCIIE OPTOIOHTUYECKOTO JieueHus. [lockonbKy
CaMOOIIEHKAa SIBJISIETCS CKOpEE TICUXOJIOTUYECKUM TOHSITHEM, TO3TOMY JIaXKe
pacrpocTpaHEeHHbIE CTOMATOJIOTHYecKue 3a00JieBaHusl, Takue Kak TpaBMa 3y00B, UX
MOTEPsl U HEBBUJICUEHHBIE KapUO3HbIE MOPaKEHHUs, MOTYT BIIUSITh Ha YBEPEHHOCTH B
ce0e, 4YTO MOXET B JIaJIbHEUIIIEM BIUSATh Ha KAUECTBO KU3HU YEJIOBEKA.

ITocKOJIBKY MOJPOCTKOBBIM BO3pAacT SBISETCS KpPAaCyroJIbHbIM KaMHEM IS
JNATbHEUIIEr0 MyTH B KU3HHU, 3TO HCCIIEIOBAHUE HAIPABJICHO HA OLEHKY BIIMUSHUS
CTOMATOJIOTUYECKUX 3a00JICBaHUH Y MTOAPOCTKOB, HA YPOBEHb UX CAMOOIICHKH.

[To manmHOMYy BOmMpOCy OBUIO TPOBEJACHO WCCIACAOBAHHUE B OJHOM U3
CTOMATOJIOTMYECKUX KoJutemkert Muaum [4].

OrnieHKa COCTOSIHUS TOJIOCTH pTa ObLla MpoBelaeHa cpeau 1784 yuamuxcs B
Bo3pacte oT 10 mo 17 ner u3 BbiOpaHHbIX miKoJd. Cpenu Hux 1245 cryneHToB, y
KOTOPBIX OBUIM JHMATHOCTUPOBAHBI PA3IMYHBIE CTOMATOJIOTHYECKHE 3a00JIEeBaHUS,
TakMe Kak Kapuec, TpaBMa 3yOOB, OTCYTCTBHE 3yOOB W HENPABUJIBHBIN MPHUKYC,
JOTIOJIHUTENIBHO MOJTYYUIIA MPUTJIAIIEHUE, COCTOAIIEE U3 MTUCbMEHHOTO COTJIaCcHs Ha

http://www.newjournal.org/ Volume-21_|ssue-3 January 2023
30


http://www.newjournal.org/

JOURNAL OF NEW CENTURY INNOVATIONS

y4acTue B CJIEIYIOIIEM CETMEHTE HAaCTOSIIIEro uccaeaoBanus. M3 uccnenoBanust ObUIH
UCKJIFOUEHbI OTOOpaHHbIE CTYACHTBI, KOTOPbIE€ HE CMOIVIM MOJYy4YUThb COIJIACHE
poautenel, MO0 MPOXOAIIME OPTOAOHTUYECKOE JIeUYeHHe, JUO0 CTpajaroliue
CUCTEMHBIMHU 3a0ojeBaHusMH. C y4eTOM UCKIIOYEHUM OKOHYATENbHBIH pa3mep
BbIOOpKHU cocTaBui 1140 denoBek, KOTOpbIE MPOILIN MOAPOOHBIA WHTPAOpPaTbHBIN
OCMOTp C TOCIEAYIOIIHMM 3all0JIHCHHUEM AHKEThI, CBSI3aHHOM C CaMOOLIEHKOM.
BuyTtpupotroBoe o00cienoBaHue MPOBOJWIOCH JIBYMSI  KBaJU(HUIIMPOBAHHBIMU
skcniepramMu.  OOciieqoBaHUWE MPOBOAWIM IPU E€CTECTBEHHOM OCBEIIEHUU C
UCIIOJIb30BaHUEM POTOBBIX 3€PKaAJl U OCTPHIX 30H/IOB.

Cpennuit 6ait no 1mkane camooleHku Pozenbepra cpean noipocTKOB COCTABUII
27,09. B o6mielt cinoxkHoCcTH 172 YenoBeka UMEIH TPaBMbI IIEPEIHUX 3yO0B, U3 HUX Y
OOJIBIIMHCTBA M3 HUX OblIa TpaBma | kiacca mo Dmaucy (11,2%). BeisiBiaeHo, uto
notepst 3y0oB BepxHel uemtoctu (4,30%) Oombiie, 4eM HUKHEW YeNIOCTH, IPUYEM
OOJIBIIMHCTBO W3 HHUX OTHOCUTCS K KAaTeropuu IcTeTudeckod 30HbI (4,04%).
Heneuensle Kapuo3Hble MOpaXKeHUs ObLIM MaKCHUMAJIbHBIMU B >KEBATEIbHOU 30HE
HIDKHEUEIIOCTHOM 00JacTH 10 CPaBHEHHUIO C BepxHeuemtocTHoW. Ilpu onenke
aHOMAaJIMIA TIPUKYyca MOTPEOHOCTH B JieueHuu notpedoBainu 649 u 608 cooTBETCTBEHHO
[4].

CaMOO1EHKY YesloBEKa MOYKHO MMOHUMATh KaK CIIOCOOHOCTh MPUHUMATh ce0s U
CBOIO IIEHHOCTh. [IpH3HaHO, YTO OHa WIpaeT pemaroulyl0 pojib B ICUXHYECKOM
3I0POBbE M TAKOW IICUXOMATOJIOTHH, Kak nenpeccus [S]. OgHako, No-NpeKHEMY HE
XBaTaeT 3HAHUW O TOM, Kak JIOJM OIICHUBAIOT CeOsi, 0COOCHHO MOAPOCTKU [6].
IToapOCTKOBBIN BO3pacT SBISETCS PELIAIONIMM 3TallOM JKHW3HHM, KOIZa BO3MOXHO
NPEeIOTBPATUTh KaK HMEIOLIMECs HapylIeHHs, TaKk W OOJIe3HH, KOTOpbIE MOTYT
BO3HUKHYTh B Oynymiem. CieoBaTelbHO, MOHUMAas BEPOATHbIE (AKTOPbl pUCKa,
MO>HO BBISIBUTH IMOAPOCTKOB, HYKIAIOLIMXCS B PaHHEM BMEIIATEIbCTBE, KOTOPOE
MOMOKET B pa3BUTUU MPOAYKTHUBHOM B3pOCIOW >KM3HU. TakuMm o0paszom,
BBIIIICONMCAHHOE UCCJIEIOBAHUE OBLUIO HANMpAaBJIECHO HA BbBIABICHUE BIUSHUA
CTOMATOJIOTUYECKUX 3a00J€BaHUN, TAKUX KAaK HENPaBUJIbHBIA MPUKYC, TpaBMa
nepenHux 3y0oB, moTeps 3yOOB M HEBBUICUECHHBIM Kapuec, Ha CaMOOLIEHKY
ITOJAPOCTKOB.

Kapuec u notepst 3y00B OKa3bIBaIOT CYIIECTBEHHOE BIUSHUE HA KAYECTBO KU3HU
U Jaxe oO0Iee COCTOSTHUE 3J0pPOBBSl YeloBEKa. boib B POTOBOM IMOJOCTH MOXKET
MOBJIMUATH Ha CIIOCOOHOCTh TOBOPUTDH, MPUHUMATh MHUIIY, CHIATh, TI10TaTh U U3MEHATH
BHEILIHUW BUJ, YTO MPUBOAMUT K MOAPHIBY CAMOOLEHKH. TOUYHO Tak K€ OTCYTCTBHUE
3y0OB MOKET MelIaTh CIOCOOHOCTH KeBaTh, TUKIMH U dcTeTHKe. HU3Kkas camoolieHka,
CBS3aHHass C MOTepell 3y0OB, MOXKET MPHUBECTH K HECIOCOOHOCTH OOIIAThCS,
BBITIOJHATH pa00Ty U MOBCEAHEBHYIO JESATEIbHOCTD.
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BI)IBOI[ 3aKJII049acTCA B TOM, UTO HCYAOBJIICTBOPCHHOCTh BHCIIHUM BHUAOM BY6OB
SABIIACTCS CHIIbHBIM IMPCAUKTOPOM HU3KOU CaMOOIICHKH. BI)IHBJIGHO, 4TO pa3IMdHbIC
CTOMATOJIOTUYECKHE 3a00JIEBaHUS OKa3bIBAIOT I‘JIY6OKOG BJIMSHUC HaA 3CTCTUKY H
IICUXOCOIUAIIBHOC ITOBCACHUC ITIOAPOCTKOB, TCM CaMBIM BJIMAA HA X CAMOOIICHKY.
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TABJUM KAPAEHUJIA UHHOBAILIMOH
TEXHOJIOTUSIJIAPHUHI YPHU

Paxumoea I'ynnopa - ookmopanm.

Kocumoe Hnxom - doxmopanm.

Jeoaxanoe boxooup - ookmopanm.
Hamanean myxanouciux Kypuauw uncmumymu
" Apxumexmypa" kagheopacu yxumyesuucu

Pe3lome; Maxonada mavaum MusMuHUHE pUBONCIAHUWL OOCKUYIApU, VCYIIAPU
PUBOIHCTIAHSAH MAMIAKANJIAPHUHS MABIAUM MUSUMU, XAIKAPO 661){0]261114 dacmypﬂa—
PUHUHZ MATUMOA2U VPHU, VKUMUUL HCAPAEHAAPU 8 YIAPHUHE Nedda2d2uK accociapu
Kypcamub ymuieaH.

Tasanu mywiunuaiap. UHHOBAYUOH mexHoiocuAinap, enooban mapmox,
UHMeNeKmYall CAloXusm, KomnemeHyus, ounum éa Kynukmaiap,STEM.

Pestome

B cmamwve onucanvt smanvi u memoowl paseumusl cucmemsl 06pa306aHZ/l}l,
cucmemal 06pa308aHu}z paseunivlx cmpdaH, pOoJlb Me:)fcayHapodezx OYEHOYHbIX
npocpamm 8 obpazosanuu, yuebHvie npoyeccyl U ux neoazocuyeckas o6asa.

Knroueevie nonamus. UHHOBAYUOHHbIE MEXHOI0CUU, 2nooanvHas cemsv, UHme-
JzekmyaﬂbenZ nomenyual, KomnemeHyus,3HaHusl U HaeblKU, STEM.

Summary

The article describes the stages of devel opment of the education system, methods,
the education system of developed countries, the role of international assessment
programs in education, teaching processes and their pedagocical basis.

Key words: Innovative technologies, global network, intellectual potential,
competence, knowledge and skills, STEM.

JIyHE TabJIUM TU3UMHU TapUXHUaa KYTu1ad SHIM MHHOBAIIMOH TEXHOJIO-THUSJIAPHUHT
nmaiyio OYnuimM Ba amManuérra TaJ0WK STUJIUIIUTA TyBOXHIa OYIMO KEIMOKIaMM3.
bynap kartopura TeneBuieHUE, paaUdO,lIEPCOHAT  KOMIIBIOTEpPJIAp, TapMOKJIAp,
UHTEPHET, MOOWII abJIOKA, CYHBUH HYII0MI(CIYyTHHK), KOCMOC, aTOM 3HEPTUsACH Ba
OomIKa Kymiad MUCOJUTAPHU KEJITUPHILI MYMKHH.

XXI acpra kemub kymiab >xapaHiiap KOMIBIOTEp Ba axO0pOT TU3UMIIApU
épaamMuaa TalIKUI ATUIUO, yJIapHH OOIIKapyB, WUILIA0 4YUKapHI, YKyB Ba OoIIKa
xKapa€Hiapaa KyJam opKaiu cudar-camapaJopiauKHU OIIUPUIIT UMKOHUSTIAPH
TOOOpa KeHTalMoKaa. VMHCOHIapHUHT MYJIOKOTH WXTUMOWW TapMOKJAp Ba TYpJH
MECCEHJIKEP JACTypJiapy acoCHja TAIIKWI ITHJIUIINA aHbaHara aillaHuO® KeIMOKa.
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Konasepca, TabiuM onyBumiIap €ku UM OWIIaH MIyFyJUIaHyBUMIap (aH Ba coxara ouj
SHTHJTUK Ba UXTHPOJIAp OUJIaH HHTEPHET TAPMOFU OPKAJIM TaHUIIIMOK/A. [1]

OHIUIMKIA, akcapusT (GoljallaHyBUMWIap SHTWJIMK Ba Oomika VKyB
MaTepUaJJlapuHi  HadakaT aHbaHaBUW  Tap3da  KUTOO,JapciiuK,razera  Ba
KypHaJJIapIaH OJIUIIN , 0aJTKUM aHYa Te3 Ba KyJiai Tap3/a rio0ain TapMOKIaH TOMUIIH
Ba TaHUIMO unkuimy MyMmkuH. [y Omman Gupra axGotopiap OKMUMHU KyMaiMOKAa,
ylapHu capanaml Ba (akaT Kepakid MabIyMOTJIApHM TaHIald OJNMII 3apypaTH
MaBxky/.[2] ByHnman Tamkapw , KyIurad Winiad 9uKapuIl Ba Ba OOIIKa Kapa¢HIapHH
aBTOMATJIAIITUPUII, UHCOH TOMOHUJIAH OakapujiaJuraH Ba MHTEJIEKTyall CaJOXUST
Tanad KuiMaiauran €ku Oaxkapuin >kapaéHuaa xaB(d-xaTap TYFAHPUIIL MYMKUH
OynraniapuHu poOOT TEXHUKACH TOMOHMJIaH Oa)KapWJIMIIH I03acCUAaH KaTop WIMUN
M3JIaHUIIap 0JIU0 OOPUIIMOKAA.

WNuTtepHeT Tapmoruaa Kymiad MaHOanapaa MeXHAaT OO30pHMHHUHI KEITYCHJIaru
PUBOXJIAHUIIIUTA JOUP TAAKUKOTIAp JIBJIOH KUIMHHO,aiipuMm kacOmap sikuH 15-20
WWIIaH KeMWH WYKONIMO KeTUIM €KW ynapra Tajad KeCKHMH KaMaWWIld, Ba aKCMHYa
0ab3u kacOIap Ba GaoausT Typiaapura SXTUEK OIIUIIN KU yiapra Tanadrop Oyiuim
kytiMokaa. Illy6xacus, kenaxkakaa akcapusT kapa€Hiap Ba XU3MatTiap UHTEPHET
TapMOFH, aXO00pOT TU3MJIAPH Ba yjapra OOFJIMK e4rMIIap OpKaJIu amalira OIUPHIAILIH
EnUTapUMU3IaH Ba XO3UPrd MakTad (TEXHUKYM, OJUH TabJIUM Myaccacajapu)
VkyBumnapu(tanadbanapuaan) XX| acpra poup HHGOPMAIMOH KOMIETEHTIMKHU
SrajUIallliHA Tako30 3Taau. by Oopana KaTop gaBiaTiapia TabiIuM xKapa€Hiiapuaa
AKUH UCTUKOONIa Kepak OynaauradH OWIUM KYHUKMAa Ba MallaKaJapHU
WAKWUTAHTUPHUILTA JOUP €UYUMIIap aMaIMETra XKOpUM 3TUIMOKAa. MacanaH, Poccus
®enepanusicuia MyCTaKuJl Ba Ha30paT UILIApHU(CaMOCTOSTEIbHBIE M KOHTPOJIbHBIE
pabotsi), " Mudormaruka” danu Oyiinda napciap OOILIaHFUY YKYyBUMIAp YUYH XaM
Hamp OTwirad 0ymu6 ( "bunoMm" Hampuéru ), ypra Ba IOKOpU VKyBUMJIAp YUYYH
JapCiAVKIAaH Tallkapu Macanaiap TyrmiaMu( 3aHuMaTelbHBIC 3a7adn), Oa3aBHid
napaxa Oyilmya pgapciuk, TU3UMIMA (HAoiUAT KOMIETEHLMSITa OWA JapClIUK
Typkymiapu MaBxya. Lllyaunrnek," " Texnonorus" hanu 6yitnaa 5-6-7-8-yKyBunnapaa
"Lego MINDSTROMS Education” Tymiamiaapyu Ba TEXHOHOTHK €YMMHIA TasHTaH
"PoboroTexnuka" WyHanmumu Oyiuda AapCiIWK, METOAWK KYJUIaHMa Ba WII
nadrapu(paboyas TeTpajs)aad HOOpaT MaxXMyaiap Halp dTWirad. byHmaan Tamkapu
8,9,10 Ba 11-cund yxyBumnapu yuyH " Menu kenrycuaaru kacoum " (Mos Oymymias
npodeccus) pyKHUAAr YKYBUWJIAPHU KacOra MYHAITUPUIN TECTIApH HaIIp dTUIITaH
Ba yJap MakTad YKyBUMJIApH TOMOHHUAAH KEIATYCHAAard MexHaT (DaoTMsITUHU TaHJIAII
Xamjia 3apyp OUIUM Ba KYHHUKMaTapHU MIaKWUIaHTHpUIITa épaam oepaan. berapych
JaBiaTua 3ca, Enuiap WKOIUET MapKas3iapH (LIEHTP TBOPUECTBA MOJIOJIEKH) J1a STbHU
[MaKkjJaH MakTaOJaH TallKapu TabluMJa TAaIlKWI JTHITAaH TyrapakiapJart
MalFyJIoTiapaa YKyBUM Ba Tajabamapja axOopoT-KaMyHHUKAIUs TEXHOJOTHSIIAPH
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Oyiinua 3apyp OYiaguraH KOMIETCHUHUSJIAPHU IMIAKJUIAHTUPHIL, POOOTOTEXHUKA ,
JacTypiail, MabiyMoTiap Oaszanapu, HacTypuil Ba KOMIblOTEp OYiinua mon3apbd
OwMMIIap Ba KYHUKMAaJIApHU MIAKUUIAHTUPHUIITa SPUITAIMOKIA.

JlatBusiHuar Banbmepa maxpugaru ypra TtabiuM MakTaOuHuHr "Texnanorus"
¢danu YKyB xoHacumard uxdam jgacroxyiap UNESCO rtama60ycu acocuma "Learning
for future" ot no¥imxacu moupacuaa 2012 ¥t mapr oituta 6apya gaH XoHaIapuIa
Promethean wunTepakTHB maHemwTapy Ba YKUTYBYMHHHT KOWWIA UHTEPHET TAPMOFH
ylaHTaH TepcaHal KOMIIbIOTEpiap VpHATWUITAHJIWIH, MEXHAT(TEXHAJIOTUS )
ycraxoHanapujga yra wuxyam 220B  kywiaHumga UMIUIA@Iurad  Jacroxjap
YpHaTunraHaury, uHGopMaThka YKyB XOHAcHJa 3ca KaMmIroTepiiapia H TallKapu
JAaCTypIIAIITHPHUII UMKOHUATHA MaBxya Arduino Lego Tymiamiapu XxaMm MaBKyUTATH
Ky3atTwigu. PuBoxxiianran mammakatinapHuar akcapatu (AKIL, Xwuroi, Wcpowd,
Ounnanaus, Asctpanus, Manasus, I'epmanus, ®pannusa, Wramus, ABcTpus Ba
Ooomka ) Ba xymiagaH MJIX ra aw3o Oynran aifpum nasnatiapnaa (Poccus,
Ko3orucTon) TabiuMaa HucOatan saru ynamum — STEM (Science — tabunii danap,
Technology — texnonorusuiapu ,Engineering - wmyxanguciauk, Mathematics —
MaTEeMaTHUKa)TEeXHOJIOTHSUIADUHUA KEHT S>KOpUM ATHIN Hynu OujlaH yKyBuWJapia
ucTUKOONIIa Kepak OynaguraH OWIMM Ba KyHUKMaJapHU IIAKJUIAHTUPHUIL Ba Oy
OpKaJi WHCOH KalWTaJIWHU OIIMPHINTa KaTTa 3bTHOOp KapatMokaa. STEM Tabium
JacTypiapujia peajl  XaeTda — KyJUIaHWIaJWraH  JacTia0KM — KyHUKMa  Ba
KOMITETEHLIMSUIAp MIAKJUTAHUIIA MYMKHH,MacajlaH:KOCMUK paKkeTa MAaKETUHU scalll Ba
YUUPHUILKYITPUK MAaKETUHHU JIOMUXANAIl Ba KypUIL,He(THU To3a1all Ba PpaKIsuIapHH
QXpATUIL,POOOTHH WUTHUII Ba OOIIKApHIN Ba Xoka30.by Owminan ykyBumnapaa Tadbumii
Ba aHUK (aHIapHU SHaJA YYKYyppOK ypraHuiil, (aH Ba WIMra KU3WUKHII OPTHUIIIH,
3aMOHABUIl  TEXHOJOTHSJAPHM  Jrajuiad  MyXaHAHUCIUK  KOMIETEHIUSIapHU
MIaK/UTAHWIIATA TYpPTKA  Oyrnaau. YKyBUwiapja HadakaT M3JaHyBYAHIUK Ba
MCTUKOOJIM TEXHOJIOTUSUIAPHU aMalIMeT/1a KyJulalira KU3uKuI,0aaky AacTypliall Ba
’KapaceHJIapHU aBTOMATJIAIUTUPUIL ,pOOOTOTEXHUKA,HAHO Ba OWO TEXHOJOTHUsIap
OWJIaH NIYTYJUIAHMII TOSUTAPH,UCTAK Ba MaKCaJlapy MIakiutanaam [3).

STEM i#iynamummumna Ascrpanmusna 2016-2026 #wummapra  MyJbKaJIaHTaH
“National STEM School Education Strategy” makrtabiiapra >xopuit 3THin Oyhnda
Munnuii ctparerust kabyn KuiauHraH Oysica, Kosorumctonna aiipuM rumHasusi Ba
muneinapaa 2016 #wmapaa tagbuk stuna 6omnaan. Poccus Ba bemapyccusiga xam
YMYMUI ypTa Ba MakTab/IaH Tallkapy TabJIuM Myaccacainapuaa STEM nactypnapu Ba
TEXHOJIOTHK €4MMJIapH KOPUH ITHUIMOK/IA.

Optumuzga OyryHru KyH TanabuaaH Kenu® 4YMKUAO, XO3UpPrH KyHAa Xalk
TabJIMMHU Ba3UPJIUTY Tamadb0ycu OuIaH TelneBHACHEesIap opkaau yKyBumiaapra Online
Japciap Talulkuil STWiraH. by sca TabauM cudaTu Ba caMapaJOpiIUTUHUA OIIUIITUTA
MKOOUI TAhCUPUHH KypCaTMOK/IA.
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Kopuii Mnnga Xajik TabJIUMU TH3UMUHHA UCJIOX KWJIMII Ba PUBOKIIAHTU-PUIITA
Kapatwirad Y30ekuctoH PecnyOnukacu IIpe3suanTuHUHT Oup Heuta (apMOH Ba
Kapopiapu KaOyJ KWJIMHTaH OynuO, yJnapHH WXKpocu Oyiuya TabliUM KapacHHUTra
WHHOBAIIMOH TEXHOJIOTHSUIAPHU >KOPUM JTHII, €NUIAPUMU3/Ia 3aMOHAaBUM OWJIMM Ba
KOMITCTCHIIMSUTAPHU TIAK/UTAHTUPHUIN OyHrda KaTrop HWIIap aMalira OIIWPHIHIIN
KyTHIMOKJa.byHIa Xankapo TaxpuOaiap ypraHuinO, aMajaueTra JHT SXIIA Ba
caMapaJid eqyuMJIap KOPUW STUJIUIINA KyTUJIITaH HATIKajaap OCpUIH MYMKUHJIUTHHA
Oowupamm.
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TAOPUS IIOCTPOEHUS 1 COCTABJIEHUS THPUXOB —
«TUPUXCA3UMN»

Mycmadgpoes Illaxoo3 Lllyxpamosuy ooxmopanm,

Tawkenmcko2o apxumexmypHo- cmpoumensvio2o uncmumyma. TACH,
E-mail: 1993shaxboz3991@gmail.com
Ten.:+998 93 571 32 30

AnHoTanusa: OCHOBHas LENb CTaTbU — U3Y4YEHHE TEOMETPUUYECKOTO
OpPHAaMEHTOB KakK M3BECTHbIA B apxutektype LlenTpansHoit A3um ['mpux. B crarbe
paccMaTpuBaeTcsl CHocoObl CBOOOJHOIO BOCHPOM3BEACHUS, MPABUIBHBIA METObI
aHajau3a M TPUMEHEHHWE TUPUXOB B apXUTypHOM yOpancTBe HMcmamckoro mmupa,
OCHOBBIBAsSICh Ha HABBIKK 304MX MacTepoB byxapsl (1adrap-u-rupuxos).

Kuarwu cioBa: ['mpux, rupux casuii, UCIMMHM, PANIOPT, YCTA304a, «IIHI,
«XalllTy», «Ia», «IyBa3da», «UOPJIHUHTa», «HMAHIDKHOK», «Taylby, «0apr-u-dyaHapy,
«Karm- 9yK».

OcHoBHO# TekcT. ['ecomMeTpUUecKnii OpHAMEHT NPUMEHSETCA B APXUTEKTYpPE
Cpenuneld A3uu Ha NPOTSHKEHUM 00Jiee THICAYM JIET U BOLIET B HEE OYEHb MPOYHO.
DTHMONOTHYECKOe MPOUCXOXK/ICHHE CIIOBA THPHX «2_S» — OT apabCKoro o3HayaeT
«y3em», a TAaKKe B MEPCHACKOM YIOTpPeOIseTcs CIoBa «s bw o K» «rmpux casuii»
(«3aBsi3pIBaHUE y3710BY»). CTENEHb U3YYEeHHOCTH TUPUXOB €IlIE JaJIeKO HE JOCTaTOYHA,
TO €CTb HE pa3paboTaH TOUHBIN «MOAYJb)» COCTABICHUS TEOMETPUUECKUX OPHAMEHTOB.

VYnotpebinsiercs rupuxu B apxuTekType McmaMckoro Mupa Kak caMOCTOSATEIBHO,
TaK ¥ BMECTE C paCTUTEIbHBIM (MCIIUMUI), TI€ OH CIIY’KUT OCHOBOM KOMITO3ULIUU.

[lo martepuanmy u crnocoOy BBINOJHEHUS APXUTEKTYPHBIA OPHAMEHT MOXHO
KJIACCU(PUIIMPOBATH CIAEAYIOIIUM 00pa3oM:

1) opHameHT U3 kupnuya (purypHas Kiajaka OObIYHBIM KUPIIUYOM, OPHAMEHT U3
(GUrypHOTO KHpIIMYa, KAPIUYHAS MO3aWKa C YaCTUYHOW WIIM CIUIOIIHOW TOJIUBOM,
OpHaMEHT CO BCTaBKaMU B KJIAJKy [[BETHBIX WJIM BBICTYIAIOIIMX KUPIIUYEH U JIp.);

2) pe3HOo#l OpHAMEHT (1O JIepEBY, TaHYy, TEPPAKOTE, KAMHIO);

3) maitonuka; 4) pe3Hasi MO3auka; 5S) pocnuch (HaCTeHHas, 1O IEPEBY);

6) pemeTku (pe3Hble M JIUThIE, ajaedacTpOBbIE M MpaMOpHbIE, COOPHBIC
JIEPEBSHHBIE).

['upuxu npeacraBisieT cOOOM P UHTEPECHBIX T€OMETPUUECKHUX 3a]1a4, PEIICHHE
KOTOpPBIX, KaK B OTIEIbHBIX 3JEMEHTaX, TaK M B CJIOXHBIX MAaT€MAaTHYECKHX
MOCTPOCHHUSAX, CO3/IaeT pa3HOOOpa3HbIe MOTHBBI OPHAMEHTA.
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Kaxxapiii rupux — 310 y3en B OyKBaJbHOM M MEPEHOCHOM cMbicie. CTpouTcs
TUpUX Ha CETKax, o0pasylolmux «y3ib». YToObl pemmTh THMpUX, HYKHO, 00pa3HO
rOBOps, «pa3Bsi3aTb» y3€J, HAWTU KOHEl HUTHU. ByKBaJIbHO K€ BCE CBOJIUTCA K
HaXO0KICHHI0 OCHOBHOM (UIyphl M €€ TOYHOro MecTa Ha ceTke [6, cTp.183].

[Ipu w3ydeHnn OpHAMEHTa MPEXAEC BCETO HYXXKHO OOpAaTUTh BHHMAaHHE HA €ro
re€OMETPUUYECKYIO0 CYIIHOCTh, M TOJBKO IOCIIE€ TOTO, KaKk OyJeT YCBOEH METOJ
T€OMETPUYECKOTO MOCTPOCHUSI, MOKHO aHAJIU3UPOBATh OPHAMEHT C TOYKH 3PCHHUS
MaTepuasa 1 XapakTepa BBIITOJHEHUSI.

Lens paboThl — 00paTUTh BHUMAHHE Ha T€OMETPUYECKYIO CYIIHOCTh Kak
OCHOBHOE COJIepaHUE 3TOr0 BHJa AeKopanuu. M3yueHrne opHaMeHTa B 3TOM IJIaHe
Ja€T BO3MOXKHOCTb HE TOJIBKO CO3HATEIbHO MPUMEHSTh CYIIECTBYIOLIUE 00pa3libl, HO,
MO3HATh MPUHITUIIEI UX TIOCTPOCHUS M Pa3BUTh UX B TATbHEUIIIEM.

3omune mactepa (Ycrazoma) AJisi COXpaHEHHSI M Tepedadydl HM3BECTHBIX UM
MOTHBOB THUPHXOB (a TakKe CTaJaKTUTOB) HMMENIU alb0OMBI C H300paKEHUEM
panmnopToB (TakcuM) opHaMmeHTa (1adrap-u-rupux) [5, ctp. 48-54].

Okcneaunsi Myzest uckycctB Y30ekckoit CCP 1936 r. B byxapy mnoa
pykoBojicTBoM mpodeccopa M. C. Aumpeesa [1, ctp. 121-136] BriepBbie 3aHsIACH
U3Y4YEHUEM ATUX aTb0OMOB, YCTAHOBIIIA MX HA3HAYCHUE U TEPMUHOJIOTHIO OpPHAMEHTA.
Kpome Toro, B u3ydeHue 3TUX CBUTKOB BHECJIM OOJBINON BKJIaj Kak mpodeccopa: I
W. T'aranos [4], H. b. bakianos [2, cTp.101-120], JI. U. Pemniens [6], M. C. Bynatos
[3] u. zp.

Yeprexxn B 3THX anbOoMax, Kak M JPYroro pojaa YepTEeKHbIE padoTHI,
UCIIOJIHSUTUCHh TPOCTEHIIMMH HMHCTPYMEHTAMU — YTOJIBHUKOM M W3MEpPUTEIbHBIM
nupkysneMm. [l 3akperuieHus deprexa TYIIbIo yrnoTpebisiics ocoboro pona
perichenep (oTauyme €ro OT COBPEMEHHOIO JIMIb B TOM, YTO TOJIIMHA JIMHUH
PEryIupoBajiaCh HE BUHTOM, a KJIMHBIIITKOM, KOTOPBIN BCTABIISJICS MEXKIY JIONACTEH ).
CHayasia KOHIIOM U3MEPHUTEIHHOTO ITUPKYJIISl TPOYEPUNBAINCH BCE BCIIOMOTaTEeIbHBIC
JIMHWUH, 3aTeM JJHHUHA OPHAMEHTA, U YK€ TIOCTIE 3TOTO YePTEK 3aKPEeIIUICS TYIIBIO.

B byxapckom My3ee XpaHUTCS ajlbOOMBI, MPEACTABISAIOMUNA  COOOIt
3aMedaTeNbHbIN MpUMep MECTHOTO YEePTEKHOTO MacTepCcTBa (Mo apo0HO B paboTax M.
C. Aunpeena u I11. I11. Mycradaena).

JIist u3ydeHus: TEOMETPUYECKOTO OpHAMEHTAa WMEIOTCS TPH HCTOYHUKA:
CYIIIECTBYIONINE MTAMATHUKU apXUTEKTYPbI, ATbOOMBI MacTEPOB, ONBIT COBPEMEHHBIX
HApOAHBIX MacTepoB. [l TeoMeTpUyecKoro aHaivM3a Hauboliee CYIIECTBEHHBI
abOOMBI ¥ CBE/ICHUS, TIOTyYEeHHBIC Y MacTEPOB.

OpHaMeHT 00pa3yeTcsi TOBTOPEHHUEM AJIEMEHTa—«PAIIopTa» B ONMPEICTICHHOM
nopsiike. OJTO MOBTOPEHHE CO3JAaCT OCHOBHOE KayeCTBO OpHAMEHTa — PUTM.
KommonoBka, a Takke U U3yuyeHrne OpHAMEHTa MOXKET, TAKUM 00pa3oM, pacmaaaTbCs
Ha KOMIIOHOBKY ¥ @HQJIU3 €T0 COCTABJISIFOIINX — OPHAMEHTHOTO 3JIEMEHTA U PUTMA.
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CpenHea3naTcKuil TeOMETpUYECKU OpHAMEHT OJyiarojaps COBEPLICHCTBY Kak
AJIEMEHTOB, TaK W CHUCTEM [OBTOPEHMS SBISETCS KIACCUYECKMM O00pas3loM
OpHAaMEHTAJILHOTO UCKYCCTBA, a MOTOMY OJIaroJlapHbIM MaTepUaoM JJIsl U3y4EHUs
TEOpuu OpHaMeHTa. lIpuBOAMM HEKOTOpbIE OOLIME TIOJOKEHUS 10 TEOPHUH
r€OMETPUYECKOIO OPHAMEHTA.

B opHameHTe pa3nuyaroT caeAyrolue OCHOBHBIE BUABI pannopToB (Tad:i. I):

1) menTouHBIH panmopt (mosica, Gpu3sI U T. 11.);

2) CIUTOIIHOM CETYAThI KOBPOBBIA PanmnopT;

3) po3eTyathiii Ty4yeBOM panmopT (PO3ETKU, CBOJIBI).

AHajau3 opHaMeHTa. [0 B3aMMHOMY PAcNoONOXKEHHUIO JIUHUA U (QUTYP MOKHO
HaMETUTh HECKOJIBKO BUJIOB OPHAMEHTA.

1. Hanbonee coBeplIeHHBII BUJ F€OMETPUUYECKOIO OPHAMEHTA TOT, II€ JIMHUU
KOHTYPOB (PUTYp 3pUTEIBHO MNPHOOPETAIOT CAMOCTOSTEIBHOCTh, TO €CTh OCHOBBI
¢buryp Jexanmil Ha TPaBUIHLHOM MOJIMTOHAIBHOM CEeTKEe. B TakoM opHameHTe 4acTo
COBIAJAIOT HAMPABIECHUS MHOTUX JIMHUK. OTUM JOCTUIaeTCs UWIECHEHHE IO
OpHaMEHTa B pa3HbIX HAINPABICHUSAX IPU JUHEHHOM OOBEIUHEHUH KOMIIO3ULIUU.
JIuHUM KOHTYPOB MPUOOPETAIOT HE3ABUCUMOCTD OT (DUTYp; OHU MEPEXOJAT OT OJIHOM
¢burypsl K Apyroii, He nepeIamMbIBasiCh, a JIUIIb IEPECEKaAsICh, U COCTABIISIIOT LEbIN Psilt
¢uryp. B Takom opHamMeHTE OTCYTCTBYIOT ITyUKH JIMHUM (MX 3aMEHSIOT IEPECEUCHHUS )
Y IPUMBIKAHUS, YTO €CTECTBEHHO, TaK KaK HEMPEPBIBHOCTh ABMKEHUS JTUHUHU B TOM H
IpYyroM cilydae Hapymaercs (Hamnpumep, taomn. I, 1).

2. OpHaMmeHT, COCTOSIIHN M3 TEOMETPUUECKUX (UTYp, KOTOPBIE 3PUTEIHHO
BOCIIPUHUMAIOTCSI KaK €IMHCTBEHHBIE €r0 KOMIIOHEHTBI. DTOT THII TAK)KE JOBOJIBHO
pacnpoctpaneH. OH xapakTepusyeTcst myukamu Junuii (taosn. I1, 2).

3. Peako BcTpewaroumuiics JIMHEWHBIA OpPHAMEHT, Korjaa (urypa COBEpIICHHO
TepsieT CBOE 3HAYCHUE.

[Ipu cocTaBneHUn OpHAMEHTA U NPY AHAJIW3€ HY>KHO OTJIMYATh ITH TUIIbI, TAK KaK
OHHM PA3HATCS HE TOJBKO B 3pUTEIBHOM BOCIPUATHH, HO U B MPUEMAX TOCTPOCHHUSI.

CocraBisis TEOMETPUUYECKUN PUCYHOK parmopTa, HEOOXOJMMO HMETh B BUIY
CIIeLyIOILEe.

1. IIpu npsiMbIX pa3BEPTKAx JBE MPOTHUBOMOJOKHBIE JIMHUM KOHTYpPA SBIISIOTCS
JUHUSMHU NIPUMBIKaHUA Apyr K Apyry. [Toatomy:

a) Uid TOro, 4YTOOBI MpHU pa3BepTKE pammnopra B OPHAMEHT JIMHUU He
MPEPHIBANIUCH, & (DUTYPHI CBA3BIBAIUCH OPTAaHUYECKHU, OHU (JTUHUU U (PUTYPBI) JOJIKHBI
MOAXOAWTh K MPOTHBOMOJOXKHBIM CTOPOHAM KOHTypa Ha COOTBETCTBEHHO
OJIMHAKOBBIX PACCTOSIHUAX OT COOTBETCTBYIOIIMX BEPIIUH KOHTYPA;

0) 11t TOrO, 4TOOBI IMHUS TIPH Pa3BEPTKE MPOAOIIKAIACH TPSIMOM, HY>KHO, YTOOBI
K JBYM IPOTHBOIIOJIOKHBIM CTOPOHaM KOHTypa MOJIXOJIWIM JIMHHUM B TOYKAax,
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PABHOOTCTOSAIIUX OT COOTBETCTBYIOIINX BEPLIMH, U MO OJUHAKOBBIM YIJIOM K JINHUH
KOHTYpa.

2. Ilpn 3epkanbHOW pa3BEpPTKE JIMHMS KOHTYypa pamnmopra sBISIETCS OCBIO
CUMMETPUH, a YTOJI — TOUKON NepecedeHnst Tyuell po3eT4aTbiX GUryp, a mo3Tomy:

a) reoMeTpudeckue GUTrypbl B pUCYHKE PANIopTa sIBISIFOTCS JTMO0 IeNbIME (KoTaa
HaxoJATCAd BHYTPH pammopTa), JU00 NOJOBUHAMH [0 OCH CHUMMETpUHU (Korna
HaxoIATCSA Ha JIMHWUM KOHTYypa), MO0 CEKTOpOM po3eTdarbiii (urypsl (korma
HaxoJATCA B yIIIy panmnopTa);

0) JIMHUSA, MOAXOASIAs K TPAHUIIEC PaAIIOpTa MO MPOU3BOJIBHBIM YIJIOM, HPH
pa3BEpPTKE MEPEIAMbIBACTCS B TOUKE NIEPECEUEHUSI C KOHTYPOM.

[IpstMOTMHENHOCTE NP pa3BEpTKE BO3MOXKHA JIMIIL B ABYX Ciydasx: 1) xorga
JMHUS HOpMaJibHa (MEPIeHINKYIISIpHA) TUHUU KOHTYpa; 2) KOTla JIMHUS COYETAETCS C
JOPYroi, MpUYEM OHU JOJDKHBI BCTPEYATHCS HA JIMHUM KOHTYypa MOJ OJWHAKOBBIM
yIJIOM K nociensei. [Ipu pa3BepTke nosry4aeTcs epeceuyeHne IByX MPSMBbIX.

Bce sTu monoxkeHus, kKak Obl OHM HHM OBUIM 3JIEMEHTAPHBI, 3aCIYKUBAIOT
YIOMUHAaHUS, TaK KaK IPU NOCTPOESHUHU PUCYHKA 3JIEMEHTA HECOOII0ACHUE UX BIIEYET
HCKaO)KCHHE OPHAMEHTA MPU Pa3BEPTKE.

PexomeHnyeMble IpUeMbI TOCTPOEHUSI OCHOBAaHbI HA MECTHOM IIPAKTUKE: 3TO, BO-
MEPBBIX, ATLOOMBI TUPUXOB U, BO-BTOPBIX, OIBIT HAPOJIHBIX MaCTEPOB MPU OTHICKAHUH
MIPUEMOB MOCTPOCHHUS CTOsUIA 3a/1a4a 1aTh HanboJsiee OO METOJI, OCHOBAHHBIN Ha
reOMETPUYECKOM aHanu3e oOpa3loB. BHayane narorcs o01Me MOJI0KEHUs, KOTOPhIE
3aTeM JIONOJIHAIOTCS OMMMCAHUEM MOCTPOCHUSI OTAEIbHBIX 00Pa3LOoB.

Bce MHOr0OOpa3ue reoMeTpuueckoro OpHaMeHTa MPUBEJEM K IBYM BUaM:

1. IloBTOpEeHME OpHAMEHTAJIBHOIO 3JIEMEHTA B MPSMOYTOJIBHOW CHCTEME
pa3BEPTKH.

2. IToBTOpEHUE €r0 B MOJIIPHON CUCTEME.

B nmepBoil cxeme KOHTyp pammopra — HPSMOYTOJbHBINA, CO3JAIOIIMI
MPSAMOYTOJIBHYIO K€ CETKY pa3BepTku. [loBTOpeHue B Hel UAET B EPIEHINKYISIPHBIX
HarpasjeHusX. Bo BTOpoii cxeMe KOHTYp B OCHOBHOM TPEYTOJIbHBII (HO MOXKET OBIThH
u pomO 1 1ip.). [loBTOpEeHne UaeT BOKPYT TOUKH IO KPYTy ¢ 0Opa3oBaHUEM JIy4eBOU
CETKH Pa3BEPTKH.

B pa3spe3e mpuBeneHHO! BbIlle KiacCU(PUKAIMKM pPANIOPTOB 3TH CHCTEMBI
MOBTOPEHHMSI BBITTISAIAT TaK: MPSMOYTOJbHasl CUCTEMa BKJIIOYAET B ceOsl TMHEUHBIN U
CILIOLIHOM CeTYaThI palmopThl, a IMOJSIPHAS CUCTEMa—pO3eT4aThiil JydyeBo. 11 B
TOM, U B IPYTOM ClIy4ae NPUMEHUMbI IOBTOPEHUSI KaK MPSMBIE, TAK U 0OpaTHBIE.

B 3T aBe cXeMbl BXOAST KaK YaCTHBIE CIIy4au panmnopThl OPHAMEHTOB Ha KPUBBIX
MIOBEPXHOCTSAX: TpaleleuJajJbHble (HalmpuMep, B OpPHAMEHTaX KOHMYECKHUX
MUHApPETOB) WK TPEYroJIbHbIE U3 KPUBBIX (CBOJbI). [lepBbie B MpUHIIUIIE MOTYT OBITH
OTHECEHBI K IPSMOYTOJIbHBIM, BTOPbIE — K TPEYTOJIbHBIM.
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HekoTtopsie 00pa3iisl 1omycKaloT HECKOJIBKO aHaIu30B Ha dnemenTe (Tabm. 11, 1,
2, 3). B Takux cinyyasx 3a 3JIeMEHT JIydllle TPUHUMATh NPSIMOYTOJIbHUK, TaK KaK OH
HECeT B ce0e CEeTKU JPYrUuX aHAIN30B, a IOATOMY 00JIeT4aeT MOCTPOSHUE U IOHUMaHUe
OpHAaMEHTa, OMpPEEISIeT HEMOCPEACTBEHHO MO CBOMM pa3MepaM BEpPTHKAJIbHBIN U
TOPU30OHTANBHBIA AT PUTMA, OOJIETYAET pacdyeT U KOMIIO3UIMIO OPHAMEHTHBIX
NaHHO (MMEHHO TaKue MPSIMOYTOJIBHUKHI BOCIIPOU3BOISATCS B AIbOOMaX MacTepOB).

Jlist mocTpoeHust panmoprta 0yieM NpUAepKUBAThCS CIEIYIOIIErO MOpsIKa:

1. IlocTpouTh KOHTYp pammopta Ipu HEOOXOJUMOCTU C JEJICHHUEM YIJIOB H
CTOPOH.

2. [locTpouTh CETKy BCIOMOTATENIbHBIX JUHUHN (pa30UTh IUIONIA/Ib panmnopTa Ha
PSAZl TEOMETPUYECKUX UTYD).

3. OCHOBBIBAsICh HA KOHTYPE U CETKE, BIUCATh OPHAMEHT.

Kontyp. [TpsiMOYroJIbHUKH BCTPEUYAIOTCS CAMBIX Pa3HOOOPa3HbIX MPOMOPIIHiA, HO
HE MIPOU3BOJIBHBIX JJIS1 KAKJOT0 JAHHOIO 00pa3na.

[IpAMOYTOJIBHUKHA YacTO OCHOBBIBAKOTCA HA JUATOHANIN, Pa3ACIBIOLIEH MPAMOU
yroji B MPOCTOM M KPaTHOM OTHOILIEHHWH. J[Js1 KOHTYpOB OpPHAaMEHTOB C IIECTU U
JBEHA/LIATH YTOJbHUKAMHU CIIY’)KUT NPSIMOYTOJIbHUK, JHWAroHajdb KOTOPOTO JIEIHUT
npsimoil yron Ha aBa — B 30° u 60° (1:2) (tabn. III,6). Takoii mpsIMOYTOJBHUK
OCHOBBIBA€TCSI HA JBYX paBHOCTOPOHHUX TpPEYroJbHHKaX (B JIuUaroHaiu
YVKJIaIbIBAIOTCSA JBE Majble CTOPOHBI). JlJif KOHTYpOB OpHAaMEHTOB C TIISITH H
JECATHYTOJIBHIUKAMU CITYKHT MPSAMOYTOJFHUK, OCHOBAHHBIN Ha AMArOHAIH, ACTSAIICH
yroia Ha 36° u 54° (2: 3) (tab6mn. III, 7).

Yacto ynotpebisitoTcss IpOU3BOAHBIE OT 3TUX OCHOBHBIX CHUCTEM, YacTH UX U
koMmOuHaruu u3 Hux (tadm. 111, 4. 5, 8).

KBanpat — Hanbosiee pacrpoCcTpaHEHHbIN U3 NPSIMOYTOJIbHUKOB, BCTPEYAETCS B
OpHaMEHTax MpPU BCEX BO3MOXKHBIX JEJICHUSAX MPSMOTO yria (AJis MIEeCTH-, BOCbMU-,
[IeCTHAIIaTH-, TISITH-, JAECATH- W JBEHAANATH YroJdbHUKOB). CyIIecTBYIOT
MIPOM3BOHBIC KBApaTa; U3 HUX YaCTO BCTPEUAIOTCS MPSIMOYTOJILHUKH, OCHOBAaHHBIC
Ha CTOpPOHE M nuaroHanu kBaaparta (tadn. 11, 2), Ha cymMMe CTOpPOHBI U IMAaroHaJIu
(tabmn. IV, 5, 7) u np. OHK UMEIOT TPUMEHEHUE B OPHAMEHTAX C JIEJICHUEM MPSIMOTO
yriia Ha 4 yacTu (Ipyu BOCbMHUYTOJIbHUKAX).

TpeyroibHUK — Kak CaMOCTOSITENIbHBIM KOHTYpP YNMOTPEOIsieTcs IpU JIy4eBbIX
pa3BépTKax. [ 1aBHOE ycioBHE, KOTOPOMY OH JIOJDKEH OTBEYaTh B TAKUX CIydasX, —
94TOOBI yTOJl IPH BEPIIMHE, BOKPYT KOTOPOU HAET MOBTOPEHHUE, YKIAABIBAICS ILIE€TI0e
YHCIO pa3 B OKpykHOCTH (Tadu. I, 3, Tabn. XI, tabn. XI, 3, 4). TpeyroabHuku MOryT
YKJIaIbIBaThCS B MPSMOYTOJBHUK, 00pa3ys MpsSIMOYTOJBHBIA pammopT (TakuM
CBOMCTBOM 00Jaal0T NPSIMOYTOJIbHbIE TPeyrojdbHUKH). OueHb pacnpocTpaHeH
PaBHOCTOPOHHHUI TpPEYTrONbHUK, KOTOPBIA, YKJIaAbIBaschb 6 pa3 BOKPYT TOYKH,
o0pasyeT mectuyroiabHuk (tadm. 11, 1).
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Cerku BcriomMoratenbHbIX JuHUM. [locTpoeHHIO OpHaMeHTa MPEAIIECTBYIOT
BCIIOMOTATENIbHbIE TMOCTPOCHMS, B pe3yJibTaTe KOTOPbIX oOOpa3yeTcss CeTKa
BCIIOMOTATENbHBIX JIMHUNA. DTa CETKa JI0JDKHA CO3/1aTh 1EJIbIN Psijl OTIOPHBIX MYHKTOB
B KOHTYpE panmnoprta, 00pa3oBaTh CKEJIET OPHAMEHTA, 10 KOTOPOMY MOYHO ObLIIO OBl
BOCIIPOM3BECTU OJUH WM HECKOJBbKO oOpa3uoB. CeTka, 3aKkpeuisis 4YICHEHHE
OpHaMEHTa, T0JKHA OCTaBUTh BO3MOXKHOCTH CBOOOIBI BapbupoBaHus. B 3aBucumoctu
OT IPUHATOTO METO/Ia aHAJIM3a U TIOCTPOEHUSI OPHAMEHTA CETKa MPUMET TOT WJIM UHOU
BH/I.

[IpeacraBnenHbie B anpboMe 00pasiibl OpHAMEHTAa MOCTPOCHBI B OCHOBHOM TIO
JIBYM BUJIaM CETOK.

1. CeTku, KOTOpBIE HE COBMAAAIOT C JIMHUSIMH OPHAMEHTA, a UAYT UM Hamepepes,
MEPECEKAIOT MX. DTO CETKU 4Yalle BCEro 3BE314YaThiX OPHAMEHTOB, T. €. TaKUX, Y
OCHOBHBIX TOYEK PUTMa KOTOPBIX OOpa3ylOTCs IMyYKH JIydeld ¢ pa3BUTHEM MOTHBA
OpHaMEeHTa 1o 3TUM JiyuaMm. OOpa3yeTcs Takasi CeTKa MOCTPOCHUEM B ITPSMOYTOJIbBHOM
pamnmopre Jayde, T. €. pa3OMBKOM €ro Ha »>JEMEHTapHbIe TPEYrOJbHUKU U
MOCTPOEHUEM B  OTUX  TPEYroJbHUKAX MPABWIBHBIX U  NPUOIMKEHHBIX
MHOTOYTOJBHUKOB MK YacTeil ux. O0pa3zoBaHue TakoW CeTKH mokasbiBaeT Taodun. I,
noctpoenue — 1abn. V, VI. [locTpoeHne opHaMeHTa Mo TaKoW CETKE MpeArnoaraet
BIIMCHIBaHUE B ee feneHuss Ouryp opHaMeHTa Wi MOCTPOSHHE TAKOBBIX HAa BEPIIMHAX
MHOTOYTOJIFHUKOB CETKH.

2. CeTku BTOPOTO THIA 3aKJIIOYAOT B ce0€ JMHUM OpHAMEHTA, I
BOCTIPOM3BEJICHUSI KOTOPOTO HYXHO JIMIIb BBIACIUTH HEKOTOPHIE M3 JTUX JIMHHMA.
Crola Hago OTHECTH CIEIYIOIIME CIOCOObI IMOCTPOCHHUS: a) HEMOCPEICTBEHHOE
MOCTPOEHUE JIMHUKM OpHaMeHTa: 0) pa30MBKa IIIONIAI KOHTYpA Ha PSii MEJIKUX SYeeK
— OJIMHAKOBBIX (DUTYp. HAIIPUMEP, TPEYTOJIHHUKOB; B) pa30MBKa HA HEOJIMHAKOBBIC
¢urypsl. [ToctpoeHre opHaMeHTa B MOCIETHUX JIBYX CITy4asiX COCTOUT B OObEAUHEH MU
SYEeK CETKU B QUTYPHI OpHAMEHTA.

B npuBenenHbix nmpuémax 3Be3M4aThie OPHAMEHTHI MHOT/IA CTPOSITCS TIO CETKE
BTOPOIO TUIMA. DTO AENAeTCA U3 MPAKTHUYECKUX COOOpaKeHUM B TEX clydasx, Korjaa
oOpa3zer wiM rpynmna o0pasioB B TAaKOHW CETKE JIeTYe CTPOUTCS M MOHMMaeTcs (Tadl.
IV) wnu xorma obpasen; JOCTaTOYHO MPOCT, U €T0 MOKHO MOCTPOUTH 0€30 BCAKHX
CETOK.

BnuceiBanue opaamenta. CocTaBieHHE OPHAMEHTA 3aKJIFOYAETCS B IIOCTPOCHUH
psifa COMPSDKEHHBIX TeoMeTpuueckux ¢uryp. Kmes TOTOBYIO CETKY, AOCTATOYHO
00BEUHUTH B HEW HEKOTOPHIE MPOCThIe GUTYPHI B O0Jiee CII0XKHbBIE, JINOO BOKCATh B
ee JesieHus (purypbl OpHaMeHTa.

Ourypsl, U3 KOTOPHIX COCTOST OPHAMEHTHI, CPABHUTEILHO HEMHOTOUYHCICHHBI
(tabn. VII). Kaxngas U3 HHUX HMMEET CBOE Ha3BaHWE, Ha KOTOPHIX OCHOBaHA
TEPMHHOJIOTHSI MECTHBIX MAacTEpOB. 3B€3/(bl OOBIYHO MMEHYIOTCSI IO YUCITY KOHIIOB:
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IIECTUKOHEYHAs 3B€3/1a—«ILIUID), BOCbMUKOHEUHAS — «XallT», JECATUKOHEUHAs —
«1a», NBEHAALATUKOHEYHAs] — <«JyBa3la» U T. I. YETBIPEXKOHEUHBIE 3BE310YKU
Ha3bIBAIOTCS «UOPJIUHIa» (YEThIpE TUMIAHA), MATUKOHEYHAs 3B€3/1a — «IAHIKHOKY.
Hazpanust n1pyrux (uryp OCHOBaHBI Ha CXOJCTBE MX C HEKOTOPBIMHU IpPEIMETaMH,
HaIpUMep, «Tayiab» — OapabaH, «Oapr-u-uaHap» — JUCT YMHApa, «Kar- 9yK» —
Kolenb, cyMKa. Ha3BaHume oOpHaMeHTa CKJIAJbIBAa€TCS M3 Ha3BaHUS OCHOBHOM H
BTOPOCTETIEHHON (UTyp, CBSI3aHHBIX H3aPETOM «H»; HalpUMeEp, OpPHAMEHT W3
JBEHAIATH KOHEYHBIX 3B€3]] C MSITHKOHEYHBIMU — «IyBa3Ja-Uu-MaHIKHOKY.

OOblYHO 3TH (Urypel OpHAMEHTa B pa3HbBIX O00pa3lax BIUCBHIBAIOTCS B
OJIMHAKOBBIE XapakTepHble sl (urypsl cetku. Hampumep, pasHoro poaa 3Be3zbl
BCEr/la BIIMCBHIBAIOTCS B COOTBETCTBYIOIUE MPABUIbHBIE MHOTOYTOJIBHUKH, «Oapr-u-
yaHap» — B Tpamneuuo u T. 1. Cpeau HUX MHOTHE COXPAaHSIOT CBOM IMPOIMOPIUHU B
pa3HbIX oOpa3nax opHameHTa. CrnocoObl BOUCHIBaHUS (UIYp OpHAMEHTa HYXKHO
MPOCIEAUTh HA KOHKPETHBIX ITPUMEpPAX.

Takum 00pa3oM NOCTPOEHUE PHUCYHKA AJIEMEHTAa OpPHAMEHTa 3aKJIOYaeTcs B
CJIEIYIOLIEM:

1. IlocTtpoeHue KOHTypa, BBIOOp KOTOPOTO 3aBHCUT OT HEOOXOIUMOM
KOH(UTypaly ¥ IpONOpLUUU OPHAMEHTHOTO TOJIsl 1 MOTUBA OPHAMEHTA.

2. IlocTtpoeHne CETKM BCHOMOTATENbHBIX JIMHUA B 3aBUCUMOCTH  OT
HE00X0MMOTr0 pUCYHKA OPHAMEHTA.

3. IlocTpoeHue opHaMeHTa MOyTeM OOBEIWHEHUS HEKOTOpbIX (uryp mnpu
MOCTPOEHUH IO CETKE MEPBOT0 TUIIA U MMyTEM BIHUCHIBAHUS (PUTYP MPHU CETKE BTOPOIrO
THUIIA.

IIpn cocTtaBieHMM OpHAMEHTa [0 3TOMY METOHY CO3JAKOTCSA CIEAYIOIINE
KOMITO3HIIMOHHBIE BO3MOXHOCTH:

1. B 01HOM ¥ TOM %€ KOHTYpPE MOKHO IIOCTPOUTH PA3HBIE CETKHU.

2. ITo oHOI 1 TOM K€ CETKE MOKHO COCTaBUTh HECKOJIBLKO 00pa3I[0OB OPHAMEHTA,
BIIMCHIBASI B OJTHU U T€ K€ (PUTYypbl CETKH pa3Hble (PUTYypbl OpHAMEHTA WJIA COCTAaBIISSA
13 OJIHUX M T€X K€ MPOCTEeHINX (PUryp BHYTPHU panmnopTa pa3Hble PUIrypbl OpHAMEHTA
(tabm. IX).

3. HoBble 06pasipl MOKHO CO371aBaTh, BIUCHIBAsl OJUH OPHAMEHT B JPYroM, Kak
B ceTKy (Tabmn. IX, 5, 6).

4. OauH U TOT Xe 00pa3el] MOXKET UMETh HECKOJIbKO BAPUAHTOB B OJHOW CETKe
(tabn. VIII).

5. HoBble 00pa3iibl MOTYT OBITh CO3/1aHbl COEIMHEHUEM HECKOJIIBKUX KOHTYPOB C
pa3HbBIMU CETKaMU B OJMH M TOCTPOEHUEM Ha 3TOM HOBOM CETKE OpPHAMEHTA C
BapuaHnTamu (Tabiu. X).

6. [IpuHATHIN 32 OCHOBY MOCTPOEHUS MPSMOYTOJIBHUK MOXET ObITh pa3OoUT Ha
0oJjiee MeJIK1e 3JIEMEHThI U IPUMEHEH JIJIsl IPYTUX cUcTeM pa3BepTok (Tadum. XI).
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7. HoBble 00pa3iibl MOTYT MOIYy4aThCs, €CIM OT KOHTYpa C CETKOM B3SITh KaKylo-
TO YacCTh, U B 3TOT HOBBIM KOHTYpP BIMCATh OpHAMEHT ¢ BapuaHTOM (Taba. XXI).

Kak BMAHO W3 CKa3aHHOrO, MpeNIaraeMblii METOJ HE OrpPaHUYHMBACT
KOMIIO3UIIMOHHBIX BO3MOKHOCTEN OpHAMEHTa, a HAa000poT, BbIABIAET uX. HameueHsl
JaJleko HE BCE BO3MOXXHOCTH CBOOOJHOM KOMIIO3UIIMM OpHAMEHTa, a JIHUIIb
JEMOHCTPUPYIOIIUE METOIbI IIOCTPOCHHS.

Wrak, npenyaraemMblidi METOJI MOCTPOCHMS 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO IUIOLIA/b
OpHaMeHTa pa30MBaeTCs MPEABAPUTEIHHO Ha PAJl TEOMETPUUECKUX (PUTYp, KOTOPHIE
ABISIIOTCS Kak Obl ckeneToM Oyayuniero opHameHnTta. OOmiye KOMITO3UIMOHHBIE
BO3MOKHOCTH 00paslia ONpeAesstoTcs YK€ B 3TOM CETKE, U OHa SIBISETCS Kak Obl
npooOpa3oM OpHaMEHTa. 3a OCHOBY IIOCTPOEHHS Mbl IPUHUMAEM 4Yalle BCEro
panmnopT, paBHBINA MMOJIOBUHE 3JIEMEHTA OPHAMEHTAa (0OpaTHBIN 3€pKaIbHbIA Pannopr).
Takoll panmopT He Bcerjaa 3JeMEHTapHbId U MOXKET ObITh 4acTo pa30oUT Ha Ooiee
MEJIKHE YacTH, HO MPAKTUYECKH UM YJIOOHEH MOoJb30BaThCA, TEM 0oyiee 4TO MpU
MIOCTPOCHUU CaM COOOM BBITEKAET aHAIN3 ATUX MUHUMAJIbHBIX YACTEH.

C TOukM 3peHus JAJIBHEUIIEro pa3BUTHUS T'€OMETPU30BAHHOM JACKOPALUMU U
CO3/1aHHS HOBBIX 00pa3L0B T'€OMETPUYECKOTO OpHAMEHTA 3TOT METOJ JaeT OJHO M3
BO3MOYKHBIX HaIlpaBJICHUI TIOUCKOB.

He kacasch TEXHHMKHU BBINIOJHEHUS OpPHAMEHTA, CIEAYET BCE K€ YIMOMSHYTH O
MEPEHECEHUU OPHAMEHTA U3 aJb00OMa Ha OBEPXHOCTh. [[J1s1 3TOro, 04eBUAHO, HYKHO,
MPUHSB HEOOXOAMMBINA pa3Mep 3JeMEHTa BbIOpaHHOro oOpaslla OpHaMEHTa, a
CJieIoBaTeNnbHO, U (OpMY AJIEMEHTa, MOBTOPUTH €r0 B TOM WM MHOM MOPSAJIKE Ha
JIEKOPUPYEMOI MOBEPXHOCTH. BeTpeyaroniuecs npu 3TOM TEXHUYECKHE 3a/1a4U IABHO
C YCIIEXOM PELIEHBI MECTHOW apXUTEKTYPHOU MTPAKTUKON. PeaKko opHamMeHT cTpouTcs
HEMOCPEACTBEHHO Ha IMOBEPXHOCTH MMAHHO—ATO YAOOHO JIMUIb IS OOBIYHO
IIOJIB3YIOTCS IIPUITOPOXOM. DJIEMEHT OPHAMEHTA YEPTUTCS B HATYPAIbHYIO BETUUUHY
Ha IUIOTHOW Oymare, 3aTe€M MO JIMHUSAM PUCYHKA JENIal0TCsl MPOKOJIbI UTJION (OYEHb
4acTo, HAYEPTUB OPHAMEHT HA YETBEPTH JIUCTA, POKAJIBIBAIOT €0, CI0KHUB BECh JTUCT
BUETBEPO, U TMOJYyYaOT TaKUM 00pa3oM pasBepTKy). JlJis HaHeceHHs PUCYHKa Ha
MOBEPXHOCTh  JOCTaTOYHO, TMPWIOXKHUB Takoil Tpadaper, MNpUrIaguTh €ro
(mpuXJIONBIBast) TAMIOHOM C YTOJIbHBIM HOpoikoM. Tlociae 3Toro pucyHok oObBIYHO
3aKpEIUISICTCS KApaHAAIIHOW JIMHUEN WUJIN LAPATTUHOM.

Jlji1 opHaMeHTa B KUPITUYHOM KJIaJKe 00pa3el] BEIUEPUMBACTCS B YMEHBIICHHOM
MaciTabe ¢ MOKa3aHWEeM KIAJKU U C BBIJIEJICHUEM PUCYHKA OpHAMEHTa U BCTaBOK
KpacKou.
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NismrocTpanumu.
Tabnuuya 1.
. CeruaTbiii njn Po3eruartbiii
JIeHTOYHBIN panmopT . .
KOBPOBBIH PanmopT JIy4eBOM panmopT

s

Tabauuya I1.
AHAJIN3 T'NPUXOB N METO/IbI UX IEJIEHUSA HA
IMOJINT'OHAJIBHBIE CETKH
[denenust panmopra Panmopra Pannopra
HA NMOJIUTOHAJIbHbIE OCHOBAHHBIA HA OCHOBAHHBIA HA

CETKH TPEYroJbHUKH ‘leTI)IpéXYI‘OJII)HI/IKH

meel

Tabauya II1.
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Tabauua 1V. Tabauua V.

CeTkM NOCTPOCHUSI OPHAMEHTA,
JeJIeHHEM YyIJia HA YeThIpe YacTu

CeTKH IOCTPOCHUSI OPHAMEHTA

Tabauya VI. Tabauya VIL
C)
CeTKkM NOCTPOEHUS OPHAMEHTA AeMeHTapHEIC PUIypEI
OpHAMEHTA
Tabauya VIII. Tabauya IX.
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Tabauya X.
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ZULFIYA HAYOTBAXSH TUYG'ULAR KUYCHISI VAFO TIMSOLI
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4-bosgich talabas

ANNOTATSIYA

Ushbu magqgolada shoira Zulfiya she’riyati haqida ma’lumot beriladi. Shoira
Zulfiya she’rlarining mavzu ko‘lami, obrazlar olami tahlil qilinadi. Shuningdek, shoira
Zulfiyaning poetik timsol yaratish maxorati she’rlari tahlili orqali oydinlashtiriladi.
Zulfiya she’rlarining tahlili shuni ko‘rsatadiki, she’rlarining ruhi va ohangini,
mazmuni va yo ‘nalishini, avj pardasini, maqsad, g‘oya va ideallarini umuminsoniy fikr
va tuyg‘ular belgilaydi. Shu ma’noda, Zulfiya 1jodining haroratini ta’minlagan omil
ham undagi jo‘shqin va faol insonparvarlik, poetik timsol, go‘zal tuyg‘ular olamidir.
Zulfiya lirikasi teran tafakkur va jo‘shqin hissiyot vobastaligidan hosil bo‘lgan
she’riyatdir. Maqolada shoira she’riyatining aynan shu jihatlari o‘z ifodasini topgan.

Kalit so‘zlar: lirik kechinma, gahramon tabiati, mavzu ko‘lami, obrazlar olami,
poetik timsol, mavzu, g‘oya.

ABSTRACT

This article provides information about the poetry of the poetess Zulfiya. The
scope of the theme and the world of images in the poems of the poet Zulfiya are
analyzed. The poet Zulfiya's mastery of creating apoeticimageisa so clarified through
the analysis of her poems. An analysis of Zulfiyas poems shows that the spirit and
tone, content and direction, climax, purpose, ideas and ideds of her poems are
determined by universal thoughts and feelings. In this sense, the factor that provides
the warmth of Zulfiya'swork is her passionate and active humanity, poetic image, the
world of beautiful emotions. Zulfiya's lyrics are a poem of deep thought and passion.
These are the aspects of the poet's poetry that are reflected in the article.

Keywords: lyrical experience, the nature of the protagonist, the scope of the
theme, the world of images, the poetic image, the theme, the idea.

KIRISH
Zulfiya 1jodi, u yaratgan poetik asarlar hozirgi o‘zbek she’riyatida muayyan
ahamiyatga molikdir. Shoira Zulfiya ijodida xotin-qizlar mavzusining ko‘p jihatlari
teran yoritilishi, sevgi vahijron motivlarining hagqoniy badiiy tadqiq etilishi, tinchlik,
xalqglar do‘stligi g‘oyalarining ancha tasirchan tarannum etilishi tahsinga sazovor.
Ma’lumki, Zulfiya tomonidan yaratilgan asarlarida realistik tasvir tamoyillari
kuchayganligi hamda poetik obrazlar olami kengayganligini ko‘rsatadi. O°zbek
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adabiyotshunosligining dolzarb muammolaridan biri san’atkorning o‘ziga xos,
betakror badiiy olamini o‘rganish bo‘lib, bu masalaning teran atroflicha tadqiq qilinishi
yozuvchining individual mahoratini ko‘rsatishga, uning adabiyotimiz taraqqiyotidagi
o‘rnini belgilashga xizmat qiladi. Zulfiyaning poetik fikrlash tarzini jiddiy o‘rganish,
uning asarlaridagi obraz va obrazlilikning tabiati, xarakterini yana ham to‘laroq ochish
o‘zbek she’riyatidagi katta bir turkum asarlar mohiyatini tushunishga imkon beradi.
ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA

Zulfiya she’riyati, shoiraning poetik timsol yaratish, shoira badiiy olami
borasidagi mahoratini  N.Karimov, I[.G‘afurov, A.Akbarov, O.Sharafiddinov,
H.Umurov, O.Hojieva, M.Ulug‘ova, N.Jabborov, D.To‘raev kabi adabiyotshunos
olimlarimiz, ijodkorlarimiz alohida ta’kidlaganlar va Zulfiya ijodiga yuksak baho
berganlar. Shuningdek, muallifligim ostida nashr etilgan “Shoira Zulfiyaning badiiy
olami” nomli monografiyamizda, “Zulfiya lirikasida tuyg‘ular tadriji?, “Zulfiya
badiiy mahoratining ba’zi qirralari™® kabi magolalarimizdashoiraZulfiyabadiiy olami
va uning o‘ziga xos jihatlari tahlil qilingan. = Shu bilan birga, Zulfiya ijodida
kuzatiladigan vogelikka yangicha estetik nuqtai nazardan yondashish tamoyillari,
insonparvarlik, falsafiylik, obrazli fikrlashdagi o°ziga xosliklar shoiraning novatorlik
izlanishlari bilan belgilanishini e’tirof etganlar.

NATIJALAR

Zulfiya she’riyati hissiy ta’sirchanligi, tuyg‘ulari rozining originalligi,
mushohada va ifoda tarzining o‘ziga xosligi bilan betakrordir. Aynigsa, ijodining
umumbashariyligi va zamonaviyligini, asarlarida sadogatu vafo tuyg‘ulari
insoniylikning bosh mezoni darajasiga ko‘tarilganligini kashf etish hamon dolzarbdir.
Zulfiya yangi davr ayollar she’riyatining manshaida turib XX asr o‘zbek adabiyotining
ayol shoiralari poetik maktabini yaratdi. H.Xudoyberdieva, O.Hojieva, G.Jo‘raeva,
E.Oxunova va yana boshqa ko‘plab shoiralar Zulfiya ijodining davomchilari
sanaladilar. Ta’kidlash joizki, hozirgi paytda muayyan shoir she’rlarining alohida
o‘ziga xosligini o‘rganish bilan bog‘liq gator muammolar va ularning natijalari
bugunga gadar yaxlit holda umumlashtirilmaganligi ko‘zga tashlanmoqda. Bundan
tashgari, Zulfiya badiiy olami tur spetsifikas — lirik asar dunyosi nugtal nazaridan
adabiy-nazariy jarayon sifatida yaxlitlashtirilgan.

1 Vmyposa IT'. Illoupa 3yndusHunr 6anuuii onamu. Monorpagus. -Toukenr, “Haspys”, 2014. - 156 6.

2 Ymyposa I'. 3yndus nupukacuna Tyiirynap Tagpiku // Xopuwxkuiit gunonorus. — Camapkans, 2018. — Ned — B.83-
88. 3 Ymyposa I'. ysndus Gamumii MaxopaTHHUHT 6ab3u Kuppanapy //Y36ex Timm Ba agabuéru. — Tomkent, 2017, —
Ne5. — B.85-90.
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MUHOKAMA

E’tibor berilsa, XX asr o‘zbek poeziyasida jahon she’riy maktablarining o‘rni va
ta’siri beqiyos. Bular adabiy alogalarning mustahkamlanishida yorgin namoyon
bo‘lgan.

Shoira go‘zal hayotning muayyan tomonini badiiy tadqiq qilar ekan, u asosiy
e’tiborini inson qalbida kechayotgan ziddiyatlar, tuyg‘ular tovlanishini ifodalashga
garatadi. U inson ruhiy olamini rang-barang ko‘rinish vaziyatlarda badiiy tadqiq etib,
shu orqali uning yaratuvchilik, bunyodkorlik hamda borligdagi barcha sodir bo‘lgan,
bo‘layotgan voqealarga mas’uliyat hissini oshirishga intiladi. Shu jihatlari bilan shoira
Zulfiya H.Olimjon she’rlaridagi ba’zi poetik ifodalarni lirik tasvir yo‘nalishiga
singdirib yuboradi:

Kecha jimjit: ko‘p go‘zal kecha, Qaraysanu suqing kiradi. Yonadi gul, jilmayar
g‘uncha, Ellar gir-g‘ir esib turadi.

Tabiat go‘zalliklaridan behad chuqur hayajonga tushush, o‘z tuyg‘ularini
tabiatdagi tovlanishlar surati orgali berish Zulfiyaijodiga xos xususiyatlardan biridir.
Shoiraning hayot haqidagi falsafiy fikrlari lirik kechinma yo‘nalishi hamda tabiat
tasviri bilan hamohang teranlashib, tiniglashib boradi. Fikr bilan tuyg‘u uyg‘unligi
inson umrining abadiylikka daxldorligi mohiyatini ochadi:

Hijroning qalbimda, sozing qo‘limda,
Hayotni kuylayman, chekinar alamyu
Tunlar tushumdasan, kunduz yodimda,
Men hayot ekanman, hayotsan sen ham.

Zulfiya mahoratidagi bunday o‘ziga xoslik uning tasvir ob’ektini yangicha badiiy
tadqiq etishi, u hagida yangicha fikrlashga intilishi natijasidir. Shuning uchun ham
Zulfiya an’anaviy obrazlar qa’ridan yangi-yangi ma’nolar izdaydi.

Shoira Zulfiya ijodining poetik olami va estetik garashlari ham mazkur
jarayonning bir halqasini tashkil etadi. Negaki, ijjodkor 0‘z davrining komil farzandi.
O‘z1 yashab turgan ijodiy muhit suvratidan estetik garashlari shakllanadi. Ustozlari
boshlab bergan salmoqli ishlar, keyingi avlod nazaridan izsiz o‘tmaydi. Bularni davom
ettirganligi uchun bugungi adabiy jarayon o‘ziga kerakli va muhim jihatlardan ibrat
olishda davom etmoqgda.

Gavhar marjon kabi yaltirab tursa,

Meni ham o‘raydi she’riy hayajon!

Quyoshni garshilab chigib ayvonga,

Nurlarga ko‘milib yuraman shodon?®,

Kuz poetik obraz darajasiga ko‘tarilgan mazkur parchada lirik gahramonning
kayfiyati shodlik va xurramlikni akslantirmoqda. Hissiy bo‘yoqdorlik bo‘rtib

3 3yndmst. Vinmnap cagocn. — TomkenT: “Anabuér Ba canpar” HampuéTH. 1995. 91-
oer. °3yndus. Tour Gunan mom apo. Caiinanma. — Tomkent: I1lapk, 2006. 168-6.
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ko‘ringan ushbu she’r mohiyatida lirik obraz — kuz ziynati mushohada sahniga olib
chigilgan. Shuningdek, bu misralarda kuz ziynati-poetik timsol dargasiga olib
chiqiladi. Idrok va tushuncha ga’rida tuyg‘ular realizmi inkishof qilinadi. Shoira bir
dam bo‘lsa ham o‘quvchi oldidagi samimiyatini pinhon tutmaydi, aksincha ro‘y-rost
izhor qilishni maqsad qiladi. Bular she’rning doimiy qoidalarini maromida
ifodalanganida aniqroq ko‘rinadi. “Tovusday bezangan daraxt bog‘lari” tashbihining
kuzga ishorasi o‘ziga xos sifat darajasini yuzaga keltirgan. “Oltin kuz” nomli she’rning
kechinma tarkibida o‘nlab muqoyasalarini original inkishof qilishga erishgan.
Jumladan, “nurlarga ko‘milib yuraman shodon” birikmasida shoira kayfiyatining
ranginligini, hayotga orzular negizida garashini, borligning taskini — umid ekanligini
anglash giyin emas. Zulfiyalirik gahramoni sahovat va noyob zavq bilan yashaydigan
inson. Zulfiya asarlarida insonni sevish, ardoglash, tabiatni, Vatanni e’zozlash
g‘oyalari bilan birlashib ketadi.

Shoira Zulfiya “Salom tansiq bahor” she’rida bahor mavzusiga bag‘ishlangan
she’rida o0‘z lirik gahramonining ma’naviy dunyosini tabiat manzaralari tasviri poetik
timsollar orgali kengroq yoritib bera olgan:

Yana ko‘k tubida sayraydi qushlar,

Yana erda ko‘hna yam-yashid ko‘rpa.

Y anatandan ketdi mudrashu tushlar,

Yana yoshday dilda o‘ylar ming turfa.

Gar ibora gadim, gofiya siyga,

Ajdod o‘Imasligin haqiqati bu.

Bahor deding — birdan olam antiga,

Va senda eng yolqin, tiniq bu tuyg‘u®.

Inson galbi vatabiat tovlanishlarining ma’nosi nozik kuzatishlar va teran falsafiy
umumlashmalar uchun kattaimkoniyat yaratadi. Bahor timsolidashoiralirik gahramon
tabiat husnini, hayot go‘zalligini, tinchlik, osoyishtalikni, insonlarning quvonchini,
orzu intilishlarini ko‘radi. Ayni chog‘da bahor insonning qalb manzaralarini ko‘rish va
kuzatish uchun ham vosita bo‘lib xizmat qiladi.

Shuningdek, shoira Zulfiya ijodida ayolga extirom, onaga muhabbat mavzusi
alohida o‘ringa ega. Zulfiya ijodining turli davrlarida bu mavzuga qayta-gayta
murojaat etgan. Natijada shoiraning “Ona”, “Ona ko‘ksi”, “Mening mehribon
onaginam”, “Ona ko‘ksi” singari she’rlari vujudga kelgan. Shoiraning:

Onam! sening issiq, aziz joningni,

Zarradek chog‘imdan boshlab bilaman.

O‘zim zarra-yu, lekin goningni,

Yangilab jismingdan o‘zni o‘zganman. Sen gul juvon hali mendan bexabar,
Bulutday go‘daklar tortdi havasing.
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Endi men sen desam gaynoqg, muattar,

Hovrin his gilaman iliq nafasing...*

Ona va farzand muhabbatini, ayollikning botiniy va zohiriy giyofasini ochib
beruvchi lirik kechinmalar shoiraijodidatalaygina

XULOSA

Xulosa qilib shuni aytishimiz mumkinki, Zulfiya lirikas teran tafakkur va
jo‘shqin hissiyot vobastaligidan hosil bo‘lgan she’riyatdir. Shoira lirik gahramoni
ko‘pda yuksak intellekt sohibasi ekanligi sezilib turadi. U biroz o‘ychan, ba’zan
falsafiy, ba’zida esa jiddiy va ta’sirchan. Shoira ma’naviy-ruhiy izlanishlarida, poetik
timsol yaratish jarayonida his-tuyg‘ular manzarasi, kechinma tarangligi, o‘tkir
dramatik vaziyat va kolliziyalar bo‘rtib turadi. Unda makon va zamon chegarasining
gamrovlari keng, o‘tmish, bugun va kelajak voqgeligi inson taqdiri, ertasi bilan esh
tasvirlanadi.
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Abstract.

This article discusses one of the most important and responsible areas of
trandation studies, the processes, problems and difficulties of translating journalistic
texts. It is written about how important the trandator's knowledge, vocabulary, and
skills are when delivering the text directly to the reader while preserving the original.

Newspaper text has a number of features that complicate the trandator's work.
When creating an adequate translation, the structure of the dictionary, the method of
providing information, and its features require alot of attention. Newspaper and news
texts are specia genre texts. Therefore, there are difficulties in trandating them.

Key words: equivalence, concretization, generalization, modulation,
trandation, transcription, trandliteration, political terminology, scientific-technical
terminology

The low level of development of the problem of trandation equivalence leads
to the simplification of ideas about the essence of trandation, reduces the explanatory
power of the anaysis of its specific phenomena and the possibilities of researching
linguistic trandation in general, and prevents the creation of aunified scientific picture.
trandation as an object of study, asaresult of which itsresearch perspectiveis partially
lost. Therefore, it is necessary to increase the level of trandation equivaence and the
level of practical adaptation of foreign newspapers and news texts. The texts are of a
different nature: newspaper, newspaper-journalist, historical, scientific-popular and
fiction. This choice is related to the desire of the authors to give students the
opportunity to get acquainted with the peculiarities of trandating texts of different
styles and genres.

The equivaence of trandation to newspaper texts is strictly based on several
basic concepts:

* the concept of conformity of normative content, that is, the transfer of all or important
elements of the content of the source text and compliance with the norms of the target
language.

* the concept of formal correspondence, i.e., maximum compatibility in transmitting
the structure of the source text
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 the concept of adequate transglation defines the following qualities of adequate
tranglation:

1) complete transmission of the semantic content of the text;

2) transfer of content by equivalent means, i.e. adequacy is "complete reproduction of
the original content and full functional and stylistic compliance with it."

* the concept of dynamic (functional) equivalence, which goes back to the concept of
dynamic (functional) equivalence, was first defined by J.Nida, similar to the concepts
of communicative equivalence, that is, in the context of a wider interpretation within
the framework of linguistic equivalence. socia interaction through text, functional
equivalence

Speaking about the problem of equivalence and the adequacy of the trandation
of the news text of the newspaper, it should be noted that the trandlation of articlesis
not a system of replacing and replacing multi-level units of the same language with
units of thetarget language. , becauseit is"afull-fledged speech activity inthe acquired
language, in which the translated text is objectified the same meanings asin the original
language.

The difficulty of translating newspaper texts is that the demand for the most

accurate transl ation of a newspaper and journalistic text into another language conflicts
with the ability to expressits originality through expressive language.
The problem of equivalenceinthetrandation of newspaper textsisreflected differently
in the trandation of English and American headlines. The peculiarities of the
development of the press in the USA and England left a vivid stylistic mark on the
headlines of newspaper articles.

In the Anglo-American press, a unique style of newspaper headlines has been
developed, which is characterized by the extreme expressiveness of lexica and
grammatical means. Titles, as a rule, are written using the most concise, extremely
concise phrases, in which all semantic secondary elements are excluded. At the same
time, headings are built on the basis of the most commonly used vocabulary and the
simplest grammatical tools to ensure maximum comprehensibility. Let's take a closer
look at the lexical and grammatical features of titles and their trandation methods.

One of the most important problems of trandation equivalence of newspaper
and news text headlines is the absence of past tense forms in them. Instead of the Past
Tense, they use Present Tense forms instead.

Translation changesin newspaper speech

Transformations that can be carried out from original unitsto translation unitsin
the indicated sense are called trandation (interlingua) transformations. Since
tranglation changes are carried out with linguistic units that have both a content plan
and an expression plan, they have a formal semantic character and change both the
form and meaning of the original units.
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As part of the description of the tranglation process, trangdlation transformations
are considered not statically as a means of anayzing the relationship between foreign
language units and their lexical correspondences, but dynamically as trandation
methods that a translator can use to trandate different originas. will be considered.
whether or not there is a dictionary match. can be used according to context.

Trandlation transformations are divided into lexical and grammatical ones
according to the nature of the foreign language units considered as the starting point in
the transformation operation. In addition, there are also complex lexical -grammeatical
transformations, in which the transformations affect the lexical and grammatical units
of the origina at the same time or between levels, i.e. to move from lexical units to
grammatical unitsand vice versa. The main types of lexical transformations used in the
trandlation process with the participation of various FL and TL include the following
trandation methods: trandation transcription and trandliteration, trace and lexical-
semantic substitutions (concretization, generalization, modulation).

The most common grammatical changes include those shown in the figure below.

Speaking about the trandation of newspaper texts, we emphasize that the
differences in the typica structure of the headlines, the uncertainty of their semantic
interpretation, the differences in the set of lexical units used in the headlines are
headlinesthat require different trandlation operations. , expressive and stylistic factors,
as well as the semantic relationship between the text and the title. These operations
include:

« grammatical and semantic formations,

« inter-level (Iexico-grammatical) formations,

» replace the original title with a new title in the target language that conforms to the
norms of the genre.

From what has been said, it can be seen that there are integral connections
between the title and the main text. Thetitle, likethetitle, ismost closely rel ated to the
beginning, which isdistinguished by the relative rigidity of the structure. In the Anglo-
American press, the opening summary is most common and is defined as an
introductory sentence or sentence summarizing the main content of the note. Thus, the
following conclusions can be drawn:

1. Thetext of the newspaper is saturated with special termsrelated to political and state
life.

2. Some features of the syntactic organization of the text in newspapers and news
materials are also noted: the presence of short independent messages.

3. The theory of specia trandlation describes various forms of stylistic adaptation in
the trandation of texts belonging to a certain functional style.

4. In general, newspaper text is characterized by a desire for conciseness and brevity
of presentation, and this feature is especialy evident in newspaper headlines.
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5. A complete trandation of newspaper material, in addition to accurately conveying
the content, should convey to the reader al the emotional elements of the original, as
well asits political orientation.

6. If the English titles are characterized by the use of verbal forms, and the Russian
titles are characterized by the use of nhominal forms, the corresponding reconstruction
should be done in the tranglation.

There are phraseological units in newspapers and news texts. Therefore, special
attention is paid to the specific features of their translation. The fact is that the nature
and methods of applying interlingual trandlation correspondences are largely
determined by the specific features of the semantics of phraseological units, which are
acomplex informational complex. From the point of view of the selection of trandation
correspondence, the most important components of this complex are presented in the
figure below.

The newspaper-information style also has its own characteristics that affect the
trandation process. The main task of materias of this style is to convey certain
information from a certain position and thereby achieve the desired effect on the
receptor. The content of newspaper information differs from scientific and technical
information, in particular, we are talking about information that can be understood by
awide range of non-specialists, which isdirectly or indirectly related to their lives and
interests. about events.

However, the task is to convey some facts, and here it is necessary to clearly
define concepts and events. Therefore, the important role of terms, names and titles,
which in one sense refers to the subject of thought.

Political terminology, especially typical of the newspaper-informational style,
has the same basic features as scientific-technical terminology. At the same time, they
also reveal some differences related to the lack of strictness and orderliness of the
terminological systems in the socio-politica sphere, and the dependence of the
meanings of a number of terms on the relevant ideological concepts. Newspapers and
information materials often contain polysemantic terms, synonymous terms,
abbreviated terms and names.
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This article discusses one of the most important and responsible areas of
trandation studies, the processes, problems and difficulties of translating journalistic
texts. It is written about how important the trandator's knowledge, vocabulary, and
skills are when delivering the text directly to the reader while preserving the original.

Newspaper text has a number of features that complicate the trandator's work.
When creating an adequate translation, the structure of the dictionary, the method of
providing information, and its features require alot of attention. Newspaper and news
texts are specia genre texts. Therefore, there are difficulties in trandating them.
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The theory of trandation is considered as an interpretation of trandation from
the perspective of the interaction of objective and subjective based on knowledge of
language as well as extralinguistic reality. Interpretation is the process and unified
system of processing scientific facts and observations, understanding their results. Of
course, in the process of trandating a scientific text, understanding is not self-evident,
but it is related to the problem of mastering the entire text of scientific discourse, not
its semantics. On the basis of understanding, the trandator “rediscovers' the ideas of
the original text that he encountered difficulties in trandlating the scientific text. We
distinguish two main types of errorsin the translation of a scientific text: conceptual
errors and errors related to text coherence.

The main parameter of the difficulty of trandation in a scientific
(journalistic)text isto identify and understand the main scientific termsincluded in the
original text. If theterm and itsfield of meaning areincorrectly defined, terminological
errors can be corrected, resulting in the creation of a pseudo-scientific text. In order to
avoid false trangdlation, it is necessary to pay specia attention to the model first, and
then to the topic and logical plans of the text.

When tranglating, of course, the extension or abstraction of the referent of the
term must be taken into account. Abstraction is related to generalization, movement
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from the bottom up. Disruption of this process |eads to a narrowing of the referent and,
as aresult, trandation errors at the level of understanding.

Errors in the trandation of a scientific (journalistic)text are also related to the
typological feature of the text - consistency - the logical arrangement of the scientific
text, where concepts are formed. Therefore, the trandator's efforts should be focused
not on trandating asingleterm, but on creating apotentially dynamic intertextual space
- aconcept field for recreating many informative gestures in anew text.

Thus, thetrandation of ascientific (journalistic)text cannot be reduced to adirect
terminological correspondence. We define it as a complex thinking process that
consists in defining and communicating the meanings of scientific concepts.

Scientific, technical and business texts have been studied by linguists relatively
recently, since the 30s and 40s of the 20th century. Today, the language of science has
become one of the main full-fledged and independent research objects, along with the
language of fiction, literary colloquial speech, and the language of traditional dialects.
The big and controversial general philological question about the relation of the
scientific language to the literary language and the national language is not a subject
of applied linguistics.

Many definitions have been given to the concept of scientific and technical
trandation, scientific and technical text trandation.

So, for example, Z.N. Volkova believes that the main problem of trandation
theory isthe problem of trandation ability. By "translatability" this author understands
the ability to correctly convey the thoughts of the original author with al their nuances,
emerging associations, and preserve the author's style using the target language. Many
prominent linguists abroad questioned this possibility and still do.

Featur es of newspaper -infor mational text

Newspaper text has a number of features that complicate the trandator's work.
In creating an adequate trandlation, the structure, the way of presenting information
and the features of the vocabulary require alot of attention. Newspaper and news texts
are among specia genre texts. Therefore, there are difficulties in tranglating them.

Newspaper texts are distinguished by their specific vocabulary, emotiona
richness and often conciseness.

Newspaper texts often have a narrow focus and are saturated with certain terms.
Thus, in newspaper articles, you can often find terms related to the names of political
parties, government agencies, public organizations and their activities, for example:
-House of Commons House of Commons
-Congress of Trade Unions
-Security Council
-Terms of office etc.

Now it is necessary to list the main features of the newspaper-informational text:
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|. Frequent use of phraseological combinations with the characteristic of a type of
Speech signs.

-in response to

-in the statement

-with reference to

-draw conclusions

-give importance

-to consider

[1. Using constructions like "verb + this' when presenting someone else's statement,
commenting on the statements of political figures, etc.

According to the newspaper, this decision will cause serious damage to the country's
economy.- According to the newspaper, this decision will cause serious damage to the
country's economy.

[11. The use of phraseological combinations such as "verb+ot": discuss instead of
discuss, support instead of support, acknowledge instead of recognize

V. The use of neologisms formed with the help of some productive suffixes, for
example: -ism (Bevinism) -ist (Gollist) -ite (Glasgovite)

V. Extensive use of impersonal turns as an introduction to messages, for example:

In general, ... thereisno general belief ...

It has been officially announced...

rumors... thereare rumors...

reportedly...

is offered...

V1. Frequent use of abbreviations

INF Treaty

Brexit

Syntactically, the text of a newspaper is easier than the written language of
scientific and technical publications. It rarely contains complex grammatical
constructions and inflections.

The newspaper-information style also has its own characteristics that affect the
trandation process. The main task of materials of this style is to convey certain
information from a certain position and thereby achieve the desired effect on the
receptor. Another feature of the newspaper-informational text is the presence of
polysemantic terms, synonymous terms, as well as abbreviations and names.

For example, in US political terminology, the term "state”" can mean both "state"
and "state". The term "congressman” can have a broader meaning - "a member of the
US Congress' or a narrower - "a member of the House of Representatives (US
Congress)":

http://www.newjournal.org/ m Volume-21_|ssue-3 January 2023


http://www.newjournal.org/

JOURNAL OF NEW CENTURY INNOVATIONS

For example: Last year, anumber of American senators and congressmen visited
the Soviet Union.

Along with "Congressman”, its synonym "Representative" is also used in a
narrower sense. The statutes of various organizations may be referred to in English as
Regulations, Rules, Constitutions, Statutes or Regulations. In the text, well-known
terms are often used in abbreviated form:

For example: Young people have aso been largely excluded from Congress,
with the median age of members of the Senate being 56 years old and the median age
of members of the House being 51 years old. Here the shortened term House of
Representatives is used instead of the full term House of Representatives. The same
term can have a different meaning depending on the ideological direction of the text
being used. The term "idealism™ can be used in a philosophical sense as the name of a
worldview opposite to materialism, and it can have a positive or negative meaning
depending on the ideological position of the author. But most often it is used in a
positive sense, which is directly related to the concept of ideals - "ideals' and means
"serving (loyalty) to high ideals (or principles):

For example: The most detailed and numerous speeches of the Foreign Minister
seem to prove that idealism is his guiding star.

Wide use of names and titles in the style of newspaper information makes the
message unique and related to the information transmitted to specific individuals,
institutions or areas. This implies significant prior (background) knowledge in the
receptor, which enables it to associate the name with the named object. Thus, the
English receiver is well aware that, out of context, Park Lane is a street, Piccadilly
Circus is a square, and Columbia Pictures is a film company. In newspapers and
informational materials, names and names are often used in abbreviated form. Often,
these abbreviations may be unknown to the general reader, and their meaning is
immediately revealed in the note or messageitself. But there are many such abbreviated
names that newspaper readers have long been familiar with and therefore do not need
explanation. A large number of cutsis characteristic of the modern English newspaper
style.

Abbreviations are very common in the newspaper-information style.

In English, the newspaper and news style is distinguished by the stylistic
diversity of the vocabulary. Colloquial and poetic words and phrases are often used in
articles together with the book dictionary:

The most concise, business-like and understandable style is informational
messages and articles in a journalistic style. In the trandation of such messages and
articles, accuracy is often achieved through the use of syntactic reconstruction of
sentences, structural substitutions, and lexical matching.
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In terms of phraseological features, newspapers and news texts in English are
saturated with various clichés. Often you can find introductory phrases. it is reported,
it is alleged, according to our correspondent's informed sources. English articles often
have stable conjunctions with muted images. set the tone, illuminate, lay the
cornerstone, lie.

Syntactic features of newspaper texts include:

* the presence of short independent messages (1-3 statements) consisting of long
sentences with a complex structure

* the maximum division of the text into paragraphs, when almost every sentence starts
on anew line, the presence of subheadings in the main part of the text to increase the
interest of readers, the frequent use of many attribute groups.

Thus, the process of trandating scientific texts from one language to another
requires compliance with the relevant laws and regulations. Although the coloring in
these texts is not strong, it is important to have a good command of the language, to
have awide vocabulary and to be able to speak in aformal style, to be able to trandate
and to be able to use the most alternative option in its place.
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provides detailed information about the importance of lexical and grammatical
valences in the formation of phraseological units.

Key words: Phraseological unit, phraseological meaning, word combination,
polysemantic word, lexical unit, construction, semantic connection, lexical valence,
grammatical valence.

First of al, while talking about the specific features of phraseologica units, itis
permissible to mention several differences that distinguish them from free compounds.
First, various lexical and grammatical changes can be made to the components of free
compounds. Analyzing based on the above mode, the quality "red" can be combined
with many nouns, and it retains the meaning of red color. (red frock, red banner, red
strip, red hair, etc.), as well as this adjective can be combined with any word denoting
the subject and make countless word combinations (red frock, dirty frock, new frock,
expensive frock, etc.). But in phraseological units, the order between the components
Isfixed, and various changes cause the meaning to be distorted. For example, although
"black sheep" (=the worst member) is composed in the adjectivetnoun model, the
phraseological meaning is violated even in cases of minimal changes. serves to be
expressive. Synonymous words ensure fiery and colorful speech, phraseological units
reflect the customs, traditions, history and present day of the nation. A characteristic
feature of the analysis of phraseological units is that, unlike free combinations, they
are syntactically integrated, semantically invariant units. Word  combinations
are huge bilateral lexical units that can express a single general concept, even if they
consist of more than one word.

L exical meanings of word combinations are the general lexical meanings of their
components. The meaning of word combinationsis based on the structural pattern and
the meaning of the parts that make up the combination. But this is not the only
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conclusion for all meanings. Only one meaning of a polysemantic word isused in word
combinations. The meanings of the components in such phrases are interrelated and
inseparable (blind man"-a human being unable to see, "blind type" - the copy isn't
readable).

Word combinations have not only the lexical meaning, but also the meaning
expressed through the arrangement of the words that make up the sentence.

Word combinations is the carrier of a certain semantic component that does not
depend on its lexical meaning. We should distinguish between the construction
meaning of similar compounds and the lexical meaning of its constituents.

In addition, it is often argued that the meaning of word combinations depends on some
extraneous factors - the use of local vocabulary in typica situations.

Words are joined together to form lexical units, phrases or word combinations.
We must remember that lexicology deals with words, word-forming morphemes and
word combinations.

Word combinations differ in construction and semantic connections. Some
phrases, for example, at least, point of view, by means to take place, etc., seem to be
inseparable from the functiona and semantic point of view. They are usually described
as cliché word equivalents or phraseological combinations and are studied in the
phraseology branch of lexicology. Parts of other phrases, such as to take lessons, kind
to people, aweek ago, have wider semantic structural independence.

Word combination parts have wider semantics and structural independence. This
type of word combinations is called independent word combinations and is studied in
syntax.

Before talking about phraseology, let's consider the characteristics of different
word combinations, regardless of the level of structural and semantic relations of the
words in them.

There are some factors which play an important role in the formation of word
combinations.

They are L exical valence of words and Grammatical valence of words.

L exical valency.

Words are used in a certain context by forming a compound with words . For
example, the question "delicate”" is combined with adjectives. vital, pressing, urgent,

The ability to appear in thousands of different combinations is called lexical
valence. The range of lexical valence of aword is limited by the internal structure of
wordsin English. Accordingly, to raise andto lift are synonyms, but only thefirst word
can come with noun questions. To take, to catch, to seize, to grasp are synonyms, but
they form different combinations:

To take exams, measures, precautions- Imtihonlar, chora-tadbirlar, ehtiyot
choralarini ko'rish;
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To grasp the truth, the meaning- Hagigatni, ma'noni anglash.

The lexical valence of the interacting words in different languages is not the
same, because it depends on theinternal construction of the vocabulary of thelanguage.
In English, flower can aso be combined with the same word as “gul”in Uzbek, for
example, garden flowers, hot-house flowers, but the word flower in English is
combined with the word room can't, and in Uzbek we say “gulxona”.

In addition, words are used in a grammeatical context. There is no example of a
phrase that you use to make phrases! The pattern is called the grammatical context.

For example, the adjective heavy can come with a noun (A+N) heavy food,
heavy storm, heavy box, heavy eater. But we cannot say heavy cheese or heavy to lift
to carry.

Grammatical valency is the ability of a word to appear in the form of special
grammatical (or less often syntactic) structures.

The grammatical valence of the word can be different. Grammatical valency is
limited by the range of word groups to which the word belongs. For example, no
adjective in English can be followed by a definite verb.

Again, grammatical valenceislimited by the internal structure of the language.
For exampl e, to suggest and to propose are synonyms. Both can be followed by anoun,
but only after the verb to propose can be followed by the infinitive form of the verb -
to propose to do smth.

Clever and intelligent have the same grammatical valence, but only the word
clever forms aword combination of the form A+ prep+N, for example, clever at math.
In terms of structure, word combinations are defined in different ways. Word
description according to the order of compounds and the location of their components
possible. For example, the phrase to read a book is a verb phrase, to look at smb. It
belongs to the verb-prepositional group.

All word combinations can be divided into 2 large classes according to the
criteria of division: according to the governing word and according to the syntactic
pattern.

Word combinations according to the word mayor:

Red flower (Compounds)

Kind to people-(Adjective compound)

To speak well-(Predicate)

The word mayor does not have to bein the first place.

According to the syntactic pattern, word combinations are divided into
predicative and non-predicative combinations. Compounds whose syntactic structure
is close to a sentence, such as He went, Bob walks, are predicative compounds, and the
rest are non-predicative.
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The lexical meaning of a phrase is defined as the general lexical meaning of its
components. However, the general lexical meaning does not always consist of the sum
of the meanings of al the words in the word combination. As arule, the meanings of
the words in the combination are interconnected, and the meaning of the word
combination takes precedence over the lexica meaning of its components.
Interdependence is clearly seen in compounds made of polysemantic words. For
example, blind in the combination of the blind man the blind type has different
meanings - unable to see and vague. From this we can see that polysemantic words
have only one meaning in word combinations.

Phraseological units can be divided into 3 large groups according to the degree
of frequency. This classification wasfirst proposed by academician V. V. Vinogradov.
These are:

Phraseological compounds (mixtures)

Phraseological units

Phraseological combinations, or common combinations

Phraseological compounds do not have a complete basis. The meaning of the
components of the compound will not have any connection with the whole meaning of
the compound at |east today.

Phraseological units are phrases that do not have a partial basis, the meaning of
which is usually understandable from the metaphorical meaning of the whole
phraseological units. Phraseological units are usually defined by relatively high
stability of lexical components and grammatical structure.

Phraseological units are distinguished as special word combinations according
to the fact that they are equivalent to words; they are equivaent to words in a specific
word group. Phraseological units belong to only one word group, regardless of which
word group their constituent parts belong to. When we compare the phraseological unit
"long day" with the phraseological unit "in the long run", the adjectives "day" on and
"long" in the free phrase belong to the group of adjectives, and they remain in this
meaning even when taken separately. A phrase is considered to be composed of two
independent units (A+N). and the phraseological unit "in the long run”.

Phraseological units are made up of free word combinations. But over time,
some words forming phraseologica units may fall out of the language; the conditions
under which the unit was formed are forgotten, the basis is lost and these word
combinations turn into phraseological mixtures.

The vocabulary of the language is enriched not only with words, but also with
the help of phraseological combinations. Phraseological units are combinations that
cannot be created in the speech process, but are present in the language as a ready-
made unit. They are collected in specia dictionaries. Phrases, like words, give one
meaning and are part of a sentence. American and British lexicographers call this
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combination "idioms". We can find "Words and Idioms' by L Smith, "Book of English
Idioms' by W. Collins. In these dictionaries, we can find a word that has its own
semantics, and which stands side by side with phrases and sentences. In them,
expressions are placed in different groups according to the rule.

The meaning of the concept of trandation is very broad. Literature from one
language to another: poetry, dramatic and prose works, scientific and scientific books
on various fields of science, diplomatic documents, official papers, articles of political
figures and speeches of orators, newspaper materials, etc. conversations of people who
speak languages and need the services of an interpreter are trandlated, movies are
trandated. The ability to trandate plays an important role for those learning foreign
languages.

Therefore, in the process of trandating the text, it would be appropriate to teach
the students to translate the thoughts of the text based on the worldview of the writer.
As for phraseologica units, changes occur in the vocabulary of each language over
time. Therefore, there have been some changes in the phraseology of the English
language.
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Annotatsiya: Ushbu magolada, ayollarning bargaror taragqiyotdagi, ilm-fan va
sifatli ta’limda ayollarning ganchalik muhim o’rinda ekanliklari haqida so’z
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AHHOTauMs: B 1aHHOU cTaThe TOBOPUTCS O BaXKHOCTH KEHILWH B YCTOWYHBOM
Pa3BUTHH, HAYKE U KaUeCTBEHHOM OOpa30BaHUMU.

KiroueBbie cj0Ba: yCTOMYMBOE pa3BUTHE, >KCHINMHA, HayKa, KauyecTBO,
obpa3oBaHUe.

Avvalo so’zimizni “ayol” jumlasi bilan boshlasak. Bizning hukumatimizda
ayollarga juda keng ko’lamda e’tibor va hurmat mavjud. Mana shu e’tibor natijasi
o’laroq hozirda hukumatdagi ko’p ayollar yuqori martabalarni egallashmoqda. Ayollar
uchun berilayotgan shart-sharoit va imkoniyatlar ila, ular 0’z yo’llarini muvaffaqiyat
sari davom etishmogda. Nafagat hukumatizmizda, baki islom dini, bizning
hukumatning 90% qism aholisi ushbu dinda ekanligi ayollar uchun cheksiz hurmatni
yuzaga keltiradi. Asli ayollarga beriladigan e’tibor va ular uchun mehr-muhabbat
berish ham dinimizdan kelib chiqadi. Qo’shni davlatlar bilan solishtirsak,
Afg’onistonda ayol va qizlarning oliy ta’limdan chetlash ishlari hozir ham
kuzatilmoqda, nafaqat ta’lim, balki ularni orzu-umidlari bilan hech kimning ishi yo’q.
u yerdagi jamiyat faqat erkaklargagina bog’liq. O’zbek millatidagi ayollarga
hukumatning o’zi barcha muvaffaqiyatli eshiklarni keng ochib bergan. Masalan,
kichikligidanoq, jajji qiz bola bo’lganida ungga o’gil bolaga ko’rsatilgan qo’pol
muomala ko’rsatilmaydi, maktabgacha ta’limda unga rags va shu turdagi qizlarga hos
yengil ammo nafis bo’lgan san’atlarni o’rgatishadi, oshxona va uy ishlariga gizigish
uyg’otishadi, maktabga chiqganida uning uzunlab qolgan mayin sochlarini o’rib,
maktab formasida mustaqil tarzda, uni maktabga kuzatayotgan ota-onalarini
kuzatishingiz mumkin, qizning chehrasidan esa nur yog’iladi, maktab davrida ham
ayollarga ko’p imkoniyatlar mavjud,u mustaqil va bepul ta’lim olish huquqgiga ega
bo’ladi, bu davrda ularni yilda ikki marta tibbiy tekshiruvdan muntazam o’tkazilib
turadilar. Ayollar maktab davrini tugallaganlaridan so’ng mustaqil tarzda oliy o’quv
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yurtini tanlaydilar. Mana shu tarzda ularga eng keng usuldagi mustaqil ta’lim
yaratiladi. Oliy o’quv yurti bu — mustagqil ta’lim yurti demakdir. Imtihon topshiradilar,
albatta o’zlarining qiziqgan sohalariga tegishli fanlardan, va o’zlaridagi bor bilimlar
asnosida. Ulardagi bilimlar esa, ularga yaratilgan imkoniyatlar natijasida yuzaga
keladi. Ayol oliy bilim yurtida o’z bilim va salohiyatlarini yanada kengaytiradi, va
shuning oqibatida o’zining yurti uchun sifatli kadr bo’lib yetishadi. U ta’lim olish
davrida o’zi hayoliga keltirmagan yanada ko’p imkoniyatlardan foydalanishi mumkin,
albatta, bu uning qiziqqonligiga va salohiyatiga bog’liq. Zamon bilan hamnafas
bo’lish, doimiy ilm olishga insonni majbur etadi, mana shuning uchun, qizigqon va
yangiliklarga o’ch bo’lgan kishilar doim zamon bilan birgadurlar.

Bargaror taraggiyot deganda doimiy ravishda taragqiyotning rivojlanishini
tushunish mumkin. Hozirda zamonamizda yangi texnologiyalardan foydalanib
kelishmoqda. “Barqaror taraqqiyotda ayollar: ilm-fan va sifatli ta’lim” — mavzusida har
yili hukumatimizda respublika va xal garo migyosda konferensiya tashkil etiladi.

BARQAROR TARAQQIYOTDA AYOLLAR:
ILM-FAN VA SIFATLI TA'LIM

Asdlida, ilm-fan va sifatli ta’limda uzoq yillardan buyon xizmat qilib kelayotgan
ayollarimiz mavjud. Ular oddiy maktabgacha ta’lim tarbiyalovchilardan tortib yuqori
darajali dotsent, professorlargacha boradi. Eng asosiysi, ular “ayolman, ayol uyida
o’tirishi lozim” deya izlanishlardan to’xtashmagan, ular doim yangiliklarga o’ch va
ilmlarni o’rganishda doimiy davom etib kelishgan. Haqigiy ayol timsoli, kuchli, ilmli,
eng yaxshi salohiyatlarga ega, tashqi ko’rinishdan ham ichki dunyo garashlaridan ham
eng yaxshi xulgli, iffat sohibasiga egainsondir. Ilm-fan va sifatli ta’limda uning nima
ahamiyati bor? Ayol birinchi marta ona bo’lar ekan, u farzandiga eng yaxshi odoblarni,
bilimlarni o’rgatish magsadini oldiga qo’yadi, u farzandini yoshligidan, hali esini tanib
ulgurmasidan farzandiga dunyolarni o’rgatmoqchi bo’ladi. Ayollar bilim berishda rang
baranglikga juda katta ahamiyat beradilar, samimiylikga amal qiladilar.

O’zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasida doimiy ravishda o’zbekga
tegishli bo’lgan barcha ilm-fan taraqqiyotidan xabardor bo’lib borishadi, va ularni
magola sifatida rasmiy saytlarida xalgga tagdim etib borishadi.

http://www.newjournal.org/ Volume-21_|ssue-3 January 2023


http://www.newjournal.org/

JOURNAL OF NEW CENTURY INNOVATIONS

O‘zbekiston hududida qadim zamonlardan beri fan va madaniyat rivojlanib
kelayotgan davlatdir. Xususan, astronomiya, matematika, tibbiyot, kimyo, tarix,
falsafa, tilshunoslik, adabiyotshunodlik kabi fanlar va haykaltaroshlik, to‘qimachilik,
kulolchilik, shishasozlik vaboshga kasblar keng rivojlangan. Hozir O‘zbekiston
olimlari uzoq o‘tmish mutafakkirlari qoldirgan ilmiy merosni faol o‘rganib, o‘zlarining
yangi kashfiyotlari bilan fanni boyitgan holda jahon fani rivojiga munosib
hissa o ‘shmoqdalar.

| X-X asrlarda O‘rta Osiyo (butun Markaziy Osiyo) zamonaviy akademiyalarga
o‘xshash ilk 1lmiy muassasa va jamiyatlar tashkil etila boshlagan Sharqdagi yirik ilmiy
va madaniy markazlardan biriga aylandi.

Fanlar akademiyasi faoliyatini kuchaytirishda O‘zbekiston Respublikasining
birinchi Prezidenti |.A.Karimovning 2006-yil 7-avgustdagi “Fan va texnologiyalar
rivojlanishini boshgarish va muvofiglashtirishni  takomillashtirish chora- tadbirlari
to‘g‘risida”gi  Qarori va O°‘zbekiston Vazirlar Mahkamasi qoshida Fan va
texnologiyalar rivojini muvofiglashtirish komitetini tashkil gilinganligi
alohida ahamiyatga ega bo‘ldi.

Mamlakatda fanning yanada rivojlanishiga O‘zbekiston Respublikasining
birinchi Prezidenti |.A. Karimovning 1992-yil 8-iyuldagi Farmoni va Vazirlar
Mahkamasining “Davlat tomonidan fanning rivojlanishi va innovatsion faoliyatni
go‘llab-quvvatlash chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi yuqoridagi Farmonni bajarish
yuzasidan chiqgargan Qarori ancha ta’sir qildi.

O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi 2004-yil 9-noyabrda 532-sonli
“Xorazm Ma’mun Akademiyasining 1000 yilligini nishonlash to‘g‘risida” va 2005-yil
1-noyabrdagi 240-sonli “Xorazm Ma’mun Akademiyasi faoliyatini takomillashtirish
va 1000 vyillik yubileyini nishonlashning qo‘shimcha chora-tadbirlari to‘g‘risida”
garorlar gabul qildi. Shunday qilib, Xorazm Ma’mun Akademiyasi O‘zbekiston
Respublikasi Fanlar akademiyasining mintagaviy bo‘limi sifatida tiklandi.

O‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi Tashqi ishlar vazirligi va
YUNESKO ishlari bo‘yicha O‘zbekiston Respublikasi Milliy komissiyasi bilan
hamkorlikda 2006-yil 20-sentabrdan — 12-oktabrgacha YUNESKOnNing shtab-
kvartirasida (Parij sh.) ko‘rgazma tashkil qilishdi va Xorazm Ma’mun
Akademiyasining 1000 yilligiga bag‘ishlangan ilmiy anjuman o‘tkazishdi.
O‘zbekistondagi xorij davlatlarning qator elchixonalari O‘zbekiston Respublikasi
Fanlar akademiyasi olimlari ishtirokida Xorazm Ma’mun Akademiyasi faoliyatiga
bag‘ishlangan tadbirlar o‘tkazishdi, shunday konferensiyani yana Saudiya Arabistoni
[Imiy-tadgiqot markazi Koreyaning Kyongxi universiteti bilan birgalikda o‘tkazishdi.

1943-yilda O‘zbekistondagi SSSR FA filiali O‘zbekiston SSR Fanlar
akademiyasi sifati gayta tashkil qilindi. Bu vagtda uning tarkibida 10 ta ilmiy-
tekshirish indtitutlari, shu jumladan 1943 vyilda tuzilgan fizika-texnika, tarix,
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shargshunodlik, igtisodiyot institutlari bor edi. 11 ta akademik-ta’sischi, 18 ta muxbir
a’zo, 3 ta faxriy a’zo akademiya a’zolari bo‘lishdi. Akademiya muassasalarida 210
nafar ilmiy xodim ishlardi, ulardan 28 nafari fan doktori va 80 tasi fan nomzodi edi.
40- yillarning ikkinchi yarmida respublika olimlarining kuchlari asosan urushdan
keyingi igtisod, madaniyat, tibbiyot va boshga sohalarni yuksatirishga
yo‘naltirilgandi.

1958-yili Toshkent shahri yaginida yadro reaktori qurildi, u yadro fizikas
taraqqiyotiga asos bo‘ldi. 60-70-yillarda O‘zbekiston tabiiy va ijtimoiy fanlar
sohaarida ish olib borayotgan ilmiy muassasalarning faoliyati butunlay respublika
oldida turgan muhim iqtisodly va madaniy masaaarni yechishga
yo‘naltirilgandi. Paxtachilik, irrigatsiya, energetika, rangli metallurgiya va boshga
tarmoqlar yuksalishining kompleks tadqiqiga alohida e’tibor qaratildi. 1987-yili
Toshkent viloyatining Parkent tumanida nodir “Katta quyosh pegi” bizerkal optik-
gelio-energetik tizim qurilishi tugallandi va ishlatishga topshirildi.

O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI PREZIDENTINING
QARORI
TA’LIM-TARBIYA TIZIMINI YANADA TAKOMILLASHTIRISHGA OID
QO‘SHIMCHA CHORA-TADBIRLAR TO‘G‘RISIDA

O‘zbekiston Respublikas Prezidenti Sh.M.Mirziyayevning 2020-yil 6-
noyabrdagi “O‘zbekistonning yangi taraggiyot davrida ta’lim-tarbiya va ilm-fan
sohaarini rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida’gi PF-6108-son Farmoni (keyingi
o‘rinlarda— Farmon) ijrosini ta’minlash magsadida:

1. Maktabgacha ta’lim vazirligi:

a) Xalq ta’limi vazirligi va Ta’lim sifatini nazorat qilish davlat inspeksiyasi bilan
birgalikda 2021-yil 1-avgustga qadar bolalarni boshlang‘ich ta’limga majburiy bepul
bir yillik tayyorlash hamda boshlang‘ich ta’lim o‘quv dasturlarining o‘zaro uzviyligini
ta’minlash choralarini ko‘rsin;

b) Axborot texnologiyalari va kommunikatsiyalarini rivojlantirish vazirligi,
Ta’lim sifatini nazorat qilish davlat inspeksiyasi hamda boshga manfaatdor vazirlik va
idoralar bilan birgalikda 2022-yil 1-yanvarga qadar maktabgacha ta’lim tizimida
zamonaviy o‘qitish shakllari, yangi pedagogik va axborot texnologiyalarini joriy qilsin,
jumladan:

xalgaro standartlar vatalablar asosida maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalarning
rivojlanishini baholash mezonlari va ko‘rsatkichlarini ishlab chigsin;

bolalarning o‘sishi hamda maktabgacha ta’lim bilan qamrab olish jarayonlarini
monitoring qilish bo‘yicha “Bolalar bog‘chasi” axborot boshgaruv tizimini ishga
tushirsin va unga kiritiladigan ma’lumotlarning shaffofligini ta’minlasin;

maktabgacha ta’lim xizmatlari uchun elektron to‘lov tizimlarini joriy qilsin;

http://www.newjournal.org/ m Volume-21_|ssue-3 January 2023


http://www.newjournal.org/
https://lex.uz/docs/-5085999

JOURNAL OF NEW CENTURY INNOVATIONS

maktabgacha ta’lim sohasida axborot boshgaruv tizimini boshqa vazirlik va
idoralarning axborot tizimlari bilan integratsiya gilsin.

Shunday qilib barchas ilm-fan taraqgiyoti uchun yaratilgan imkoniytlar
natijasida yuzaga keldi. Mustaqilligimizdan so’ng bizning xalqning o’ziga tegishli ilm-
fanni o’rganishga yo’l ochildi. Doimiy ilmiy izlanishda bo’lganlar ham bor. [lmiy
akademiyalarda ko’p izlanishlanishlarga ayollar ham mavjud bo’lib, ularga keng
sharoitlar yaratilgan.

Xulosa.

Xulosa qilib shuni ta’kidlash mumkinki, haqiqiy ilm-fan soxib va soxibalari
doimiy ilmiy izlanishda bo’lar ekanlar, bizda barqaror taraqqiyot, ilm-fan va ta’limning
sifati yanada oshib boradi. Bargaror taraqqiyotdagi ayolning o’rni muhim ekan, ilm-
fan hech qachon izlanishdan to’xtamaydi, ayol 0’z ilmini oshirishda davom etsa ta’lim
sifati yanada oshib boradi. Bizning hukumatimizda ayolarga muhim shaxs sifatida
qarash esa ularga eng asosiy imkoniyat bo’lib qolaveradi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O’zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasi T: O’z 2014

2. O’zbekiston Respublikasi Prezidentining “Ta'lim- tarbiya tizimini yanada
takomillashtirishga oid go shimcha chora- tadbirlar to'g risida”gi qarori 2020-yil 6
noyabr

3. Xaliqulova H O’zbekistonda inklyuziv ta’limni rivojlantirish borasida xalqaro
hamkorlik Ijtimoiy fikr Inson huguglari 2015 N2
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EIIJIAP XYKYKBY3APJIUKJIAPHUHI OJIITUHU OJIUIIJIA OUJIA
BA TABJIUM TAPEUSIHUHT YPHU:

*

Ypokoe Kacyp Pycmamanueguy

AnHOTamus. YmoOy Makonana €nuiap XyKyKOy3apiWTHHH OJHWHU OJIMII Ba
XYKyKOy3apiaukiap npopuIaKTUKACHHH TAIIKWJI ATUIN Ba €MIIap XyKyKOy3apIuTruHHA
OJITUHU OJIMIIIA OWJia, TabJIUM TapOUSHUHT YpHU Xamja Euuiap XyKyKOy3apJIuruHu
amajira OIIMpHUIIIa MaBXyJ MyaMMosap, €nuiap XyKyKOy3apiaukiIapuHUHT cabal Ba
HIapT-IIapouTIapy, ylapra cajaouil TabCup 3TYBYM OMUILIAp Xama yjaapHu 6apTtapad
ATHUII OOpacuIary TaBcusijaap EpuTuod OepuiraH.

Tasiny TymyHuasap: €nurap, KOHCTUTYIUS, KOHYH, BaTaH, JKaMHUST, OWJIA,
TabJINM, TApOUs, 0Ta-0HA, MPOPUIAKTHKA, XyKYKOy3apIHKiIap MPOoPUIaKTHKACH.

XaMMaMu3ra MabIyMKH, OyTyHTH KyHAa YcuO KenaéTran éuuiap ypracuaa y3ura
Ba aTpodmarmiapura 3apap 3TKa3yBUU XYJK-aTBOD, KHHOSATUYMINK, HA30PATCHU3IIHK-
XYKYKOY3apiuK KaOu KYIITUPHOK UYUATy WIUTATIAPHUHT Maiino 6ynaérranu, éuuiap
Oy kabu wuiatiapHUHr cabaOuuiapura aianu® KonumaérraHiaapu Oy oOTa-oHa
Ha3opaTHAaH 4YeT/na KoJraHujaH nanonataup. UyHku xap Oup Qaps3anjg owsiagaru
MyxuTra kKapab maxmwiaHagu. Uy Hykram HazapaaH kenaud 4yukuO, Oapua oTa-
oHaslapHHU siHa Oup 0op dhap3ang Tapousicu yuyH 6edapk OyiMacaan, anoxuaa YbTUO0p
Ownan €npaiicanap, ¥3 dap3anauHUHT OyHai canouii oKkubaTIap/ian cakjiaran oynap
»nu. bapkamorn aBinoz TapOuMsicH Ba €TyK MalakaJld MyTaxacCUciIapHu Tanuépnam oup-
Oupuman axparud OynMalauraH, y3JIyKCHU3 Ba yTa Mypakkal skapaéHaup. YHHUHT
MYpaKKaOIUTH Oupunyuoan, ymoy xapa€Hma >KaMUSTHHHT Oapua TapKuOMii
Ty3WJIMajdapyu UINTUPOK DTAIU, UKKUHYUOAH, KAMUAT WKTUMOUMN Xa€TUHUHT Oapua
coxajapuard BaswWAT TYFPHAAH-TYFPU YHTA V3 TabCUPUHU YTKA3aIW, VHUHUUOAH,
OyryHru KyHaa ymiOy skapaéHra TabCUp KWIYBYH TYpJW KYPUHHUIIIATH TaXIUap
Ky4yaiiu6 O6opmokna. LIlyHuHr ydyH XaM OWJIaHM MycCTaxkamiial, YcuO KenaéTra
aBJIOJTHU TapOWsJIAIl Ba yJIApHU €TYK MaJlaKaJld MyTaxacCuc KHInO Taiépiamt Ba Oy
*Kapa€H ydyH Machysl OYJIraH >KaMUSITHUHT Xap Oup TapkuOWi KUCMU, alHUKCA OWJIa
Ba TAbJIMM MyaccacajlapujaaH THHUMCHU3 MEXHAT KWJIUIITHU Ba GUI0MH OYITUIITHY Tanao
Kuiaaau. TabKujiai KepaKkku, V36ekucron Pecniy6ukacu Koncturymnusicuauar 63-
Moadacuaa “Ousiia KaMUSTHUHT acoCUi OVFMHU XUCOOJIaHAIM, Yy KaMUSIT Xamja
JaBIaT TOMOHHIAH Myxodaszama Oynum Xykykura sra”[1l] aurm MycTaxkamiiad
Kyiwiradn. 3epo, AyHEmaru OWUp KaTrop PHUBOXKIAHTAH  MamJlaKaTJIapHUHT
Koncturynusinapuaa ousnara anoxuja HopMajiap akKpaTWirad smac. Xap KahcH ora-

*¥36eknctoH Pecnybnvkacu WUUB Akagemuacu XyKykOysapauknap npodunakTUKacu Ba
KPMMUHOIOTUA Kadenpacu YKUTYBUNCH.
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OHa, YCTO03 Ba Mypa0OOuii xap Oup € TMMcona aBBaJIo MIAXCHU KYPHILH 3apyp. AHa
nry oaaui TanabfaH kenubd 4YMKKaH Xo0Jiaa, gap3aHiyIapuMU3HU MYCTaKWJI Ba KEHT
(bukpnam KoOunusaTUra 3ra 0yJraH, KOMUI UHCOHJIAp 3TUO BOsIra €TKA3UII — TabJIUM-
TapOus COXAaCHHUHI acOCHUM Makcaaud Ba Baszudacu OyiIMImM J103uM, J1e0 KaOys
KWJIUIINMA3 Kepak. By aca TabinM Ba TapOus UIIMHHU YUFYH X0J/1a 0JU0 OOpHUIIHU
tanald stagu. TabauMm Ba TapOWs YYyH DHI aBBAJO OWJIa Ba TabJIUM MyaccacallapH
Macwynaupiap. Hemuc kmaccuk QancadacuHuHT OyIOK HamMO€HIaIapuIaH OupH
['eopr Bunsrenem ®punpux ['erens guxpura kypa, ousna yu xuxartra sra. bymnap:

1) onna Y3MHUHT OEBOCUTA TYIIyHUYACH OYJITraH, HUKOX OpKaJH;

2) OWJIAHUHT TAIIKW KYPUHUIIIATH OOPJIUFU — YHUHT KyuMac Ba OOIIKa MYJIKJIapH
Xamjia yJaapHH acpail Oopacuaard uiuiap opKalu;

3) dapzangmapau TapOUs KWW XaMJla OWJIAHWHT TapKald KEeTUIWJa HOMaEH
oynanu[2].

®daitnacyhHUHT PUKpUTa KYIIWITaH X0JI/1a, OruJjia 0€BOCUTAa HUKOXTa ACOCJIaHMIIIN,
ymi0y HUKOX TY3WITaHUAAH CYHT, HWHCOHHMHT MaBXY/UINTH Ba HACIHUHT
naBomuinuruau udonaa sranu. llynnait skan, ounaga dapzananap TapOUsICcu MyXuM
AKAHJIMTUHU TYUTYHHUIII JIO3UM.

dap3aHyIapuMU3 OHTU/A ATy I0pTra, Baranra myxa60ar Tyitrynapu ousnaja, siad
TypraH MaxauiaJa IIak/ulaHagd. MamakaTHUHT SPTaHTH KyHHM, THHY Ba 0007
OYJIUIIM SHT OJJIMH MaHa Iy KWYUK >KamMusATAa YycuO-yHaérraH Oojanmapumusra
oornuk. Kaiicu ounaga, Kaiicu maxajuiaza TapOusl XM Wyira Kyduiaap 5KaH, yia
ouIa, yma Maxasuia ryJua0-siHan .
®dap3ang TapOMSICMHU KadOHJAH OONUIAMOK Kepak?, JeraH CaBOJ KYMUWIUKHH
Vinaatupaau. KYymauivk onumiap yHTa Typinda skaBo0 0epud kenraiap.

Xycycan, Mo CuHo 607ma TapOusicu OuiaH yHUHT TYFUJIMIINMIAH aBBAJIPOK, OHA
KOpPHHU/JIaH 6o1u1adoK IIYFYJUIaHUII JIO3UM, ne6 >xaBoO OepraH.
Owuna, on00-axJIOK Ba TabIUM-TapOusira 3bTHOOP KOH-KOHUMHU3IAa CHUHTHMO KeTraH
Oypunapumuzaanaup. “bup O6osara ertu KYuIHu oTa-oHa” eraH HOPATIU MAaKOJ XaM
allHaH XaJKMMU3ra Xxoc. MaHa Iy MakOJHUHT Yy3u xam (ap3ana TapOwusicu,
OWJIATIapBaApJIMK OW3 YYyH HEUOFJIMK MYXUM DKaHWHHM Ouingupanu. Maxamna axju,
alfHUKCa Kekcajap Kydaja HoOom vl KuiaaéTrad 0oia oJIuIaH Xed Ka4yoH OemapBo
YO KeTrMaraH, Iy 3aXOTUEK TaHOeX Oepubd TYFpuw #ynra 4akuprad. 3epo, xap
TOMOHJIaMa YUPONIH, 000, TY3al XyJIKJInW Oyuil, HadCHU MOKJaIra OyopyBun
MyKa/1ac TUHAMH3 ouJiara KaTTa axaMusIT Oepanu.
Ownagaru MyXWUT OTa-OHa Y3 MabCYyNHUATIAPUHUA XHUC KWIWIIM OWiaH OapKapop
oynanu. bonamapuunr o006y OViIMO yiaraluilyd ydyH oTa-oHa OujaH Oup KaTtopja
Maxajia-Kyd xaM katta uopat maktadbuaup. “Kymr yscuaa kypranuau Kunaan’”’, 1e0
0eXxn3 aTMarad XajJKnuMu3.
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®dapzann TapOusIaéTrad oTa-oHa Xap Oup xapakaTu, IOpHII TypHUIIH, MyOMajacH,
Oomkanap 6wiad y3apo MyHocabaTHa OIMkaHo0 dha3uiaTiIapHu HAaMOEH 3Ta OMITHIIH
kepak. UyHku Ooya TabuaTaH HUXOATIA TaKJIMI4aH Ba Ky3aryBuaH Oymnanu. [llynunr
y4yH YHUHT aTpoduaruiapu y3 ogariapu OwinaH Oab3aH y3Jlapu ce3Mmaral XoJijaa
ynapra tabcup Kuianuiap. Ownagaru Kymoin myHocabaTiap, Kym €1FOH Tanmupul,
€KMMCHU3 XaTTH-Xapakar Oona TapOuscura cajOuil TabCcUp KWUJIAJAUTaH HOCOFIIOM
MYXHUTHH KEJITHPUO YUKAPAJIH.

dap3ang TapOUsACcHIa 0Ta-OHAHWHT MyOMaJlaCH MyXuUM VpHWH TyTaau. bomna ora-
OHa TOMOHHUJAH KYMOJI, Aarall cy3iap SIIUTHO, KanTtak €0 karra Oyica, Oy yHUHT
TabuaTtura canbuii Tabcup Kuiaau. by aca ¥3 HaBOaTH1a onsiajard HOCOFJIOM MYXUT/Aa
TapOusutaHaéTran OoJjlafiaH ‘“‘MabHaBUU Kacan”® MHCOHJAp IMIAKIIaHAgu. YIap 3ca
KaAMUSIT MabHABUATHIA XaM cajnouil Tabcup Kypcataau. Ounaga oTa-oHanap
“OoMMaBUi MaJaHUAT TabcUpura OepwinnO KeTHIIM okuOatuja (ap3aHagapHUHT
TapOusicura Xam cajOuil TabCcup KypcarMokaa. McTUKIon Tydaiau XanikKuMu3 4eT-371
IOPTJIapUHH Ke3U0, SIHIU XalK Ba ypQ-oaaTiapHu TyBoxu 0yiu0 kanTtMoxknanap. Iy
xKymianan EBpomna maBnarnapura caiip KO kenaétrad gpykapojapuMu3 OyryHTH
KyHJ1a FapO ycMupiiapu opacuaa O0omka MamiiakaTiap énuiapura Kaparaiaa yrolirad
KUHOSITYWIIMK Ba 3YpaBOHJIMKKA OepuUiUIl XojaTu okopu. byHra ca6ab Gomnamapra
KeparuJaH OPTUK SPKUHIMK OepwiraHu SKaH. YJIapHU XO3UpPAaH allli-uuiparra
Oepunu0O, Typiau axJOKCU3 XAaTTU-Xapakariapra pyxy KyHUIIIaH Xed KuM
KallTapMacIuruHu autud OepuImMox/ia.

NHcon xa€Tu naBomuga OUpop MIaxXCHU y3ura YpHak Aed Ounaau, OyHIaH UHCOH
y KaOu Xa€T KSUMPHIIIHH, Y SPUIITaH I0TYKIap kKabu MmyBaddakusTiiapra d3puIluiHy,
IOKCAaK YYKKWJIApra YWKUIIHUA Ky3JaWau. byryH xaMusTHUHr €1 ab30japu Y3
xa€Tiapu yuyyH OOIIKa MaJaHUAT BaKWJUTAPUHUHT (UKpIAII Ba Xa€T Tap3UHU YpHAK
KHJIUO OJIUIILTIAPU Ky MyaMMOJIapHU KEeNTUpuo YUKApPMOKJaA.
XXI acpma Typau xa€T Tap3flapu Ba Fosulap pakoOartra kupuingd. byHna
MyBadPakusTra SpUILIKIL YIyH Xap OMp JaBliaT Y3JIMIUHU CakJjiaraH XoJja AUHUI Ba
MUJUIMA KaJpUATIapUHM OOIlKaJlapra aHMVIATHIIHKA acoc KWIraH Madkypara sra
oYUM J103uM. AKC X0J1/1a, Y3TUKHA WYKOTHUII, 0€0ax0 KaJpusTiap/aH BO3 KEUMIII
KUIIIUHA TapakKu€TnaH axpaTud, yHu ToOe, MycTakwi (GUKpU WYK MaHKypTra
alma"nTHpuO Kysau. XO03Uprd KyHJa Fapaszid MakcaJapHU aMmalira OIMIUPHUIN YIyH
3UMIaH onau0 Oopminaérran putHamap 6ab3u MUIUIATIAPHUHT Y3JIIUTUHUA WYKOTHUIITA
KApaTUJITaHUHY CE3UI MyMKHH. ByH/1a 3bTHOOp XyyAJIapuHuU Srajijiaml 3Mac, Oajku
MHCOH OHT'MHU 3TaJulalira WyHaJITUPUITaH.
Anbatra 0osa TapOusicu yTa Mypakkad Ba MabCcynuatauaup. by xap Oup ora-onanax
¥3 ycTuaa MyHTa3aM HILIAIIHM, Ooyanap TapOuscura ouja O6apuya MablyMOTIapAaH
06axo6ap 6ynu6 OGopurHu Tanad staau. Pap3ang TapOuscu Oy IIyHUAKH Taxpuoa,
oM KypcaTMa Ba OWJIMMIIAP JKaMJIAaHMACH dMac, OalKW ¥3 W4Ura JUHUN-aXJIOKHMA
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Owmmiap, THOOWMET, ATHKA, TICHXOJIOTHS, TIEAarornka KaOW coxajiapura OWl
OMIIMMITapHU Xam Kampad oJIaJIuraH Mypakkad xKapaCHaup.
byryHru kyHaa onnaBuil TApOUSTHUHT KUHUHIIAITYBU TYHJAKH, OMPUHYKIAH, )KAMUST
Tapakkuil 3TUO OopraHu capyd Xap TOMOHJIAaMa €TYK HWHCOHHM HIAKJUITAHTUPHUII
tanabmapu optud OopaBepamu. by sca omnmaga Oomara 3CTETHK, KHHCHA TapOws,
axJIoKuil TapOusi Gepuil cudaTi Ba KyJIaMHHHU OLIMPUII TanaOuHU Kysau. Tabianm-
Tapous, 07100-axJIOK OOTATMKIaH OepHIITaHu MabKYI.

Tanukmu nemaror A.C.Makapenko Oem é&mraya Oynran TapOus OOJaHUHT
MIAXCUATH IIAKUIAHUIIKA YTa MyXUM axaMusTra sra SKaHMHM KailJl 3Tu0 yrrad. by
XaKaa y myHjaai n1e6 €3ran: “... TapOUsHUHT 0ol acocu Oen €miia HUXoscura eTaju,
JneMak, cu3 Oemr €mradya HUMa KWwiraH OyicaHrus, Oy TapOusBuil xapaéHHUHT 90
(OM3MHU TaIllIKWJI 3TaJM, KEWMHTU TapOus 3ca KaiTa TapOusuiail HETH3uJa JaBOM
staan” [3]. MaHa 1y skapa€nia 6oj1a TapOusicura yTa YbTHOOPIIH OYITUII JIO3KM.

[Ipesunentumus [laBkar Mup3uéeB; “MabiiymkH, €11 aBiio TapOUsACH XaMMa
3aMOHJIap/la XaM MYyXHMM Ba J013ap0 axamwusitra sra Oynu0 kenraH, AMMo Ou3
amaérrad XXI acppa Oy Macana XakKMKaTaH XaM Xa€T-MaMOT Macajlacura aijianu0
o6opmokna. «TapOust kKaHya MykamMmai Oyrca, XajK IIyH4Ya OaxXTiu siiaam», aeunu
JoHMUIIMaH Iap. TapOus Mykamman Oyiuiy yuyH 3ca Oy macanaaa OYIUIHK a0
OyMIIMTra MyTJIaKO Wy Kyiub oyamaiian’[4]. - ned Tabkuiaaunap.

EmnapHunr kanbu Ba OHIMAA COFJIOM XaéT Tap3u, MIUIMH Ba yMyMUHCOHMii
KaJIpusTiapra XypMaT-dXTHPOM TYHUFYCHHH IIAKUIAHTHPHUIINAA, Xap IKUXATIaH
Oapkamon 3THO TapOusamga Oyrok MyTadakKup aKIOAJApUMHU3 MEPOCH KaTTa
axamusT kacO 3Tanu. 3epo, Xa€THUHT acJl Ma3MyH-MOXUSITHHH aHTJIa0 eTUIITa Y3 yMpPH
Ba CAJOXMATHMHU OarvlllaraH aJJIOMaJIApUMHU3HHUHT acapjapujia COFJIOM aBIIOJ
TapOusicu  Owinan ~ OOFIMK ~ Macajajapra — ajoxuaa  YpuH  Oepuuiras.
[Mapk annmomanapu y3 acapiapuna (apzanmiapra TapOusi Ba TabJIuM O€puIl, YHU
MabpudaTy MaJaHUSITTa €TakJall MyaMMoJiapura ybTUO0p Oeprauiap.

IOxopunarmnapan uHoOatra osu0, €nuiap XyKyKOy3apiaWKIApHUHT OJIIUHU
OJIMIIZIA OWJIA Ba TABJIMM TapOusAa KyWHaru >kKuxarjapra aloxuaa ybTHOop Oepull
Makcajara MyBohuK n1ed yimanmus:

— oujiaZa COFJIOM MYXUTHU TabMHUHJIAII, ENIIap TAhIUM-TapOUsSCH Ba XUMOSICH
V4yH OTa-OHa MACBYJMSITHHU OIIUpUIl Oopacuaa KaMOATUYMIIUK HaA30pPATHHU
KYYaUTHUPHILL

— €uuUtap TabJUM-TapOUsACH, yJIapHM MYyCTakwil Xaétra Taiépiam Ba Oapda
KYPUHHUINJIATH TaxXIuJIapAaH XUuMOs KAJIUI OViihya owia Ba TabJIMM Myaccacaiapu
OwnmaH xamaa ynap ypracuia XaMKOPJIMKHHU TAIlKWII dTHIIL;

— &nutap ypracuga «Hamynanm ownayra OaruIlIaHTaH COFJIOM TYpMYII Tap3H,
HaMyHaJIM Ba axwi owjia KaJAPUATIAPUHHM TapFu0 KWIyBUM FDKOIAMM Kedanap Ba
Tagoupap YTKa3uIl,
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— y30ex ounamapuHUHT OOW MIIIMK aHbaHAJIApUTa OarulIaHTaH, alHUKCAa,
owsara OyiaraH caJokaT, OTa-oHara XypmaT Oopacuja MabHaBHUITH OKCak Oyirax
XQJIKUMU3 HaMOSHIAIAPUHUHT XaéTW Ba MXKOAM MHCOJIUAA MUJUITHMM XYXKKATIH
dbunbpMITap Taépiani;

— &m aBJOJHM OTa-OHara HucOaTaH Myxa00aT Ba XypMaT pyxujaa TapOwusuiamd
MakcaJu/a OWIABHA KaJIpUATIApHA MycTaxKamulamra OaruIUIaHTaH —WyKOJAHM
Tag0MpIapHH, €1UIap UIITUPOKKUIA TAIIKHI STHILL

— €uuIapAa COFJIOM TypMYIl Tap3ura WHTWJIMIIHU IIAKJUIAHTUPHUIL, TYHUHTICK
ENUIapHUHT OVl BAKTJIApUHUA Ma3MYyHIIM TAIKWJI 3TUI Ba €1UIAP CHOPTUHU OMMAaBUI
PUBOXIIAHTUPUII YUYH HIAPT-IIAPOUTIIAP SPATHILL;

— éIUTApHU BaTaHIapBapIIMK, PyKapoIuK TYHFycH, OaFpUKEHIJIMK, KOHYHJIApra,
MWUIMM Ba YMYMHUHCOHUW KaJpuATIApra XypMmaT PyXHJa, 3apapiid TabCUpJap Ba
OKMMJIapra Kapliiy Typa oJaJurad, Xxa€tra OyiraH KaTbUid MIIOHY Ba Kapauuiapra 3ra
KWINO TapOusian;

— ¢IJTapHM  axJIOKUM  HerusjgapHu  Oy3uira oiaud  KelaJuraH XarTTH-
XapakaTiapiaH, TEppOpPU3M Ba JUHUN SKCTPEMHU3M, CEMapaTusM, (PyHIaMEHTAIIU3M,
3YpaBOHJIMK Ba MAadKATCU3INK FOSJIAPUIAH XUMOS KUJTUIII,

— “Xap 6up ouna—tanoupkop”, “Emmap — kenaxarumus”, “XyHapMaHT4HINK
Kabu TaaOupnap Maxamiaaa YTkazuiauo, OyHra €nutapHu KeHT kKajo 3THIIL,

— Maxajuiajgapja axwuidK Ba y3apo MeXp-OKHMOAT MYXHTHHU MyCTaxkKamilall
OpKanu  €m  aBJIoOJAJAa  BATAHNAPBAPJIMK,  MEXHATCEBAPJIWK  TYyHFYyJApUHHU
MycTaxkamlaliia Kekcanap Taxkpuoacuaan (oiiianaHuiir;

— Maxajuia Ba omjajaa éuuiap ypracujaa KUTOOXOHIMKHU KEHT TapFul KUJIUII,

— SIUTAPHUHT XYKYKUH OHTM Ba XyKyKWW MaJaHUATH JapaKaCUHU FOKCAITUPHUII
kabunapaan ubopar.

Xynoca YpHHIA, TapruOOT KaHJald KYpUHHMIIIA OYJIMAcHuH, KHIIM OHTH,
NyHEKAPAIIMHUAT KanmuTu XucoOnaHamu. Illyngait »okaH, axonuaa XyKyKuM
CaBOJIXOHJIMK Ba XyKYKUW MaJaHUSTHU IIAKJUIAaHTUPHUIIAA TapFUOOTIAH YHYMJIM Ba
caMapainu ¢oiganaHu 3apyp. XyKyKui CaBOIXOHIIMK X0X Y €111, X0X Y Kekca OYJICUH
€K1 SKMHCHJIAH KaThU Hazap, V3 XyKyK Ba OypuMHHM aHIJall, KeJaxak XaéTH y4yH
3apyp Oyiran XyKyKuil MabJIyMOTIapAaH Xadapaop Oyiuimiaup.

ABBano, owrana €nuUlapHU KOHYHTa HHUcCOATaH XypMmaT XHCCHHH YWUFOTHO
TapOusIam MyxuM oMW caHananu. Jlemak, (pap3aHaHUHT dpTaHTH OUIIUMITH, €TYK,
o0p¥ynu, papoBoH Xxa€TUHUHT Oapro OViuIMaa, OyTyHTH KyHJa Oujiaja aifHaH oTa-
OHAHMHT  y3M  MAabHABUU-XYKYKHH  CcaBOAXOH TapOusauum Oynumm  Tanad
stunanu. llyaunr OGapoOapuaa aiTu® YTUII KOU3KH, yhap V3 dap3aHamapuHu
Oapkamoi1 6YIM0 BOsITa €TUIIIAPU YIYH JKaMUST OJIUAA KaBoOrapaup.
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THE IMPORTANCE OF VOCABULARY IN LEARNING ENGL|SH
LANGUAGE

Karshi District, Kashkadarya Region
19th school English teacher
Nizomova Kamola | lamovna

ABSTRACT The growing need and importance of English language at the
present day has made the acquisition of this language as an important requirement for
today’s student. As English is perceived as an indispensable tool in order to survive in
the global economy, the demands for English language have grown. Despite the
importance and need of English language, it has generally been observed in the
devel oping contextsthat students having strong language competencies easily get entry
into higher institutions while such entry is denied to those who have poor background
in English language. The importance of English language is even more intense at
secondary level as this transitional stage prepares learners to the modern life where
Englishiseverywhere. Asaresult, English language has been ameans of either success
or failure. Support for this interpretation comes from Beglar David who argues that it
Isthe language which facilitates all other learning

Keywords: skill, method, terminology, ELS, idioms, collacations, anaysis.

INTRODUCTION So every language acquisition, without any doubt, is based
on building and learning vocabulary as it is considered to be one of the significant
aspects of any language learning. Acquiring new wordswill have more benefits besides
making students better readers. Fair or not, people do judge others by their level of
vocabulary, and surely as learners acquire new words, they can begin to use some of
them when they speak. Educated speakers tend to have good vocabularies, and they
usually command respect and admiration for this  quality.
Vocabulary instruction is an essential component of every English language training.
Many educators are concerned about how they should teach language. New words must
be introduced in a way that captures the pupils' attention and helps them remember
them. In order to advance in their language learning, students must be aware of ways
for memorizing huge amounts of new vocabulary. Learning English vocabulary is
frequently viewed as atime-consuming process of memorizing lists of unrelated terms.
There are, however, many more effective and engaging ways to learn and teach
vocabulary in an EFL classroom. Memorization of new words If English vocabulary is
taught in an uninteresting manner, such as drilling, simple repetition, or memorizing
lists, the terms are likely to be lost. Teachers must teach vocabulary in such away that
students remember the words. For lesson and activity ideas, check the Teaching
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Method for Practice, Presentation, and Production and the Lesson Plan Suggestions.
Our website on taskbased learning also has some helpful hints for contextualizing
language and making it feel relevant and natural. Active and passive vocabulary are
taught together. It's vital to remember that |earners require both active and passive
vocabulary knowledge when thinking about how to teach vocabulary. That is, students
vocabulary should be made up of English words that they will be expected to use in
original phrases, as well as those that they will only need to recognize when they hear
or see them written down by others. The challenge of understanding another speaker
necessitates the listener having passive vocabulary, or adequate knowledge of words
used by others to comprehend their meaning. This is referred to as receptive English
knowledge. In terms of their own inventiveness, teaching active vocabulary is crucial
for advanced students. This is due to the fact that kids require active vocabulary to
construct their own sentences. Active vocabulary is a collection of wordsthat alearner
can comprehend and utilize in order to express themselves. This is what it means to
have "productive" English knowledge. Vocabulary instruction for a class of students.
VOCABULARY INSTRUCTIONAL METHODS Word connection with
word cards for vocabulary instruction, teachers can utilize basic flashcards or word
cards. On one side of the card, the teacher writes the English language term, and on the
other, a sentence comprising the word, its definition, synonyms, and pronunciation.
Word cards can help you remember things. Thisis aso a handy way for students to
carry their new vocabulary around with them to look at whenever they have the
opportunity. The word association technique is another effective way to teach
vocabulary. Individually stored words are more difficult to remember because they lack
context. The word association technique is another successful method of teaching
vocabulary. Because words are not preserved in context, they are more difficult to
remember. However, words are more easily absorbed when they are retained together
in widely used phrases and sentences. This method of associating words with
collocational companion aids pupils in connecting related terms. Column that match
After the new vocabulary has been introduced, having students match new terms from
one column with definitions from another column is a good technique to see if they
have grasped the meanings of the new vocabulary. Before moving on to new
terminology, it's critical to assess your comprehension. The definitions in column two
are messed up and lettered, while the new words are numbered in column one. Idioms
Teachers should use idioms in their vocabulary classes in addition to chunks of
language and fixed phrases and expressions. Idioms are common language elements
that are an integral part of sophisticated language use and acrucial step toward fluency.
Grammatical collocations occur when a noun, verb, or adjective appears (typically)
next to apreposition. For instance, 'on purpose,’ 'by accident,’ and ‘just in case.' Lexical
collocations are made up of lexica components like as nouns, adjectives, adverbs, and
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verbs that are combined. Dripping tap, hopelessly addicted, cook dinner, happy
birthday, and huge expectations are examples of lexical collocations. Dictionary use,
morphemic analysis, and contextual analysis are all word-learning methodologies.
Cognate awarenessis also a useful tool for ELLswhose |anguage shares cognates with
English. The usage of dictionaries teaches students about many word meanings as well
as the need to select the best term for the situation. The act of obtaining a word's
meaning by studying its meaningful pieces, or morphemes, is known as morphemic
anaysis. Root words, prefixes, and suffixes are examples of such word pieces.
Contextual anaysisisthe process of inferring the meaning of an unfamiliar word from
the context in which it appears. Contextual analysis instruction usualy includes
teaching students how to use both generic and specialized sorts of context cues.

CONCLUSION Vocabulary is plainly crucia for language learning because it
underpins all other language skills, can serve as a stepping stone to higher levels of
language usage, and can assist students in achieving fluency more quickly. Thisisn't
the complete tale, though. We'll discuss a variety of other elements that influence
linguistic aptitude in future posts. With this in mind, it is critical for both the ESL
teacher and the student to devote significant time to improving this fundamental
language skill.
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MYTAXACCUCJIAPUHUHT KOTHUTUB ®AOJUITHA
TU3UMJIIAPUIA PAKAMJIN TEXHOJIOTUSITIAPIAH ®OMIAJTAHUIII
UCTUKBOJJIAPH

V36exucmon Pecnybauxacu Huxu uwnap eazupaueu MOME Maxcyc
mauépeapaux yKye mapkazu [lopmaaw - mexnuxacu maepeapaueu yukiu Kamma
uncmpykmop - ykumyeuucu Hckanoapoe /Kaxonzup lllapunosuuy

Annomamcusa. Masxkyp maxonada MymaxaccuciapuHute KOSHUMu8 ¢haoausmu
MUBUMIAPUOA  PAKAMIU MEXHOJOUSNIAPHY  KYIAW, YIAPHUHE UMKOHUAMIAPUHU
maxaun KUauul —acocudd VKY8 JHCAPACHUHU — PUBONCIAHMUPULUHUHE — VCIYEOD
uyHanuwnapu anuxianean. Lllynuneoex, onui mavaumoa pakamiu mexHoai0-eusiapHu
HCOPUTL DMUULLA UTMULL ACOCTIAH2AH XYI0CANAP MY3UUOA MABHCYO OVIeAH AMATUEMHU
Ypeauuut, musuUMAAUIMUPULL 84 YMYMAAUIMUPULL OPKATIU MABIUM COXACUOa Hagdakam
MYXUM YPUH 32QM1AWU 84 KAHOAU WAKIOA HCOPUU dMUIuwY 0ytuuya maxuugap
KeamupuizcaH.

Kanum cyznap: paxamau mexuonocusnap, axoopom-KOMMYHUKAYUSL MeEXHON0-
cusapu, OIULL MABAUM mu3umu, 3aMOHABUIL mawvjium, pakamiu 5Ll]lu]l/l]lap, HHmepHem
MUBUMU, MACODABUL VKUMULU.

Aunomamcusa. B oannou cmame onpedeiieHvl npuopumemmuvle HANPAGIEHUS
paseunus 06pa306ameﬂH020 npomcecca Ha OCHoese aHalusa npumeHeHusl cuqbpoeblx
MEexXHONO2Ul 6 CUCmeMax NO3HAGAMENHOU oOesmelHocmu cnecuaiucmos. Taxowce
nymem usydyeHus, cucmemamusamcuu u 0506LL;€HM}Z cyu;ecmeyiou;eﬁ npakmuKku
cocmaenerusl Hay4YHo 000CHOBAHHBIX 8bI60V0E NO eneapeHuro Cle)pOGle mexHoI02Ull
8 8vlculell WKoJle BHOCAMCS I’lpe()]lOOfceHuﬂ HE MOJIKO O mMoOoM, KaK ORU 3aﬁmym 6AIICHOE
Mecmo 6 cghepe 06pazoearnusi u 8 Kakou ghopme 6yoem 68e0eHO.

Knrwouesvie cnosa: cugposvie mexnono2uu, uH@GOPMamcuoOHHO-KOMMYHUKA-
CUOHHblE MEXHOJI02cUU, cucmemda evlcuteco 05p61308aHuﬂ, COoBpeMEHHOE 06pa30-6anue,
cu(j)poeble SHAHUA, UKMeEPHemM-cucmema, OUCMAHCUOHHOE 06pa306aHue.

Annotation. In this article, the priority directions for the development of the
educational process based on the analysis of the application of digital technologiesin
the systems of cognitive activity of specialists have been determined. Also, by studying,
systematizing and summarizing the existing practice in drawing up scientifically based
conclusions on the introduction of digital technologies in higher education,
sugGEStions are made not only on how they will take an important place in the field
of education and in what form they will be introduced.
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Key words: digital technologies, information and communication technologies,
higher education system, modern education, digital knowledge, Internet system,
distance education.

ByryHru kyHzna pakamid TEXHOJOTUsap Xa€THUHT Oapua coxaiapuaa (aon
KYJUIAHUJIMOK/Ia. UKTUCOIUET, OaHK, XMU3MAT CEKTOPU IIYHUHI/ICK TabJIUM Kapaec-
HUHU XaM T€3 Cypbatiiapia PUBOXIAHUIINTA XU3MAT KUIMOK/IA.

Mamnakatna smaérran 6apua Gykaponap, Kyminanan €m Ooanapaad TOPTHO
HadakaxypIapHUHT XaM OHTH/Ia paKaMJIU TEXHOJIOTHUSIIap OPKaJIM KaMUATIAru Oapua
MyaMMOJIapHU XaJl KWJIMII MYMKHUH JeTaH (PUKPHU MIaKUIAaHTUPMOK/IA.

bynnan Tamkapu, unuiad yukapuil Ba OOIIKapyB >KapaéHJIApUHUHT pPOOOT-
JAIITUPUIIUIIM, MacajdaH OaHK CeKTopuja, poOOTiIap Ba HINYWIAp YpTacuaaru
pako0art mMacanacu Xam KyTapuiIMOK/Ia.

Pakamnapnan Qoiinananumra acocjiaHraH xamja >KOpUA ATHIITaH TEXHOJIO-
TUSUTAPHUHT Cy3cu3 (oigacu OWiaH axJIOKHM, MIaXCHl MablyMOTIApHU XHUMOS
KWIKII, poOOTIap Ba TAIIKUJIOTIAP XOAUMIIAPU YpTacujaard pakoOaTHUHT XYKYKUH
KUXaTiiapu Ouiian OOFIMK Macajanap To0opa KYNpoK YbTHOOPTa OJIMHMOK/A.

Iy >xuxarman, Mamiakatumu3 IIpesmnentu IllaBkar Mup3uéeB TabKuu-
naraHujiek ‘“TapakKuETra SpUIIUII YUyH pakamiiu OWJIMMIIap Ba 3aMOHaBUM ax00-poT
TEXHOJIOTHSJIApUHHU ATaJUTAllIMMK3 3apyp Ba mapT. by Ou3ra IoKCaJUIIHUHAT SHT KUCKA
nynuaan Oopuill UMKOHMSATUHU Oepanu. 3epo, OyryH nyHéna Oapua coxa-japra
ax00pOT TEXHOJIOTHUSITIAPU YyKYp KUpUO OopMoKkaa. AndaTTa, paKaMiu UKTUCOAUETHU
MIAKJUTAHTUPHUIT Kepakin WH(]pary3unama, Kym MaljaF Ba MEXHAT pecypcllapuHu
Tajad STUIIWHM Xyaa Xy Ounamu3. bUpok, KaHuanuk KuiinH OyiaMacuH, Oy uiira
OyT'yH KMpHIIIMAcaK, KA4oH kupuiamus?! Dprara xxyaa keu oymaau” [1].

JaBnar Ba kaMmMusT OOIIKAapyBH, WXTUMOUM coOXaJa XaM paKamiu
TEXHOJIOTUSJIADHU KEHI KOpHUM 3THO, HATMXKAJAOPJIMKHU OLIMPHUIL, OMp cy3 OuiaH
alTranja, ogamiap TypMYyIIMHU KECKUH SXIIHIAIl MyMKUH. Pakamiu uktucoauér Oy
OupruHa (paoausT TypH 3mMac, OaiKu, MIIOMIAPMOHIIUK, CAHOAT 00BEKTIIApH, cudaTiiv
TabJIUM Ba Xu3MaTiap aeraHumup. “Paxkammm™ aramacu Gapua coxayiapia axoopoT
TexHoJoTusapuaad $haon GoNgamaHuIIHA aHTJIaTaau. Arap OJIuNd MUKTUCOAUETIA
MOIMN OyrOMIJIap acCOCHM pecypc XHMCOOJIaHCa, paKkaMiId MKTUCO-IUETIA Oy KailTa
UIUIaHAUTaH Xamja y3aTWiagural ax0opoT, MabilymMoTiap OViaau. YIIapHUHT
TaxJIMJIMIAH CYHT 3ca TYFpu OOlIKapuIll OYinya e4rM UILIA0 YUKUIA M.

MyTaxacCUCIapUHUHT KOTHUTHUB (DAaOJUSATH TU3UMJIAPUIA PaKamJIM TEXHOJIO-
TUSTIApHU  KYJUIall, YJApHUHT WMKOHUSTIAPUHU TaxJWiI KWIWII acocuja VKyB
AKapa€HUHM PHUBOXKJIAHTUPUILHUHT YCTYBOp WYHAIWIUJIAPUHU aHUKJIAIl MaKCcaJau
Kyiunrad OynuO, yHIa pakaMiId TEXHOJIOTHSUIADHUHT TabJUM coxacuja Hadakart
MyXHM VpHUH drajulallii Ba KaHAal MIAKIAa >KOPUM STUIUINHM Oyiuda Taxjiuiap
amanra omupuiaan. TaakukoT ycyiapu cudaruaa oaui TabiuMaa paKkaMid TeXHO-
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JOTHUSIIAPHU KOPUW O3THUINTa WIMHM acoCiaHraH EHAANIYBHU IIAKJUIAHTUPUIILTA
TETUIUIN XyJocajap Ty3UIl1a HOPMATUB XYXKKATIApHU, MaBxKyl OYIraH aMaauéTHU
Yypranuii, TU3UMJIAIITAPUII Ba YMyMJIAIITUPUIIIAH Qoi1aTaHIIIIH.

[Iynn anoxunma Ttabkugiam kepakku, “COBWJI-2019” mangemusicu Oapda
coxajap CHHrapu TabJIMM TU3UMHUIA XaM Y3 TAbCUPUHM YTKa3[u, )KyMiaaaH Oofuya,
MakTad Ba OJINH TabJIUM MyaccacaJapuHUHT 0apyacy OMMAaBH paBHILIa My IAaTHIaH
onauH tapTwiara yukumad. YHECCOHuHrT Mabaymortura kypa, ayHé Oyitmua 1,7
MUJUTHAP]] YKyBUWJIAp Japciap TYXTaTWIraHu cabad aHbaHABUN YKHUIIIAH MaxpyM
oymuminu. KO3man opTHUK Mamiiakatiap/a YHUBEPCUTETIIAPHUHT ENWIMINKA JTyHE
tanabanapuHuHr 90 QomsuHM yina YTupuira Maxoyp KWiav. 3 Maprra Keiud
YHECCO 13 Tta mamiakarjia TabJIMM MyacCacajJapUHUHTI BaKTHHYA CIWIUIIN
okubOaTuaa 290,5 MWIIMOH YKyBYM Ba Tajada YKUIIIAH y3WIHO KOJITaHUHU MabllyM
KWIIU Ba yJIapHU 3yAJIMK OUjlaH Maco(paBUil TabIUMIa YTUIITa YaKUPAH.

Masbnaymotiapra kypa, OyryH nanjaeMusi cadad TabJIuM MyaccacajlapyuHu €nraH
MamJakataapHUHr 60 ¢ou3nuruHa TYJIWMK pakamiMd TabjiuMmra yTrad. bab3u xaikapo
DKCIIEPTIAp OHJIAMH TabiIuMra TYIuK YTUO Oynmmaciuru, Oy >kapaéHra MyaMMOJHU
Ba3UATAAH YMKHUII WYIK cudatuga Kapaiil JO3UMIUTHUHH, aKC X0J1/1a TabJIuM cudaTh
TymuO KETHIIWHU TabKujajaca, Oab3wiiap 3aMOHAaBHM TabIUM Y4YyH SIHTH J1aBp
OOLUTAHraHWHU 3BTUPOP FTMOKAA. AlpuM maBnatiaap 3u€nuiapu 3ca mMacodaBuil
TabJIMMIa KaMpal OJIMIIJA TABMUHOT MacajJaCuHU WIrapu CypMOKIA.

HNuTtepHer manbanapuaa xabap Oepunumnya, OyryHIM KyHAa aTUTY YHra sSIKHMH
JaBrataard taiadamapHuHr 95 ¢ousnna kommorep 6op. Mumonesusaa sca 34 dous
CIIHUHT MHTEepHETHaH (oiananuiira mapoutu erapiu. Konran naenatiapna Oy
Kypcarkny anda nacrt. Iy ypunna, Y36exucron Pecnybnnkacuma xam 6y KypcaTkuy
IOKOpY Japaxkana osmac. bynra ca6ad »sca dekka Xxyaymiapaa WHrepHer
MH(paTy3UIMACUHUHT SXIIH PUBOXIaHMaranauruaup. by sca aiipum MmyTtaxaccuciap
TaXMUH KAJAETraHUIEK, TabJuM cudatu Tymud Ketuiuura cabad OyIuIm MyMKUH
[2].

Xy, nry ypunaa caBoi Tyruiiaau. bus pakamnamrupuiira taiiépmuzmu? Xasd-
XaTapHU OJIIMHAAH Ky pa OWIIMII, yHUHT HATHXKa Xama OKMOATIIapyuHu TYFpu 06axoiai
OJIMII Ba3MSTAAH TanapoTCH3 YUKUO KETHINHM TabMuHIaiau. JlyHéna manaemus
TapKaJUIIM OPTHAAH MaMIJIAKaTUMHU3/la WMKTUCOJIMET, COFJIMKHU CaKJall, XH3MaT
KYpcaTHIll COXaJlapy CUHTapy TAbJIUM >Kapa€HU Y3JIIOKCU3JIUTMHA TabMUHJIAIl YYyH
XaM KEpakiau d4opanap Kypuiau. XycycaH, Iy WwiHUHT 17  maptuaa
[Ipe3naeHTUMU3HUHT “TOMIKEHT MIaXpuja pakamiid TEXHOJOTHSIIapHU KEHT KOpUH
ATUII YOopaTaaOupiiapyu TYFpUCHIA TH Kapopu KaOyn KHJIMHHMO, Ma3Kyp Kapopja
TaBJIMMHUHT Oapua COXaJIapuHU paKkaMIIAITUPUIN OYiinda aHUK Baszudanap oenrunad
OepHIIIy.
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My #un 23 mapTnan Tanabanap y4yyH TEJIEBU3UWOH napciap 3dupra ysaruia
oouutanu. bynnan tamkapu, Oup HeuTa oMM TabJIMM Myaccacajapu Tajiadanap Ba
VKyBUWJIAp YYYH BHUPTyaJl TablIUM THU3UMIAPUHU UIIra Tymuapad. Macanas,
Myxamman — an-Xopasmuii  HoMugard TOMIKEHT axO0opoT  TEXHOJOTHSIapH
YHUBEPCUTETHIa MakTad Ba akaJeMHK Juieill VKyBumiaapu, Ttamabamap Ba AKT
coxacuja OWIMM OJIMIITHM XOXJOBUMJIAP YUYH TYPTTa BHUPTyaldl TabJIUM TH3UMHU
daomst Gonutagu. Anumiep HaBowit HomMumaru TomkeHT maBimaT y30€K THIIM Ba
a1a0MéTH YHUBEPCUTETH A “YKyB sKapaSHIHH TALTKHII 3TUII Ba GOIIKApUII’” ax60poT
tizumu xamaa MOOJJIE macodaBuil Tabaum maTdopMacu HIra TYIIAPUIIH.
bomka onuil TabauM MyaccacaJapuHUHT pacMuil BeO-caiTinapuna xam MOOJIE,
[Tnatonyc, Moomie JIMC, CPC (Crymentr Pecopac Ciictem), MOOC kabu
MacopaBuil TabJIUM IUIaTGopManapu Xxamjaa MoOuia TenedoH Ba IUTAHIIETIAP Y4yH
['oorne Crnaccpoom, Epeanep unoBanapu uiira TyIapuiand OHIalH gapciap TamKui
STHIAILN OOIUIAHIHN.

Optumuznaru HydQy3nu Xycycuid YKyB MapKaszjiapd XaM 3aMOH TanaOuaaH
KeIMO YMKKAH XO0JIJa OHJIAMH TabBJIMMHM Hynra kyiau. by xapaCHHUHT ¥3u xam
MaMJIaKaTUMH3 TabJIUM TU3UMHIA sTHTU OOCKUY OonuiaHraHUHU aHriiataau. Cabadwu,
Iy KyHrada Xajau Xeu oup YKyB Mapkas3u OyHaail TapTubra yra oiMaérrad 3/Iu.

TabuM TU3UMU OYTYHTH KYHJIa paKaMJId TEXHOJIOTUsIapra CHHI MO KeTaéTraHu
IIYHYaKH XaWlpaTIaHapiau emMac, YyHKU, OYyIYHIM KyHJa axOopoT MakOHUJa Takiaud
ATUNAETTaH KYTU1ad HapcalapHU KUAAUA TaXJIMJI KNI Ba [EJaroruK acocyiall y4yH
acoc OynmuO xu3mar kwiaau. CYHITH Wwmapaa TabJIMMHUA ‘‘pakamMiIalliTUPUIT’
MyaMMOJIap1, YHUHT MIaKJUTAHUIINATA TabCUpU OYiinda OupopOup maBiat JoMnxacu
€KH CYpOBHOMA acocujia TaAKUKOTIIAp YTKa3WJIMaranauru xam myxumaup [3]. Hly
Owinan Oupra, VHTepHET TH3UMUIArM MYXWUTHUHT ENUIAp OHTUTa TabCUPUHUHT
axaMUATH XyKyYMaTHUHT, 3aMOHaBUM OMMaBUM axOOpOT BOCHUTAJAPUHUHT
Mabpy3ajlapuia, NEeAaroruK >KaMOoaTYWIMK MyXOKamanapuja, MarucTpaHT Ba
TaJIKUKOTYUIAPHUHT, ITYHUHTIEK ISy TaTIAPHUHT U3JIaHUIIIApUIA XaM KYpUIIIUMU3
MYMKUH.

[lyxu amoxuaa TabKUIJIAIl KEPAKKH, OJAMH paKaMJid TEXHOJIOTHsUIapHU Oapya
coxajnap/a, SbHU, CAHOAT, UKTUCOIUET, OaHK Ba OOIIKA coXallap/a >KOpUH ATUI OWIIaH
YeKJIaHMO KOoJIraH 31uK. ByryHru KyHja 3ca pakamiid MKTHUCOIMET MIMAIAT OuiaH
PUBOXJIaHUO OOpaéTraHuHU YBTUOOPTa 0JMO, paKaMJIu PUBOKJIAHMIN OYiinda Gapya
coxa pax0apJIapuHUHT YpuHOOCApJIapy JAaBO3UM TapKUOUTAa KUPUTHIMOKIA
[4].

Pakamnamtupum  iyHamumu  Oyiinda  ¢aommamTupuimn  Oapua  OuzHEC
Ty3WJIMaJlapyJla aMalira OIIMPHIMOKAA. ByryHrm KyHJa pakamiu TEXHOJOTHsIap
Oapua coxanapjaa “TaKOBY3KOp~, alHMKCA MKTHUCOIUN caMapacu TOIWITaH >KOM-
Japaa, bapya qapaxanapaa Kyaad-KyBBaTiianMokaa. Mkruconuérna pyit 6epaér-ran
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xKapaéHiap OUHAMHUKACHM WKTHCOAMETHUHT paKamiid TpaHcPopMmaTCHsICHIA OJNUN
TQBJIMMUHU PUBOXKIAHTUPUII OYiiMua TakiaudiIapHA TaxXJIWil KAJIUII Ba UILUIA0
YUKUIIAA TABJIUM XaMKAMUSTUHUHT (Aol MO3UTCUSICUHU Tajdad KUIMOK/IA.
TabiMIa pakaMiu TEXHOJOTHSUIAPHU YKUTUII cU(paTUHU cakjiad KoJraH XoJijaa
caMapaliy KyJijall y4yH HUMaJlap KWIHII Kepak?

bupunuuaan, anbatra MamntakatuMmmszaa HHTepHET HH(PpaTy3WIMACUHU
AXIIWIAIIMMHA3, MOOWJ Omeparopjap TOMOHHUAAH KypcaTWia€TraH Xu3Matiap
cu(daTUHU OUIMPUIIMMU3 Ba HHI MYXUKH aXOJMHHUHI, allHUKca Tajlaba EnuiapHu
3aMOHAaBUN  aXO0OpPOT-KOMMYHHUKALIUSI TEXHOJIOTHSUIADUHUHT CYHT  IOTYKJIApUHU
Y3IaTUPHUIITa MAPT-IIAPOUTIIAP XaM/la UMTUERNAP APpaTHO OEPUILIUMU3 JIOZUM.

NxkxkuH4yuaan, YKyB >Kapa€HUHU TalIKWI STUIIAA paKamJd TEXHOJIOTHS-
napaaH (oiAallaHUIl KYJIaMHUHM KEHTaWTUpUII Ba axOOpoT pecypciiapu, YKUTHIL
BOCUTaNapy Ba Maco(aBuil YKUTHUIL TEXHOJIOTHSUIAPUHN PUBOKIAHTHPUIL, UAKOJIKOP
TajabajapHu YHUBEPCUTETHU paKaMJIAIITHUPUINI JIOWMUXaJapura *ajad KWIuil OuiaH
OJIUM TaBJIMM Myaccacajapd (aoJMATUHU TapTHOra COJyBYM HOPMATUB-XYKYKUN
XyXoKaTiaapra Y3rapTUpULIl KAPUTHII Oyiinuya BakojaT/id OpraHiapra Takiaudiap
Oepulll, IOKOPH CaMapaJopiiMKKa 3ra pakamyid KypuiMmanap OWiaH >KMXO3JIaHraH
Ty3WIMajap, YKyB XOHajapu, Jaboparopusiiap, Meaua-cTyiusiiap Ba OOIIKaIapHu V3
WYUra OJIFaH MapKas3JIapHU TalIKWJ STHII XamJa YHJa OPTTUPHWIraH TaXKpuOaHU
V36exncToRHUHT Gapya ONMii TABINM Myacca-caqapua KyJIall.

Y4auHuHMIaH, 3aMOHaBUI aX00pOT-KOMMYHHUKALIHS TEXHOJIOTUSJIAPH Ba TABIUM
TEXHOJIOTUSJIADUHUHT MyCTaXxKaM MHTErpaTCUACUHM TabMUHJIAIL, Oy Oopaja rnexaror
KaJIpJIApHUHT KacOUii MaXOpaTHUHH y3TFOKCH3 PUBOXKIIAHTUPUO OOPHII yUyH KYIIIMMYa
[IAPOUTIIAP SIPATHILL.

Typrunuuaan, vaTepda0a TaKIUMOT TU3UMIIapUAaH (HoNgaIaHUIll, Mab-py3a
Ba CEMHUHAap Japciapd Y4YyH HUHTEpHET OwiaH OOFIMK Xxojja uHTepdaosn Ba
MYJITUMEIMANN TaKJAUMOTIApHA MIIA0 YMKUII KaOu Map3ynap Oyinya YKUTYB-
YUJIAPHUHT MAJAKaCUHU OIIUPUII YUYH KYpPCIapHU TAILKWI KWJINII Ba YTKA3ZHILL

bemununaan, peai BakT pexXKMMHUIa UHTEPPAOI TAKIUMOT TUZUMIIAPH, BUIE0-
KoH(epeHcanoka TU3UMIIapH, BUPTYaJl 3aju1ap, dJIEKTPOH pecypciapaan dhoigananud
UCTaJraH BakTAa Maco(aBuil YKUTHUII )Kapa€HUHU aMajra OIIMPHIIL.

OuaruHYMIaH, OyJTyTIu TEXHOJOTHsUIAp, BUPTYyal BOKEIUK, KEHraWTUPUITaH
BOKEIMKAAH (oipanaHuIl Xamaa AUJAKTUK MaTepuajjiap Ba Taxpuba Tu3aiiH-
JapuHy uiiad yukuga 3 /1 npuHTepuHu Kyiuiam, pakamiid JUAaKTHKa Ba paKkam-Jd
TabJIMM MOJICITIAPUHU KYIUTall, YKUTYBUYHIIAp Ba Taiadaiap y4yH JoHuxanap, JUIioM
UIUIapU, UIMUN W3JTaHUIITIAP Ba OOIIKATaApUHA MyXOKaMa KWJIUII YYyH UIMUMN BeO-
caifTnap unwiad uyumkum jgo3uM. [lyHnarmHa, OM3 pakamiid TEXHO-JIOTHsUIAplaH
¢oiinananu0 TabauM cuaTHUHU TyIIHpMaraH XoJjija Tanada-éuuiapra OyryHrHM KyH
Tajnabu napaxacuaa OUiINM OJUIIIApUTa SPUIITIAMUS3.
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Anoxuma TabKHUIJIAII KEpakkKW, OYryHTHM KyHJa Xa€TUMHU3 Xap >KUXaTIaH
TEXHUKa Ba TEXHOJIOTUsIap OuiaH OOFIIMK, S’bHU 3pTanad coat OoHruaaH o6omuwiad To
KYH pEXaCHHU TY3HIII Ba YKUIII OMJIaH siKyHamraya. bu3s TabauM cupaTUHU ONIUPHUIILL
Ba PHUBOXJIAHTUPHUIN  y4yH TeXHOJoOrusapaaH MaHdaarnu  ¢dolganaHuil
UMKOHUSITHHH SPATUITHU HMCTaaWK. KadoHKW, TIaHIIET TabJIMM OJMIIHUHT OUp
AJIEMEHTHTa aijiaHca, Oonanap YKUI kapaéHura KaTTa KU3UKUII OWIaH KUPUIIAIH.

By yiiuH OninaH KJacCuK TabJIMMHU Oupramitupuiira rearanup. Hatmxkana yxum
KapaéHu SXIIWJIAHAIW, Y3JIAIITUPULI, TabJIUM Japakacu Ba KaApJlapHU Tal€piain
camapaJopJMru omaan. bunumim asnon, npodeccruoHan kajapiaap — Oy KaMUATHUHT
KEHI MUKEC/Ia PUBOKIIAHUIIUHUHT TapOBUIUD.

Xynoca cudaruaa auTUIl MyMKUHKHA, OYTYHTH KyH ayJauTOpuUsuIapu VH WU
aBBaJITWJIApUJIAH XKyJa KaTTa (papk Kuiaau Ba cuH( XoHaapu kommtoTepiap, ullan,
MJIaHIIeTIap, CMapT-J0CKallap Ba OOIIKa TypJard TabJIuM TEXHOJOTHsIapu OuliaH
KMXO3JaHTaH. JIyHSHHMHT OOIIKA >Koinapuma OyJraHd kaOu Y30GeKHCTOHZA XaM
paKamJIv aBJIOJHUHT €TTH YKPAHJIM aBJIOJIH - TEJIEBU30D, KOMITIOTED, IJIAHIIIET, TA0JIET,
dabner, cMapThoH Ba cMapTcoaTiapu rnanao OYiIMoKia.

Bbynpait 314 pakamiii MyxuTra 3ra OVIiuii Ba y Ouiian ToMMu# y3apo MyHocadaT
HaTHXKacuaa OYTryHTH KyH TajabaJlapuHUHT (PUKpJaly Ba axOopoT-Japra UIILIOB
Oepuil kapa€HiIapy OJJAMHTU (PUKP IOPUTHILI Ba axOOpoT kapa€H-lapuaaH TyOJaaH
dapk kunmMokaa. Pakamuu aBioja oTa-oHalapuMU3 YpraHraH yciiyOoda YKUTWIUIIN
MYMKHH 3Mac Ba OYJIMAacIUru xaM kepak. by aBinojHu YKUTHIIIA KOpa JOCKa Ba OK
Oypman Qoiinananuin xaM MyMKUH 5Mac. Kopa nockanu okura Ba OYpHU Mapkepra
Yy3rapTUpUI Xe4 HapCcaHW Yy3rapTUpMaiu, S’bHU 3aMOHABUU TanabamapHU OWIUM
olMITra Ba MexHAT Oo3opuma MyBad-(akuaTra OSpPUIIMIT  KYHUKMaJTapUHU
PUBOXIIAHTHPUINTA YHIAII ycylad Oyna onmaiinu. 3aMoHaBUM — axOopoOT-
KOMMYHUKAIUS TEXHOJIOTHsIJIapura acocjaHraH WHHOBAIIMOH TabIUM
TEXHOJIOTUSJIApU Ba AUJAKTUK MOJEUIAPHM OMMAaBHM Ba caMapalii KyJulall OpKaju
TabJIUM TU3UMUHU PaKaMJIM aBJIOJra MOCJIAIITUPHIIL 3apyp.

[y Ounan Oupra, TabauM >Kapa€HUIa TAIKUKOTTa acOCIaHTaH EHAAIIyBIaH
daon Qoitmanmanum o3uM Ba Oy OwWiIaH WIMHM TaIKUKOTIAA TayiabalapHUHT
KYHUKMaJlapuHu puBOxJIaHTUpUIl Ba WT- xommereHcusara acociaHran WxOAUU
KOOMJIMSITIIApUHY Ba WKOIUN (GUKPIIANUIAPUHY MAKIUIAHTUPUII MyMKIH. AXO0poT Ba
KOMMYHUKAIIUST TEXHOJIOTUSJIAPU — TahJIUM TU3UMUJArd Oapya MyammoJiapra e4uM
saMac, OalKu pakamiid aBliof] YUYH Mabpy3ajlap Ba CEMHHApJapHU Mablly-MOTJIapra
00if Ba MHTEPAKTUB KWUJIWUO amainra omupuinl Bocutacuaup. lllyHu xam Tabkumiad
YTHUI JIO3UMKH, YKUTYBUWIAp TajabalapHUHT SXTHEKIapUra WYHaI-TUPUITaH
uHTepda0I YKYB KapaéHUIa AaCOCHI POJTHH CaK1a0d KOJIaau.

VKUTYBUMHHHT 06pYcH Ba YHHHT (aOIHATHHHHI CaMapaiopiuru (hakaTrHHa
KypC MasMyHHUJaru OWjMMJIap Japakacu Ba YHUHT IEJaroruk KOOWJIUATHIA dMac,
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Oanky MyailsiH YKyB MaTepUaduHHM TYIUIAIl, KaiTa MIUIAII Ba YKUTHILAA YKUTYB-
YMHHUHT KaHYaJIMK 3aMOHAaBUI ax00pOT-KOMMYHHUKALMSI TEXHOJOTUSIAPUHY KYJI-alll
napaxacura Oornuk Oymanu. bomkaua kuiau® ailTranaa, pakamid acpaa TabJIUM
KaiiTa KypuO YMKWIMILM Ba TabJIUM MapaurMacu Y3rapTUPWIMLIM LIapT, YyHKH
Tajabanap OpTUK aHbaHABUHN yCITyOAa YKUTITHU XOXTaMaiIniap Ba YKU-TyBUMIIAp XaM
Oy xKabu ofaTuii ycyiaa YKUTHIIHU JABOM STTHPHUIILIAPH KEpakK dMac.
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ONA TILI VA O’QISH SAVODXONLIGI DARSLARINI ZAMONAVIY
METODLAR ASOSIDA TASHKILLASH YUZASIDAN METODIK TAVSIYA

Jumayeva Unsun Azamatovna
Hamroyeva Marhabo G'afforovna
Navoiy viloyat G'ozg'on shahar
2-maktab boshlang'ich sinf o'qtuvchilari

Annatatsiya: Ushbu metodik tavsiyada ona tili va 0’qish savodxonligi darslarini
tashkil qilishda interfaol metodlarning qo’llanilishi, metod turlari haqida fikr-mulohaza
yuritiladi.

Kalit so’zlar: zamonaviy dardar, interfaol, interfaol metodlar, “Tushunchalar
tahlili” metodi, “Svetafor” metodi, “Tartibga soling” metodi.

Ma’lumki, shu paytgacha o’rta ta’lim maktablarida, boshlang’ich sinflarda ona
tili va o’qish fanlari alohida o‘qitilgan. Endi esa ushbu ikki fanni birlashtirgan “Ona
tili va o‘qish savodxonligi” deb nomlangan yagona fan tashkil etildi. O‘qish fani,
asosan, badiiy uslubdagi, mavhum tushunchalarni tashiydigan matnlardan iborat edi.
Yangi darslik uchun tanlangan matnlar va she’rlar esa bolaning ijtimoiy hayotga
kirishib keta olishida ko‘maklashadigan, ham badiiy, ham informativ, ham ilmiy-
ommabop uslubdagi matnlardan iborat. Ona tilini o‘qitishdan maqgsad tilning
grammatikasini o‘rgatish, til strukturasiga oid qoidalarni yod oldirish edi. Yangi
darslikda eng muhim qoidalargina goldirilgan. Rang-barang tasvirlar va qizigarli
topshiriglarga ko‘proq urg‘u berilgan. Eski darsliklar til strukturasini o‘rgatishga
qaratilgan. Yangi darsliklarda esa til strukturasidan ko‘ra, tilning leksikologik,
semantik tomonlariga urg‘u berilgan. Ya’ni asosiy e’tibor so‘z, uning ma’nolari,
o‘rindoshlari, qo‘llanish o‘rinlari, lug‘at boyligi kabi tomonlarga qaratilgan.

O’quvchilarni ona tili darsiga qizigtirish uchun interfaol metodlarning tashkil
etilishi, yangi mavzuni mustahkamlash, o’tilgan mavzularni takrorlashda muhim
ahamiyat kasb etadi. Masalan: 1-sinf “Ona tili va o’qish savodxonligi” darslarida
“Tushunchalar tahlili” metodini qo’llashlari mumkin. Bunda o’qituvchi o’tilgan
“Tabiat ne’matlari” mavzuni mustahkamlash va takrorlashga ma’lumotlarni eslatib
o’tadi. O’quvchilarga tushunchalar tushurilgan jadval tarqatiladi. Tushunchani izohlab,
o’quvchilar uning tahlilini yozishadi. Matn tahlilida qora harflar bilan berilgan
so’zlarni tahlil gilishda ham bu metoddan samarali foydalanish mumkin.

Ne Tushuncha Tahlil

1. Oila Bir otaonadan tug‘ilgan qavm-garindoshlik
birligi

2. Ota Oila boshlig‘i. Oila ta’minotchisi
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3. Ona Farzand tarbiyalash, oilani  boshgaruvchi
mehtibon inson

4 Aka-uka Oilaa’zolari, erkaklar, otaning yordamchilari

5. Opa-singil Oila a’zolari, ayollar, onaning yordamchilari

“Svetafor” metodidan ham o’tilgan darsni takrorlash va yangi mavzuni
mustahkamlashda foydalanish mumkin. Buning uchun o’qituvchilarga ota-onalar
yordamida yumaloq shaklda svetafor chiroqglarini qizil, olovrang va yashil rangda qo’l
bilan ushlash uchun qulay holda kartochkalar tayyorlatib olishlarini maslahat bergan
bo’lar edim. Bu orqali ular o’quvchilarga savollar berishadi o’quvchilar shovqinsiz 0’z
fikr-mulohazasidan kelib chiqib, javob berishadi. Savol to’g’ri bo’lsa, yashil rangni,
noto’g’ri bo’lsa, qizil rangli kartochkani, agar javobni topa olmasa olovrang

kartochkapidea’tarishadi.

“Tartibga soling” metodi. Bu metod davomida aralashib ketgan rasmlarni
taartibga solgan holda, ketma-ketligi topib boriladi. Oila a’zolari rasmlaridan ota, ona,
aka, opa, singil, uka rasmlari tartib bilan yopishtirilib, oila hosil gilinadi. “Kun tartibi”
mavzusiga oid tasmlar ham 0’z o’rniga qo’ygan holda ertalab, badan tarbiya, nonushta,
maktab, tushlik, uy vazifasi, sayohat, televizor tomosha qgilish, kechki ovqgat, uxlash
uchun yotish bilan yakunlanadi.
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9 egd?

“To’g’ri-noto’g’ri” metodidan ham o’tilgan darsni takrorlash yangi mavzuni
mustahkamlashda ham foydal anish mumkin. Buning uchun o’qgituvchilarga ota-onalar
yordamida to’g’ri va noto’g’ri tasviri tushurilgan, qo’l bilan ushlash uchun qulay holda
kartochkalar tayyorlatib olishlarini maslahat bergan bo’lar edim. Bu orqali ular
o’quvchilarga savollar berishadi o’quvchilar shovqinsiz o’z fikr-mulohazasidan kelib
chiqib, javob berishadi. Savol to’g’ri bo’lsa, to’g’ri kartochkasini noto’g’ri bo’lsa,
no’to’g’ri kartochkasini ko’tarishadi.

) e
Noto’g’ri Togri

“She'r matnini tiklang” metodi. Bu 0’yin mavzudan tashgari shu bilan birga
mavzu yuzasidan olib borladigan o’yin hisoblanadi. Bunda o’qituvchi doskaga
berilgan she’r matnini yozib, uni ikki qatordan qirqib olib, aralashtirib yuboradi.
O’quvchilar tezlikda xotiralaridan kelib chiqib she’r matnini tiklab yopushtirib sinf
doskasidaifodali holda aytib berishadi.

Bu metod orqali o’quvchilarni yod olganliklari tekshiriladi. O’quvchilar bir-
birlari bilan birgalikda uyushib ishlash qobiliyatlarini shakllanishiga sababchi bo’ladi.
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Xulosa qilib aytadigan bo’lsak, bugungi kunda zamonaviy dardar va interfaol
metodlarning 1jobiy tomonlari juda ko’p. Uni qo’llash orqali mavzularni, ona tilimizni
mukammal o’rganish, o’qish savodxonligini oshirish mumkin. Ona tilimiz boy va
betakror, uning har bir girralari kash gilinmagan ummonga teng. Tilimizni gadrlab,
uning har bir qirralarini fanda kashf qilishimiz lozim. “O’zbekiston — kelgjagi buyuk
davlat” ekanligini doimo esda saqlagan holda yurtimizga munosib farzand bo’laylik.
Millatimiz ruhi va g’ururi bo’lgan o’zbek tilimizni asrab-avaylaylik.

Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati:

1. Ona tili va 0’qish savodxonligi. 1-sinf uchun darslik \ 1.Azimovavaboshgalar
Toshkent: Respublika ta’lim markazi, 2021

2. Umumiy o‘rta ta’limning ona tili fanidan davlat ta’lim standarti va o‘quv
dasturi. Toshkent-2017 2.

3. N. Mahmudov, A. Nurmonova va boshqalar. Umumiy o‘rta ta’lim
maktablarining 6- sinfi uchun darslik. Onatili. 124-126-betlar. Toshkent - 2017

4. Yo’ldosheva D. Ashurbayeva R. Ona tili ta’limida zamonaviy pedagogik
texnologiyalar.-T.: Turon Zamin Ziyo. 2018.

5. Internet materiallari : http ://go.mail.ru/searchi?. “ Ta’lim texnologiyalari”
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O‘ZBEK TILIDA BIR TOVUSHDAN IBORAT QO*‘SHIMCHALAR TAVSIFI

Feruz Rajabov,
Barno Pardayeva,
QarMIl akademik litseyi

ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchilari

Annotatsiya. Bu magolada o‘zbek tilida bir tovushdan iborat qo‘shimchalar
tavsifi tahlilgatortilgan.

Kalit so‘zlar: agglutinativ, murakkab qo‘shimchalar, sintaktik shakl yasovchi,
so‘z yasovchi qo‘shimcha.

O‘zbek tili agglutinativ tillar sirasiga mansub bo‘lib, asosga qo‘shimchalar
ketma-ket qo‘shilish imkoniyatiga ega. Shuning uchun ham o‘zbek tili grammatikasida
qo‘shimchalar turli xil tasniflanadi. Masaan, shakliga garab, vazifasiga garab, asosga
nisbatan joylashishiga garab va hokazo. Y ana shunday tasniflardan biri — tuzilishiga
ko‘ra sodda va murakkab turlari.

Xuddi so‘zlardagi kabi qo‘shimchalarda ham soddalik va murakkablik mavjud.
Unga ko‘ra sodda qo‘shimchalar bir yoki bir nechta tovushdan iborat bo‘lib, “tarixan
qanday bo‘lganligidan qat’i nazar, ajralmas, yaxlit, bir tarkibli” [1;105] bo‘ladi,
murakkabga esa “aslida mustaqil qo‘shimchaning ma’lum vazifa bajarish magsadida
birlashgan holda qo‘llanishiga aytiladi (-chilik, -garchilik, -dagi). Murakkab
go‘shimchalar umuman olganda ajraladi, lekin ba’zi bir so‘z tarkibida ajralmas holga
kelgan bo‘ladi, xolos” [1;105]. Shu qoidadan kelib chiqib, murakkab qo‘shimchalarni
bemalol tushunib ketish mumkin. Lekin sodda qo‘shimchalarni bir tovushdan iborat
qo‘shimchalar va birdan ortiq tovushdan iborat qo‘shimchalarga ajratib o‘rganilmasa,
chalkashish hech gap emas. Sodda qo‘shimchalarning o‘rganilishini yanada
gulaylashtirish uchun uni o‘z ichida yuqorida ko‘rsatilganidek ikkiga ajratsak,
maqgsadga muvofiq bo‘lar edi.

Qo‘shimchalar vazifasiga ko‘ra shakl yasovchi va so‘z yasovchi turlarga
ajraladi. Sodda va murakkab qo‘shimchalar har ikkala vazifada kela oladi. Buni quyida
misollar bilan keltirib o‘tamiz.

O‘zbek tilida 24 ta undosh, 6 ta unli tovush bo‘lib, ularning barchasi ham
qo‘shimcha vazifasida kela olmaydi. Ayrim tovushlar esa bir vaqtning o°zida bir nechta
qo‘shimcha vazifasini bajaradi. Masalan, “a”  tovushi qo‘shimcha vazifasini
bajarganda so‘z yasovchi, lug‘aviy hamda sintaktik shakl yasovchi qo‘shimcha bo‘lib
kela oladi. Bu qo‘shimcha yasalma sifatida ot, sifat, fe’l, ravish turkumlarida
qo‘llanadi: qahqaha, jizza, sharshara (ot), aylana, ko‘tara, to‘la (sifat), giyna, yasha,
sana, ata (fe’l), chippa, tappa (ravish) kabi so‘zlarni yasaydi. Lug‘aviy yasovchi bo‘lib
kelganda esa fe’lga qo‘shilib takror holatda keladi: yoza-yoza, bora-bora, kula-kula
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Sintaktik yasovchi sifatida kelishiga bo‘lsa, shaxs-son tarkibida kelgan vagtda sodir
bo‘ladi: boraman, yozaman.

1) Dahshatli gumburlashdan qulog ‘im chippa bitib qolgandek bo ‘Idi.

2) Qiynashga giynadi. Ikki kecha-kunduz suv bermadi.

3) Yiglagansiz! Yig ‘lagansiz! — Dilnoza kula-kula ayvonga gochib chiqdi. ¢

-b qo‘shimcha vazifasida kelganda lug‘aviy shakl yasovchi bo‘lib keladi. U
fe’Ining ravishdosh shakli yasovchi qo‘shimchasi hisoblanadi: garab, manmansirab,
tarab. — Boravering, — dedi uyqusirab. (O ‘. Hoshimov)

-1 qo‘shimchasi sintaktik shakl yasovchi va so‘z yasovchi qo‘shimcha
vazifalarini bajaradi. Sifat (qishloqi) va fe’l (boyi, tinchi, changi, ranji) yasaydi. Vilka
degan matoh chap qo ‘lda tutiladi, gishlogi (O‘.Hoshimov). Sintaktik shakl yasovchi
bo‘lib kelganda tushum kelishigining badiiy uslubdagi varianti (7Tushda ko ‘rdim
yorimi, g ‘azaldan) hamda egalik qo‘shimchasining III shaxs birlikdagi shakli (kitobi,
dafitari) sifatida qo‘llanadi. Bir mahal ko zi ilingan ekan, bo ‘ynidan allaganday sovuq,
yumshoq narsa o ‘rmalab o ‘tayotganini his qildi. (O ‘.Hoshimov)

-k qo‘shimchasi ot (kurak, elak) va sifat (chirik, o°ksik) yasovchi hamda fe’Ining
shaxs-son shakli bo‘lib sintaktik shakl yasovchi vazifasini bajaradi: bordik, oldik,
keldik, ko‘rdik. 1) Qor qotib golgani uchun kurak har tekkanida g‘ashni keltirib
gartillaydi. 2) Kecha Shahnozaning oldiga borib keldik (O ‘. Hoshimov).

-1 fe’ldan sifat yasovchi (tugal) unumsiz , qo‘shimcha hamda fe’lning o‘zlik
(qiynaldi, tanildi) va majhul (qaraldi, ) nisbat yasovchi qo‘shimchasi bo‘lib keladi.
Qiynalib ketdim. Qiynalib ketdi-im (O ‘. Hoshimov).

-m fe’ldan ot (to‘plam, chidam) va unumsiz sifat (qaram) yasovchi hamda
sintaktik shakl yasovchi qo‘shimcha sifatida otning I shaxs birlik (bolam, ukam) egalik
shakli va fe’lning I shaxs, birlikdagi shaxs-son qo‘shimchasi (bordim, keldim)
vazifasini bgjaradi. 1) Liliputning o ‘zginasi, ammo chidamli ekan. 2) Zavodda ishlardi
(O “.Hoshimov).

-n qo‘shimcha sifatida ravish yasovchi (ertan), majhul (tozalandi, takrorlandi) va
o‘zlik (tarandi, so‘zlandi) nisbat yasovchi qo‘shimcha bo‘lib qo‘llanadi. Gumburlash
tag ‘in takrorlandi (O ‘.Hoshimov).

“q” tovushi boshqa vazifalarda kelmay faqatgina ot va sifat yasovchi qo‘shimcha
vazifasida keladi. Bunda asos vazifasini doim fe’l bajaradi: charchoq, taroq (ot);
gaynoq, yarqiroq (sifat). Esimda yo ‘q. Avval gaynoq choynakni otib, keyin bagirdimmi,
yo oldin baqirib, keyin choynakni otdimmi?.. (O°‘.Hoshimov).

-r qo‘shimchasi fe’l yasovchi qo‘shimcha bo‘lish bilan birgalikda (eskir, qisgar)
fe’lning vazifa shakllaridan bo‘lgan sifatdosh vazifasida ham ishlatiladi. Masalan,
o‘qir-o‘qimas.

-s qo‘shimchasi so‘z yasovchi vazifasida taqlid so‘zlardan sifat yasaydi va
boshga vazifani bajarmaydi: gulduros.
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-t go‘shimchasi fe’lning orttirma nisbat yasovchi qo‘shimchasi bo‘lib keladi va
har doim ikki bo‘g‘inli unli bilan tugagan so‘zlarga qo‘shilib ishlatiladi: to‘lat, o‘qit,
to‘qit, ishlat. Tank o ‘qlash emas, boshlang ‘ich sinf bolalarini o ‘gitish yarashadi
Xayriddinga! (O°‘.Hoshimov)

“u” tovushi ham qo‘shimcha bo‘lib kela oladi, ammo u na so‘z va na shakl
yasovchi bo‘lib keladi, balki undosh tovush bilan tugagan so‘zlarning ma’nosini
kuchaytirib-ta’kidlab keladigan yuklama vazifasini bajaradi. Bu qo‘shimcha asosdan
gratib chizigcha bilan yoziladi: keldim-u, ko‘rdim-u va hokazo. Boshqgalarni
bilmadim-u, menga «tochkarda turishdan ko‘ra shunisi ko ‘proq yoqadi
(O .Hoshimov).

-v gqo‘shimchasi unli bilan tugovchi so‘zlarga qo‘shilib lug‘aviy shakl yasovchi
qo‘shimcha ya’ni harakat nomini hosil qiladi: o‘quv, saylov. Oliy o‘quv yurtiga
kirishda imtiyoz, birinchi navbatda telefon olish, birinchi navbatda kvartira olish,
invalid bo ‘Isang, navbatsiz xususiy avtomashina olish...

-y fe’l yasovchi (qoray) qo‘shimcha bo‘lib, sozlar takror holatda qo‘llanganda
lug‘aviy ravishdosh yasovchi qo‘shimcha vazifasini bajaradi (o‘qiy-o‘qiy). Shaxs-son
va zamon tarkibida kelganda esa sintaktik qo‘shimcha sifatida ishlatiladi: o‘qiyman,
ishlaydi. 1) Ertasiga ertalab o ‘zi yig ‘lay-yig ‘lay Grishaning dabdala bo ‘lib ketgan
yuzini silab iltijo qildi. 2) Nazarida to ‘shak la’'nati kun sayin sovib borayotganga
o xshaydi (O ‘.Hoshimov).

-sh qo‘shimchasi fe’lning lug‘aviy shakl yasovchisi bo‘lgan harakat nomidagi -
ish qo‘shimchasining unli bilan tugagan asosdan keyin keluvchi variantidir (o‘qish,
saylash). Bundan tashqgari birgalik nisbatining qo‘shimchasi ham bo‘la oladi: tarashdi,
garashdi. U shoir-poirlarni tanimas, adabiy kitob o°‘gishga toqati yo‘q edi.
(O .Hoshimov)

-ch so°z yasovchi qo‘shimcha bo‘lib, fe’ldan ot va sifat yasab keladi: quvonch,
o‘kinch, yupanch, jirkanch, tinch. «Dard ketidan quvonch keladi», deganlari rost ekan.
(O .Hoshimov)

-ng sintaktik shakl yasovchi qo‘shimcha sifatida II shaxs birlikdagi egalik
(kitobing, daftaring) hamda Il shaxs birlikdagi shaxs-son qo‘shimchasi vazifasini
bajaradi. 1) Qayerda bo ‘Isang ham joning omon bo ‘Isin... 2) Birovning uyiga bostirib
kirding— bir! Urib, mayib gilding—ikki! Millatchilik gilding— uch... (O ‘. Hoshimov)

Yuqoridagi  misollardan  ko‘rinib  turibdiki, bir  tovushdan iborat
go‘shimchlarning barchasi asosdan keyin keluvchi qo‘shimchalar hisoblanib, asosdan
oldin keluvchi qo‘shimcha (prefiks) larda bunday holatlar kuzatilmaydi.

O‘zbek tilida qo‘llaniluvchi bir tovushdan iborat qo‘shimchalar asosga ketma-
ket qo‘shilish imkoniga ega. Xususan,

1) so‘z yasovchit+so‘z yasovchi qo‘shimchalar: tintch+i;
2) so‘z yasovchitsintaktik shakl yasovchi: so‘ra+q+i
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3) so‘z yasovchi+lug‘aviy shakl yasovchi: qiyint+a+l
Ushbu misollardan ma’lum bo‘ldiki, tilimizda bir tovushdan iborat qo‘shimchalar keng
o‘rin egallaydi. Shuning uchun ham biz ularni sodda qo‘shimchalar tarkibida alohida
bo‘lim sifatida o‘rganishni taklif qilamiz. Bu esa qo‘shimchalarni o‘rganishda
yengillikka sabab bo‘ladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR
1. B.Mengliyev, O‘.Xoliyorov. O‘zbek tilidan universal qo‘llanma..T -
“Akademnashr”, 2011.
2. R.Sayfullayeva va boshqalar. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. T.— 2009.
3. O‘.Hoshimov. Tushda kechgan umrlar. T — “Sharq”, 1998.
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ONA TILI DARSLARINI SAMARALI TASHKIL ETISHDA DIDAKTIK
O‘YINLAR ROLI

Feruz Rajabov,

Barno Pardayeva,

QarMII akademik litseyi

ona tili va adabiyot fani o ‘gituvchilari

Annotatsiya. Bu magolada onatili dardlarini samarali tashkil etishda didaktik
o‘yinlar va yangi pedagogik texnologiyalar samarasi tahlilgatortilgan.

Kalit so‘zlar: didaktik o‘yinlar, Abu Ali ibn Sino, sujetli-rolli o‘yinlar, ijodiy
o‘yinlar, ishbilarmonlar o‘yini, anjumanlar, o‘yin-mashqglar.

Biz o’quvchilarni 1jodkorlikka, mustaqil fikrlashga o‘rgatmas ekanmiz, mustaqil
O‘zbekistonning «o‘ziga xos, 0‘ziga mos» yo‘ldan borishiga sabab bo‘ladigan, milliy
urf-odatlarimiz va milliy qgadriyatlarimiz ruhida tarbiyalanayotgan yoshlarimizga
to‘g‘ri ta’lim-tarbiya bera olmaymiz. Shuning uchun bu narsalarni eng avvalo, har bir
pedagogning ish rejasida, dasturlarida o‘z aksini topishi lozim.

X asrdayoq buyuk Abu Ali ibn Sino Sharq ko‘proq nasihat yo‘li bilan, G‘arb esa
hayotni real ko‘rsatish orqali kishini tarbiyalashga moyilligini maxsus qayd etib o‘tgan
edi. Bugungi kunda ham bu qarash eskirmagan desak xato bo‘lmaydi. Chunki hozirgi
akademik litsey va kollej o‘quvchilariga ta’lim bilan birgalikda tarbiya ham
uyg‘unlikda olib borilyapti. Biz tarbiyani bolaga xalq og‘zaki ijod namunlari bilan
birgalikda turli o‘yinlar va bu o‘yin qonuniyatlari orqali ham olib boramiz. Shunday
ekan o’quvchilarga ona tili ta’lim jarayonida didaktik o‘yinli texnologiyalar didaktik
o‘yinli dars shaklida qo‘llaniladi. Ushbu darslarda o‘quvchilarning bilim olish jarayoni
o‘yin faoliyati orqali uyg‘unlashtiriladi.

O‘quvchi hayotida o‘yin faoliyati orqali quyidagi vazifalar amalga oshiriladi:

- 0‘yin faoliyati orqali o‘quvchining o‘qishga, mehnatga bo‘lgan qiziqishi ortadi
va 0‘yin davomida o‘quvchining muloqotga kirishishi ya’ni, kommunikativ — mulogot
madaniyatini egallashga yordam beradi;

- 0‘quvchining o‘z iqtidori, qiziqishi, bilimi va o‘zligini namoyon etishigaimkon
yaratadi;

- hayotda va o‘yin jarayonida yuz beradigan turli qiyinchiliklarni yengishga va
mo ‘ljalni to‘g‘ri olish ko‘nikmalarini tarkib topishiga yordam beradi;

- o‘yin jarayonida ijtimoiy normalarga mos xulg-atvorni egallash,
kamchiliklarga barham berish imkoniyati yaratiladi;

- 0‘quvchining ijobiy fazilatlarini shakllantirishga zamin tayyorlaydi;

- 0‘yin ishtirokchilarida ommaviy muloqot madaniyatini rivojlantirish ko‘zda

tutiladi.
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Didaktik o‘yinli mashg‘ulotlarni o’quvchilarning bilim olishi va o‘yin
faoliyatining uyg‘unligiga qarab: sujetli-rolli o ‘yinlar, ijodiy o ‘yinlar, ishbilarmonlar
o ‘yini, anjumanlar, o ‘yin-mashglarga gratish lozim. Buni quyidagi chizma orgali
chuqgurroqg anglash mumkin.

Didaktik o‘yinli darslarning turlari

\4 \ 4 v \

Sujetli- rolli ljodiy Anjumanlar Ishbilarmonlar O'yin,
o'yinlar o‘yinlar o'yini mashglar
A 4 A\ 4 \ 4 \ 4 \ 4
O'yin sujetiga O‘quv Muammoli O‘yin O‘quv
muvofiq topshiriglari vaziyatlarni foydasiga topshiriglari
hal etish muvofia

N N[ /7

O’quvchilarning o‘quv-bilish faoliyatini o‘yin faoliyati bilan
uyg‘unlashtirish

/ A 4 \ \

O‘quv Rollarni Savol- Munozara O’z o‘quv
bahsi bajarish javob faoliyatini
tahlil nilish

A\ 4
O‘z-0'zini, o‘zaro va o'qituvchi nazorati

!

Teskari aloga, natijani tahlil gilish, tegishli
0 zgartirishlar kiritish

Olingan natijaga muvofig mustagil va ijodiy ish

O‘qituvchi-pedagog avval o'quvchilarni individual (yakka tartibdagi), so‘ngra
guruhli o‘yinlarga tayyorlashi va uni o‘tkazishi, o‘yin muvaffaqiyatli chiggandan so‘ng
esa, ularni ommaviy o‘yinlarga tayyorlashi lozim.

Oc‘qituvchi-pedagog ona tili dardarida didaktik o‘yinli mashg‘ulotlarni
o‘tkazishga qizg‘in tayyorgarlik ko‘rishi va uni o‘tkazishda quyidagi didaktik
talablarga rioya qilishi talab etiladi:

- didaktik o‘yinli mashg‘ulotlar dasturda qayd etilgan mavzularning ta’lim-
tarbiyani rivojlantiruvchi maqgsad hamda vazifalarini hal qilishga garatilgan bo‘lishi;
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- jamiyatdagi va kundalik hayotdagi muhim muammolarga bag‘ishlanib, ular
o‘yin davomida hal qilinishi;

- barkamol o‘quvchini tarbiyalash tamoyillariga va sharqona odob-axloq
normal ariga mos kelishi;

- 0‘yin tuzilishi jihatidan mantiqiy ketma-ketlikda bo‘lishi;

- mashg‘ulotlar davomida didaktik tamoyillarga amal qilinishi va eng kam vaqt
sarflanishiga erishishi kerak.

Yuqorida keltirilgan didaktik o‘yinli mashg‘ulotlarni o‘tkazish orqali ona tili
darslari oldiga qo‘yiladigan vazifalar va ularni amalga oshirish yo‘llari, har ganday
mukammal dastur asosida yaratilgan, takomillashgan darslik, samarador usullar bilan
o‘quvchilar ongiga singdirilgandagina kutilgan natija berishi mumkin.

Hozirgi zamon talabi darajasida dars o‘tish uchun o‘qituvchilarga quyidagi
omillar asos bo‘lmog*‘i lozim.

1. Didaktika vatarbiya nazariyasi bilan puxtaqurollanish;

2. Innovatsion texnol ogiyal ardan foydalanish;

3. O‘z fani bo‘yicha yangiliklardan boxabar bo‘lish;

4. Dars o‘tishning noan’anaviy usullarini amaliyotda qo‘llash;

5. O‘quvchilarning bilimi, malakasi va ko‘nikmalariga mos tarzda ta’lim
mazmunini yangilash;

6. O‘qitishda kompyuterlarni joriy etish;

7. Nutqiy jihatdan barkamol bo‘lish, ishontirish, isbotlash, malakalarini egallash.

Yangi pedagogik texnologiyalarga muvofiq talaba ona tili materiallarini tayyor
holda o‘zlashtirmay, uni izlashi, ijodiy faoliyat ko‘rsatishi zarur.

Yurtboshimiz «O zbekiston yuksak darajada taraqqiy etgan iqtisodi bilangina
emas, balki bilimdon, ma’naviy jihatdan yetuk farzandlari bilan ham jahonni goyil
goldirishi lozim» deb aytgan gaplari ta’lim-tarbiya jarayoni uchun juda muhimdir.
Prezidentimiz anashu yuksak va ulug‘vor vazifani muvaffaqiyatli hal etishda xalgning
milliy madaniyati va o‘ziga xosligini ifoda etuvchi vosita bo‘lmish O‘zbek tilini
rivojlantirish, bu tilning davlat maqomini izchil va to‘liq ro‘yobga chiqarish lozimligini
alohida ta’kidlab o‘tgan. Biz pedagoglar bu narsani dars davomida didaktik o‘yinli
mashg‘ulotlarni o°‘tkazish va  yangi  pedagogik texnologiyalardan samarali
foydalansak, albatta magsadga erishamiz.
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SOG‘LOM VA BARKAMOL AVLODNI SHAKLLANISHIDA
OILA, MAHALLA VA JAMOAT TASHKILOTLARINING O‘RNI

Bozorova Go‘zal Samandarovna
Toshkent tibbiyot akademiyasi
Termiz filiali davolash yo ‘nalishi

IV bosgich talabas

Annotatsiya. Ushbu magolada yurt kelgagiga mas’ul bo‘lgan ma’nan boy va
teran aqlga ega bo‘lgan yoshlarni shakllantirishda oila,mahalla va jamoatchilikning
mas’uliyati va ularning yosh avlod tarbiyasidagi burch va vazifalari hamda boshqa
dolzarb masalalar xususidailmiy — tahliliy mulohazal ar bildirilgan. Tagdim etilayotgan
maqola turli soha mutaxassislari hamda keng jamoatchilikka mo‘ljallangan.

Kalit so‘z. Magola, oila, mahalla, jamoatchilik, tarbiya, yosh avlod, burch.

Mamlakatimizda yoshlarimizning jismoniy sog‘lom, ma’naviy yetuk, mustaqil
fikrlaydigan, intellektual salohiyatga, chuqur bilim va zamonaviy dunyogarashga ega
bo‘lgan, vatanimizning taqdiri vakelgagi uchun mas’uliyatni o‘’z zimmasigaoladigan
shaxs qilib tarbiyalash yoshlarga oid davlat siyosatining asosiy ustuvor yo‘nalishi
hisoblanadi.

Oilamahalla va jamoat tashkilotlari sog‘lom va har tomonlama barkamol
avlodni shakllantirish uchun qonunchilik va normativ- huqugiy bazani yanada
takomillashtirish, bu borada qulay tashkiliy-huqugiy shart-sharoitlarni yaratishga
garatilgan yangi goida me’yorlarni ishlab chigishi lozim. Sog‘lom bolaning dunyoga
kelishi masalasiga sog‘lom vaahil oilaning mevasi sifatidagarab, oiladao‘zaro hurmat
va mehr-muhabbat, yuksak axlogiy va ma’naviy gadriyatlar muhitini shakllantirish,
yosh oilalarning oyoqgaturib olishi uchun moddiy yordam ko‘rsatish, onalik vabolalik
muhofazasini ta’minlash, ona va bolaning salomatligini mustahkamlash, ayollarning
0°z qobiliyati va imkoniyatlarini ro‘yobga chigarishi, ularning ro‘zg‘or tashvishlarini
yengillashtirish uchun zarur shart-sharoitlarni yaratish kerak.

Biz sog‘lom bolani shakllantirishda ta’lim-tarbiya tizimi va sportning rolini
kuchaytirishimiz, maktabgachata’lim muassasalari tarmog‘ini kengaytirishimiz, ularni
yuqori malakali vatgjribali pedagoglar bilan ta’minlashimiz, boshlang‘ich ta’limning
sifatini oshirishimiz, bolalarni maktabga tayyorlash dargjasini tubdan yaxshilashimiz,
ilg‘or pedagogik va axborot-kommunikasiya texnologiyalarini amaliyotga keng joriy
etishimiz, sog‘lom turmush tarzini keng targ‘ib etishimiz, bolalar, aynigsa qiz bolalar
o‘rtasida jismoniy tarbiya va sportga mehr uyg‘otish bo‘yicha aniq chora-tadbirlarni
amalga oshirishimiz lozimdir.

Sog‘lom va barkamol avlodni tarbiyalab voyaga yetkazishda davlat va jamiyat
tomonidan ko‘rsatiladigan yordam va madadni kuchaytirishimiz, mazkur jarayonlar

http://www.newjournal.org/ m Volume-21_|ssue-3 January 2023



http://www.newjournal.org/

JOURNAL OF NEW CENTURY INNOVATIONS

uchun mas’ul bo‘lgan sog‘ligni saglash, ta’lim, madaniyat, ijtimoiy muhofaza
muassasal arida zamonaviy talablarga javob beradigan shart-sharoitlarni yaratishimiz,
ularni rivojlantirishga yo‘naltiriladigan mablag‘lardan samarali foydalanishimiz
sog‘lom bolani tarbiyalash bo‘yicha ilg‘or xalgaro taribani keng ko‘lamda
o‘rganishimiz vaamalda joriy etishimiz zarur.

Sog‘lom  bolani, aynigsa, giz bolalarni tarbiyalab voyaga yetkazishda,
zamonaviy bilim va kasb-hunarlarni egallashi uchun ularga ko‘mak berish, bolalarni
turli to‘garaklarga jalb etish, tadbirkorlikni rivojlantirish bo‘yicha mahalla va boshga
jamoat tuzilmalarining rolini oshirish, huquqg va imkoniyatlarini kengaytirish, oilalar
va jamiyatda o‘zaro hamjihatlik, tinchlik va osoyishtalikni mustahkamlash, kam
ta’'minlangan oilalarga moddiy va ma’naviy yordamni o‘z vagtida va manzilli
ko‘rsatish borasida mahalla va boshga jamoat tuzilmalarining mas’uliyatini
kuchaytirish magsadga muvofiqdir.

Birinchi yurtboshimiz |. Karimov aytganlaridek “farzandlarimiz bizdan ko‘ra
kuchli, bilimli va albatta, baxtli bo‘lishlari shart™.

Sohibgiron bobomiz Amir Temur ham o‘g‘il uylantirishda kelin tanlashni,
farzand tarbiyasini davlat siyosati dargjasiga ko‘targanligi ham bejiz emas. Davlatning
gudrati — sog‘lom fikrli, bilimli, axlog-odobli, xalg, millat, Vatan tagdiri uchun jonni
tikkan insonlar go‘lida.

Bugungi davr yoshlari uchun oilasi, millati, xalqgi, Vatani tagdiri, buguni va ertasi
uchun fidoyilik ko‘rsatish eng oliy gadriyat hisoblanadi. Y angi asr yoshlari bilan eng
avvalo tarbiya ob’yekti emas, baki sub’yekti sifatida munosabatda bo‘lmoq biz
kattalarning jamiyat oldidagi burchimizdir. Ular bilan tengdosh, hamfikr, yagin
hamdard sifatida mulogotda bo‘lish, ularning o‘y vafikrlarini, oilada va atrof-muhitda
bo‘layotgan vogea va hodisalarga shaxsily garashlarini eshitish, inobatga olish,
jamiyatimiz uchun erkin fikrli avliodlarni tarbiyalab borishda muhim rol o‘ynaydi.

Xulosaqilib aytganda, yoshlarni qo‘llab-quvvatlash, igtidorini yuzaga chigarish,
gobiliyatini toblash magsadida ko‘rsatilayotgan mehr va €zoz shu aziz Vatanning
musaffo osmoni, zilol suvi, begiyos imtiyozu imkoniyatlaridan bahramand bo‘lib,
umrguzaronlik gilayotgan har bir kishini elim deb, yurtim deb yonib yashashga
undayveradi. Mamlakatimizdanavgiron avlodni yuksak salohiyat va puxta bilim sohibi
etib tarbiyalash magsadida jahon andozal ariga mos ta’lim maskanlari, san’at va sport
inshootlari qurilib, foydalanishga topshirilmoqgda.

Foydalaniladigan adabiyotlar ro‘yxati.
1. Karimov [LA. “Yuksak ma’naviyat yengilmas kuch”, T. O‘zbekiston. 2008 32-
bet.
2. Oilavajamiyat. 9-son, 5-mart 2014-yil.
3. ”Bolalar va o‘smirlar gigiyenasi “ M.N.Ismoilov
4.“Sog‘lom avlod uchun” jurnali. 3-son, 2014-yil
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EMPIRICAL ANALYSISOF ECONOMIC GROWTH THROUGH SOLOW-
SWAN GROWTH MODEL

By Umidjon Khoshimov

Keywords: Empirical Analysis, Economic Growth, Solow-Swan, Statistics
Introduction

Economic growth is considered to be one of the most important topic in thefield
of economics, since it has been facilitating many discrepancies among economist and
researchers. Consequently, this divergence of ideas initiated the emergence of new
branch in macroeconomics denoted as economic growth theory. Therefore, the main
purpose of thisassignment isto analyze economic dataand investigate the rel ationships
of empirical analysis describing Solow-Swan growth model. Regarding the structure
of the report, we will initially present the empirical literature review of academic
papers, moving to the second part, data description and its collection methodology,
anaysisof priori and OLS estimates will be provided by supporting with the outcomes
of statistic software. Following this, interpretation of empirical results and explanation
of OL S assumptionswill be given. Then wewill summarize all the pointsin conclusion
part.

Literaturereview

Throughout the years, the issue of economic growth has been one of the main
aspect of economics which has caused many controversial among researchers and
policymakers. As sustainable economic growth is directly associated with high
standards of living, there is no vital issue than understanding the determinants which
affect economic growth. Therefore, the Solow-Swan model was developed by Robert
Solow and Trevor Swan to analyze the effects of economic variables, particularly
capital stock, increase in labor force, advancements in technology and population, on
growth of economy.

One of the main sources of economic growth is human capital whichismeasured
in terms of health and the level of education. As Gallup et a., (1998) concludes, there
is positive relationship between GDP per capita and human capital. Moreover, he
emphasi zes that well-educated |abor force is expected to produce more products from
alimited resource, than less skilled labor. Additionally, Romer (1990) claimsthat well-
educated labor force creates new products and ideas that that will boost the
technological progress in the economy and the country with high index of human
capital is likely to introduce and adapt new technologies rapidly which will increase
the economy faster.

According to L.Guerrini (2005), capital stock isalso considered to be one of the
important factors of economic growth. However, he mentions that capital stock can
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change over time, since some portion of it depreciates or wears out and can no longer
be utilized for production. Moreover, the author conducts empirical tests and concludes
that per capita capital of a particular county with labor growth will eventualy tend to
stabilize the steady-state of the country. Some small variationsintheinitial capital does
not have large influence on economic growth. In a country with constant initial per
capita capital but with high labour force growth rate will have less per capita
consumption. However, asthe author highlights, both variables will be stabilized in the
long run.

Regarding population growth, Meier (1995) explains that there are many
arguments due to positive and negatives sides of population growth on increase of
national economy. As he states, population growth increases labor force and
consumption thus providing large domestic market for a country’s economy.
Furthermore, demographic improvements encourage competition, which causes
advancement in technology and innovation. On the other hand, food problems,
decrease in savings and scarcity of human resources are also associated with large
population growth. Additionally, Tsen and Furuoka (2005), in their article “The
Relationship between Population and Economic Growth in Asian Economies”,
summarizes that there is no exact relationship between population and economic
growth and this link depends on the level of human capital brought into economy.

Data description and its collection methodology

The purpose of this methodology is to analyze the effects of each economic
variable in the given Solow-Swan model on the overall economic growth by
conducting severa statistic tests. In order to analyze this influence, we are required to
select countries from provided data. Hence, information of several countries namely
Austraia, Canada, Switzerland, Germany, France, Spain, Italy, Japan, Netherlands and
Portugal has been selected for the period of 1984 and 2014.

It is important to distinguish two econometric models such as linear regression
model and log-linear regression model for further empirical anaysis. For this reason,
we can use MWD test to select the most appropriate one.

Following two models are under consideration:

Linear model: Y, =, +a,L, +a,K, +a,X, +U,

L og-linear model: InY, = B, + B, InL, + B, InK, + B, In X, +,

where Y isthe Gross Domestic Product per capita, L is the human capital— proxy for
labor productivity, K is a gross fixed capital formation (as % of GDP) — proxy for
capital, X isanumber of population — proxy for labor and u; is a residual. Regarding
the priori, «, and p, are expected to be positive, since human capital istruly associated
with economic growth. As we mentioned earlier, high index of human capital leadsto
an increase in productivity of labor force and thus causing a growth in economy.
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Therefore, human capital has positive relationship with GDP per capita. Moreover, «,
and B, are expected to be positive as well, because increase in stock of capital such as

machinery and equipment purchases, construction of roads, railways schools etc., will
cause a positive change on national output and GDP per capita. Findly, «, and 3,, as

coefficients of population growth variable, causes some disagreements to decide
whether it is positively or negatively related with economic growth. As we mentioned
in review, population growth increases labor force and consumption thus providing
large domestic market for a country’'s economy. Furthermore, demographic
Improvements encourage competition, which causes advancement in technology and
innovation. However, food problems, decrease in savings, scarcity of human resources
and poverty are also associated with demographic changes (Meier, 1995).
Nevertheless, since we are dealing with GDP per capita, which formulates GDP
divided by labor force, we can assume that there is a negative relationship between
population and GDP per capita.
MWD test:

Now, we will estimate the linear and log-linear models and obtain the estimated

Y and InY values respectively. The regression results are presented as follows:

Y, =-34288.79 + 22646 6L, +336.1183K, — 0.0001072 X,

t= (-876) (2563 (2.61) (-9.19)

F=232.08 R?=0.6947

InY, =10.00661 +1.86336L, + 0.021764 K, —0.0953614 X,
t= (3399  (34.95) (2.33) (-9.38)

F=415.74 R? =0.8030

According to results, both linear model and log linear model apparently fit the
datawell. All the parameters show expected signs. Although R? of the log-linear model
is higher, we cannot decide strongly between models without conducting MWD test.
Firstly, we test by hypotizing that the true model is linear. As a result, we got the
following regression:
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Y, = —36878.79 + 23140.3L, + 445.2449K , — 0.0001282 X, — 42388.58Z ,

t = (-41.98) (11669  (1541)  (-48.75) (-76.0)

F=4902.81 R?*=0.9847
Z, in this case represent the difference between InY, and InY . Since the p-value
(0.0001) islessthan a (0.05), Z; is gtatistically significant, which means we can reject
null hypothesis that the true model is linear. Now, let us turn the positions and then
true model is log-linear. Following steps of MWD test, we estimate the following
results:

In\?t =9.490952 +1.836188 InL, + 0.0549545In K, —0.0697773In X, + 0.0000203Z,

t= (8389 (9548 (2.30) (-18.83) (45.27)

F=2911.87 R”=0.9745
Since the coefficient of Z, is statistically significant with p-value equal to 0.0001, we
can rgject the hypothesis which is log-linear model.

As we observed, the MWD test showed that both linear and log-linear models
are statisticaly significant. Therefore, we can select the most appropriate one by
looking at R2. Thus, log- linear mode! is considered to be the most suitable model with
R? equal to 0.8030.

Cook-Weisher g Heter oscedasticity test:

In order to check the assumption of OLS about the variance of residuals and
classify it as homoscedastic or heteroscedastic, we are going to analyze the data by
examining properties of homoscedasticity and heteroscedasticity. The graphical
representation does not display constant variances of residuals among each variable,
which indicates heteroscedasticity. Furthermore, Breusch-Pagan and Cook-Weisberg
test for heteroscedasticity has been conducted, which concludes that there is sufficient
evidenceto reject null hypothesis, since p-value (0.0040) isless than significance level
(0.05). Therefore, our data violates fourth assumption of OLS and describes
heteroscedastic variance of residuals.

Breusch- Pagan / Cook-Weisberg test for heteroskedasticity
Ho: Constant vari ance
Variables: fitted val ues of newGDPpc

8. 26
0. 0040

chi 2(1)
Prob > chi 2
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Multi-collinearity test:

One of the important assumptions of multiple regressson model is multi-
collinearity of variables which examines whether independent variables are collinear
or not.

Vari abl e VI F 1/ VIF
newPopnunmber 1.07 0.934578
newCapshar e 1.04 0.957111
newHC 1.03 0.968858

Mean VI F 1.05

L ooking at the results, we can conclude that our variables are not multi-collinear, since
our L/VIF values demonstrate higher rate compared to 0.10.
Specification error test:

Following this, the specification test has been conducted to examine the
necessity of adding additional variables to the model. Regression is conducted with
GDP per capita (Y) against Y-hat and Y -hat-sguared, the null hypothesis being there
IS no specification error.

newGDPpc Coef . Std. Err. t P> t| [95% Conf. Interval]
_hat 2.652688 1.69794 1.56 0.119 -.6883848 5.99376
_hat sq -.0793908 . 0815533 -0.97 0.331 -. 239865 . 0810834
_cons -8.592835 8.831873 -0.97 0.331 -25.9715 8.78583

As results suggest, the p-value of hat-square (0.331) is higher than significance level
(0.05), which means that we can rgject null hypothesis and conclude that there is no
specification error. Thus, model is noticeably specified.

Jarque-Beratest of normality:

The next issue of the analysisisthe normality assumption and it isvery important
to check data for normality distribution. Therefore, the Jarque-Bera (JB) test of
normality is solution for this problem. Firstly, the skewness and kurtosis of OLS
residuals will be computed and the following test statistic is used:

Results of the test using Stata software are presented as follows:
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Skewness/ Kurtosis tests for Normality
— joint —
Vari abl e | Cbs Pr ( Skewness) Pr(Kurtosis) adj chi?2(2) Pr ob>chi 2

[
resid | 310 0. 0001 0.1099 16. 04 0. 0003

According to results, the p-value of the JB statistic is sufficiently low (0.0003).
Moreover, the value of JB statistic (107.88) is by far higher than 0. Therefore, we can
reject null hypothesis that the residuals are normally distributed and conclude that our
residuals are not normally distributed. We can simply observe it looking at the graph
aswell.

15

T T T T
9.5 10 10.5 11
Fitted values

I nter pretation of empirical results
Asweinvestigated before, log-linear model is considered to be most appropriate
model in our empirical analysis and interpretation of the results will also be described
using this model as follows:
InY, =10.00661 +1.86336L, +0.021764 K, —0.0953614 X, + U,

Infact, thislog-linear model describes the effects of independent variables, such
as human capital (L), grossfixed capital (K;) and population growth (X;), on dependent
variable — GDP per capita. When we analyze in details, it is clear that human capital
demonstrated positive relationship with GDP per capita as it was expected in priori.
According to results, 1% change in human capital causes 1.8633% growth in GDP per
capita, holding ceteris-paribus assumption. Moreover, the next variable — gross fixed
capital formation is also described positive relationship with GDP per capita, asit was
expected by theory. This can be supported by results of the regression, which states
that 1% change in the variable leads to 0.022% increase in dependent variable. In
contrast, population growth indicated negative correlation with regressand, as it was
defined and assumed by the theory. The results confirm the theory, estimating that 1%
growth in population causes 0.095% decrease in GDP per capita
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Source 55 df M5 Hurber of obs = 310

F{ 3, 30e) = 415.74

Model 29_5053154 3 9.83510515 Prob > F = 0.0000
Pesidusl T.23906605 30e _023657075 B-sguared = 0.8030
249 B—aguared = 0.B2011

Total 38.7443815 305 _11891385% Boot MSE = _.15381
newzDEpc Coef . S5td. Err. t Ex|t| [95% Conf. Interwvall]
newHC 1.8833¢6 -05332z24 34._195 0_000 1._758435 1_9&BZB5
newCapshare 021764 -0eglesd 2.33 0_002 —.1084339 1519615
newPopnurber —.0953614 0101621 —-9_38 0_000 —-.1153579 —.0753649
_cons 10.0068681 -2544851 33.98 0_000 9_427135 10 _58608

Regarding to the significance of variables, we can conclude that all the variables are
statistically significant, since p-values of each variable is less than in any level of
significance. Additionally, t-values of each variableis also lessthan critical value 1,96.
Moreover, overall significance of the model is also subject of analysis. As results are
given, p-value of F-test (0.0000...) is extremely lower than any significance level.
Consequently, we can reject null hypothesis and summarize that overall this model is
statistically significant.

R? in this analysis can be interpreted as 80.3% of variations in GDP per capita can be
explained by variables in this model, while 19.7% belongs to other factors such as
inflation, political stability and etc, which may influence GDP per capitaas well.

In conclusion, we can summarize our empirica results and highlight that the
government of selected countries are recommended to focus on improvement of human
capital, since it contributes the largest share (1.86%) to GDP per capita than any other
economic variables in the module. Although, the share of GFCF on GDP per capitais
guite small, but it is also positive, which means countries can benefit by increasing the
stock of capital. Additionally, government is highly suggested to implement effective
policies to control rapid population growth, since it is negatively associated with GDP
per capita.

Explanation of OL S assumptions

The assumptions underlying the method of least squares make it easier for us to
understand econometric models. Hence, explanation of OLS assumptions for the
above-mentioned regression model is as follows. The first assumption of OLS, which
states that the regression model is linear in parameters, is hold for our model, since the
degree of the parameters in this model is equal to 1. The second assumption of OLS
about the fixedness of X-vaues and independence of them from error terms is aso
valid for the model above, as all the independent variables, particularly human capital,
gross fixed capital formation and population growth, are independent of the error term.
The validity of third assumption is confirmed for this model, since expected value of
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residuals is zero and there is no auto correlation between the disturbances. Regarding
the fourth assumption of OLS, our model violated the condition of homoscedasticity
and it was checked by testing for heteroscedasticity. The results confirmed that, our
data describes not constant but heteroscedastic variance of residuals. Moreover, the
number of observations in the module is 310, which is sufficiently greater than 4
parameters. Following this, multi-collinearity test has been generated to check the
eighth assumption of OLS which has been concluded that there are no perfect
relationships among independent variables. Moving to the next assumption, the
specification test has been conducted earlier and concluded that there is no
specification bias, which means our model is correctly specified. Lastly, the
assumption of normal distribution of residualsis under investigation. Therefore, JB test
has been conducted and failed to rgject null hypothesis, which means the residuals in
the modéd are not normally distributed.

Conclusion

So far, we have analyzed the data for selected 10 countries from the period of

1984 till 2014 and attempted to investigate the topic of economic growth using Solow-

Swan model. Moreover, we have evaluated the determinants of the model namely

human capital, gross fixed capital formation, population growth and their effects to

GDP per capita by examining them using several statistic tests. To conclude, although

the model has violated some assumptions of OLS, it demonstrated both significance of

variables and overall significance of the model as well.
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Abstract: Seria verb construction is known as a serialization of verbsin which
two or more verbs or verb phrases are connected with each other within asingle clause.
The verbs in the series must share some grammatical properties such as tense, aspect
and polarity. This article gives an overview about the importance of SV Csidentifying
some examples in many different spoken languages from all around the world.

Key words. serid verb constructions, serialization, verb stacking, clause
combining.

The serial verb construction, also known as (verb) serialization or verb stacking,
relates to the grammatical arrangement of words in the sentences twining two or
moreverbsor verb phrases in a singleclause. It is a common feature of
many African, Asian and New Guinean languages. Serial verb constructions are often
described as coding a single event; they can also be used to indicate concurrent or
causally-related events. Despite the by now infinite literature on serial verb
constructions, there are still arguments and hesitations about the exact definition and
meaning of serial verb constructions.

The term serial verb, notes Paul Kroeger, ‘has been used by different authors in
dlightly different ways, and linguists sometimes disagree about whether a particular
construction in a given language is ‘really’ a serial verb or not” (Analyzing Syntax.
2004)

In English grammar, seria verbs are verbs that appear together in a single verb
phrase without a marker of coordination or subordination.

e.g.,"How do you breathe? How do you dream? No one knows. But you come
see me. Anytime. Mother Abagail iswhat they call me. I'm the oldest woman in these
parts, | guess, and | still make m'own biscuit. Y ou come see me anytime." (Stephen
King, The Sand. Doubleday, 1978)

"Cassie run go fetchthat shirt for Meely." (Ken Wells, Meely LaBauve.
Random House, 2000)

"Who will play with Jane? See the cat. It goes meow-meow. Come and
play. Come play with Jane." (Toni Morrison, The Bluest Eye. Holt, Rinehart and
Winston, 1970)

"I hear tell lottawhitefolks up dere don't hold with slavery and setsusfolk free."
(Alex Haley, Roots: The Saga of an American Family. Doubleday, 1976)
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"Some speakers find these [serial verb constructions] marginal, but they are well
attested in both the BNC [British National Corpus] and the COCA [Corpus of
Contemporary American English].

Serial verbscan aso occur in other constructions where a bare verb form is
appropriate:

She's the professor | want to go see.

Don't make me come get you!

They will come see me tomorrow.

Serial verbs are clearly monoclausal . . .. However, there is other semantic and
structural evidence that they are not compound verbs.

Structurally, unlike verb-verb compounds, serial verbs do not occur in any forms
other than the bare form (which, of course, is adso theimperative). Verb-verb
compounds and seria verbs are two constructions that combine verbs into very 'tight'
grammatical constructions. They can be considered 'verb-combining' rather than
‘clause-combining' constructions, since the result is a single clause"
(Thomas E. Payne, Understanding English Grammar: A Linguistic Introduction.
Cambridge University Press, 2011)

The phenomenon of serial verbs was first identified for Akan in Christaller
1875 (cited under Monographs and Grammars) as “syntactic combinations of verbs”
used to express “many verbal notions that are expressed with asimple verb in English
and other European and Asiatic languages”. The term serial verb was first used
in Bamer and Grant 1929, p. 115-128 (cited under Monographs and Grammars), and
then reintroduced in Stewart 1963 (cited under General Articles). Serial verbs have
been the focus of the studies of languages of West Africa, Mainland Southeast Asia,
and Creoles since the early 1960s. Their general investigation is intertwined with
research on individual languages and areas and reflects the history of different
theoretical approaches.

Serial verbs normally signify actions that are closely connected and can be
considered to be part of the same event. They may be actions taking place
simultaneously, or one may represent the cause, purpose or result of the other. In most
cases, the serial verbs in a sequence are understood to share the same subject. Seria
verb constructions, or seria verbs, are sequences of verbs without any overt marker of
coordination, subordination, or syntactic dependency of any sort. Seria verbs are
monoclausal constructions describing what is conceptualized as a single event. They
share prosodic properties with monoverbal constructions. A serial verb has one tense,
aspect, mood, modality, and evidentiality value, that is, for example, one component
cannot refer to past and another to present. Its components cannot be negated or
guestioned separately from the whole construction. Each component must be able to
occur on its own, as the main verb of aclause.
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In 1853, Riis becamethefirst linguist to attempt a description of serialization, there

has, of course, been much progress. That progress has primarily been in the field of
descriptive linguistics. As more linguists become aware of the variety of ways that
verbs might relate to each other in a clause, descriptions of serialization have become
more common and more detailed. There have been a significant amount of insightful
typological generalizations about seriaization and similar structures, as well as some
key discoveries concerning the diachrony of seriaization. The two main goals of this
article were to show that new approaches and innovations are created as scientists’
interestsin this field increases, and to give alittle insight inti thisfield.

1.
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Abstract: In this article the means of creating humor effects in political
discourse will be observed and the important theories which belong to humor in
political speeches are also covered. The function and the role of humor in political
speeches are proven with the examples.
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The word —humor can be used in different ways: objectively when things,
causing laughter are described; and subjectively when the notion of —being funny is
involved. Though humor has been widely explored in academic literature, this sphere
Is still not clear enough and poses challenge for research, first and foremost in
interpersonal pragmatics: —While a lot has been written about humor, it is still an
under-researched area of investigation. Humor is one of the most interesting subjects
to study, and more empirical studiesin natural contexts are needed in order to further
explore the various functions of this strategy. (4; 319).

Humor is difficult to define, especially as a scientific phenomenon: —...very
difficult subject to talk about, and it is an even more difficult subject to be scientific
about (2; 60), it is closely connected with the situation: —Humor is glued into social,
cultural and even national contextsl (3; 9), —based on the analyst’s assessment of
paralinguistic, prosodic and discoursal clues (4; 318).

Dictionaries give the following definition of humor: Humor — the quality of
something that makes it funny; the way that a particular person or group finds certain
things amusing; the ability to understand and enjoy amusing situations or laugh at
things (LDCE 2001).

Though humor is associated with positive feelings — amusement and enjoyment,
some scholars point out its —dark side: —...the —dark side of humor, that is, those
instances of humor which are designed to put down or personally attack the addressee,
and which may thus not result in the amusement of both interlocutorsl (4; 308). There
exist speech stereotypes which presuppose mutual attacks in a humorous way —This
rather challenging way of using humor by jocularly abusing each other is characteristic
in particular group of speakersin this particular context and may not be appropriatein
other contexts or among members of other groups (4; 319).

The functions of humor are variable. Researchers point out that it can perform a
number of socia functions, such as. denoting ethnic identity and cultural values,
reinforcing social norms and reflecting people’s beliefs (O’Quin and Aronoff, 1981;
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Duncan, 1985; Holmes, Stubbe, and Marra 2003; Habib, 2008; Chiaro, 1992). In
discourse humor is a way to demonstrate solidarity and create a friendly atmosphere,
particularly among interlocutors who do not know each other very well (Zadman,
1995). Humor can either minimize the distance between communicators or enlarge it:
—Humor may make others feel as part of the group, but it may also function as a
boundary marker — explicitly excluding outsiders (4; 319).

It is adso a good way to put interlocutors at their ease and optimize
communication: — Humor accomplishes many things: it relieves embarrassment; it
signals aggression; it displays courage in adversity; it serves as a coping mechanism,
it functions as an instrument of social influence (3; 17). Humor is a safe way to solve
difficult situations asit allows discharging tension and turning the situation into ajoke.

There are severa theories, which consider humor from different points of view:
humor, based on the mismatch of meanings, humor as consolation; hum our as
superiority. Thelatter has deep roots and dates back to ancient times, when rectors used
humor as aweapon directed to submitting others. Researchers of humor (Chiaro, 1992;
Crystal, 1995; Ross, 1998) point out that humor can be intentional as well as
unintentional (like irony). There exist a number of scenarios, in the frames of which
humorous communication can take place: the speaker strives to a comic effect and
succeeds or not; the speaker does not intend to make a comic effect but it happens or
does not happen. A vivid example of unintended humor is spoonerisms (a wordplay
which happens by chance and produces a humorous effect without the author’s desire):
Y ou have hissed all my mystery lectures. Y ou have deliberately tasted two worms and
you can leave Oxford by the town drain.
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ABSTRACT:

The article deals with the problems of text linguistics are still in the focus of
attention. A great deal of research has been done in this field, and yet there are still
significant gaps in the knowledge both in text theory and text anaysis. Besides, at the
present stage of development text linguistics undergoes some changes under the
influence of new anthropocentric trends in linguistics.
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INTRODUCTION

During many decades of text linguistics development there appeared a great
many works (monographs, dissertations, articles) devoted to various aspects of this
science. Being unable to embrace all of them we shall briefly dwell on the works
which seem to be most significant.

The well-known linguist, T. van Dijk made a vauable contribution to text
linguistics. He states that text theory is an interdisciplinary science, which
integrates separate independent scientific trends such as linguistics, history,
theology, jurisprudence and others. The object of all these sciences is text which is
studied from different angles and with different ams. In text linguistics T. van
Dijk differentiates three aspects. syntax, semantics and pragmatics. T. van Dijk
was the first to introduce the notion of semantic macrostructure, characterizing the
semantic content of the text, its globa integrity. Further on the Amsterdam scholar
uses the term — discourse, and studies its pragmatic and cognitive aspects. He
argues that text can be understood only within the framework of a certain situation,
and introduces the notion of — situational modelsl, which is considered a basis of
cognitive discourse processing. Much attention is directed to discourse anaysis,
knowledge structures, the ways of their presentation in the text and conceptual
organization [1, 84].

Another work which left noticeable traces in text linguistics is the
monograph by |.R.Galperin — “Stylistics” [2, 256]. The book covers a wide range
of guestions such as thedefinition of text, text categories, text units, text parameters,
etc. The author states that the notion of text being very complicated and multifold
should be analysed from different angles including static and dynamic aspects,
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paradigmatic and syntagmatic axes, language and speech levels, semantic and
structural planes of the text. According to |.R. Galperin grammatica methods of
analysis can be applied to the text. As is known, grammar tends to trace certain
regularities out of multiple, and seemingly chaotic language usage. Similarly, any
text despite its unique and individual character is subordinated to some rules,
principles, models and regularities. For this reason so much attention is
attached to text categories constituting the essence of any text. |.R. Galperin
considers a great number of text categories such as informativity, segmentation,
cohesion, continuum, prospection, and retrospection, modality, integration and
compl eteness. Each category has been subjected to a scrupulous analysis providing a
sufficient grounding for convincing conclusions [2, 301].

A distinctive feature of Galperin’s conception lies in the argument that the
notion of text is confined only to the written variety. Text is opposed to the ora
speech inasmuch as the latter is spontaneous, inconsistent and unorganized. With
regard to text, there are quite opposite features: it is not spontaneous, it is
consistent and well-organized. This viewpoint has got both supporters and
opponents [2, 309-310]. For example, D.Ashurova adheres to Galperin’s
conception stressing the fact that text is multi-imensional and reversible, whereas
the oral speech is linear and irreversible [6, 41]. However, Leech G.N. strongly
objects to this opinion. He argues that text can be presented both in the written
and ora forms, the latter, being primary, possesses all text characteristics [5, 143].

Another book worth mentioning is — Introduction to Text Linguisticsl by
Jucker A. [4, 130-131]. It brings up the problem of textuality which meets seven
standards. cohesion, coherence, intentionality, acceptability, informativity,
situationality, intertextuality. Besides the authors devote some space to comparing
the — paradigml of text linguistics with other linguistic paradigms, viz., cognitive
linguistics.

The problems of text linguistics are still in the focus of attention. A great
deal of research has been done in thisfield, and yet there are till significant gapsin
the knowledge both in text theory and text analysis. Besides, at the present stage of
development text linguistics undergoes some changes under the influence of new
anthropocentric trends in linguistics, and the tendency to study —human factorl
in language. The most important publications of recent years dea with the problems
of a) text and discourse (Kapacuk, 2004); b) the cognitive paradigm of the text
(Kyopsixosa, 2001); c) text and culture (BexxOurikas, 1996; Momganosa, 2007); d)
text and intertextuality (Uepusisckas, 2008).

One of the main features of text linguistics is its interdisciplinary character.
Text is a meeting-ground of all aspects of language theory: semantics, grammar,
syntax, stylistics, etc. Consequently, each of these aspects can be subjected to
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investigation in text linguistics. For example, there are close links between text
linguistics and stylistics. Moreover, many problems under discussion in text
linguistics had long been put forward in stylistics. Thus, the problems of text
typology closely correlate with the theory of functional styles, because every text
IS built according to stylistic norms of a definite functional style. Literary texts
(fiction), for example, are faced with all the properties of the belles-letters style
such as emotiveness, expressiveness, imagery. In passing, it should be noted that
stylistic problems of the text are of such importance that there appeared an
independent trend — text stylistics.

Text as a complex unit is studied not only by text linguistics, but aso
linguopragmatics, cognitive linguistics, sociolinguistics, theory of literature and so
on. There are dso definite links between text linguistics and psycholinguistics
because the problems of impact and perception clam attention of the both
sciences.

S0, a brief survey of the linguistic literature has shown a great variety of
views, attitudes and opinions, concerning the notions of text and text linguistics.
This is evidenced by the fact that there are many definitions of text linguistics,
each of them laying emphasis on different aspects of this science. For example,
HarrisZ. focuses his attention on the rules and regularities of text construction
and its cohesion [3, 103]. |.R. Galperin concentrates on text categories [2, 104].
Leech G.N. draws attention to the communicative aspect of this discipline [5, 96],
Harris Z. deals with the grammatical aspects[3, 118].

CONCLUSION
Summing up al the definitions, we can point out the main characteristics
peculiar to text linguistics and acknowledged by many scholars:
- text linguistics is an independent scientific branch of linguistics;
- text linguistics studies —language in actionl;
- the object of text linguistics is text or textua phenomena (parts, fragments, units,
exceeding the limits of a sentence);
- text linguistics studies constituent categories of the text.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada maktab o°‘quvchilarining aqliy faoliyat
mahsuldorligi, uning bosgichlari hagida bayon qilingan. Shuningdek ishlash
jarayonida charchogning paydo bo‘lishi, uning biologik ahamiyati, yashirin,
kompensatsiyalangan charchoq, aniq nomoyon bo‘luvchi, kompensatsiyalanmagan
charchoq, aqliy va jismoniy charchoq haqida ma’lumot berilgan. Maktab o ‘quvchilarda
aqliy charchashning oldini olish usullari va metodlari berib o‘tilgan.

Kalit so‘zlar: aqliy mahsuldorlik, charchoq, “yakuniy impuls”, tashqi yoki
homoyal anish tormozlanishi

Hozirgi zamonaviy ta’limning dolzarb muammolaridan biri bu maktab
o‘quvchilarining o‘quv dasturini o‘zlashtirishida yuzaga keladigan giyinchiliklarning
sabablarini izlash va bartaraf etishdir. Ta’lim jarayonida yangi murakkab dasturlarning
joriy etilishi va ta’lim jarayonining raqamlashtirilishi maktab o‘quvchilarida
qiyinchiliklar tug‘dirmoqda. Maktab o‘quvchilariga ta’lim berishda bir qator ichki va
tshgi omillarni hisobga olish kerak. Tashgi omillar orasidaekologik noqulay muhitning
salbiy ta’sir1 tobora muhim ahamiyat kasb etmoqda, bu maktab o‘quvchilarining,
aynigsa boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining salomatligini yomonlashtiradi. Sog‘ligni
saglash pedagogikasi yoki maktab gigienasining asosly vazifas (gigiena - bu atrof-
mubhit omillarining inson salomatligiga ta’sirini o‘rganadigan fan) maktab o‘quvchilari
uchun mehnat va dam olish tartibini tashkil etish, mehnat sharoitlarini yaratishdir. Bu
esa mashg‘ulotlar davomida o‘quvchilarning charchamasligiga va ortigcha
ishlamasligiga imkon beradi. Biz muammoni hal gilishga garatilgan aniq chora-
tadbirlar hagida gapirishdan oldin, agliy mahsuldorlik, charchog, ortigcha ish
tushunchalar ortida nima yotganligi bilan tanishib olishimiz kerak. Aqgliy mehnat
mahsuldorligi har doim ham bir xil emas, u o‘quvchining yoki har bir odamning hafta
kuniga, kunning vaqtiga, yilning mavsumiy tebranishlar qarab o‘zgarishi mumkin.
Dastlab, odam endigina ish boshlaganida, mehnat qobiliyati nisbatan past bo‘ladi va
asta-sekin o‘sib boradi. Bu davr rivojlanish bosgichi deb ataladi. Bolaarda,
kattalarnikiga garaganda, rivojlanish bosgichi biroz gisgarog, bu asab tizimining
yuqori qo‘zg‘aluvchanligi va funksional harakatchanligi bilan izohlanadi. Ishlash
bosqichidan so‘ng optimal barqaror ishlash bosgichi keladi, bu vagtda odam samarali
ishlaydi. Bu bosgichning davomiyligi (shuningdek, avvalgi bosgich ham) insonning
yoshiga, uning sog‘lig‘iga, jismoniy tayyorgarlik darajasiga va boshqalarga bog‘liq.
Keyin ishlash pasayishni boshlaydi va charchoq paydo bo‘ladi. Biroq, bir qator
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hollarda, ish tugashidan biroz oldin insonning ish gobiliyati gisga vagt davomida
ortadi. Ishlash mahsuldorligining bunday o‘sishi “yakuniy impuls” deb ataladi.
Mehnat fiziologlari, mehnat psixologlari isnoning agliy faoliyatida “yakuniy impuls”
ning mavjudligini odamning bajarayotgan ishining tugallanayotganligidan xursand
bolishi bilan izohlashadi. Ammo shuni ta’kidlash kerakki, agar biron bir sababga ko‘ra
ishning kutilgan yakuni bo‘lmasa, ishlash juda sezilarli darajada pasayadi (Aankuna
T.A u np., 2013). Demak agliy faoliyat mahsuldorligining quyidagi davrlari mavjud:

1. Rivojlanish bisgichi.

2. Ishlash bosgichi.

3. Optimal bargaror ishlash bosgichi.

4. Charchogning paydo bo‘lish bosqichi

5. “Yakuniy impuls” bosqichi.

Charchoq nima? Charchoq inson bajarayotgan ish paytida tanada sodir bo‘ladigan
o‘zgarishlar to‘plami bo‘lib, oxir-oqibat ishni davom ettirishning iloji yo‘qligiga olib
keladi. Charchoq holatida odam bajarayotgan ishining sifatini zarur dargjasini saglab
tura olmaydi yoki uni davom ettirishdan bosh tortishga majbur bo‘ladi. Charchogning
biologik ahamiyati nihoyatda yuqori. Birinchidan, u juda uzoq yoki juda og‘ir ish
paytida tanani zo‘rigishdan himoya qiluvchi funksiyasiga ega. Ikkinchidan, takroriy
charchog tananing funksional imkoniyatlarini oshirish vositasidir. Charchogning
rivojlanishida yashirin, yengib o‘tilgan charchoq ajralib turadi, bunda yuqori
ko‘rsatkichlar saqlanadi, ixtiyoriy harakatlar bilan qo‘llab-quvvatlanadi. Bu
kompensatsiyalangan charchoq deb ataladi. Bu holatda yuqori darajada ishlash uchun
sezilarli energiya sarflanadi. Ishning keyingi bajarilishi kompensatsiyalanmagan, aniq
charchogning rivojlanishiga olib keladi, uning asosly belgis ish gobiliyatining
pasayishi hisoblanadi. Charchogning fiziologik mexanizmlari juda murakkab va hali
to‘liq o‘rganilmagan, lekin hozirgi vaqtda organizmda charchoq birinchi navbatda
markaziy asab tizimida sodir bo‘lishi isbotlangan. Shu bilan birga, charchoq paytida
periferiyada, ya’ni haqiqiy ishlaydigan organlar — mushaklarda ma’lum qo‘zg‘alishlar
ham sodir bo‘ladi (Aamkuna T.A u np., 2013).

Charchash bu tashgi muhit bilan miya po‘stlog‘idagi nerv hujayralari o‘rtasidagi
aloganing vagtincha uzilishidir. Charchash deganda, miya hujayralarining va butun
organizmning ishchanlik qobiliyati pasayishi tushuniladi. Bu fiziologik jarayon bo‘lib,
tormozlanishning oxirgi pog‘onasi hisoblanadi. Tormozlanish dastlab bosh miya
yarimsharlarining yuqori po‘stloq qismiga, so‘ngra nerv sistemasining quyi qismlariga
tarqalib, organizmni bo‘shashtiradi. Darsda charchashning birinchi bosqichi yuzaga
kelganda o‘quvchilarning o‘zlari faol o‘qish jarayonidan to‘xtab, sinfda ozgina
shovgin-suron  ko‘tariladi. Charchashning keying bosqichida qo‘zg‘alish
prosesslarining bo‘shashi amalga oshadi. Tormozlanish protsesslari qo‘zg‘alish
prosessidan ustun turadi. 1.P. Pavlov tormozlanish protsessining ahamiyati hagida:
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«Charchash tormozlanish prosessining avtomatik ichki qo‘zg‘ovchilardan biridir» -
deb yozgan edi. Ortigcha ishlaganda yoki charchaganliklari ko‘rinib turgan bir
vaziyatda mashg‘ulotni davom ettirish shunday holni keltirib chigaradiki, uni I.P.
Pavlov chegaradan “tashqi yoki himoyalash tormozlanishi” deb atagan edi, bu
tormozlanish po‘stlogning nerv hujayralarini zo‘riqib ketishidan himoya qiladi.
Po‘stloq hujayralarining tez zo‘riqib ketib tormozlangan holatga o‘tishi ayni bir
sharoitda bosh miya quyi bo‘limlari hujayralarining chidamliligiga keskin sur’atda zid
keladi. Boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida charchashning eng dastlabki bosgichlari
uchraydi. Yugqori sinf o‘quvchilarida charchash vaqtida ham ishlash qobiliyatlarini
davom ettira oladilar. Lekin ko‘p ishlash natijasida ish qobiliyati pasayadi.
Charchashda agliy mehnat natijasining kamayishi asosly belgi hissoblanadi. Aqgliy
charchashdan bilan ish faoliyatining odatdagi susayishini farq qilish lozim. Aqgliy
charchash orta borgan sari bolaning bajarayotgan ishida unum bo‘lmaydi. Aqliy va
jismoniy charchash o‘zaro alogadordir. Buni birinchi marta Italiya olimi Mosso
aniglagan. Agliy charchash oshib ketishi bgarilayotgan jismoniy ishning
samaradorligini kamaytiradi yoki aksincha, jismoniy charchash toligish agliy
mehnatga salbiy ta’sir ko‘rsatadi. Agliy toligishda yana diqgatning susayishini,
xotiraning pasayishini, fikrlash va tasavvur qilishning buzilishini  ham
amalga oshadi. Umumiy qilib aytganda dars vagtida agliy mehnatning yuqori
mahsuldorligini ta’minlash, charchashni oldini olish choralari quyidagilardan iborat
bo‘lishi kerak:

1. O‘qituvchi yangi materialni o‘quvchining optimal ish qobiliyatiga ega bo‘lgan
vagtida tushuntirishi;

2. Darsning birinchi yarmida, dars berishning faol usullarini qo‘llab, o‘quvchi
diggatini uzoq vagt bitta predetda ushlab turmasdan tushuntirishi;

3. Dars berish usulini o‘zgartirib turish uni yuqori saviyada olib borish;

4. Sinf xonalarini tanaffus paytida shamollatish;

5. O‘quvchi faoliyatini turli vazifalarga jalb qilish, o‘quv texnika vositalarini
keng qo‘llash, ammo o‘quv texnika vositalaridan, televizordan, dasturlashtirilgan ovoz
yozish apparatlaridan foydalanishning o°zi asosiy gigiyena qoidalariga gat’iy rioya
gilishni talab giladi (dars vaqgtida kadaskop, proektor va boshga texnik vositalarda
foydalanilganda xonaning qorong‘u bo‘lishi, darsga tayyorlanishning ko‘p vaqt talab
etishi

6. Dars materiaini tushuntirishda ko‘rgazma qurollardan (rasmlar namoysh
qilish, tajribalar ko‘rsatish) didaktik o‘quv vositalardan maksimal foydalanish:

7. Dars oralig‘ida jismoniy daqiqalar o‘tkazish: har bir darsda jismoniy daqiqalari
o‘tkazilishi lozim. Bu o‘quvchilarning aqliy charchashini oldini oladi, bu vagtda
fortochkalar yoki derazalar ochib qo‘yilishi kerak (Sodigov.Q., 2009).
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Dars vaqgtida agliy charchashning oldini olish, o‘quvchilar digqatini jalb qilish
uchun dars vaqtida quyidagi metodlarni qo‘llash yaxshi samara beradi:

1. “Kuylab javob berish” metodi. Bu metodda o‘quvchilar yangi darsga oldindan
tayyorlanib keladilar va yangi mavzu o‘qituvchi tomonidan tushuntirib berilgandan
so‘ng o‘quvchilarga dars mavzusi haqida doskaga chiqib gapirishga ruxsat beriladi.
O‘quvchilar navbat bilan doskaga chigib, mikrofon yordamida mavzu haqida so‘zlab
beradilar. Bu o‘quvchida notiqlik qobiliyatini, jamoat oldida o‘zini erkin tutishini
rivojlantiradi, yangi mavzu ko‘p takrorlanib, boshqa o‘quvchilarning ham eslarida
golishi oson bo‘ladi.
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UILYAM GOLDINGNING “PASHSHALAR HUKMDORI” ASARIDA
ILGARI SURILGAN G’OYALAR. PERSONAJLAR TASVIRI

Namangan davlat universiteti Magistratura bo 'limi
Mamajonova Xusnora Ravshanbek qiz

Annotatsiya: ushbu magolada Uilyam Goldingning asarlari va unda ilgari
surilgan falsafiy qarashlar, personajlar tahlili yuzasidan so’z yuritiladi. Shu bilan bir
gatorda, persongjlar va hikoyadagi vogeadarning real hayotga gay dargada yagin
ekanligi ham diggat markaziga olingan.

Kalit so’zlar: “Pashshalar hukmdori”, roman, Ralf, manifest, hukumat, persong,

g’oya.

IDEAS ADVANCED IN WILLIAM GOLDING'SLORD OF THE FLIES.
PORTRAIT OF CHARACTERS
Master's department of Namangan State University
Mamajonova Khusnora Ravshanbek gz

Abstract: this article discusses the works of William Golding and the
philosophical views advanced in it, as well as the analysis of characters. In addition,
attention was paid to how close the characters and events of the story are to red life.

Key words. “The Lord of the Flies”, novel, Raph, manifesto, government,
character, idea.

Jahon adabiyoti durdonalarining tahlili va ular ustida olib asarlarni tagdim qilib
jahon adabiyoti vaingliz adabiyoti rivojigakatta borilayotgan tadgigotlar kungakunga
dolzarb ahamiyat kasb etib falsafiy garashlarni gamrab olgani sababli ham bugunning
dolzarb asarlar sirasiga kiradi. Golding kelmoqda. Badiiy asarlar insonga judayam
kuchli ta’sir ko’rsatadi. Bunda yozuvchinig asarni qay tilda va qay yo’sinda yaratgan
ekanligi muhimdir. Xususan mashxur britaniyalik yozuvchi, shoir va dramaturg
Uilyam Golding ham 0’z kitobxonlariga o’nlab betakror asarlar tagdim etib jahon va
britaniya adabiyoti rivojigakatta hissa qo’shgan. Uning eng mashxur asari 1954- yilda
nashr etilgan ““ Pashshalar hukmdori” nomli romanidir, yozuvchining bu asari adabiyot
yo’nalishida Nobel mukofotiga sazovor bo’ldi va asar asosida filmlar ham suratga
olindi. Romanda adib insoniyatning tabiatga nisbatan pessimizmini yaqqol chizgilar
bilan tasvirlab bergan. Asarning nomlanishi ham o’ziga xos. Butun bir asar davomida
bu nom faqatgina bir martta keltirib o’tilgan xolos. Romanga bu nomning berilishi esa
Goldingga T. Eliot tomonidan taklif gilingan, kitobning nomi budparast xudoning
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ibroniycha nomidan so'zma-so'z tarjimasi - Baal ovozi(bbG zb&), uning nomi
(Beelzebub) nasroniylikda iblis bilan bog'langan.[1]

* Pashshalar hukmdori” asari yadro urushlari paytida samalyot halokati natijasida
Angliyadan evakuatsiya gilingan bir guruh har xil yosh va tabagadagi bolaarning
kimsasiz orolgatushib golishlari, ularning bu oroldagi gisgamuddatli hayotidan hikoya
giladi. “Pashshalar hukmdori” romani drammatik asarlar sirasiga kirib, ramziy
ma’nolarga juda ham boy. Asar allergoriya hisoblanadi — undagi vogealar to’qima
hikoya bo’lsa ham bizning ayni paytdagi dunyoyimizga oyna tutadi. Kitobxon romanni
0’qish mobaynida osonlik bilan asarda ilgari surilgan g’oyalarni ilg’ab olishi mumkin
. Asardahaqiqiy hayotda yuzaga keladigan va insoniyat yuzlab yillardan beri ro’baro
bo’lib kelayotgan quyidagi konfliktlarni ko’rishimiz mumkin:

- Sivilizasiya vayovvoyilik ;

- Individualism vakollektivizm;

- Diktatura va demokratiya;

Asarda ilgari surilgan g’oyalar haqida turli manbaalarda turlicha izohlar berilgan.
“Pashshalar Hukmdori”’da sivilizasiya va yovvoyilik g’oyalarini quyidagilar misolida
ko’rishimiz mumkin. Asarning markaziy konflikti har bir inson tabiatida bo‘lgan ikki
impuls o‘rtasida kechadi. Biri gonun-qoidalarga bo‘ysunish, hamma uchun barobar
bo’lgan umumiy odob — axloq qoidalarini buzmaslik, jamoa manfaatiga garshi
bormaslik bo‘lsa, ikkinchisi esa shaxsning faqatgina o‘z xohishlaridan kelib chiqib
harakat (yoki harakatsizlik) gilishi, boshgalar ustidan hukmronlikka ega chigish uchun
zo‘ravonlikdan tap tortmaslik, o‘z istaklariga erishish yo‘lida boshqalarni qurbonlik
qgilish kabilardir.[2]

Bebaho asar yaradishidagi yana bir unsur, asardagi individualizm va
kollektivizmning kichik lekin o’ta ta’sirli saxnalar bilan ifolanganidir. Orolda paydo
bo‘lgan ko‘plab muammolar — olov (signa)ning o‘chib qolishi, boshpanalar
yetishmovchiligi, Ralf jamoasining tarqalib ketishi, Piggining o‘limi — bitta bolaning
jamoa manfaatidan emas, o‘z manfaatlaridan kelib chiqib harakatlanishi oqibatida
kelib chigadi. Bolalar ishlash o‘rniga o‘yinni tanlashgani uchun boshpanalar
qurilmaydi; Jek ovga berilgani uchun olov o‘chib qoladi; Jek bolalarga go‘sht va
erkinlik va’da qilgani uchun jamoa ikkiga bo‘linib ketishi kabi saxnalarda
individualizmni ayrim jihatlarini ko’rishimiz mumkin . Rafning barcha uchun
manfaatli lekin bolalardan mehnat talab qiladigan siyosati oqilona bo‘lsa ham, bolalar
Jekka qo‘shilishadi. Ammo Jekning yolg‘onlari fosh bo‘ladi. Bu esa uning bolalarni
zo‘ravonlik va qo‘rquv bilan ushlab turishga undaydi. Aslida bundan hokimiyatga o‘ch
Jek va uning gonxo‘r o‘ng qo‘li Rojer zavq olishlari singari tasvirlarda ham yana bir
bor individualizm va kolletivizmga guvoh bo’lamiz

Adib romanda Ralfning jamoasi misolida demokratiyaning o‘ziga xos kichik
shaklini tasvirlashga harakat gilgan. Unga ko’ra jamoada hamma o‘z fikrini aytish
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huquqiga ega bo’lgan, hattoki jamoadagi eng kuchsiz kichkintoylar (5-6 yoshli bolalar
) ham. Vogealar rivoji shuni ko’rsatadiki,Ralf jamoaning manfaatini o‘ylaydigan oqil
yo‘lboshchi, Piggi esa uning dono maslahatchisi. Jamoaning asosly g‘oyasi oroldan
tezroq qutqarilish bo’lganligi sababdan ham jamoaning har bir vakiliga alohida
vazifalar yuklatib qo’yiladi. Demokratiyaning yorqin dalillaridan biri jamoaning lideri
ovoz berish yo’li bilan saylanishidir. Jekning jamoasi esa, aksincha, bir kishining
hukmiga bo‘ysuniladigan, zo‘ravonlik va qo‘rquv ostida ushlab turiladigan diktatorlik
jamiyatiga o‘xshaydi. Bunda barcha xatti-harakatlar bir kishining kayfiyatiga qarab
belgilanadi. Agar kimdir bosh ko‘tarsa, zudlik bilan shafgatsiz jazolash mexanizmi
(Rojer) ishga tushadi. Bu jamoada tugal g‘oyaning o°‘zi yo‘q. Fagatgina mavjud
bo‘lmagan maxlugdan himoya bor degan yolg‘on va liderning vaxshiyligi guruhni
ushlab turadi.[3]

Pashshalar Hukmdoridagi gahramonlar hali bola bo‘lsalarda, ularda yovuzlik
gilishga moyillik bor. Asarda sodir bo‘ladigan har bir ko‘ngilsiz voqea kattalar
dunyosidagi vogedar bilan parallel ravishdarivojlanadi. Oroldabolaar ikkigabo‘linib
bir-biri bilan urushishadi. Vaholanki, oroldan tashqarida ham ikki katta guruh o‘rtasida
yadroviy urush bo‘lgan. Orolda begunoh bolalar bir kishining hukmronlikka bo‘lgan
changog‘ini gondirish uchun o‘ldiriladi, xuddi kattalar dunyosidagidek. Bolalarning
ikkita alohida guruhida ikki xil hukumat amal qiladi: biri tenglik, plyuralizm va
erkinlikka asoslangan bo‘lsa, ikkinchisi totalitar, zo‘ravon va qo‘rquv ustiga qurilgan
tizim. Kattalar dunyosida ham mana shunday turli xil xarakteristikalarga ega
hukumatlar faoliyat yuritadi. Asar xulosasiga ko‘ra yovuzlik inson tabiatiga xos
fenomen va undan bolalar ham holi emas degan fikr paydo bo‘ladi.[4] Shu va shunga
o’xshash vogealar ketma ketligi asnosida yozuvchi jamiyat va tabiat o’rtasidagi
munosabatlarni ifodalaydi.

Asardagi gahramonlar ham shunchaki tanlanmagan ekanligini asarni o’qib
ko’rgan odam darxol sezishi haqiqatdan uzoq emas. Chunki, asardagi bosh gahramon
Ralf obrazi asarning asosly protogonisti. Ushbu gahramon sivilizatsiya va tartibni
ifodalaydi. Piggi obraziga to’xtaladigan bo’lsak , Piggi jismonan qolganlardan
kuchsizrog lekin, muammolarga yechim topishda o’ta ustakor tarzida tasvirlanib,
yozuvchi romandagi Piggi shaxsida ilm — fan, bilim va tafakkurni gavdalantirgan.
Anarxiya, diktatura va totalitarizm, zo’ravonlik razmlari sifatida ko’rsatilgan
gahramon esa— Jekdir. U hikoyadagi asosiy antagonist( salbiy gahramon). Dunyodagi
ma’rifat va ezgulikni ochib berish magsadida yaratilgan gahramon bu Saymon.
Insoniyatdagi  yovuzlik va sadistik tabiatni tasvirlovchi asar gahramoni Rojer
hisoblanib, u Jekning o’ng qo’li va yovvoyi obrazini gavdalantirgan. Jamiyatning
ko’pchilik qismini ifodalaydigan, hokimiyatga da’vogar ikki tomondan biriga
qo’shilganda o’sha tomonning g’alabasini ta’minlovchi simvolik personajlar sifatida
egizak Sem va Eriklarning tanlanishi ham yozuvchining o’z vazifasini naqadar
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mukammal bajargan ekanini yorqgin isbotidir. Egizaklar asarda Ralfning eng sodiq,
ishongan jonkuyar do’stlari bo’ladi. Ular bilan bir gatordakichik yoshdagi bola arning
ham asarga kiritilishi juda muhim hisoblanib, ularning timsolida Golding oddiy xalgni
ko’rsatib berishga urinadi.

Umuman olganda, “ Pashshalar hukmdori” va unga o’xshash allergorik
xarakterga ega bo’lgan asarlar bevosita va bilvosita reallikka da’vo qgiladi. Har bir
vogea va konfliktlar, ilgari surilgan g’oyalar majmuasi kabilar inson va insonnig atrof
muhit bilan uzviy alogasi, munosabatlaridan kelib chigadi. Qisga qilib aytadigan
bo’lsak “Pashshalar humdori” bugungi kunda haqiqiy manifest, “ o’qish shat” deb
hisoblanuvchi asar va hagigiy bashorat, zamonaviy jamiyat muammolariga ¢’tiborga
chaqgirig deyish mumkin.
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SAINT-VENANT TENGLAMALARI SISTEMASI

Davronova Sevara
O’zMU magistranti

Annotatsiya
Mazkur magolada Saint- Venant tenglamalar sistemani ochiq kanallarda suvni
tarqalishini tasvirlanishini keltirib o’tdik.
Kalit so’zlar: Saint-Venant tenglamalari, ochiq kanallar, matritsa, gorizontal
suv tezligi.
AHHOTAIIUA
B 3T011 cTathe MBI ymnoMuHaIu, 4To cucrema ypaBHeHui CeH-Benana
OITMCBIBACT PACIPCACICHHUC BOAbI B OTKPBITHIX KaHaAJIaX.
Kuaruesble cioBa: ypaBHeHusi CeH-BeHaHa, OTKpBIThIC KaHAJIBI, MATPUIIA,
ropu3oHTaJIbHas1 CKOPOCTb BOJHI.
Annotation
In this article, we mentioned that the system of Saint-Venant equations
describes the distribution of water in open channels.
Key words: Saint-Venant equations, open channels, matrix, horizontal water
velocity.

Saint-Venant tenglamal ari ( sayoz suv tenglamalari ) ochiqg kanallarda suvning
targalishini tasvirlaydi (2.1-rasm)[ Barre de Saint-Venant (1871),].0ddiy holatda
doimiy burchakka ega bo'lgan kanalning to'rtburchak kesimi va birlikning kengligi,
Saint-Venant modeli ikki muvozanat qonunlari sistemasidir. H (t, X) suv chuqurligi va
V (t, X) - gorizontal suv tezligi.

oH+0,(HV) = 0,

2

V? Vv
0N +0,(+gH)+(C —~ ~95)= 0 (2.10)

Yana anigki,V (t, X) vertikal suv ustunidao'rtacha hisoblangan gorizontal
tezlikni bildiradi. S - doimiy quyi nishab, g - doimiy tortishish tezlashish vaC — doimiy
ishgalanisn koeffitsienti. Birinchi tenglama massa muvozanat va ikkinchi tenglama
momentum balansi.
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Rasm 2.2: Doimiy pastki qismida ochiq kanalli havzaning ma’lum bir qismi
ko'rinishi yass vato'rtburchak kesm.
Ushbu model Yi+F (Y) Yx+ G (Y) = O umumiy yarimregrali shaklidayozilgan.

(v} F0o(g V) et (e’ _gg
Y| |, FNO LGN L .
Vv g Vv CV’H*-gS,

F (Y) matritsasining xosgiymatlari V +./gH va V —.,/gH .
Froude ragami deb atal adigan bo'l sa ogim subkritik (yoki fluvial) deb aytiladi.

V(t,X)

T an

Bunday holda, sistema xarakterli tezlik bilan giperbolikdir
A(Y)=V +gH >0>-4,(Y)=V —/gH.

Riman koordinatlari, deb tariflanishi mumkin va ularo'zgartirilishi mumkin

R=V+2{gH, R =V -2,/gH

H=(R-R)?/16g, V=(R+R)/2.

Ushbu koordinatalar yordamida sistema xarakterli shaklda yozilgan
R+ A(RR+C(R) =0

R+R
aRo[AR 0 ]: 4

0 _Z(R) 0 Rl+3R2

4

R+RY) o |2
C(R)U 4gC(R1_RJ gSD][J.
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USING CORRECTLY WITH VOCABULARY BOOKS

URGANCH DAVLAT UNIVERSTETI TALABAS
RUSTAMOVA ZUMRAD SHAVKATOVNA

Annotatsiya: Ushbu magola lug‘at kitoblar hagida va ulardan ganday
foydalanish kerakligi, shevaga xos so‘zlar hagida umumiy ma’lumotlar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: Lug‘at, shevaga xos so‘zlar, mental leksika, konstruktsiya.

Abstract: This article provides general information about dictionaries, how to
use them, and dialectal words.

Key words: Dictionary, diaectal words, mental lexicon, construction.

AnHoTaums: B 3Toii cTaThe npecrapieHa oo1as nHGopMaius o ciIoBapsx, o
TOM, KaK UMH IT10JIb30BAThCA, U O JUAJICKTHBIX CJIOBAaXx.

KuaroueBble cJioBa: CJI0Bapb, JUAJICKTHBIC CJIOBA, MBbICIICHHAA JICKCHKA,
KOHCTPYKIIMS.

The mental lexicon is defined as a mental dictionary that contains information
regarding aword, such as its meaning, pronunciation, and syntactic characteristics.

The mental lexicon is a construct used in linguistics and psycholinguistics to
refer to individual speakers' lexical, or word, representations. However, there is some
disagreement as to the utility of the mental lexicon as a scientific construct.

The mental |exicon differs from the lexicon more generally in that itisnot just a
collection of words; instead, it deals with how those words are activated, stored,
processed, and retrieved by each speaker. An individual's mental lexicon changes and
grows as new words are learned and is always developing, but there are several
competing theories seeking to explain exactly how this occurs. Some theories about
the mental lexicon include the spectrum theory, the dual-coding theory, Chomsky's
nativist theory, aswell asthe semantic network theory. Neurol ogists and neurolinguists
also study the areas of the brain involved in lexical representations.

Recent studies have also shown the possibility that the mental |exicon can shrink
as an individual ages, limiting the number of words they can remember and learn. The
development of a second mental lexicon (L2) in bilingual speakers has aso emerged
as a topic of interest, suggesting that a speaker's multiple languages are not stored
together, but as separate entities that are actively chosen from in each linguistic
situation.

Although the mental lexicon is often called a mental "dictionary”, in actuality,
research suggests that it differs greatly from a dictionary. For example, the mental
lexicon isnot organized al phabetically likeadictionary; rather, it seemsto be organized
by links between phonologically and semanticaly related lexical items. This is

http://www.newjournal.org/ m Volume-21_|ssue-3 January 2023


http://www.newjournal.org/

JOURNAL OF NEW CENTURY INNOVATIONS

suggested by evidence of phenomena such as dlips of the tongue, for instance replacing
anecdote with antidote.

While dictionaries contain a fixed number of words to be counted and become
outdated as language is continually changing, the mental lexicon consistently updates
itself with new words and word meanings, while getting rid of old, unused words. The
active nature of the mental lexicon makes any dictionary comparison unhelpful.
Research is continuing to identify the exact way that words are linked and accessed. A
common method to analyze these connections is through a lexical decision task, in
which participants are required to respond as quickly and accurately as possible to a
string of letters presented on a screen to say if the string is a non-word or area word.

In the sample model of the menta lexicon pictured to the right, the mental
lexicon is split into three parts under a hierarchical structure: the concept network
(semantics), which is ranked above the lemma network (morphosyntax), which in turn
isranked above the phonological network. Working in tandem with the mental lexicon,
in particular with the phonological network, is the mental syllabary, which is
responsible for activating articulatory gestures in response to the phonological
network. According to the theory which this diagram illustrates, different components
both within and outside of the mental |exicon are linked together by neural activations
called S-pointers, which form pathways together with large clusters of neurons called
buffers (e.g. “concept production” and “word audio” in the diagram).

One theory about the mental |exicon statesthat it organizes our knowledge about
words "in some sort of dictionary." Another states that the mental lexicon is "a
collection of highly complex neural circuits'. The latter, semantic network theory,
proposes the idea of spreading activation, which is a hypothetical mental process that
takes place when one of the nodes in the semantic network is activated, and proposes
three ways this is done: priming effects, neighborhood effects, and frequency effects,
which have al been studied in depth over the years.

Priming is a term used in lexical decision tasks that accounts for decreased
reaction times of related words. Interchangeable with the word "activation" in many
cases, priming refers to the ability to have related words assist in the reaction times of
others. In the example above, the word bread "primed" butter to be retrieved faster.

Neighborhood effects refer to the activation of al similar "neighbors" of a
target word. Neighbors are defined as items that are highly confusable with the target
word due to overlapping features of other words. An example of thiswould be that the
word "game" has the neighbors "came, dame, fame, lame, name, same, tame, gale,
gape, gate, and gave," giving it a neighborhood size of 11 because 11 new words can
be constructed by only changing 1 letter of "game". The neighborhood effect claims
that words with larger neighborhood sizes will have quicker reaction timesin alexical
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decision task suggesting that neighbors facilitate the activation of other neighborhood
words.

Frequency effects suggest that words that are frequent in an individua's
language are recognized faster than words that are infrequent. Forster and Chambers,
1973, found that high frequency words were named faster than low frequency ones,
and Whaley, 1978 found that high frequency words were responded to faster than low
frequency onesin alexical decision task.

In the spectrum theory, at one end "each phonological form is connected to one
complex semantic representation”, at the opposite end, homonyms and polysemes have
their "own semantic representation[s|”. The middle of the spectrum contains the
theories that "suggest that related senses share a general or core semantic
representation”. The "dua coding theory (DCT)" contrasts multiple and common
coding theories. DCT is "an internalized nonverbal system that directly represents the
perceptual properties and affordances of nonverbal objects and events, and an
internalized verbal system that deals directly with linguistic stimuli and responses’.
Others work around Chomsky's theory that "all syntactic and semantic features are
included directly in the abstract mental representation of alexical word".

Alternative theories

Not al linguists and psychologists support the mental lexicon's existence and
there is much controversy over the concept. In a 2009 article, Jeffrey Elman proposes
that the mental Iexicon does not exist at all. Elman suggests that because context, both
linguistic and nonlinguistic, is fundamentally inseparable from language, the human
mind should be viewed more holisticaly when discussing the storage of lexical
information. In ElIman'’s view, thisis a more realistic approach than assuming that the
mental lexicon stores every minute contextual detail about every single lexical item.
Elman states that words are not observed "as elements in a data structure” that are
"retrieved from memory, but rather as stimuli that alter mental states".

Conclusion.

In conclusion, we can say that, Most speakers of American English are aware of
some uniquely British terms. It isgeneraly very easy to guess what some words, such
asBrE "driving licence", mean, the AmE equivalent being "driver'slicense”. However,
use of many other British words such as naff (slang but commonly used to mean "not
very good") are unheard of in American English.
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METHODOLOGY OF TEACHING VOCABULARY

TERMIZ DAVLAT UNIVERSTETI TALABAS
XO‘JAMQULOVA MOHINUR NODIRJON QI Z|

Annotatsiya: Ushbu magolada maktabda lug'at ustidaishlash metodikasi, uning
asosly yo'naishlarini o'rganish, maktabda nutq o'stirishning muhim vazifalaridan biri
ekanligi hamda lug'at ustida ishlashni yaxshilash, tartibga solish, uning asosy
yo'naishlarini gratish va asoslash, o'quvchilarning lug'atini boyitish jarayonini
boshqgarish hagida so'z boradi.

Kalit so‘zlar: maktab, so‘z, lug‘at, lug‘at tarkibi, leksikologiya, nutq, metodika.

Abstract: In this article, the methodology of working on vocabulary at school,
studying its main directions, that it isone of the important tasks of speech development
at school, as well as improving and organizing work on vocabulary, separating and
justifying its main directions, it is about managing the process of enriching students
vocabulary.

Key words. school, word, dictionary, vocabulary structure, lexicology, speech,
methodol ogy.

AHHOTaIII/ISI: B IIaHHOfI CTaTbC paCcCMOTPCHA MCTOJHKA pa60TbI Hald JICKCUKOU
B IKOJIC, U3YUCHHC €€ OCHOBHBIX HaHpaBHeHHﬁ, YTO ABJISICTCSA OI[HOI71 M3 BAXKHBIX 3a1a4
Pa3BUTHA PCUM B HIKOJIC, 4 TAKIKC COBCPIICHCTBOBAHWC W OpraHU3alM pa6OTBI Hanqg
JIEKCUKOM, BbIZICJICHUE U 0OOCHOBaHUE €€ OCHOBHBIX HAMPAaBJICHUHU. , peub UJET 00
YIIPaBJIICHUU IIPOOCCCOM O6OFaIIIeHI/I$I CJIOBApPHOI'O 3allaca y4alinuxcs.

KiawueBble cJjoBa: 1IKOJa, CIJIOBO, CJIOBapb, CIOBAapHas CTPYKTYpa,
JIEKCUKOJIOT U, p€4Yb, METOIHKA.

After children learn to read independently, their vocabulary is greatly influenced
by books, newspapers, and magazine materials. That is why independent reading
outside the classroom and forms of guidance are considered to be the most important
sources of enriching students' vocabulary and developing their speech.

Grammar and spelling lessons with the help of special exercises help to master
many words and terms, students learn words that express subject, sign, action, count,
order. In these lessons, students' vocabulary is organized, grouped in the process of
studying word groups, vocabulary is clarified by studying word structure, word
formation, word change; they begin to use the words they have learned in their speech,
and as a result, their vocabularies are activated. Pupils vocabulary is enriched and
organized with the help of special lexical-logical exercises. In addition, the texts of
movies and TV shows, the speeches of teachers and other school and non-school
institutions also enrich the pupils vocabulary. are sources of enrichment and
improvement. Different dictionaries are avery useful guide in vocabulary enrichment.
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There is a "Spelling dictionary" for elementary school students. The teacher uses
various dictionaries (synonyms, antonyms, phraseologica dictionaries of the Uzbek
language, various terminologica dictionaries) for information and material selection.
successfully uses nouns. Explaining the meaning of aword. Explaining the meaning of
a sentence enriches the students' vocabulary and develops their speech. The terms of
subjectstaught in primary grades are also words that need to be explained. areincluded
in the list. Explaining the meaning of terms helps to better understand the concept that
thisword means. For example, by explaining the meaning of the term subject, students
will learn that the subject is used in abroad sense, that all objects, events, and concepts
in nature are called subjects. It helps them to quickly understand terms like noun,
adjective, number, verb. Students should not be distracted from the topic. For this
purpose, during the preparation for each lesson, the teacher determines the words
whose meaning needs to be explained, the most convenient ways to explain them, and
where to explain them in the lesson.

It takes very little time to explain the meaning of the word and does not know
the main meaning of the lesson, which is encountered for the first time in the texts of
textbooks.

Some words are explained before reading the text. In the process of reading the
text, it isnecessary to stop explaining the meaning of words. If thereisaneed to explain
a word while reading the text, the meaning of the word is briefly explained without
distracting the attention of the readers from the content of the text.

The methodology uses the following methods of explaining words:

1. Explain the word based on the context. In this case, the word that the students
do not understand is explained with the help of a sentence (or text) that uses words that
are understandabl e to them,

2. Explain the meaning of the word using the dictionary and the explanation
given under the text in the textbooks. It isimportant to teach students to independently
understand the meaning of words using the explanation;

3. Explain the meaning of the word using the synonym of the same word. For example,
sabo - breeze, defense - protection, musician - musician, country - homeland, building,
samo — like the sky. When explaining aword by choosing a synonym, it is necessary
to indicate the stylistic (methodical) significance of this word;

4. Explaining the concept expressed by an unfamiliar word by comparing it to the
concept expressed by a familiar word (its antonym). For example, the concept of
ishchan can be explained by comparing the concept of clangasa, the word truthful to
the word liar. Words and phrases used figuratively, descriptive quotes, proverbs are
also explained using the method of comparison;

5. Explain the word with a concept closeto itself - another expression. In this case, the
explanation of the word to be explained should be short and clear. For example,
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arbitrariness means doing things as you wish, doing things as you wish; specialist -
owner of aprofession; the eagleis asharp-eyed bird that flies far; a dish made of mesh
cowhide; guidon is a container for gui, etc. Some words are explained by explaining
their function. For example, a combine harvester is an agricultural machine that
harvests, threshes, and cleans grain a the same time; excavator is a machine that
simultaneously digs the ground and loads the soil into atruck; airfield - a place where
airplanes stay, take off or land, etc.
6. Explain the word by explaining the main sign of the object. A shark isavery large
predatory fish that livesin the oceans.
7. To explain the meaning of words expressing moral, abstract concepts with the help of
examples. For this, the actions of the hero of the work, who has a mora virtue, are
anayzed from the artistic work studied by the students.
CONCLUSION

In short, working on explaining the meaning of words enriches students vocabulary
and makes their speech more fluent. Figurative words and artistic speech units used
figuratively are explained after reading the text, because their meaning is best understood
from the content of the text and the context. Especialy when reading parables, the
figurative wordsin it cannot be explained before or during the reading of the work.
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BOSHLANG*‘ICH SINFLARDA ONA TILI O‘QITISH TARIXIDAN

URGANCH DAVLAT UNIVERSTETI TALABAS
OTABOYEVA ELINUR RUSLANBEK QI ZI

Annotatsiya: Ushbu magolada o°zbek xaqgining ilm-fanning rivojlanishidagi
o‘rni va ona tili o‘gitish metodikasida yaratilgan qo‘llanmalar to‘g‘risida yoritib
berilgan.

Kalit so‘zlar: Grammatika va orfografik materiallar, ko‘nikma, malaka.

AnHoTanusi: B 1aHHOM cTaThe pacckas3biBaeTCs O pojiau y30€KCKOro Hapoja B
Pa3BUTHHM HAYKU M O CO3/IaHHBIX METOJAMYECKHX MOCOOMSX MO METOAMKE OOyUeHHUs
POTHOMY SI3BIKY.

Kurouesnble ciioBa: ['pammaruuecknii u opporpaduyeckuii MaTepua, HaBbIKH,
KOMIIETEHTHOCTb.

Abstract: This article describes the role of the Uzbek peoplein the devel opment
of science and the manuals created in the methodol ogy of teaching the native language.

Key words: Grammar and spelling materials, skills, competence.

O‘zbek xalqi juda qadim zamonlardayoq ilm-fanga katta e’tibor bilan qaragan
va uni rivojlantirishga harakat gilgan. 1bn Sino, Beruniy, al-Xorazmiy, Amir Temur,
Ulug‘bek va boshqga ko‘plab allomalar ilm-fanni dunyoga tanitganlar.

IIm-ma’rifatga beqiyos hurmat bilan qaragan xalqimiz qanday qiyinchilik va
to‘siglar bo‘lmasin, o‘z farzandlarining savodli bo‘lishini orzu qilganlar, ularini
yoshligidanoq maktabga o‘qishga berganlar. Maktabdor domlalar o‘z usullari va
tajribalariga asodanib bolalarga saboq berganlar. Demak, O‘zbekistonda o‘qitishning
o‘ziga xos usullari mavjud bo‘lgan va ular rivojlanib borgan. Bu jarayon silliq
kechmagan, ba’zi xato va kamchiliklarga ham yo‘l qo‘yilgan.

Chunonchi, XX asrning 20-yillarida maktabni rivojlantirishda juda jiddiy
xatolarga yo‘l qo‘yildi. Kompleks dasturlarda ona tilini o‘rganish tizimi buzildi:
grammatik, orfografik ko‘nikmalarga yetarli ahamiyat berilmadi. Savod o‘rgatishda
yaxlit so‘z metodi tilning fonetik xususiyatlariga mos kelmadi, analitiksintetik ishlar
taminlanmadi, puxta, to‘g‘ri yozuv masalalari uchun zamin yaratilmadi. Keyinchalik
1931-yil 5-sentabrda gabul qilingan ,,Boshlang‘ich va o‘rta maktab haqida‘“gi, 1932-
yil 25-avgustda gabul qilingan ,,Boshlang‘ich va o‘rta maktab o‘quv dasturlari rejimi
haqida*gi qarorlar yuqoridagi kabi yo‘l qo‘yilgan xato va kamchiliklami bartaraf
qilishda va o‘quv mashg‘ulotlari tizimini ishlab chiqishda maktabga va o‘qituvchilarga
yordam berdi. Tezlik bilan savod o‘rgatishda analitiksintetik tovush metodi gayta
tiklandi. Grammatik, orfografik materiallarni izchil o‘rgatishga, o‘quvchilarning har
tomonlama savodli bo‘lib, madaniy nutqni egallashlariga katta ahamiyat berila
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boshlandi. O‘quvchilar va o‘qituvchining o‘quv mehnatini tashkil etishning asosiy
shakli bo‘lgan dars metodikasi muvaffaqiyatli ishlana boshlandi.

O‘tgan asrning 50—70-yillari mobaynida boshlang‘ich sinflarda ona tili o‘qitish
metodikasi sohasida anchagina qo‘llanmalar yaratildi. Bu yillarda ona tili o‘qitish
metodikas fan sifatida rivojlana boshladi, umumiy pedagogik, didaktik va psixologik
xarakterdagi ilmiy tekshirishlarning natijalari ona tili o‘qitish metodikasini
takomillashtirish vayangi metodika yaratishga imkon berdi.

O‘zbek tilshunosligi sohasidagi muvaffaqiyatlar ham tilni o‘zlashtirish
jarayoniga va metodikaning rivojlanishiga jiddiy yordam ko‘rsatdi. Xuddi shuningdek,
bu fanning rivojlanishiga o‘qituvchilarning ommaviy ish tajribalarini o‘rganish,
umumlashtirish katta ijobiy ta’sir ko‘rsatdi. O‘sha davrdagi jurnallarda o‘nlab metodik
magolalar bosilib chiqgdi. 1955-yildan boshlab pedagogika institutlari qoshida
boshlang‘ich ta’lim o‘qituvchilari tayyorlaydigan fakultetlar ochila boshlandi. Bu ham
ona tili o‘qitish metodikasining o‘sishiga ijobiy ta’sir ko‘rsatdi, ya’ni boshlang‘ich sinf
o‘qituvchilarining umumiy va maxsus tayyorgarlik darajasi o‘sdi. Institutlar qoshidagi
kafedralarda ishlovchi ilmiy xodimlar metodik masalalarni chuqur, ilmiy asosda hal
gilishga harakat qildilar.

Mustaqillikning dastlabki yillaridanoq ona tili o‘qitishga katta ahamiyat berila
boshlandi. Bunda 1989-yil 21-oktabrda ,,O°zbek tiliga Davlat tili maqomini berish
haqida*gi qaror alohida o‘rin tutadi. Ta’lim sohasidagi bu o‘zgarishlar ona tili o‘qitish
metodikasida ham bir gator imkoniyatlarni yuzaga keltirdi. Bu yangiliklardan ko‘plari
maktablarda amaliyotga tatbiq qilinmoqda, ba’zilari hozircha sinovdan o‘tkazilmoqda.
Sinov davrida, birinchidan, o‘quvchiga, uning darsdagi va darsdan tashqari vaqtdagi
o‘quv mehnatiga, u duch kelayotgan qiyinchiliklarga, ko‘nikma-malakalarini va
rivojlanish qonuniyatlarini o‘rganish metodikasiga ko‘proq ahamiyat berilmoqda.
Ikkinchidan, ta’lim jarayonida bolaning fikrlash qobiliyatini o‘stirish, mustaqilligini va
o‘quv ishlari jarayonidagi aqliy faolligini oshirish vazifalari hal qilinmogda.
Uchinchidan, mavjud ta’lim tizimidagi tekshirishlar bilan bir qatorda o‘qitishning
istigboli hagidagi vazifalarni hal qilish magsadida ham tekshirishlar olib borilmogda.

Shunday qilib, fan sifatida ona tili o‘qitish metodikasining o‘z predmeti,
vazifasi, nazariy va ilmiy sohasi bo‘lib, bir qator fanlar o‘rtasida uning ma’lum o‘rni
bor. Bu fan ham boshga fanlar kabi rivojlanib, taragqiy etib bormogda. Mamlakatimiz
mustagqillikka erishgach, ta’lim sohasida ham katta islohotlar amalga oshirildi.
Jumladan, ,,Ta’lim to‘g‘risida“gi qonun, ,Kadrlar tayyorlash milliy dasturi” gabul
qilindi, ,,Davlat tili to‘g‘risida“gi qonun gaytadan ko‘rib chiqildi, Davlat ta’lim
standartlari ishlab chiqildi, onatili dasturlari vadarsliklari yangilandi.

O°zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 1998-yil 13-maydagi
,O‘zbekiston Respublikasida umumiy o‘rta ta’limni tashkil etish to‘g‘risida”gi 203-
sonli qarorida umumiy o‘rta ta’lim ikki bosqichdan iborat qilib belgilandi:
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1. Boshlang‘ich ta’lim.

2. Umumiy o‘rta ta’lim.

Respublikamizda umumiy o‘rta ta’limning standarti yaratildi. Unda
boshlang‘ich bosqich va umumiy o‘rta ta’lim nihoyasida o‘quvchilar egallashi lozim
bo‘lgan bilim, ko‘nikma va malakalarning minimal darajasi belgilab berildi. Jumladan,
1-4-sinflarda o‘quvchilar ona tili va o‘qish predmetlaridan o‘qish texnikasi, matn
mazmunini va o‘zgalar fikrini anglash malakasi, fikrni yozma shaklda bayon etish
malakasi bo‘yicha bilim, ko‘nikma va malakalarning minimal darajasi belgilab berildi.
Bu o‘rinda ona tiliga katta vazifa yuklatildi: ona tili ta’limiga o‘quv fani sifatidagina
emas, balki butun ta’lim tizimini uyushtiruvchi ta’lim jarayoni sifatida qaraldi. Ona tili
bo‘yicha minimal talablar uch parametrli standart o‘Ichovi orqali aks ettirildi: o‘qish
texnikasi, o‘zgalar fikrini va matn mazmunini anglash, fikrni yozma shaklda bayon
etish malakasi. Bu talablarni amalda bajarish ta’lim jarayoniga yangicha o‘qitish
texnologiyalarini tathiq etishni tagozo qiladi.

Xulosa qilib shuni aytishimiz mumkinki, hozirda o‘quvchilarga bilim berish,
bilimlarni oshirishda mustagil ishlarni uyushtirish, bilimlarni hisobga olish kabi
metodik tavsiyalar tizimi ishlab chigilmoqgda, texnik vositalardan unumli foydalanish,
grammatik ta’limiy o‘yinlarni joriy etish keng tus olmoqda, ta’lim jarayonida test
topshiriglaridan, turli boshgotirma va jadvalardan keng foydalangan holda
mashg‘ulotlar uyushtirilmoqda. Yuqoridagilardan ko ‘rinib turibdiki, ona tili o‘quv fani
sifatida shakllanib, rivojlanishning murakkab yo‘lini bosib o‘tmoqda deb ayta olamiz.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1.Yu. K. Babanskiy. Hozirgi zamon umumiy ta’lim maktabida o‘qitish metodlari. - T.:
,,O‘qituvchi”, 1990.
2. O¢. Tolipov, M. Usmonbekova. Pedagogik texnologiyalarning tadbiqiy asoslari. —
T.: ,,Fan”, 2006.
3. O‘zbekiston Respublikasida umumiy o‘rta ta’lim strategiyasi muammolari va ta’lim
mazmunining yangi modellari, ularni tatbiq etish yo‘llari/ R. Safarova, U. Musayev, P.
Musayev, F. Yusupova, R. Nurjanova. — T.: ,,Fan”, 2005.
4. Q. Abdullayeva, K. Nazarov, Sh. Yo‘ldosheva. Savod o‘rgatish darslari. — T.:
,,O‘qituvchi”, 1996.
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QUDRAT HIKMATNING “UCH O‘RTOQNING SOVG*‘ASI”
SHE’RIDA BOLALARNING ONA TABIATGA BO‘LGAN
MUNOSABATINING BADITY TALQINI

Norbekova Sitora,
O ‘zbekiston-Finlandiya Pedagogika instituti talabasi

Annotatsiya: Maqolada o‘zbek bolalar adabiyotida o‘z o‘rniga ega ijodkor
Qudrat Hikmatning “Uch o‘rtogning sovg‘asi” deb nomlangan she’rida bolalarni ona-
Vatanga va tabiatga bo‘lgan muhabbatini ulug‘lash hamda shu orqali bolalarni
mehnatga o‘rgatish g‘oyalari badiiy jihatdan tahlil gilingan.

Kalit so‘zlar: bolalar adabiyoti, tabiat, mehnat, sovg‘a

Har qanday qahriqattiq, bag‘ritosh odam borki, biror san’at na’munasi —ta’sirli
she’r, hikoya yoki musiqa eshitganda unga bir lahza rom bo‘lmasdan golmaydi.
Adabiyot ya’ni so‘z san’ati shunday narsaki o‘zining butun xilqgati bilan insonni
og‘ushida allalay oladi, bir necha kun hattoki 0‘zi haqida o‘ylab yashashga majbur eta
oladi. Ana shunday san’at namunalarini yaratish ham har kimning qo‘lidan ham
kelavermaydi, o‘tkir qalam egalarigina fagat kitob yoki daftarning sahifasidangina
emas, insonning yurak qo‘ridan, qalbidan joy olishni uddalaydigan san’at asarlarini
kashf eta olishadi.

Insonning yetuk, barkamol shaxs bo‘lib yetishida badiiy san’atning ham o‘rni
beqiyos. Bu jarayon bola beshikdaligidayoq onaning farzandida ko ‘rishni istagan orzu-
istaklarini kuyga solib unga alla aytishidayoq namoyon bo‘ladi. Chaqaloqlik, bog‘cha,
maktab, o‘smirlik, o°‘rta yoshlik va qarilik kabi bosqichlarning har birida alohida o‘ziga
xos badiiy adabiyot namunalariga egadir. Shular ichida eng qiziqarli va o‘z o‘rnida
anchagina ma’suliyatlisi bolalar adabiyoti sanaladi. Nega bolalar adabiyotiga
ma’suliyatli deya ta’rif keltirdik, chunki jajji qalblarni o‘ziga rom eta oladigan,
ulardagi “bu nima”, “bu qanday”, bu qayerdan keladi’’ kabi ajoyib savollariga o‘rin
goldirmay barchasini o‘quvchi tasavvurida to‘laqonli gavdalantirib bera oladigan ijod
na’munasi yaratish to‘lagonli mas’uliyat, albatta.

Ana shunday mas’uliyatli ishni uddalay olgan, o‘zbek bolalar adabiyotida
o‘zining o‘chmas o‘rniga ega ijodkor Qudrat Hikmatning she’rlaridan yod olmagan
bola bo‘lmasa kerak. O‘z asarlarida ona vatanning istigboli, ravnaqi bolalar bilan
bog‘ligligi, ularning o‘qishi, bilishi va halol mehnatga o‘rganishi muhimligini ko‘p
bora talqgin qilgan ijodkor bolalar adabiyotining eng o‘tkir qalam sohiblaridan biri
sanaladi. Uning ko‘plab asarlarida bolalarni vatanga va mehnatga bo‘lgan muhabbatini
ulug‘lovchi satrlarni ko‘rishimiz mumkin. “Uch o‘rtogning sovg‘asi” deb nomlangan
she’ri ham shunday ijod namunalari qatoriga kirib uch pahlavonning tabiatga ganday
sovg‘a bera olishi mumkinligi to‘g‘risidagi bahsi bilan boshlanadi:
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Kechqurun katta uyda (Men ham bor edim unda)
O‘ltirishib uch o‘rtoq, suhbat qurdilar uzoq.
Navbat bilan oxiri, debdi ulardan biri
— Gulbahorga endi sen, nima sovg‘a etasan?

She’rning boshlanishi bilan barcha ishlarini, darslarini tugatib, kech tushgan
payt bir uyda qizg‘in suhbat olib borayotgan uch do‘stning bejirimgina davrasi
barchaning ko‘z oldida gavdalanadi, albatta suhbat davomida gulbahor tilga olinishi-
dan bilishimiz mumkinki, she’rda bolajonlarning erta bahor kunlaridan biridagi suhbati
aks ettirilmoqda. Quvonarlisi shuki, o‘ltirishda uch do‘sti ertasi kuni qaysi o‘yinlarni
o‘ynashi yoki ganaqa shoxliklar qilib vaqtini chog® o‘tkazishi haqida emas, balki
yangilanish-yasharish fasli bo‘lgan bahor uchun jajji qo‘llari bilan qanday sovg‘a
hozirlay olishlari mumkinligi haqida maslahat gilishmoqda. Bulardek tabiatni, o‘zlari
yashab turgan joylarini sevuvchi mehnatkash bolalarni uchratish mushkul.

Salmoglanib Ne’mat der: — Jamoamiz millioner,
Bor uning katta bog‘i serhosildir tuprog*i.

Keyingi misrada bolalarning o‘zlarini millioner deb atashi e’tiborni tortadi. Axir,
ular hali maktab o‘quvchisi bo‘lsa, qayerdan bo‘lsin millionlar? Lekin, ularning
ixtiyorida pul-boylikdan ham muhimroq katta, serhosil va mevali bog* bor edi. Mana
bilimdonlar millionermiz deya nimani nazarda tutishgani ma’lum bo°‘ldi.

Ko‘rkamlikda yagona , tut ko‘chatdan yuz dona —
Ekaman Xol bobomdek, o‘sib olma, bodomdek,
Bo‘lIsinlar yashil daraxt, barglaridan hamma vagt,
Ipak qurtlar bahr olsin, Dong‘i elga taralsin.
Mana mening sovg‘am shu.

Barchamizga ma’lumki, bizning vatanimizda ipak qurtlar bogqiladi va
xalqimizga, davlatimizga ko‘plab foyda olib keladi. Ipak qurtlar esa tut daraxtining
barglari bilan oziglanishi hech kimga sir emas. Demak, tut daraxtini eksa nafagat
tabiatga balki, mamlakatimizga ham moddiy jihatdan yaxshigina foyda olib kelishi
turgan gap. Ne’mat o‘zining oldiga tut ko‘chatini ekishni magsad gilgani tahsinga
sazovordir. Xol bobomdek ko‘chat ekaman deganidan “qush uyasida ko‘rganini qiladi”
magqolining qanchalik to‘g‘riligiga amin bo‘lishimiz mumkin. Boladagi bunday foydali
ishlarni qilishga bo‘lgan xohish oila muhitida singdirilgan ekan. U ekkan tutlarning
soyasidan odamlar bahramand bo‘ladilar, ob-havoni zararli changlardan tozalaydi.
Shunday ekan, gahramonimiz nafaqat tabiatga sovg‘a beryapti, balki savobli ishga qo°‘l
urayapti deb bemalol aytishimiz mumkin.

Yanaqizir tortishuv: — Gulbahorga endi sen
Nima sovg‘a etasan? — Bolaar, — dedi, Ergash,

Bolalarning ismi nomma-nom tilga olinayotganligidan bilishimiz mumkinki, har

bir pahlavon tabiat uchun o‘zining sovg‘asini tayyorlamoqchi bo‘lib yurgan ekan.
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Ularning bu yaxshiliklarini katta odamlarda ko‘rish ham qiyin, albatta. Shunday ekan,
o‘zlarini maroqli o‘yinlaridan va darslaridan vaqt orttirib, mitti qo‘llari bilan
Gulbahorga sovg‘a hozirlashni niyat qilgan bolajonlarning bu ishlari tahsinga
sazovordir.

Bog*‘da ishlash tag‘in gasht. Har xil rangli gullardan

Tanlab-tanlab ulardan, maktabimiz yoniga,

Dam olish maydoniga, yangi gulxona yasab,

O‘tkazaman safma-saf.

Ergash maktabning yonidagi xiyobonni gulzorga aylantirmoqni o‘z oldiga
magsad qilib gqo‘yibdi. Turli-tuman gullar, guldan-gulga qo‘nib yurgan kapalaklar va
ulardan taralayotgan xushbo‘y is insonning bahridilini ochishi va har qanday hafa
bo‘lgan insonni ham ko‘tarinki kayfiyatga olib kelishi quvonarli hol. She'rni
o‘qiguvchi kitobxon ham gulzorni ko‘z oldiga gavdalantirib, hattoki hayolan gulzorda
sayr qilib, o‘zgachayogimli quvonch hissini tuyishi turgan gap.

Shabodalar ertalab, g‘unchalarni erkalab,

Y oqgimli hidlar sochsin, kishi bahrini ochsin.

Mana mening sovg‘am shu. Lekin oson emas bu.
— Gulbahorga endi sen Nima sovg‘a etasan? —

Dunyoda bahor tonggidanda go‘zalroq manzara bo‘lmasa kerak. Ertalab uyg‘onib
hovliga chigganda musaffo havo, go‘zal manzara, mayin shabada va kulimsiragandek
boqib turgan o‘t-o‘lanlardagi tomchi-tomchi shudringlar insonni go‘yo ertaklardagi
sehrli diyorga tushib qolgandek o‘zgacha ko‘yga soladi. Kishilarga shunday
go‘zallikni ulashishni niyat qilgan Ergash haqigatan ham foydali va savobli ishga qo°‘l
urgan deb bemalol aytishimiz mumkin. Qanday chiroyliya ko‘chadan o‘tgan har bir
inson u yaratgan go‘zallikdan bahramand bo‘ladi, maktabga har kuni borganda va
qaytganda uning o°zi ham o‘z mo‘jizasidan zavq oladi:

Qodirjon dedi: -Men ham, quti yasayman ko ‘rkam
Qushlar unga in solar, yayrab o‘sar qushchalar.
Chittak, mayna, bulbullar bizga galin do‘st ular.

Gulbahor uchun tutzor va gulzor barpo etilishi hagida rejalashtirib olindi.
Navbatdagi qahramonimiz ham tabiat uchun foydali bo‘lgan hadya o‘ylab topibdi.
Qodirjon qushlar uchun inlar yasashni niyat qilibdi. Ular bexavotir va qulay yashashi
uchun o‘zining beminnat yordamini bermoqchi ekan jajji do‘stimiz. Axir, qor va
yomg‘irga ularning o‘zlari yasagan inlari bardosh berolmasligi va turli xil hayvonlar
ularning polaponlariga hamla qilib golishi mumkinda. Qodirjonning nega aynan
qushlarga g‘amxo‘rlik qilgisi kelgan ekan?

Turli zararkunanda hasharotni ko‘rganda,
Ayamasdan har gatda qirib tashlar,a batta.
O‘ynab behi, olchada, yursinlar keng bog‘chada,
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Mening sovg‘am shu bo‘lar, bog‘ga husn qo‘shilar.

Mana nima uchun qushlarning g‘amini yeyotganligining sababi ochildi. Peshona
teri to‘kilib, gancha mehnatlar bilan unib-o‘sgan ekinlarni yuq joydan ega chiqib
yarogsiz holatga ketirib ketishsa-ya. Xuddi shu zararkunandalarni ayovsiz qirib
tashlab tabiatga, insonlarga katta foyda keltiradigan qushlar gancha e’zozlansalar ham
kamdir. Shunday ekan ular e’tiborga loyiglar, abatta. Qushlar bizning ganotli
do‘stlarimiz deya doimo ardoglanib kelingan. Ular uchun in yasab bog‘ga o‘rnatish
juda yaxshi taklif bo‘lgan. Ko‘rkam va ajoyib uychalar bog‘ning husniga yanada husn
qo‘shib turishi yanayam ajoyib. Shunday qilib gahramonimiz nima uchun qushlarni
tanlaginining sababini ham oydinlashtirib oldik.

Xullas, mehnat — baxt, shu baxtni qo‘lga kiritish uchun, avvallo, unga xohish va
muhabbat bo‘lishi kerak. Qudrat Hikmatning “Uch o‘rtogning sovg‘asi” deb
nomlangan she’ri ana shunday mehr-muhabbatni nafagat bolalar, balki kattalarning
ham qalbida uyg‘onishiga turtki bo‘ladigan asarlari sirasiga kiradi. Ushbu she’rni
bolalarni har xil zararli va bekorchi o‘yinlardan ko‘ra foydali ishlarga jalb qilish,
yashab turgan zaminga mehr, mehnat kishilarga muhabbat va o‘zlari bunyod etgan
narsalarni ¢’zozlashga o‘rgatish kabi tarbiyaviy da’vatlarni o‘zida mujassamlashtirgan
asar deb qo‘rgmasdan aytishimiz mumkin.

Adabiyotlar
1. Qudrat Hikmat (1925-1968)- Ziyo uz.com.
2. Qudrat Hikmat - Arboblar.uz.
3. Qudrat Hikmatning badiiy mahorati - arxiv.uz.
4. Bolalar adabiyoti - Samargand Davlat universiteti kutubxonasi.
5. Qudrat Hikmat- yoshlik jurnali.uz
6. Rahimova G. Ona tili va adabiyot (bolalar adabiyoti). O‘quv qo‘llanma. —
Samargand: SamDU nashri. 303-b.
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AHBAP IIOX KAIIMHPUN XAKAJIA KWJIMHTAH TATKUKOTJIAP
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AnHoTamusi: Ymly Makosiaga amioma, myxanauc Myxamman Ansap I[llox
Kammupuit (1875-1935 itit.) xaétu Ba miamuii ¢aonusaTd xycycuaa oiubd Oopuiras
TAaIKUKOTJIAp Ba E3WIraH acapijap XakuJa KUCKaua TaXJWIMK MabiymoTiap OacH
TWIraH. Myxajauc OJIMM XaKuJard MabiyMOTJIapHH aTpodiuya TaaKUKOT OJHO
OopuIll HaTWXacuaa MabiyM OVIAWMKH, Yy Xaklda €3wirad acocuii MmaHOa Ba
TaJIKUKOTJIApHU IIAPTIW paBUIAa Y4 KUucMra 0ynub ypraHuin MyMKuH. bymnap apao,
yply Ba TypK TWIapJard TAAKUKOTIAp XUCOOIaHaIH.

Annatation: Thisarticle providesabrief analysisof scholar Muhammad Anwar
Shah Kashmiri's (1875-1935) research and written works on his life and scientific
activity. A thorough7cq investigation of information about the scholar Muhaddis
revealed that the main sources and research written about him can be conditionally
divided into three parts. These are Arabic, Urdu, and Turkish language studies.

Kamnt cy3nap: Tagkukot, makona, Myxamman AuBapiox Kammupuit, kuto0,
MabJIyMOT, aJljiomMa, UM, JleBOana, 1opyJi-yiayM, YHUBEPCUTET, HALLIP, THJL.

Keywords. Research, article, Muhammad Anvarshoh Kashmiriy, books,
scholar, information, knowledge, Devband, dorul ulum, university, publication,
language.

Acpununr xodusu, Mmyxaaauc, mydaccup, (pakux, THIIIYHOC, IIOUP, UMOM,
maiix, Oytok Amtoma Myxammazn Ausap [llox Kammvupuii n6u [laitx Mys3am [lox
Kammvupuii 0yTyH yMmp wiM-mabpudar Tapatu0d, Xakiad paBumga “Assoma’,
“3amonacunuHr baitxakuiicn” kabu HoMJap ojirad. byHaail yinyF 30TJIapHUHT Xa€TUHA
Vpranu® SHTM aBjioJra HaMyHa, ypHaK cudartuma eTKas3uil, acapijapuiaH WM
axXJIMHUHT KeHT (POMIaJIaHUIIN yUyH yJIapHUHT Xa€T Ba (PaonusTIapuHM KalTa-KaiTa
Ypranu0, TaTKUKOTIIAap 01O OOpUII, MaKoJja Ba acapiap €3uil kepak Oymaau. AHa mry
Makcaana MyHEHUHT Ky1miad onumiapu Asutoma Kammmupwii Xakuma TaakaKOTIap
o6 Oopumrad. OmubO OopwiiraH TaAKUKOTIApHU W3J1a0, yliap XakKuaa MablyMOT
TYIUTaHraHa 0y TaIKUKOTJIap MapTJIv paBUIla aCOCaH Y4 THUJIIA — apald, ypay Ba TypK
TWIIApUAa amajira OlMpWIrani MabJiyM OYIu. BymapHUHT acocuii KUCMH KUTOOJIap
XUCOOJIaHaAM, YHAAH TAlTKapW MAaruCTUPIUK Ba JOKTOPJIUK JECEpTAIUs UIIA Xama
MakoJia cudaTua Halp STHWITAHIAPUHA XaM KeITUPHIIH.

Apab Twiuaa 010 OOPUIIraH TAAKUKOTJIAP:
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1. “Hadxary-n-anbap ¢u xaaru umammi-acp am-Illaitx AuBap” Myxamman
HOcyd bannypuitHunr kamamura Mancy® Oy acap Kammupuii OusiaH ajmokaaop
KUMMATId MabJIyMOTJIApHM Y3uja »kKamjaraH OYynuO, V3umaH KEeWHHTH KY11ad
TaJIKUKOTJapra MaHOa 6yau0 Xu3Mar KUiaud KeIMOK/Ia.

bannypuii Kammupuiinn KuToOuAa YCTO3MHM WIM KHIIUCH, TadCcupuu,
XaauciryHoc, ¢akux Ba amabuétam cudatuga Kypcatrad. “Makiucyn WIMHKA
TOMOHHM/IaH KMJIMHTaH CYHIH Hampaa Oy acap 349 Get 63u6 Hamp sTuiran?,

2. “Mykagaumaty ATtuMmary-n-O0asH ¢u  maitbuH MuH  ynymui-Kypbaw,
Myxamman FOcyd bannypuii Oy acapuna “Hadxarty-n-anbap” acapuaa 3ukp dTMara
MabJIyMOTJIapHU KeJatuprad. by acap Kapaumpa “Maxnucyn wiMuii” TOMOHHUJAH
HaIIp STUITaH.

3. “Axmpary-n-ucnam” Ba “Mymkunary-n-Kyppan” MykagguMmamrapu Xam
Myxamman FOcyd banHypuii TOMOHMIAH HALLIP 3TUJITAH.

4. Myxamman Aoaymnox @opyk Ancopuii Tomonuaan “Am-Illaiix Myxamman
AnBap Illox an-Kammupuii Ba ApayXyla-ubTUKOIWMS Ma3ycuaa YMmya Kypo
yauBepcutetuaa 2000 iwiga MaruCTUpIMK JecepTaius UM cudaruia TaJakKukoT
umy onub O6opwirad. YHIa AJUTOXHUHT OOPJIMTH XaKUJard Jaidwuiap, AJUIOXHUHT
cudatnapu, AJUTOXHH KYPHIIL, Ka30 Ba Kajap, UCJIOM, MIMOH, Kydp, HyOyBBart, Kuémar
ajomaTiapu, KaOp a3o0u Ba madoaT KaOW IBTUKOAMM Machajianap XakKuaa
KammupuiiHuHT Kapamuapu 0aéH STuinran?,

5. loxux Pacyn Kokoxen tomonuman “Amuioma Myxamman Aunsap Ilox ain-
Kammupuit pu Jlapbu MHTaOKATUXWI ana0uiis Bal-UIMUMS HOMJIM TOKTOPJUK WIIU
amaira omupwirad. YmoOy TaakukoT wumu [lokuctoHHuHT boxamanmyp wucioMm
VHUBEPCUTETUHUHT apad Tuiu Ba amabuéru Oynmummpa 2009 ¥unu EkjaHraH Ba
KammupuiiHuHT QuKX, Tadcup, anabuéT MaB3yblIapy KEHI EpUTUITaH>,

6. Mycrado daznyppoxman AOayndoopuii TomoHuaaH “Tapkuxaryn-Kammupuit
Ba UXTUSAPOTYXYJI-(PUKXUISI MUH XUJIATW [APXUXH JUT-Tupmusuii pu kurabuc-conat”
HOMJIM JOKTOpaMK umu 2014 vnnna Manaiszusgarn MaguHa MCIOM YHUBEPCUTETH
MCJIOM UIMJIapu paxkynreTua amaira ommpuirad 0ynuo, “Cynan Tepmuzuid” acapu,
“Hamo03” kuToOura €3raH mapxu opkanu KarmmMupuitHUHT TapKuXJiapu, aHUKPOK 1e0
OwraH >kaBOOJAPUHY YPTraHaIH.

7. Hacup ubH Caitd Hacup tomonmnnan “Taakkybarymn-Kammupuit ¢pu kutabuxu
Qaitzyn-6apu ama-n-Xahz Mo Xaxap ¢u xutadbuxu Darxun-Oapuii” HOMIH
TaIKUKOT WM YpayH yHuBepcureruna 2008 iiun maructupiauk uid cudaruna
amaJra OlIMpUJITaH.

110cyd bannypuit. Hadxaryn auGap gu xastu Ausap.—Kaporumuii:Makra6aryn baunypuiis. 2 namp.1424.-B. 349.

2 Myxamman A6nymiox Anxcopuit. “Am-Ilaiix Myxamman Ansap Illox Kammupuii apoyxXyn HbTHKOAMHS”. YMMynT Kypo
yauBepcutetd. Makka 2000. — b. 400.

3 loxun Pacyn Kokoxen. “An-Amrama Myxamman AaBap mox Kamvupuii Gpuii JOBbH HHTaKATUXU-TT-aJa0UISTH Ball HIIMAS.
baxasanmyp ucnom ynusepcreru. Ilokucron, 2009. — b. 300.
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8. Abayndarrox A6y Fynna tomonumman Outwiran “TapoXuMy CUTTa MUH
dbyKaxauia-anaMui-uciamMu  GuiI-KapHUp-poOus amap” acapu HUTHpMaH4yu acpiaa
smab yTrad oaTuTa Gakux Xakuaa MabaymoT Oepaau. Ada Fyana kutoouaa Oupunuu
HaBOatna Kammupwiira xoit 6epu6d, y xakaa KYNruHa MyXuM MabJIyMoTiaap 0epuo
yTras.

9. KammupuitHuar “At-tacpux Ouma TaBaTapo (u Hy3ymmi-Macux” HOMIU
acapura Aomyndarrox AOy Fymma mykammuma €3m6, KammupuitHuHar Xaétu Ba
(GaonuATH XaKuaa MabIyMoT 0epub yrran?,

10. Vo6aitnyppoxman Toiiiin6 Tomonuman &3wiran “Asmama Aubap Illox an-
Kacmupuii anBab ama xastuxu Ba apouxu (u unmu-t-tadcup” HOMIM Makoia
JleBOaH/T YHUBEPCUTCTHHUHT OWIWK >KkypHanuaa 2014 #wunu KammupuitHuHT
Tadcupra 1oup KapauuiapuHu Tax M KUIUO HAIIp STUJITaH.

11. Myxamman [laku6 Kocumuit Tomonuaan “An-Mmam an-Kammupuii Ba
BACAWIYT-TapUC’ HOMJIA WIMHHN HII KWJIWMHTaH Ba yHAa KamMupuiHHHT TabiinMm
METOIJIAPUHU YPTraHTaH.

12. AGnynxait non daxpuaaun Xycaiinuii Tomonuaan “Hy3xaTyn-xoBaTup Ba
O0axykaTyl-MacaMUb BaH-HaBa3up~’ HOMJIM acapia XHUHJIUCTOHHUHT TaHUKIIU
axCUsITIIapu TWITa OJHMHTaH OYnuO, cakKku3umHuM Kwinuna Kammupuii xakuma
MabJIyMOT KEeJITUPUJITaH.

13. Abnyppaxmon bepynuitnunr “Ynamay JleBOana Ba xomamatyxyM ¢u
WIIMUIT-XaIMC.

14. Axmag Ompe Oiipnnnu TomoHuad “Myxamman AnBap [lox Kacmupuii Ba
Maopudyc-cynan kutodugaru CyHan TepmusuitHu mapxjam yciayou” YpayHnaa
2019 ¥nn MarucTUpIUK Uiy cudatuia aMmaira OMMpUiITaH.

Ypay THaMaara TaaKuKoTJIap:

1. “Hakmm /laBam” Homum ypay tuinaa KammupuliHUHT HeBapacu AH3ap
[Tox Macweynnit Kammvupuii ToMoHuaan €3wiral acapaa xam Asuoma Kammvupnii
XaKHUIa ’KyJ1a MyXUM MabJIyMOTJIap KeNTUpuiIrad. baityn xukma JleBoana ToMmoHuaH
1978 iiunm 484 GeTna Hamp STHITaH,

2. Xypmn Xacan Kocumuiinunr “Ilapyn-ynym op JleBOaHI Ku Tapuxu
maxcuitsiT” Homim 169 Oernu acapu “Makrtabary tadceupu KypboHun maxunu
JleBOana” TOMOHUAH HAIIP ATHUIITAH.

3. Caititunn Max0y6 PuszBuitHunar “Tapuxu gapyn-yiaym [leBOann’ HOMIIM
TaakukoT uiu 2005 itunu Jlaxopaaru “Mu3oH” HAIPUETH TOMOHUIAH HAILIP STUJITAH.

4 Aobyn ®arrox A0y Fymna.Mykananmaty ana “Atracpuiixy 6uma taBotapa ¢uii Hy3yian Macuiix mu Anap Illox Kammupuit. —
baiipyt: Jlopyn kanam. 5 Hamp, 1412. —b.13.

5 Amnzap lox n6bn ArBap llox. “Hakmm gaBom xaéty Myxamman [llox Kamvupwuii”. Makrabatyn MaT6aaTiit ucaoMuiis, Xanao
1997. - B. 960.
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4. AOnynkaiiroM XakKkoHUWHUHT “YKemanu AHBap Te3kupa Ba ceBanux’ 154
0eTyIT TaAKUKOT ni Kocum akajneMusici TOMOHUAAH HAlllp 3TUIITaH.

5. Kammvupmuiinuar yrim Anzap [lox Macbsyauiinuar “HaBoaupotu
Nmam Kammupuit” neBapacu Axman Xuaup [llox kuputran y3rapunuiap OwiaH
“Meiiman Ucnamuk bykc” Tomonnaan 198 6etnu acap cudatuma Hamrp 3TUITaH.

6. AGnyppaxman Kongonusr “An-AnBap” Homiu 771 O€Tau TAAKUKOT UIITH
“HanBaryn MycaHHU(HH TOMOHHUJAH HAILIP STHIITaH.

1. Caititun Cynaiivon Hanapuitnunr “Enu pedreran” momu 228 Gerim
acapuHuHr 146-148 Getnapuaa Kammvupuii Xxakuaa MabayMoT OCpUIITaH.

8. MyxamMman AHBapuitHUHT “AHBapu AHBapuil” HomiM 292 GeTiu acapu
“YKomuary apabuétu axcaHyn yJaym’ TOMOHHUAH HaIIp STHJITaH.

9. Myxamman 3adpupynaun CoxuOHUHT “Maraxupu yiamau 1apyii-yiaym
JleBOann” nomim acapu JleBOann yHuBepcutetuaa (haoauar oiud OopraH Mamxyp
ycTo3nap xakuaa €3wiran 0ynuo, Kammupuit 6opacuna 52-54 6etnapna MabiyMoOT
Oepuiras.

10. KammupuiiHuar Mamixyp morupaiapuaad Axman Puzo beknypuitHUHT
“Mandyszatu myxagauc Kammvupuii” acapuna KammMupuiiHUHT Xaauc qapciiapuiara
KYNITMHA MabJIyMOTJIap KEJITUPUITaH.

11. Fynom Myxammaguunr “Asmnama AnBap llox Kammupuit ku wimwu
Kapname” acapwu.

12. Abnynxamum HybMonuiinuar 1978 iwiga “TaBH maopud” TOMOHUIAH
HAILIP 3TraH MaKoIacu®.

Kammupnii xakuga Typkusaa oamnd 60puirad TagiKukoTaap:

1. Xopyn Vzxkemuk Tomonmman “®aiisy-n-Gopuit mapxy Caxux Byxopmii”.
TypkussHuHT OTaTypK YHUBEPCUTETH MXKTUMOUH Ounumiap unctutytuna 2002 imnna
JOKTOPJUK  JecepTranusicu cudatuja amaira oOmupwiran 0y TaaKUKOTaa
Kammvupuiinuar xa€r Ba ¢daonustu Owinan Oupra “®aiizy-n-00puil” acapuHUHT
MaHOanapu, mapxjam wmetoan Ba “Caxux byxopul”’HMHr OolllKa MIapXJjapu
opacuJard YpHu Xakuaa 0axc HopUTHIAIN.

2. XopyH Vaxkenux ToMOHHUIaH “KamMHUpHHHUHT 0ab3W XaJauC Machajajlapu
XaKHUJIard Kapamuiapu’ HoMIu MakoJia TypkustHuHr OTaTypk yHuBepcuteTd Nimoxuér
(bakynTeTH KypHanuaa Hamp dTwirad. by makonamga KamMupuitHUHT Xaauc uiaMura
TETHUIIUIN YHTa SKUH Machalajiapard Kapanuiapu 0aéH dTUiTaH.
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HampuéTuaa 4don STwirad. YHaa KammupuiiHuHT (akuxjura xap TOMOHJIaMa
EpUTHUIITAH.

4. Cepnap Mypat I'ypcec Tomonunan “KammMupuitHuar “An-apdyui-masuii” Ba
Myb6opakdypuiinuar Tyxdary-n-axBasui” acapiapu XaHabuil Ba canadpuiiapHUHT
XaJIUCIIapHU IapXJjamn yciayomapuHu conumrupwinimm’. by Tagkukor HHOHY
YHUBEPCUTETH IWKTUMOUNA Ownumiap wuHcTUTyTHaa 2018 iunga  AOKTOPIUK
JecepTauscu cudaruaa amaira OMIMPUITaH.

5. Ub6poxum Anap tomonuman “AnBap Illox KammupuitHuHr Xamucuuiaurua’
HOMJIM JTOKTOPJIMK A€CepTalus UK amaira omrpuirad. by unmuii umn Kapaman yrinm
MexMeTOeil yHUBEPCUTETH WXXTUMOTH (armap mHcTuTyTHaa 2020 #innu 186 Gerna
HaIIpP 3TUJITaH.

Xynoca Kuianb ailTHIl MyMKHUHKH, apal, ypay Ba TypK TWiuiapuaa AjmioMa AHBap
Mox Kammvupuii Xxakuaa, yHUHT UMUK (aosMATH Ba WKOJIUETH Oopacuaa KyNnruHa
WIMUANA TaIKUKOT HIUIapU OJUO OOpWiaraHu MabiiyM OYnau. AmMMo Oyrnap xaiau
AJUIOMaHU TAHUTHII YYyH KWIMHTAH XH3MaTjiap XOJOC. YHUHI WJIMUH MEPOCHUHU
YyKyppOK YpraHuil MacajacM xaaurada joi3ap0 wMacbana Oynub KoJIMOKZA.
KonaBepca, 60p TaaKMKOTJIap XaM acocaH ydTa TWJAa MaBXyumru Oy Oopana
TYHEHMHT KYTI1a0 JaBiaTiiapyja Ba jKaXOH THIUIAPU CHpAcura KupaJuraH WHTIIU3,
pyc, ucnas, ppaHcy3, XUTOM Kabu TUILIAp, KoJlaBepca, Y30ek Ba popc TWIIapuIa Xam
OyHaai TanKukoTiIap oaub Oopwi Ba € aBnoauu AuBap [lox Kammupuiiaek yinyr
30TJIap MepocHIaH OaxpaMaH] KWIWII Xap KA4YOHTHMJAH MyXuM Oup uim Oyiauo
KOJIMOK/IA.
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TADBIRKORLIK FAOLIYATI TURLARI VA VAZIFALARI

Denov tadbirkorlik va pedagogika instituti

Igtisodiyot yo ‘nalishi 1-kurs talabasi

Elmurodov O‘lmasjon Baxrom o°g‘li

Haydarov Azizbek Botir o°‘g‘li

Tel:+998 97 694 28 24

+998 94 511 06 04

Annotatsiya: Bu magolamda tadbirkorlik faoliyatining vazifasi va tadbirkorlik

mulkiy jihatidan xususly, jamoaviy va davlat tadbirkorligi, yuritish udlibi jihatdan

oshkora va yashirin tadbirkorlik, faoliyat ko‘lami jihatidan kichik, o‘rta va yirik

tadbirkorlik faoliyatlari haqida ma’lumot berilgan. Shuningdek tadbirkorlik tizimi,

toifasi tadbirkorlik va biznesning o‘rtasidagi bog‘liglik, yuritish sohasi jihatdan

industrial, agrar va servis tadbirkorlik hagida malumotlar.

Kalit so‘zlar: Tadbirkorlik, biznes, industrial, agrar, servis, yashirin

tadbirkorlik, jamoaviy, xususiy, foyda, tadbirkorlik tizimi, toifa, kapital

Tadbirkor kim ? Tadbirkorlik faoliyati deganda ganday faoliyat tushuniladi ?
Tadbirkor — tashabbuskor, g*ayratli, tahlikali hollardan qo‘rqmaydigan, yuqoridarajali
foyda olish va jamiyatga ham naf keltirish magsadida Adam Smitning fikricha «
ko‘rinmas qo‘l » qoidasi asosida ish yurituvchidir. Tadbirkorlik faoliyati esa foyda
olishga qaratilgan magqsaddir. Tadbirkorlik o‘z faoliyatini biznes aosida amalga
osniradi. Tadbirkorlik bilan biznes tushunchasi bir xil tushuncha emas. Tadbirkorlik
faoliyati rasmiylashtiriladi, tadbirkorlik 0‘z mablag‘i yoki kredit asosida ish yuritadi.
Biznes ishining ganday bo‘lishidan qat’iy nazar foyda olishdir. Shuning uchun
tadbirkorlik faoliyati biznes faoliyatining bir tomonini gamrab oladi. Tadbirkorlik
faoliyati igtisodiy faoliyatning ajralmas tarkibiy gismi bo'lib hisoblanadi. Tadbirkorlik
— bu mabhsulot ishlab chiqarish va xizmat ko‘rsatishga ijodkorlik, yangilik yaratish
ruhi asosida yondashish bilan bog‘liq faoliyatdir. O’zbekiston Respublikasining
«Tadbirkorlik va tadbirkorlar faoliyatining kafolatlari to‘g‘risidangi Qonunida
ta’riflanishicha, «Tadbirkorlik (tadbirkorlik faoliyati) — yuridik vajismoniy shaxdar
tomonidan mulkiy ma’suliyat ostida, mavjud gonunlar doirasida, daromad (foyda)
olish magsadida, tahlika bilan amalga oshiriladigan iqtisodiy faoliyatdir». Bugungi
kunda tadbirkorlik faoliyati nazariyasining rivojlanishda «uch tolqiny», ya’ni mazkur
sohani ilmiy jihatdan tadgiq etishdagi alohida bosgichlar shartli ravishda
gratiladi.Birinchi bosgich - dastlabki erkin bozor munosabatlari shakllanishi davri. U
XVIII asrda paydo bolib, tadbirkor tomonidan amalga oshiriladigan tavakkal chilik
jarayonlari bilan bog‘langan. Fransuz iqtisodchisi R.Kantilon tadbirkorlikning muhim
tavsifiy xususiyatlaridan biri sifatida tavakkalchilikni ajratib ko‘rsatadi. Uning
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fikricha, tadbirkor - vogeavahodisalarni oldindan ko'rabilish xususiyatiga ega bolgan,
0°‘z zimmasiga barcha mas’uliyatni olib tavakkal qiluvchi, o‘z xatti-harakatlari tufayli
daromad olishga umid giluvchi va har ganday yo'qotishlarga tayyor bolgan ixtiyoriy
bir shaxsdir. kkinchi bosgichidatadbirkorlikning asosiy xususiyati sifatidainnovasion
faoliyat ajratib ko‘rsatiladi. Bu oqimning asoschisi Y.Shumpeter bo'lib, uning fikricha,
iqtisodiy o°‘sishning negizida tadbirkorning ishlab chiqarish omillarini yangi
kombinatsiyasini ishlatishga, qollashga bolgan intilishi yotadi va bu intilishning
natijasi innovatsiya, yangiliklar hisoblanadi. Uchinchi bosqichning asosiy g‘oyasi -
tadbirkorning muhim shaxsiy fazilatlari, jumladan, izlanish va tadgigot hisoblanadi.
Bu ogim namoyandalari F.Xayek va L.Mizes tadbirkorlikka yangi iqtisodiy
imkoniyatlarni izlab topish va tadqgiq qilish deb garaydi, shu bilan birga, faoliyati
izlanish tarzida kechadigan har qanday shaxsni bokg‘usi tadbirkor deb hisoblashadi.

Tadbirkorlik faoliyati to‘g‘risida yuqorida keltirilgan turli xil fikrlar va
yondashuvlarni umumlashtirgan holda, gisqa qilib quyidagicha ta’rif berish mumkin:
tadbirkorlik faoliyati — shakli va sohasidan qat’i nazar, foyda olish va undan samarali
foydalanish magsadiga qaratilgan iqtisodiy faoliyatdir. Tadbirkorlik faoliyati
tushunchasining mazmuni uning to‘rtta o‘zaro bog‘liq vazifasini aniqlash bilan toliq
tushuniladi: 1) tadbirkor foyda olish magsadida tovar (yoki xizmat) ishlab
chigarishning yagona jarayonida yer, suv, kapital va mehnat resurdarini birlashtirish
tashabbusini oladi. Shu bilan birga, tadbirkor bir vagtda ishlab chigarishning
harakatlantiruvchi kuchi va ishlab chigarishni amalga oshirish uchun boshga
resurslarni bir joyda uyg‘unlashtiruvchi tashabbuskor hisoblanadi; 2) tadbirkor
biznesni yuritish, foydani ko‘paytirish bo‘yicha asosiy qarorlar gabul qiladi, bu
garorlar korxonafaoliyatining magsadini aniglab beradi; 3) tadbirkor — yuqori foyda
orgasidan quvib, yangi mahsulotlar, yangi ishlab chigarish texnologiyasi yoki hatto
biznesni tashkil gilishning yangi shakllarini joriy qilishga harakat qgiluvchi, yangilikka
intiluvchi shaxs hisoblanadi; 4) tadbirkorlik faoliyati - bu tavakkalchilikka boruvchi
faoliyatdir.

Tadbirkorlik faoliyatining tarixi uzoq o‘tmishga borib taqalsada, uning ilmiy
tushunchasi VII asrga kelib paydo bo‘lgan va mulkdor degan tushuncha bilan bir xil
tushunilgan. Mulkchilikning turli shakllariga asoslangan, ragobatli igtisodiyot
sharoitida ishlab chiqarish va xizmat ko ‘rsatishni tashkil etish, boshqgarish turli xil shakl
va usullarda olib boriladi. Ulaming ichida tadbirkorlik faoliyati alohida o‘rin tutadi va
bu faoliyat orqali mulkchilikning turli shakllarini iqtisodiy jihatdan ro‘yobga chiqarish
ya’ni foyda olish amalga oshiriladi.Bozor iqgtisodiyotining bosh bo‘g‘ini tovar ishlab
chigarish va unga asoslangan tovar ayirboshlasndir. Tovar ishlab chigarish fagat bozor
uchun mo‘ljallangan moddiy mahsulotlarni yaratish bilan cheklanmay, turli nomoddiy
shaklga ega bo‘lgan xizmatlami ko‘rsatishni ham o°z ichiga oladi. Ishlab chigarish esa
tadbirkorlik faoliyati orgali yuz beradi. Tadbirkorlik bozor iqtisodiyotiga xos boigan
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maxsus iqtisodiyfaoliyat bo‘lib, bu ishlab chigarishni resurslar bilan ta’minlash,
ularning samarali ishlatilishini tashkil etish yo‘li bilan tovar va xizmatlami yaratish,
ularni bozorga yetkazib berish va foyda olishgagaratiladi. Tadbirkorlik mehnat
faoliyatining bir turi, lekin o‘ta murakkab, xatarli va g‘oyat mas’uliyatli mehnat turidir.
Shu sababli tadbirkorlik gobiliyati ishlab chigarishning omillaridan biri hisoblanadi.
Tadbirkorlik yollanmamehnatdan fargliroq tovar vaxizmatlami yaratish bilan bevosita
shug‘ullanmaydi, balki ishlab chiqgarishning moddiy va insoniy omillarini birikishini
tashkil etish, uning yaxshi natija berishini ta’minlaydi. Tadbirkorlik bozor
igtisodiyotining kategoriyasidir, chunki bu bozor gonun-goidalariga asoslangan
faoliyat hisoblanadi. Buni umumiqtisodiy kategoriya bo‘lgan tejamkorlik va
ishbilarmonlikdan farqlantiris kerak. Bular azaldan bo‘lgan, ular cheklangan
resurslardan yaxshi foydalanib, cheksiz ehtiyojlarni gondirish uchun xizmat qiladi.
Birog bunga har xil vositalar bilan erishiladi.

Tadbirkorlik bozor iqtisodiyotiga xos bo‘lgan usuldir, chunki bu bozor qonun-
goidalariga asodanadi, u yaratgan iqtisodiy vositalar yordamida amalga oshadi.
Tadbirkorlik maxsus guruhga mansub kishilaming foyda topish borasidagi igtisodiy
xatti-harakatlarini anglatadi. Tadbirkorlik boshqa faoliyat turlaridan o‘zining bir qator
belgilari bilan gralib turadi: 1.Tadbirkorlik muayyan mulkchilikka tayanadi.U bilan
shug‘ullanuvchilar aksariyat hollarda xususiy mulk sohibi bo‘ladilar. Resurslar va
yaratilgan mahsulotlar shu mulkka taallugli bo‘ladi. Biroq tadbirkorlik cheklangan
tarzda bo‘lsada, jamoa-guruh va davlat mulkiga ham tayanadi. 2. Tadbirkorlik pul
topishni, ya’ni foyda olib boy bo‘lishni ko‘zlaydi, ammo buning uchun kishilarga
kerakli tovar va xizmatlarni yaratib, ulami bozorga yetkazib berish talab qilinadi.
3.Tadbirkorlik riskli, ya’ni xavf-xatarli ish bo‘ladi, bunda yutish va yutqazish, boy
bo‘lib ketish yoki sinib bankrot bo‘lish ehtimoli yonma-yon turadi. 4.Tadbirkorlik
noyob qobiliyat talab giluvchi faoliyat, u bilan hamma emas, balki saralangan kishilar
shug‘ullanadi. U maxsus iste’dod va tayyorgarlikni talab gilganidan bu ish bilan fagat
qoflidan kelganlar shug‘ullanadi. Odatda tadbirkorlik bilan mehnat yoshidagi
aholining 8—10% shug‘ullanadi, qolganlar yollanib ishlaydi. 5.Tadbirkorlik
raqobatbardoshlikni talab giluvchi faoliyat, u bilan shug‘ullanganlar raqobat muhitida
ishlaydilar, mugqarrar ravishda oz raqiblari bilan kurashda bo‘ladilar. 6. Tadbirkorlikka
yaratuvchilik, doimo izlanishda bo‘lish, novatsiyaga (yangilikka) moyillik xos bo‘ladi,
chunki bularsiz raqobatda g‘olib chiqib bo‘lmaydi, yangi tovar va xizmatlarni
yaratibgina boyish mumkin. 7.Tadbirkorlik sabr-togat talab qiluvchi faoliyat bo‘lib,
qo‘yilgan maqsad sari izchillik bilan borishni, shoshma-shosharlikka yo‘l
go‘yilmaslikni bildiradi. 8.Tadbirkorlik beboshlik emas, balki jamiyatdagi tartib-
goidalargaamal gilgan holda, gonunlar belgilagan tartibdavaruxsat etilganishlar bilan
shug‘ullanib pul topishni bildiradi. 9.Tadbirkorlik ma’lum axloqiy qoidalarga ega
bo‘lib, bular yozilgan va yozilmagan axloqiy me’yorlardir. Ulardan biri qonunlarda
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ko‘rsatilgan bo‘lsa, boshqasi axlog-odob udumlari shaklida bo‘ladi. Tadbirkorlik
to‘g‘risidagi qonunlarga ko‘ra ruxsat etilgan, ya’ni man etilmagan ish bilan davlat
idoralari ro‘yxatidan o‘tgandan so‘ng va belgilangan tartibga rioya etgan holda
shug‘ullanish mumkin. Yozilmagan bozor qoidasiga ko‘ra tadbirkorda lafz va halollik
bo‘lishi kerak, buni islom dini ham e’tirof etadi. 10.Tadbirkorlik doimo rivojlanib,
yangilanib boruvchi faoliyat. Tadbirkorlikka kirib kelish va uni tark etish birgalikda
boradi, tadbirkorlikning yangi va yangi turlari paydo bo‘lib turadi.

Tadbirkorlik tizimi — bu tadbirkorlikka xos bo‘lgan iqtisodiy munosabatlar va
tadbirkorlikning huqugiy-tashkiliy jihatlari va unga oid siyosatning yaxlitligi, ya’ni
majmuasidir. Tadbirkorlik g'oyat murakkab va mas’ul faoliyat bo‘lganidan uning har
xil turlari mavjud. U Kklassifikatsiyalanganda mulkiy magom, gonuniylik, faoliyat turi
kabi mezonlar asos gilib olinadi.

Mulkiy jihatdan xususly, jamoaviy-guruhiy va davlat tadbirkorligi gratiladi:
Xususly tadbirkorlik — bu xususly mulkchilikka asoslangan tadbirkorlik. Bu yerda
tadbirkorlikka jab etilgan moddiy, moliyaviy resurdar, yaratilgan tovar va xizmatlar,
ularni sotishdan kelgan daromad, birinchidan, individual (yakkatarzdagi), ikkinchidan,
korporativ (guruh tarkibidagi) xususiy mulk hisoblanadi. Bozor igtisodining yetakchisi
xususiy tadbirkorlik hisoblanadi. Shu sababli O‘zbekistonda xususiy mulkning
ustuvorligini ta’minlash strategik vazifa hisoblanadi. O‘zbekistondagi xususiy
tadbirkorlik jami tovar va xizmatlarning eng ko‘p qismini yaratadi. O‘zbekistondagi
xususly tadbirkorlik, xususiy korxonalar (firmalar), fermer va dehqon xo‘jaliklari,
yakka tartibda biznes qilish doirasida kechadi. Jamoaviy-guruhiy tadbirkorlik xususiy
mulk sohiblari 0‘z mulkini ko*‘ngilli ravishda birlashtirganda paydo bo‘ladi. Bu turli
kooperativlar, uyushmalar va shirkatlardan iborat. Bu yerda mulk ikki gismga
gratiladi, birinchis jamoaga birikkanlarning umumiy mulki, ikkinchisi ulaming
individual (pay) mulki. Davlat tadbirkorligi — bu davlatga garashli korxonalar
faoliyati bo‘lib, iqtisodiyotning davlat sektorini tashkil etadi. Ular davlat mulki
hisoblanadi, lekin bozor goidaariga amal qgilgan holda mustagil ish yuritadilar.
Oshkora tadbirkorlik — bu ruxsat berilgan va davlat belgilagan gonun-goidaarga
binoan yuritiladigan tadbirkorlik bo‘lib, bu ochig-oydin amal qgiladi. Uning ganday
faoliyat bilan shug‘ullanishidan jamiyat ahli xabardor bo‘ladi. Bu iqtisodiyotning
rasmiy, ya’ni oshkora sektori hisoblanadi. Bu yerda tovar va xizmatlaming asosiy
gismi yaratiladi. Y ashirin tadbirkorlik — bu rasman ruxsat etilmagan, lekin amalda
xufiyona tarzda va sir saglangan holda yuritiladigan tadbirkorlik. Yashirin
tadbirkorlikning eng xavflisi bu kriminal (jinoiy) biznesdir. Krimina biznes ashaddiy
va g‘oyat zararli faoliyat bo‘lganidan jamiyat unga qgarshi bor kuchi bilan kurashadi.

Tadbirkorlik o‘zining yo‘nalishi, ya’ni qaysi sohada yuz berishiga qarab
industrial, agrar vaservisbizneslariga gjratiladi:Industrial biznes— bu sanoat, qurilish,
aloga va transport sohasidagi tadbirkorlik unga dinamizm, ya’ni shiddat bilan
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yangilanib borish xos, lekin bu serxargjat hisoblanadi. Uning asosini sanoat firmalari
tashkil etadi. Agrobiznes — bu qishloq xo‘jaligidagi tadbirkorlik bo‘lib, uning turlari
g‘oyat cheklangan. Uning asosini fermer xo’jaligi tashkil etadi. Servis biznesi — bu
aholiga xizmat ko’rsatishga qaratilgan biznes. Bu ham tadbirkorlik hisoblanadi, lekin
uning turlari g‘oyat ko‘p, chunki dinamizm ham unga xos. Bunga tibbiyot, ta’lim, shou
(tomosha), sport, turizm (sayyohlik), gimor (kazino, avtomat o‘yinlari), madaniy va
maishiy xizmat ko’rsatishga oid biznes turlari kiradi. Iqtisodiyot qanchalik yuksak
bo‘lsa, shunchalik servis biznesi rivoj topadi. Biznes turlarining iqtisodiyotdagi
salmog‘i har xil bo‘ladi.

Tadbirkorlik ish kolamiga garab farglantirilganda u 3 ta guruhga gjratiladi:
1.Kichik tadbirkorlik. Bunga kichik korxonaar, mikrofirmalar, mayda fermer va
dehqon xo‘jaliklari kiradi. 2.0°rta tadbirkorlik. Bunga kichik va yirik korxonalar
oralig’idagi, ya’ni faoliyat miqyosi o‘rtacha korxonalar va fermer xo‘jaliklari kiradi.
3.Yirik tadbirkorlik. Bunga yirik firmalar, korporatsiyalar, katta fermer xo‘jaliklari va
ziroatchilik plantatsiyalari (g‘oyat yirik xo‘jaliklar) kiradi. Kimki tadbirkorlik ishi
bilan shug‘ullansa, shu tadbirkor deyiladi. Barcha tadbirkorlik giluvchilar birgalikda
tadbirkorlar toifasini tashkil etadiki, bu ma’lum guruh kishilaming ijtimoiy-iqtisodiy
yaxlitligidir.

Tadbirkorlik yuzaga kelishi uchun tadbirkorlik qobiliyatining mavjudligi
kifoya gilmaydi. Buning uchun yetarli migdorda kapital ham topilishi kerak. Turli
sohalardagi biznesning kapital sig‘imi, ya’ni uni boshlash uchun zarur bo‘lgan kapital
miqdori turlicha boladi. Bir yerda u katta bo‘lsa, boshqa yerda kichik bo‘ladi. Lekin
bundan qat’iy nazar biznes boshlash uchun minimal miqdorda kapital to‘plash zarur.
Kapital jamg‘arilgach tadbirkorlik faoliyati boshlanadi.

Tadbirkorlar toifasi ikki yo‘l bilan shakllanadi: 1) tadbirkorlik avloddan
avlodga o'tadi, ya’ni bu toifa o‘zinio‘zi takroran yaratadi. Buning natijasida
tadbirkorlar sulolasi paydo bo‘ladi. 2) ilgari tadbirkorlik gilmaganlar tadbirkorlikka
qo‘l uradi, natijada tadbirkorlar safiga kirib boradi. Tadbirkorlar avlodi yangidan
shakllangan bo‘lsa, ulaming keyingi avlodi o‘zini-o‘zi qaytadan yaratish asosida
yuzaga keladi. Tadbirkorlar toifasining shakllanib ulgurishi o‘tish davrining
tugallanganligini bildiradi, chunki igtisodiyot bozor qoidalariga amal qgiluvchi faol
kishilar qo‘liga o‘tadi.

Adabiyotlar:
1.0‘lmasov A., Vaxobov A.V. Igtisodiyot nazariyasi. Dardlik. - T.: «lqtisod-moliya»,
2014.
2.Shodmonov Sh.Sh., G‘ofurov U.V. Iqtisodiyot nazariyasi. Darslik. - T.: «lqtisod-
moliya», 2010
3.Shodmonov Sh.Sh., G‘afurov U.V. Iqtisodiyot nazariyasi. — T.. «Fan va
texnologiya». 2005

http://www.newjournal.org/ m Volume-21_|ssue-3 January 2023


http://www.newjournal.org/

JOURNAL OF NEW CENTURY INNOVATIONS

4. Razzoqov A., Toshmatov Sh., O‘rmonov N. Iqtisodiy ta’limotlar tarixi. — T.:
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5.Xudoyberdiyev H., Xodjitdiniva T. “Igtisodiy bilim asoslar1”
6.Gaibnazarova Z.T., Isamuhametov Sh.A. “Iqtisodiy nazariyasi”
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QANDLI| DEABED KASALLIGI

Syob Abu Ali ibn Sno nomidagi Jamoat salomatligi texnikumi
Maxmudova Lola Sagdullayevna

Karabaeva Lola Xudoyberdiyevna

Muxtorova Nargiza Muxammadiyevna

Anotatsiya: Bu kasallik bugungi kunda ko’plab insonlarni giynab kelmoqda
buning asosly sababi , organizmda insulin tangisligi va moddalar almashinuvining
buzilishidir .

Insulin qondagi ortiqcha glukozani glikogenga aylantirib jigarda to’playdi.
Insulin kupayganida hujayralarda glukoza sarfi oshib, glikogen sintezi tezlashadi

Kalit so’zlar: Qandli deabed, glukoza, insulin, langergans, oshqozon osti bezi,
gon, gand, glukogen, immunitet, glukoza,

DIABETES

Abstract: Insulin hormoneisproducedintheidet of largerhans of the pancreas.
Insulin converts excess blood glucose into glycogen and stores it in the liver. Helps
lower blood sugar. Diabetes, also known as diabetes mellitus, isagroup of metabolic
disorders characterized by a higt blood sugar level over a prolonged period of time.
Symptoms often include frequent urination, increased thirst and increased appetite.

Key words. Diabetes, glucose, insulin, langergans, pancreas, blood, sugar,
glucogen, immunity;

Qandli deabed

Ushbu kasallik sharq tabobati tarixida gadimdan malum.

Qandli deabed - me’da osti bezi funksiyasining yetishmovchiligi oqibatida
uglevod almashinuvining buzulishi. Bu yillab davom etib kasallik to’liq tuzalmaydi.
Kasallik yingil, o’rta, og’ir shaklda kechishi mumkin.

Kasallik oshgozon osti bezi hujayralarining insulinni yetarli dargjada ishlab
chigarmaganligi ogibatida kelib chigadi. Kasallik asta- sekin ba’zan bemorga
bilinmasdan boshlanadi. Dastlab bemorda holsizlik, kup changash, terining qurishi,
bemor bir kecha kunduzda 5-8 litrgacha suyuglik ichadi va kechalari kup siyadi.
| shtaxa kuchayadi lekin kup ovqgat yeyishiga garamay bemor arriglab ketadi. Bemorda
tez charchash, ko’rish sohasida muammolar, bo’g’im sohasida og’riglar paydo bo’ladi.
Qandli deabedi bor bemorlarda immunitet sust bo’ladi, infeksion kasalliklargamoailligi
oshadi. Qandli deabedi bor bemorlarimida labarator tekshiruvlarida bir ganchasida
o’zgarishlar paydo bo’ladi. Misol uchun: siydikda qand paydo bo’ladi. Sog’lom inson
organizmida normada siydikda qand bo’lmaydi. Qonda qand migdori oshadi. Normada
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sog’lom organizmi qonida ham qand bo’ladi 3,3 dan 5,5 gacha qonda glukoza miqdori
aniglansa bu normal holat hisoblanadi. Qandli deabedi bor bemorlar doimiy holatda
parxezga rioya qilgan holatda yurishlari lozim. Yog’li, xamirli, qovurilgan, sho’r
ovqgatlarni kamroq iste’mol qilishlari lozim. Qandli deabed kasalligi ikki tipga
bo’linadi:

Birinchi tip kasalligi 40 yoshgacha bulgan insonlarda uchraydi.

Ikkinchi tip kasalligi 40 yoshdan oshgan bemorlarda uchraydi.

Hozirgi kunda asosan ikkinchi tipga mansub insonlarda kasallik kup uchramoqgda.
Bunga sabab insonlarda ortigcha vazn ya’ni semizlik, kam harakatlilik, tez
asabiylashish, kup yog’li, sho’r, qovurilgan narsalarni is’temol qilishimizdan kelib
chigmoqda.

Afsuski, ko’p holatlarda birinchi turdagi diabetni oldini olish mushkul vazifa.
Chunki uning asosly sabablari irsy omillar va kichik viruslardir. Lekin kasallik
hammada ham rivojlanavermaydi. Olimlar ko’krak suti bilan ko’proq oziglangan
bolalarda gandli diabet kamroq uchrashini ta’kidlashadi, ammo bu hali isbotlanmagan.

Ikkinchi turdagi diabetda esa umuman boshgacha holat. Chunki u noto’g’ri
ovgatlanish va hayot tarzi natijasida shakllanadi, shuning uchun profilaktik chora-
tadbirlarni qo’llasa bo’ladi, demak:

« Tanavaznini normallashtirish;

 Qon bosimi va yog’lar almashinuvining nazorat qilish;

« Yengil hazm bo’ladigan ovaqatlar iste’mol qilish;

« Jismoniy faollikka amal qilish va shu bilan birga haddan ziyod zo’riqishlardan
o’zini tiyish.

Qandli deabetni davolash. Bu juda bahsi masala, bugungi kunda gandli
diabetni to’liqg davolash imkoniyatlari faol izlanishlar ostida. Qiyinchiligi
shikastlangan organlarni tiklashdadir. Ikkinchi turdagi diabetni butunlay davolashning
iloji bor, parhez tutilib, tana vazni me’yorga keltirilsa kasallik butunlay yo’qolib
ketadi.

Qandli deeabed bir umrlik kasallik , uni butun umr davomida davolash zarur .
Bu kasdlik barcha azolarning kapillarlarini  shikastlaydi. Davolash muddati
kasallikning og’irligi , o’tkizib yuborilgani yoki yangiligi turiga bog’liqdir.
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MAQSUD SHAY XZODA-IKKI XALQNING DILBANDI.

Toshkent Daviat Transport universiteti
Transport tizimlari boshgaruvi fakulteti
3-bosgich talabalas

Xushnazarova Zarnugor Botir qiz
zarixushnarova@gmail.com

2-bosqgich talabasi Temirova Madina Toxir qiz
vitaminkamadinka092@gmail.com

ANNOTATSIYA.Bizlar buyuk mutafakkir gdodimiz shoir Mir Alisher
Navoiyga bag'ishlab kecha va tadbirlar o'tkazganimizda ul zotni "G'azal mulkining
sultoni" deb ataymiz. Bu tarifni ilk marotaba qo'llagan shoir Magsud Shayxzoda
hayotimizda yuksak €'tirofga sazovor bo'lgan shaxs sifatida shakllangan.
sheriyat, do'st, €zozlash,dramalar

KALIT SO'ZL AR.Ozarbayjon,qadr,iste'dod,tarjimon,mutaf akkir,

Atogli shoir va mutafakkir Magsud Shayxzoda 1908-yil Ozarbayjonning Ganja

viloyatidagi Agdash (Ogtosh) shahrida tug'ildi. U yoshligidan sheriyatga gizigdi.
O'zining €e'tirof etishicha, hali alifboni egallamasdan oldin she'r yarataboshladi. 1jod
namunalari ona vatanida ko'z ochdi, lekin ilg'or fikrlari tufayli ta'gibga uchrab, 1929-
yil Toshkentgako'chib keladi. Shundan boshlab umrining oxirigacha O'zbekiston unga
ikkinchi vatan bo'lib goldi. Toshkentda shoir bir gator gazeta va jurnallarda ish
boshlaydi, oliy o'quv yurtlarida dars beradi,shu gatori Nizomiy nomidagi TDPU da
ilmiy faoliyat dlib bordi. Uning ko'pdan ko'p tadqgiqotlari o'zbek adabiyotshunodigi
rivojiga muhim hissabo'lib go'shildi.
Magsud Shayxzodaning o'zbekadabiyotiga, madaniyati ravnagiga qo'shgan hissas
mustagjil O'zbekiston va uning hukumati tomonidan munosib €'zozlandi. Qator maktab
vako'chaar uning nomi bilan tagdirlangan. Magsud Shayxzoda bundan tashgari 2001-
yilda‘‘ Buyuk xizmatlari uchun’’ ordeni bilan taqdirlandi.

Shoir hech gachon, kitobiy, sun'iy muammolarni izlamadi. U eng avvalo, o'zini
hayajonga solgan, o'zidagi fugarolik va poetik hujayralari ko'zini ochgan masalalarga
murojaat etadi. Shoir uyg'otgan yog'dular kitobxon galbi, shuurga ham ko'chib o'tadi.
O'zining yangi umrini boshlaydi. Uning she'rlarida, aynigsa, chiroyli badiiy obrazlar
mo'ldir. Shoirga ba'zan dengizdagi nuqtadek qayiq ‘‘suv ustidagi xol’’ bo'lib tuyulsa,
ba'zan chag'alaylar quyrig'i ‘‘Ufqga berilgan savol’’ bo'lib jaranglaydi.

Shayxzoda she'rlari ‘‘Chorak asr davomida’’, ‘‘Dunyo boqiy’’, ‘‘Xiyobon’
singari o'nlab to'plamlarda bosilib chiqdi. Bu sherlar yuksak insoniy orzular bilan
yashayotgan zamondosh xayollari, muhabbati, dardlari, umidlari bilan kuylandi.
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To'g'r, qirq yil davom etgan ijodida Shayxzoda Lenin, Kreml, sho'rolar, irga va
firqaviylarni ham kuyladi. Lekin bu zamon va tuzumning shoir tagdiri va ijodidagi
muhridir. Biroq Shayxzoda she'riyatining gimmati bu yo'nalishdagi asarlar bilan emas,
inson galbining nozik va betakror holatlarini nafis va ko'tarinki, umidvor aks ettirib,
o'quvchida shunday go'zal onlarning yanada boyishida xizmat qiluvchi asarlari bilan
belgilanadi. Shayxzoda shoirning asosiy vazifasini ‘‘inson ruhini tarbiyalash, odamda
yaxshilik unsurlarini ko'paytirish, xalqgago'zallik va nafosat tuyg'usini yanada baland
darajada ko'tarishda’’ deb bilgan edi.

Umr shomiga yagin Shayxzoda bir xatti- harakatlari, dunyoga garashi,
atrofdagilarga munosabati, xususan, ichki va tashqi istarasi bilan gator judoliklarni
boshdan kechirdi. 1966-yilda yagin do'sti, buyuk shoir G'afur G'ulom, munosabat|ari
yagin bo'lgan ulkan davlat arbobi Usmon Y usupov vafot etdi. Bu yo'qotishlar shoir
yuragida kuchli aks sado berdi: ‘‘G'afurga xat’> va ‘‘Ayriliq”’(Usmon Yusupov
xotirasiga) nomli she'rlar yaratildi.

Insonni gadrlash, har bir galbning munosabat muammolarni badiiy yoritish
Shayxzoda she'riyatining etakchi yo'nalishini tashkil etadi. Shoir 0'zi ham hayotga bir
gator adolatsizlikka ro'barsh keldi. O'tgan asrning 20-yillarida nohag quv-quvga
uchradi, 50-yillar avvalida nohag gamalib chiqdi. Bular bari beiz o'tmadi, albatta:
Do'stlar, yaxshilarni avaylab saqlang! ‘‘Salom’’degan so'zning samog'in oglang!
O'lganda yuz soat yig'lab turgandan - Uni tirigida bir soat yo'glang!

““Ayriliq”” she'rida shu poetik g'oya yanada chuqurlashtirildi. Asar XX asr
o'rtalarida O'zbekistonga rahbarlik qgilgan, xalgning sevimli farzandi xotirasini
ulug'lashga garatilgan bo'l sa-da,vmohiyatan, xal g, Vatan uchun fidoyi siymolar nomini
abadiylashtirish, ularga hurmat bajo keltirish keltirish magsadlariga garatilgan. Y urak
kichik, lekin o'ziga ko'p narsani sig'dirishi mumkin. Yo'qotilgan insonning katta-
kichigi bo'lmasa-da, do'st ayrilig'ini, Vatanning sevimli farzandidan judolikni yurakka
sig'dirish giyin ekan, deydi shoir: Motamning o'lchovi sig'mas yurakka, Faryodlar
achchig'i tepar ko'krakka.

““Ayriliq”’ she'rining aynigsa, so'nggi ikki misrasi e'tiborli:

Ammo uning bevagt o'limiga, oh,

Senda ham, menda ham bor jindek gunoh!

Magsud Shayxzodaadabiyotinio'zbek ‘‘Jaloliddin Manguberdi’’, ‘‘Mirzo Ulug'bek”’
nomli tarixiy dramalar bilan boyitdi. Shekspir, Bayron, Maxmumaquli, Tagor, Avetik
Isaakyan, Nozim Hikmat asarlarining o'zbek tiliga o'girilgan gator namunalarida
Shayxzodaning yuksak tarjimonlik san'ati namoyon bo'ladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. 5-sif adabiyot dardligi "Sharg" nashriyoti 2015 vyil
2. https://saviya.uz
3. https.//library.ziyonet.uz
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MAHALLIY BUG'DOY DONINING KIMYOVIY KO'RSATKICHLARINI
TADQIQETISH.

Toshkent kimyo-texnologiya instituti SHahrisabz filiali asisstenti
Uzoqov Yusuf Axrol o°g’li
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ANNOTATION
For average physical activity, a person is recommended to consume 1200 - 1300

kJ of food products the day. 100 g of bread has a capacity of 1100 - 1300 kJ. The
amount of food required for proper nutrition depends on people's age, sex, work
activity and climatic conditions. In terms of nutritional value, bread products are at the
top. Protein plays an important role in the nutritional value of food. In one night, a
person eats 80-120 g of protein with food. When flour products are consumed, 30-40%
of the human body's need for protein and 50-60% of its need for carbohydrates are met.
In addition to these, these products contain amino acids, fats, vitamins and minerals
that cannot be replaced from important biological substances. This article focuses on
the varieties, chemical composition and consumption of local wheat grains.

Key words: Protein, carbohydrates, minerals, starch, fiber.

ANNOTATSIYA

O‘rtacha jismoniy faoliyat uchun inson bir kecha-kunduzda 1200 - 1300 kJ
kaloriyagateng ozig-ovgat mahsulotlari iste'mol gilishi tavsiyaetiladi. 100 g non 1100
- 1300 kJ gacha quvvatga ega. To‘g‘ri ovgatlanish uchun zarur ozig-ovgat miqdori
insonlarning yoshi, jinsi, mehnat faoliyati va iglim sharoitiga bog‘liq. Ozigaviy quvvati
jihatidan non mahsulotlari yuqori o‘rinda turadi. Oziqalarning iste'mol qiymatida ogsil
muhim ro’l o‘ynaydi. Bir kecha-kunduzda inson ozig-ovgat mahsulotlari bilan birga
80-120 g ogsil iste'mol giladi. Un mahsulotlari iste'mol gilingandainson organizmining
ogsilga bo‘lgan talabining 30-40 foizi, uglevodlarga bo‘lgan ehtiyojining esa 50-60
foizi gondiriladi. Bu mahsulotlarda bulardan tashgari muhim biologik moddalardan
almashtirib bo‘lmaydigan aminokislotalar, yog‘lar, vitaminlar va mineral moddalar
mavjud. Ushbu maqola mahalliy bug’doy donining navlari, kimyoviy tarkibi hamda
iste’molda tutgan o’rniga qaratilgan.

Kalit so'zlar: Oqsil, uglevod, mineral moddalar, kraxmal, kletchatka.
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O'zbekiston Respublikasi Prezidentining 1992-yil 6-fevraldagi PF-334-sonli
farmoniga asosan O'zbekiston Respublikasi Don mahsulotlari vazirligi tugatilib, uning
negizida O'zbekiston Respublikasi Don mahsulotlari («O'zdonmahsulot») davlat
konserni tashkil etilgan. O'zbekiston Respublikasi Prezidentining 1994 yil 22 apreldagi
PF-840-sonli farmoniga asosan «O'zdonmahsulot» davlat konserni «O'zdonmahsulot»
davlat - aksionerlik korporasiyasiga aylantirilgan. Ushbu korporatsiyasiga qarashli 44
ta un ishlab chiqaruvchi korxonalar mahalliy bug’doy donini qayta ishlab un ishlab
chigaruvchi asosy korxonalardir.

Inson ogsilga bo’lgan ehtiyojining 40% ni non mahsulotlari hisobiga qondiradi.
Don mahsulotlari ogsili almashtirib bo’lmaydigan aminokislotalar mutanosibligi bilan
farq qiladi. Don mahsulotlari tarkibida lizin aminokislotasi kam bo’ladi.
Don mahsulotlarida yog” kam miqdorda bo’ladi. Ayrim don mahsulotlarida yog’ 2 %ni
tashkil qiladi xolos. Yog’ asosan donning pushtida va qobig’ida bo’ladi.
Endospermada yog’ yo’q hisobi. Don mahsulotlarida yog’ oz bo’lsada, ma’lum
darajada biologik qiymatga ega. Bu yog’larga linol, fosfolipidlar, letsitin kiradi. Don
pushtidagi yog’da eruvchi E vitamini (tokoferol) ko’p miqdorda bo’ladi. Yarim
to’yingan yog’ kisotalari tez oksidlanib, donning tez buzilishiga olib keladi.
Don mahsulotlarida uglevodlar nisbatan ko’p bo’ladi. Uglevodlar boshoqli donda 65%
dukkakli donlarda 50 % gacha bo’ladi. Uglevodlar don tarkibida asosan kraxmal holida
bo’ladi. Mineral moddalarning moddalarning asosiy qismi don pushtida bo’ladi.
Umumiy miqgdori 1,5-4% gacha. Don mahsulotlari tarkibida kaliy, fosfor, magniy va
0z miqdorda kalg’tsiy bo’ladi. Organizmga don mahsulotlari orqali sutkada 1600 mg
fosfor, 2000 mg kaliy, 250 mg kalsiy, 90 mg magniy tushadi, bu sutkalik extiyojni
gondirish uchun yetarlidir. Yoki don tarkibidagi fitin birikmalari hisobiga kaltsy va
fosforning o’zlashishi yaxshi kechmaydi. Don mahsulotlarida B guruhiga mansub
hamma vitaminlar bo’ladi. 100 gr don mahsulotida 0,4-0,7 mg tiamin, 0,2 mg
riboflavin va 2-5 mg niatsin aniglanadi. Bundan tashqgari, donda piridoksin (0,5mg),
lantotenat va paraaminobenzoy kislota, inozit va biotin, tokoferollar mavjud
bo’ladi. Vitaminlar donning pushti va qobig’ida bo’ladi.

Mahalliy bug'doy navlari va uning sifatlari

1000ta U”:;?'y
Navlar EkISh. Hosildorlik, donnl_ng Oqsil, | Kleykovena, yopich
muddati s/ga vazni, % % :
) bahosi
J ball
Marvarid | Bahorgi | 21,7-15 38,7 16,2 31,5 4
Marjon Bahorgi | 43,9-59,6 | 41-52,3 | 12-16 28-30 4,8-5
Sanzar-4 | Kuzgi 42-56,5 38-40 | 11,6- 28-29 4-5
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14,8
Sanzar6 | Kuzgi | 17,7-234 | 3745 | 85 275 3
Sanzar-8 |Kuzgi | 454555 | 425 11227 27 i
Sherdor | Kuzgi 63 41,5 11?53 - -
Enbosh Kuzgi 43-57 3;8585 11197 24-30 4,7
Tezpishar | Kuzgi 7,8-21,8 - 91 27,5 35
t’ung“,r;c'); Bahorgi | 47,3-49.8 1%’2' 113 26 5
g:r k| Kuzg 45,4 185’;' i i 4
bK;’,’II;k Kuzgi 151 | 38945| 98 255 3,8
zumrad | 16,6 331’,59- 9,3 27 3
MakUZ3 | pohorgi | 251 189”41' i i 4

Mutaxassislarning fikriga ko'ra, tuprogni tarkibiga bog'lig holda yumshoq bug'doy
donidagi ogsil miglori tabiiy ravishda ko'payishi yoki kamayishi kuzatiladi va uning
barcha fraksiyalari hamda kraxmal migdori mos ravishda o'zgaradi. Bug'doy donining
biologik giymati va uning hosildorligi bir vagtning o'zida ahamiyatli darajada ortadi.

100 g bug'doy donida asosly oziga moddalarining migdori

Don Massa .
gismlari buyichadon| _ © = % % .
gismlari g X %& g <) 2 2
nisbati % V7 é
Butun don | 100,00 16,06 | 63,07 432 |276 |810 |224 |2]18
Endosperm | 81,60 1291 | 7882 (354 |015 (272 |068 |045
Murtak | 3,24 41,30 | - 2512 246 |9,74 |1504 |6,32
Qobiq bilan
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aeyron | 1548 28,75 | - 4,18 |16,20 | 36,65 | 7,78 |105
gatlam 1

E.A. Filippova va boshqalar olib borgan tadqiqotlarda keltirilishicha, ertapishar
bugdoy doni navlarida kleykovina miqdori ajralib turishini aniqlashdi.
O'rta va kechpishar bug'doy doni navlarida kleykovina miqdori 30-40% gacha etishi
aniglangan.

A.V. Volkov olib borgan tadgiqgotlarda kuzgi bug'doy doni navning garishi bilan
un dagi kleykovina miqdori kamayishini aniglangan.
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ANNOTATION
Today, our domestic market is full of various types of flour products, but before
that, our flour production industry has passed through different stages, and because of
these periods, our range of flour products looks different today. In this thesis, we will
tell about the brief history of our flour production industry.
Key words: Wheat, flour, semolina, flour mill, pasta.
ANNOTATSIYA
Bugungi kundaichki bozorimiz turli xildagi un mahsulotlariga to’la lekin bungacha
un ishlab chiqarish sanoatimiz turli bosqichlarni bosib 0’tgan va ana shu davrlar sababli
un mahsulotlarimiz assortimenti bugunga kunda turli-tuman ko’rinishga ega. Biz
ushbu tezisda un ishlab chigarish sanoatimizning gisqacha tarixi haqida aytib o’tamiz.
Kalit so'zlar: Bug’doy, un, yorma, un tegirmoni, makaron.

,,O‘zbekistonning o0°‘z yangilanish va taraqqiyot yo‘liga asos bo‘lgan eng
muhim qoidalaridan biri bozor iqtisodiyotiga o‘tishning barcha bosgichlarida
oldindan kuchli ijtimoiy siyosatni o‘tkazishdir" [1].

«O‘zdonmahsulot» aksiyadorlik kompaniyasi un tortish, yorma tayyorlash, omixta
yem ishlab chigarish, non, makaron va qandolat mahsulotlari tayyorlaydigan
korxonalarni o°‘z ichiga oladi. Tarixdan malumki, ota-bobolarimiz O‘rta Osiyo
hududida dondan un olishda turli usullardan foydalanganlan. Masalan, Xorazm
viloyatida ikki toshdan iborat yormachoq qo‘l tegirmoni yoki yog‘ochdan tayyorlangan
o‘g‘irlardan foydalanilgan. Keyinchalik suv tegirmonlari qurila boshlagan. Toshkent
shahrida birinchi bo‘lib 1883 yili hozirgi 3-un tegirmoni Mirzo Ulug‘bek tumanidan
o‘tadigan Salor arig‘ining shimoliy qirg‘og‘ida qurilib, kuniga 20 t jaydari un ishlab
chigargan. O‘zbekiston viloyatlarida asosan mayda suv tegirmonlari mavjud bo‘lib,
ular ariglar yon bag‘riga joylashgan edi. Bunday tegirmonlar hunarmandchilikda
muhim ahamiyatga ega bo‘lib, ular soni 1903 yilda 1875 yildagidan ortiq edi.
Tegirmonlarda tortiladigan unga ko‘p mehnat sarf qilinar va buning natijasida
mahsulot tannarxi gimmatlashardi.

Asrimiz boshlarida O‘rta Osiyoda paxta maydonlari kengayib borishi tufayli o‘lka
iqtisodiyoti o‘zgardi. Buning natijasida kattaroq quvvatga ega bo‘lgan tovar
tegirmonlarini barpo etish zaruriyati paydo bo‘la boshladi va Samarqand (1898 ),
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Andijon (1901 y), Toshkent (1909 y) shaharlarida bug‘doydan bir necha navli un ishlab
chigaradigan, eektr quvvati yordamida va chet el texnologiyasi asosida ishlaydigan
tegirmonlar mahalliylashtirildi. 1918 yilga kelib o‘lkadagi barcha tegirmonlar qayta
qurildi. Tegirmonlardagi eski dastgohlar chet eldan keltirilgan yangi dastgohlar bilan
amashtirildi, norma va normativlar gaytadan ishlab chiqilib, texnologiyasi yanada
takomillasntirildi. Respublikada don resurdarning cheklanganligi  sababli
mutaxassislarning e'tibori tegirmonlarni gayta tiklash, mahsulot birligi uchun sarf
bo‘ladigan xom ashyo miqdorini igtisod qilish kabi chora-tadbirlarga garatildi. Buning
natijasida don resurslapi iqgtisod qgilinib, un ishlab chigarish hajmi o‘sdi. 1921 yilda
tegirmon sanoati 0zig-ovqat xalq komissariati ixtiyoriga o‘tadi. 1922 yili
"Xleboprodukt" aksionerlik jamiyati tuzilib, uning garamog‘ida "Aziyaxleb" tresti
tashkil topadi. Shu yillardan boshlab tegirmonlar yiriklashib, maydalari esa asta-sekin
kamaya boradi. 1932 yili "Aziyaxleb" jamiyati qayta tuzilib, uning o‘rniga
"Trestsredazglavmuka" tashkil etiladi. Bu trest tarkibiga O°zbekiston, Tojikiston,
Qirg‘iziston va Turkmaniston pespublikalarida joylashgan un, yopma ishlab
chigaruvchi korxonalar kirgan. "Trestsredazglavmuka'da 1938 vyili un-yorma
korxonalarining soni 3814 ga etib, bulardan 24 tasi tovar tegirmonlari edi. Tovar
tegirmonlari yalpi mahsulotlarning salkam 80 % ini ishlab chigarsa, golgan gismi esa
gishlog xo‘jaligi tegirmonlari zimmasiga to‘g‘ri kelardi. Shunga garamasdan, mayda
tegirmonlar O‘zbekistonning qishloq aholisini un bilan ta'minlashda muhim hissa
qo‘shib keldi. Pespublikada un ishlab chigarish hgymi 1941 yilga kelib 1917 yilga
nisbatan 10 marta osndi.

IT jahon urushi yillarida barcha korxonalar bir navli un ishlab chiqgarishga o‘tib,
barcha kuchlarini front uchun safarbar etadi. 1950-1955 yillarga kelib ko‘pgina
korxonalar texnika bilan qayta qurollandi, 1955 yilning oxirlarida asosiy dastgoh
bo‘lgan valli stanoklarning 63,5 %, un elaklari, don tozalaydigan mashinalarning 64%
amashtirildi. 1956 yil sentyabr oyida "Trestspedazglavmuka" o‘rniga Respublikada
Don mahsulotlari Ministrligi tashkil etiladi. 1956-65 yillarda tegirmon sanoati oldiga
un ishlab chiqarish hajmini ko‘paytirish, un sifatini yaxshilash, ishlab chiqarish
iqtisodiy ko ‘rsatkichlarini ko‘tarish masalalari asosiy vazifa qilib qo‘yildi. Shy yillarda
katta un kombinatlari qurilib, don gabul gilish punktlarida 25 ta kichik hajmga ega
bo‘lgan, kuniga 15 t navli un ishlab chiqaradigan, chet eldan olib kelingan tegirmonlar
montg qilindi. Ularning jami quvvati sutkasiga 375 tonna unni tashkil gilardi.
Harakatdagi tovar tegirmonlari rekonstruksiya qilinib, ular yangi texnika va ilg‘or
texnologiyabilan almashtirildi. Y uqori mexanizasiyalashgan kopxonal arda kuniga 240
t unishlab chigaradigan yangi tegirmonlap qurilaboshlandi. Shular jumlasigaFarg‘ona
(1962 y.), Yangiyo‘l (1963 y.), Namangan (1964 y.), Andijon (1965 y.), Samargand
(1967 y.), Buxoro (1968 y.) va Navoiy (1960 y.) dagi tegirmonlarni kiritish mumkin.
Respublikada 1971-1975 yillarda kuniga jami 540 t un ishlab chigarish quvvatiga ega
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7 ta korxona: Jizzax (1971 y.), Ohangaron (1971 y.), Qo‘qon (1971 y.), Qarshi (1973
y.), Asaka (1974 y.), Jomboy (1974 y.) va Taxiatosh (1975 y.)daishga tushirildi. 1980
yili tegirmonlar 6330 t donni gayta ishlab, mahsulot olish quvvatiga ega bo‘lib,
ikkinchi jahon urushi davridagiga nisbatan bir necha marta ko‘p un ishlab chiqara
boshladi. Saksoninchi yillarda bular qatoriga Xonqga va Uchqo‘rg‘ondagi Shvetsariya
litsenziyasi asosida to‘la avtomatlashgan, kuniga 500 t. uch navli yn ishlab
chigaradigan tegirmonlar qo‘shildi [2].

Hozirgi kungakelib Respublikategirmon sanoati aholining non va un mahsulotlariga
bo‘lgan talabini to‘la qondirib kelmogda.
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ANNOTATSIYA
Bizning mentalitimizda un va un mahsulotlari iste’moli yuqori o’rinda turadi, bu

bizning gon-qonimizga singib ketgan desak mubolag’a bo’Imaydi. Boshqa xalqglarga
nisbatan bizda unli mahsulotlar xususan non mahsulotlari iste’moli boshqa xalqlarga
nisbatan yuqori o’rinda turadi. Shundan kelib chigib ham bizda don mahsulotlarini
gayta ishlash texnologiyasini rivojlantirishni tagozo giladi. Bundan tashgari aholi
sonini ortib borishi ham mahsulot hajmini oshirib borishni tagozo giladi.
Kalit so'zlar: Don, un, Byuler, don mustaqilligi, O’zdonmahsulot.

ANNOTATION

It is no exaggeration to say that the demand for flour and flour productsis in our
mentality. Compared to other nations, we have a higher demand for flour products,
especially bread products. Based on this, it is necessary to develop the technology of
grain products processing in our country. In addition, the increase in the population
also requires an increase in the volume of production.

Key words: Grain, flour, Buhler, grain independence, O’zdonmahsulot.

Mustagillikning dastlabki yillaridaxalgimiz ehtiyojini taminlash magsadidakatta
mablag‘ evaziga O‘zbekiston chetdan don mahsulotlarini olib kelar, hali oyoqga turib
olmagan yosh davlatimiz uchun bu moliyaviy jihatdan ancha qiyinchiliklarni keltirib
chigarar edi. Y ugoridagilarni inobatga olgan holdabirinchi Prezidentimiz |.A.Karimov
boshchiligidagi hukumat respublikani don mustaqilligini ta'minlash to‘g‘risida keng
ko‘lamli islohotlar boshlandi.

1994 yildan O‘zbekistonning g‘alla mustaqilligini ta'minlash dasturi amalga
oshirila boshlandi. “O‘zdonmahsulot” Kompaniyasi tarkibida 9 navli un, manniy
yormasi ishlab chigaradigan 52 ta zavod bo‘lgan. Ularning 17 tasi zamonaviy
texnologik uskunalar (asosan Shveysariyaning “Byuler AG” firmasi) bilan
jthozlangan. 1994 y. “O‘zdonmahsulot” korxonalarida 2945 ming t un ishlab
chigarildi.
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Shu tariqa yillar davomida qo‘llanilgan tadbirlar va sarflangan mehnat o‘z samarasini
berdi. O‘zbekiston ming yillar oldingi g‘allachilik an'analarini tikladi va bu sohada
o°‘zining tarixiy kulminasiyasiga erishdi.

Agar 1992 yilda 1 million 250 ming tonna don yetishtirilgan bo‘lsa, bu ko‘rsatgich
2020 yilda 8 million tonnadan oshib ketdi [1].

"O‘tgan yillarda mamlakatimiz g‘alla mustaqilligiga erishdi, mahsuldorlik uch
baravarga va umumiy yig‘im miqyosi yetti baravardan ko‘proqga oshdi. Bugun biz
nafaqat xalqimiz talabiga javob bera olamiz, balki bug‘doyni eksport ham qilayapmiz"
[2].

O‘tgan davr mobaynida don maxsulotlarini gayta ishlash xamda un maxsulotlari
ishlab chigarish sanoati bir ganchahuijjatlar, garorlar, farmonlar bilan yangilanib bordi.

Vazirlar mahkamasining - «Don tayyorlash va non mahsulotlari ishlab chigarish
tizimida xargjatlarni qisgartirish chora-tadbirlari to‘g‘risida» 2002 yil 4 dekabrdagi
424-son garori.

Vazirlar mahkamasining «O‘zdonmahsulot» davlat-aksiyadorlik korporatsiyasini
«O‘zdonmahsulot» aksiyadorlik kompaniyasiga aylantirish to‘g‘risida» 2004 yil 6
avgustdagi 376-son garori.

Vazirlar mahkamasining 2006-yil 25-mayidagi garori« Don vadonni gaytaishlash
mahsulotlari hisobini yuritish tizimini takomillashtirishga, ularning saglanishi ustidan
nazoratni kuchaytirishga doir qo‘shimcha chora-tadbirlar» to‘g‘risida.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2015 yil 4 martdagi PF-4707-son «2015-
2019 yillarda ishlab chigarishni tarkibiy o‘zgartirishni ta'minlash, diversifikasiyalash,
modernizasiya gilish chora-tadbirlari dasturi to‘g‘risida»gi;

2016 yil 18 fevraldagi PQ-2492-son «Respublika 0zig-ovgat sanoatini boshqgarishni
tashkil yetishni yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g risida»gi;

2017 vyil 7 fevradagi PF-4947-son «O‘zbekiston Respublikasini yanada
rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar strategiyasi to‘g‘risida»gi farmonlarida belgilangan
vazifalar asosida respublikamizda wun ishlab chigarish texnologiyalarini
takomillashtirish, ehtiyot gismlarni respublikamizdaishlab chigarish bir ganchaishlar
amalga oshirilmoqda. Bu ishlardan ko’zlangan asosiy magsad respublikamiz aholisiga
xavfsiz un vaun maxsulotlarini yetkazib berish

Vazirlar mahkamasining - «Mamlakatimiz aholisini va igtisodiyot tarmoglarini
ragobat va bozor mexanizmlarini joriy etish asosida don, un va non bilan ishonchli
ta’minlash chora-tadbirlari to‘g‘risida» 2018 yil 13 sentyabrdagi 731-son qarori.

Prezident farmoni - "Davlat ishtirokidagi korxonalarni isloh qilishni jadallashtirish
hamda davlat aktivlarini xususiylashtirishga oid chora-tadbirlar to‘g risida"gi 2020 yil
27 oktyabrdagi PF-6096-son farmoni [3].

Amalga oshirilgan ishlar natijasida yangi ish urinlari yaratildi, elektr energiya sarfi
15-20 foizgacha kamaydi, ishlab chigarish hgjmi vaturlari 2-3 martaga ko‘paydi.
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Statistika ma'lumotlariga ko‘ra har bir kishi yil davomida o‘rtacha 133 kg g‘alla
(bug‘doy) donini iste'mol qiladi. Bu ragam bizning respublikada 160-170 kg tashkil
giladi. Bu boshqa mamlakatlardagiga qaraganda ko‘p. 1994 yildan boshlab respublika
rahbariyati garorida paxta ekiladigan dalalar sonini qgisqartirib ularga g‘alla ekinlari
ekila boshladi. Agar 1994 yilda 100000 tonna bug‘doy yetishtirilgan bo‘lsa, 1998-1999
yillarda bu ragam 4000000 tonnadan oshib ketdi.

2020 yili respublikamiz g‘allakorlari 8 miln tonna atrofida hosil yig‘ib oldilar. Turli
taomlar tayyorlashda un asosiy xomashyolardan biri bo‘lib hisoblanadi. Oziq
mahsulotlarning qiymati ularning kimyoviy tarkibi va inson organizmining to‘liq
quvvati va normal faoliyati uchun zarur bo‘lgan moddalar majmuasi bilan baholanadi.
O‘rtacha jismoniy faoliyat uchun inson bir kecha-kunduzda 1200 - 1300 kJ kaloriyaga
teng ozig-ovgat mahsulotlari istemol qgilishi tavsiya etiladi. 100 g non 1100 - 1300 kJ,
100 g turli makaron gacha quvvatga ega. To‘g‘ri ovqatlanish uchun zarur oziq-ovqgat
miqdori insonlarning yoshi, jinsi, mehnat faoliyati va iqlim sharoitiga bog‘liq.
Oziqaviy quvvati jihatidan non mahsulotlari yuqori o‘rinda turadi. Oziqalarning
iste'mol qiymatida ogsil muhim ro’l o‘ynaydi. Bir kecha-kunduzda inson ozig-ovgat
mahsulotlari bilan birga 80-120 g ogsil istemol giladi. Un mahsulotlari istemol
qilinganda inson organizmining ogsilga bo‘lgan talabining 30-40 foizi, uglevodlarga
bo‘lgan ehtiyojining esa 50-60 foizi qondiriladi.

Y ugori navli un tarkibida ogsil moddasining miqdori pasayishi sababli almashtirib
bo‘lmaydigan aminokislotalarning iste'mol darajasi ham kamayib boradi. Oliy navli
undan tayyorlangan 500 g nonda oqgsil moddasi 30 foizdan oshmaydi, | navli unda esa
- 35 foiz, Il navli unda 40 foizga yagin va javdari unda 45-55 foizni tashkil giladi.
Xuddi shunga o‘xshash boshqa biologik faol aralashmalar, shu jumladan vitaminlar
15-60 foiz, mineral moddalar esa 15-80 foizni tashkil giladi. Un navlari ichidaistemol
qiymati bo‘yicha javdari un yuqori hisoblanadi, unda inson organizmi uchun zarur
barcha oziq moddalar mavjud [4].

Donlarda almashtirib bo‘lmaydigan aminokislotalar 25-28 foizni tashkil qiladi.
Unda bu nisbat donlardan meva qobiqlari va murtakni olib tashlagandan so‘ng
aminokidotalarning kamayishi hisobiga pasayadi. Yuqgori navli un tarkibida ogsil
moddasining miqdori pasayishi sababli almashtirib bo‘lmaydigan aminokislotalarning
iste'mol darajasi ham kamayib boradi. Oliy navli undan tayyorlangan 500 g nondaogsil
moddasi 30 foizdan oshmaydi, | navli undaesa- 35 foiz, 11 navli unda40 foizgayagin
va javdari unda 45-55 foizni tashkil qgiladi. Xuddi shunga o‘xshash boshqa biologik
faol aralashmalar, shu jumladan vitaminlar 15-60 foiz, mineral moddalar esa 15-80
foizni tashkil giladi. Un navlari ichida iste€mol giymati bo‘yicha javdari un yuqori
hisoblanadi, unda inson organizmi uchun zarur barcha ozig moddalar mavjud [5].
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